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Aktiver Wortschatz to wykaz stownictwa do czynnego opanowania.
Samodzielna praca z nagrang dwujezyczng wersjg tego stownictwa
pozwala na szybsze opanowanie niemieckich stowek.
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Sekcja Sprachtraining zawiera roznorodne zadania rozwijajgce
wszystkie sprawnosci jezykowe i umozliwia utrwalenie oraz
pogtebienie znajomosci zagadnieri omowionych w rozdziale.
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Test zamykajacy kazdy rozdziat zawiera bardzo
zroznicowane zadania, dzieki czemu umoiliwia
powtdrzenie zdobytej wiedzy i sprawdzenie stopnia
jej opanowania.

Poszerzaj swojg wiedze

EAFITEL B

Tymeks Blog
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Tymeks Blog to internetowy pamietnik nastolatka
uczaceqo sie jezyka niemieckiego i korespondujgcego
z przyjaciotmi w Niemczech.

odsytacz do zadania odsytacz zmiany i wykreslenia
(ze zdjeciem) do zadania wedtug podstawy
rozwijajacego " projektowego programowej 2024
sprawno$¢ méwienia +1/161

W czesci Extras znajduija sie dodatkowe materialy, np. lekcje
okolicznosciowe, cwiczenia fonetyczne, trening sprawnosci
jezykowych i zadania rozwijajgce sprawnos¢ mowienia.

Pamietaj! Podrecznik EFFEKT Neu 2 jest przeznaczony
do wieloletniego uzytku, dlatego nie pisz w nim,
ale wszystkie rozwigzania zapisuj w zeszycie.






Hore den Dialog und
sage, was Marta macht.

Postuchaj dialogu
i powiedz, co robi Marta.

W tym rozdziale powtorzysz:

przedstawianie siebie i innych

opisywanie swojej rodziny

opowiadanie o czynnosciach wykonywanych na lekcjach

opisywanie rozktadu dnia

opowiadanie o wakacjach i czynnosciach wykonywanych w czasie wolnym
rezerwowanie noclegéw



KAPITEL 1

Und wer bist du?

«)) 1a Hore drei Dialoge und sage, in welchem der Dialoge sich die Sprecher kennen.
3 Postuchaj trzech dialogow i powiedz, w ktorym z nich rozmoéwecy sie znaja.

1.1

«€)) 1b Hore die Dialoge 1 und 2 noch einmal und ergiinze die Tabelle mit den entsprechenden
3 Informationen.

Postuchaj dialogow 1 i 2 jeszcze raz i uzupetnij tabele wtasciwymi informacjami.

-mmmmm

DIEIGIE N Agnieszka Polen Jelenia Géra | Polnisch, Deutsch, Englisch
VE|GLPR  Leonard Voigt - Ostervreich Graz Deutsch, [talienisch, Englisch

1c Ordne die Fragen A-H den Dialogen 1-3 zu. Przyporzadkuj pytania A-H dialogom 1-3.

A Wie geht es dir in der Schule? E Wer bist du?

B Sprechen Sie Italienisch? F Wo wohnst du?

C Woher kommst du? G Lernst du Deutsch?

D Was macht deine Schwester? H Spielst du immer noch Saxofon?

"2 2 Schreibt und iibt in Paaren Dialoge zu den Situationen A und B.

" Napiszcie i prze¢wiczcie w parach dialogi do sytuacji A i B. /—m
Czasownika

malen (malowac) czesto

. _ uZywa sie potocznie
B |hr kennt euch aus der Grundschule und trefft euch nach einem Jahr wieder. zamiast ezasownika

zeichnen (rysowac), np.
Malst du mir ein Bild?

\Nﬂf’_}fﬁufﬁ'ﬁz mi obrazek i/,

A |hr trefft euch auf einer Party in Wien und lernt euch kennen.

L[] 3 Lies Laras E-Mail und sage, welche der Fragen 1-6 sie beantwortet hat.
Przeczytaj e-mail Lary i powiedz, na ktore z pytan 1-6 odpowiedziata.

Hallo Agata,

danke flir deine Nachricht! Du hast aber viele Fragen: vier in einer E-Maill Das ist nattirlich gut.

Es bedeutet, du interessierst dich fiir mich. Hier sind meine Antworten auf alle deine Fragen.

J]a, ich mache sehr gern Sport. Du mochtest sicher wissen, welchen, oder? Also, ich mache oft Capo-
eira, aber im Winter fahre ich Ski. Ich interessiere mich auch fur Musik, so wie du auch. In meiner
Freizeit hore ich sehr gern Pop. Am Wochenende gehe ich gern tanzen oder ins Konzert. Einmal in der
Woche lerne ich Gitarre spielen und besuche einen Malkurs, denn Malen ist eines meiner Hobbys.

Ich glaube, jetzt weillt du alles uber mich, oder = ?

Lara

1 Gehst du gern in die Schule? 4 Interessierst du dich fir Musik?

2 Welche Schulfacher magst du? 5 Was mochtest du spater machen?
3 Was machst du gern in deiner Freizeit? 6 Magst du Sport?

9% 4 Macht in Paaren ein Interview zu euren Interessen. Notiert die Antworten eurer
Freundin / eures Freundes und berichtet in der Klasse von ihren / seinen Interessen.
Przeprowadicie w parach rozmowe na temat waszych zainteresowan. Zanotujcie odpowiedzi
kolezanki / kolegi i opowiedzcie w klasie o jej / jego zainteresowaniach.
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Wiederholung

malen | Rad fahren schwimmen Gitarre spielen

Ergdnze die Satze 2-7 mit den unten stehenden Wortern. Ein Wort passt nicht.
Uzupetnij zdania 2-7 ponizszymi wyrazami. Jeden wyraz podano dodatkowo.

Bruder « Eltern » Geschwister » GroReltern » Mutter « Schwester « Vater

1 Liam ist 15 Jahre alt und geht aufs Gymnasium. 5 Liam hat zwei _.

2 Seine _ heillen Christoph und Monika. 6 Liams _ studiert schon, denn sie ist 18 Jahre alt.
3 Seine _ist 45 Jahre alt und arbeitet als Lehrerin. 7 Liams _ist erst 10 Jahre alt und geht
4 Sein _ ist 44 Jahre alt und Arzt von Beruf. in die Grundschule.

Zeichne deinen Familienstammbaum und schreibe kurze Informationen zu den Familien-
mitgliedern wie in Aufgabe 5. Berichte dann in der Klasse von deiner Familie.

Narysuj swoje drzewo genealogiczne i zanotuj informacje o cztonkach swojej rodziny jak w zadaniu 5.
Nastepnie opowiedz w klasie o swojej rodzinie.

Finde im Internet Informationen iiber die Familie einer beriihmten Person. Schreibe dann
sechs Satze iiber diese Familie und lies deine Beschreibung in der Klasse vor.

Znajdz w Internecie informacje o rodzinie stynnej osoby. Nastepnie napisz szesc zdan o tej rodzinie
| przeczytaj swaoj opis w klasie.
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KAPITEL 1

1.2 = Lieblingsfach ist Deutsch

<)) 12 Hére den Dialog und erginze die fehlenden Wochentage in den
4 Stundenplanteilen B-E. Bringe sie dann in die richtige Reihenfolge.
Postuchaj dialogu i uzupetnij czesci planu lekcji B-E brakujacymi nazwami
dni tygodnia. Nastepnie utdz czesci planu lekcji we wtasciwe] kolejnosci.

C D
0 B , >
DIENSTAG > ' .
isch 1 Religion 1 Deutsch :
1 Englisc 1 Mathematik — 1 Physik =
— h 2 Religion 2 Sport e
2 Englisc 2 Mathematik 2 Mus; _'
e 3 £ e usik
n ranzosisch 3 Kunst —
3 Deutsth | 3 sport — 5 Musik
n 4 Franzésisch 4 Kunst e
gk — 4 Sport : . z 4 Biologie
rematik 5 Englisch 5 Biologie g
5 Mathem 5 Franzosisch _ : S Englisch _'
— hichte 6 Mathematik 6 Chemie e
6 Geschic 6 Informatik 2 © Deutsch o
nichte 7 Geografie 7 Klassen- it
7 Gesc A\ . lehrerstunde

«)) 1b Hort das Gesprich noch einmal und iibt dann in Paaren dhnliche Dialoge.
4 Postuchajcie dialogu jeszcze raz, a nastepnie prze¢wiczcie w parach podobne rozmowy.

ga?
2 Ordne die angegebenen Aktivititen den unter ihnen stehenden Schulfichern zu.
Przyporzadkuj podane nazwy czynnosci zamieszczonym pod nimi przedmiotom szkolnym.

malen « rechnen « Vokabeln lernen = Instrumente spielen « Basketball spielen « Schullektiiren
lesen und besprechen = singen = Daten und Fakten auswendig lernen « Experimente machen

laufen « zeichnen « Dialoge iiben

Polnisch e Englisch @ Mathematik @ Geschichte @ Chemie @ Kunst e Sport @ Musik

[ | 3a Lies das Gesprich von Levin und Tomek und ergénze es mit den Verben aus Aufgabe 2
in der richtigen Form,
Przeczytaj rozmowe Levina z Tomkiem i uzupetnij jg czasownikami z zadania 2. w odpowiedniej
formie.

Y Levin: Hi, Tomek! Wollen wir auf Deutsch oder auf Englisch chatten?
Tomek: Ich schreibe gern auf Deutsch, denn ich (1) _ dabei Vokabeln.

Y Levin: Ups! Dann muss ich alles korrekt schreiben. Woher kannst du so gut Deutsch?
Tomek: Ich lerne es als Fremdsprache auf dem Gymnasium.

< Levin: Mein Deutschunterricht ist eher langweilig. Man (2) _ eine Schullektlire und (3) _ sie
in der Klasse. Aber Physik finde ich spannend.

Tomek: Was gefallt dir da besonders qut?
Y Levin: Wir (4) _ viele Experimente. Das finde ich gut. Und ich kann gut (5) _.
Tomek: Dann bist du auch gut in Mathe, oder? Ich mag Mathe auch. Aber ich hasse Geschichte.
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[1] 3b Beantworte die Fragen 1-6 im Heft.

3c

Wiederholung

< Levin: (6) _du nicht gern auswendig? Geht mir auch so. Was macht ihr denn im Sportunterricht
in der Schule?

Tomek: Vor allem Mannschaftssport: FulRball, Basketball und Volleyball. Volleyball ist nicht so
meine Sache, aber FuBball und Basketball (7) _ ich sehr gern und auch gut, glaube ich. Und du?

C  Levin: Ich mag Leichtathletik. Ich (8) _ sehr gern. Nachstes Wochenende nehme ich an einem
Halbmarathon teil.

Tomek: Cool. Viel Erfolg dabeil
Y Levin: Danke. Viel SpaR beim Deutschlernen!

Odpowiedz w zeszycie na pytania 1-6.

1 Warum will Tomek auf Deutsch chatten?

2 Wie findet Levin seinen Deutschunterricht?
3 Welches Schulfach findet er spannend?
4 Was kann Tomek gut spielen?

y .:. " .- i
o 'J'fl“lill.'i LTI
o

5 Was ist Levins Lieblingssport?
L —

6 Was will er am nachsten Wochenende machen?

Bildet in Paaren fiinf Fragen zum Thema Schule und macht ein Partnerinterview. Benutzt
die angegebenen Modalverben.

Utwarzcie w parach piec pytan na temat szkoty i przeprowadicie ze soba rozmowe. Uzyjcie podanych
czasownikow modalnych.

diurfen « konnen « mogen « sollen « mussen

Wann macht Bettina was? Bilde Sdtze mit den angegebenen Redemitteln. Hére dann
die Aufnahme und iiberpriife deine Losungen.

Co i kiedy robi Bettina? Utéz zdania z podanym stownictwem. Nastepnie postuchaj nagrania

i zweryfikuj swoje rozwigzania.

am Samstagmorgen tanzen
am Samstagvormittag brunchen
am Samstagnachmittag ausschlafen

am Samstagabend einen Tanzkurs machen

in der Nacht shoppen

Plant in Gruppen euer gemeinsames Traumwochenende und stellt eure Pldne
in der Klasse vor.
Opracujcie w grupach plan wymarzonego wspoélnego weekendu i przedstawcie go w klasie.

am Samstag / Sonntag » am Samstagmorgen / -vormittag / -mittag / -nachmittag / -abend
bis ... Uhr @ von ... bis ... Uhr @ um ... Uhr @ in der Nacht
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KAPITEL 1

13 Hier bin ich

LT 13 Lies die Texte 1-3 und ordne ihnen die Fotos A-D zu. Zu einer Postkarte passen zwei Fotos.
i@ Przeczytaj teksty 1-3 i przyporzadkuj im zdjecia A-D. Do jednej pocztowki pasujg dwa zdjecia.

Liebe Daria,

ich schicke dir eine Postkarte aus Locarno. Wir fahren
wie jedes Jahr im Sommer durch die Schweiz nach
[talien. Hier ist es schon fast wie in [talien: Es ist heif
und in der Stadt gibt es Palmen (!), viele Sehenswiirdig-
keiten und sehr, sehr viele Touristen. Sie wollen alle das
Filmfestival besuchen. Und ich bade im See!

Gruf

Nora

Hallo, liebe Leonie,

ich verbringe die Herbstferien an der Ostsee. Wir machen
lange Spazierginge am Meer. Das macht mir richtig Spaf,
denn die Strinde hier sind selr schon. Es ist nur immer
selr windig. Das finde ich anstrengend. Auf dem Foto
kannst du die Altstadt von Warnemiinde sehen. Die ist
auch nicht uninteressant.

Liebe Griife aus Rostock
Emil

Lieber Bastian,

wir sind seit einer Woche in Osterreich und fahren jeden Tag
Ski. Es schneit jede Nacht. Und tagsiiber scheint die Sonne.
Ein Traumwetter fir Skifahrer, nur ist es fast zu kalt:

Morgens sind es 10 Grad unter null! Die Natur hier ist P
wunderbar, aber auch den Ort finde ich selr hibsch. Auf der Tag — jeden Tag

den Fotos siehst du unter anderem die Basilika von Mariazell, S;g;;;”fdﬂg” dnia,

eine sehr bekannte Kirche mit einer schonen Marienstatue. die Nacht —» jede Nacht

noc —+ kazdej nocy, co noc
das Jahr —+ jedes Jahr

Lotte \:ﬂk » kazdego roku, co rok j

Viele Griife aus den Bergen

L[l 1b Lies die Postkarten noch einmal und ordne die Aussagen 1-10 auf S. 15 Lotte, Emil und
@ Nora zu. Eine Aussage passt zu keiner Person.
Przeczytaj teksty na pocztowkach jeszcze raz i przyporzadkuj wypowiedzi 1-10 na s. 15 Lotcie, Emilowi
i Norze. Jedna wypowied? nie pasuje do zadnej osoby.
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<)

<)

(o
7

Wiederholung

2a

2b

3

1 Ich verbringe die Sommerferien in Siideuropa. 6 Ich interessiere mich fiir Kino.

2 Ich mag keinen Wind. 7 Ich mache jeden Tag Sport.

3 Ich gehe gern am Strand spazieren. 8 Es ist sehr warm hier.

4 |ch finde die Berge schon. 9 Ich bin an der See.

5 Das Wetter ist richtig winterlich. 10 Es gibt hier viele touristische Attraktionen.

Hore den Anfang des Dialogs und sage, mit wem Robert spricht: Lotte, Emil oder Nora.
Postuchaj poczatku dialogu i powiedz, z kim rozmawia Robert: z Lottg, Emilem czy Nora.

Hore den ganzen Dialog und wahle die richtigen Antworten: A, B oder C.
Postuchaj catego dialogu i wybierz wtasciwe odpowiedzi: A, B lub C.

1 Was macht die Person? 3 Wo wohnt die Person? e
- : : Locarno jest znane
A Sie fahrt Ski. A In einem Hotel. przede wszystkim z organizowanego
B Sie joggt. B In einer Ferienwohnung. tu corocznie miedzynarodowego
: : ; festiwalu filmowego.
C Sie geht spazieren. C Auf einem Bauernhof. B Wamemiinde, nadbattycka
e o . . . dzielnica Rostocku, to gtéwny
2 Wie viel Grad sind es? 4 Wo ist die Person gerade? zespot portowy wschodnich
A Es ist 0 Grad. A In der Kiiche. Niemiec, a takze znany kurort.
, : . e Mariazell to oérodek sportéw
B Es sind minus 10 Grad. B Im Lebensmittelladen. zimowych oraz cel licznych pielgrzy-
C Essind 9 Grad unter null. C Im Restaurant. . mek do Bazyliki Narodzenia NMP. Y,

Schreibt in Paaren einen Dialog im Chat zum angegebenen Thema.
Napiszcie w parach dialog na czacie na podany temat.

lhr verbringt die Sommerferien an zwei verschiedenen Orten und chattet miteinander.
Fragt nach dem Ort und dem Wetter, der Unterkunft und dem Essen und beantwortet die Fragen.

Hore den Dialog und sage, welche der Fotos A-F dazu passen.
Postuchaj dialogu i powiedz, ktore ze zdje¢ A-F do niego pasuj3.

5 Schreibt in Paaren eine Anzeige fiir eine Ferienwohnung oder ein Ferienhaus.

Ubt dann dhnliche Dialoge wie in Aufgabe 4.

Napiszcie w parach ogtoszenie o wynajmie apartamentu wakacyjnego lub domku letniskowego.
Nastepnie przecwiczcie podobne dialogi jak w zadaniu 4.
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KAPITEL 1

Grammatik

Odmiana czasownikow w czasie terazniejszym Prdsens

sp fahren
Ie a a

wohne arbeite spreche lese fahre habe werde
du wohnst arbeitest  sprichst liest fahrst bist hast wirst
er, sie, es wohnt arbeitet spricht liest fahrt ist hat wird
wir wohnen arbeiten sprechen  lesen fahren sind haben werden
ihr wohnt arbeitet sprecht lest fahrt seid habt werdet
sie, Sie wohnen arbeiten sprechen  lesen fahren sind haben werden

. Odmiana czasownikéw modalnych w czasie terazniejszym Priisens oraz odmiana formy mdchte-

darf kann muss soll will mochte
du darfst kannst magst musst sollst willst mochtest
er, sie, es darf kann mag muss soll will maochte
wir dirfen konnen mogen miissen sollen wollen mochten
ihr diirft konnt mogt muisst sollt wollt mochtet
sie, Sie diirfen konnen maogen miissen sollen wollen mochten

B 0dmiana czasownikéw zwrotnych w czasie terazniejszym Présens

treffe mich freue mich O;’_‘!;Chbfreuz "
; . : mich uver
du triffst dich freust dich das Geschenke
er, sie, es trifft sich freut sich
wir treffen uns freuen uns ] ﬂ
\—
ihr trefft euch freut euch = =
sie, Sie treffen sich freuen sich

. Odmiana czasownikow rozdzielnie ztozonych w czasie terazniejszym Prdsens

| mitommen | zumachen _

ich komme mit mache zu

du kommst mit machst zu

er, sie, es kommt mit macht zu :ﬁ.ﬂ:{\ﬂ; wir gehen
wir kommen mit machen zu ?ﬂhf:ﬂsiagtf: iE?
ihr kommt mit macht zu

sie, Sie kommen mit machen zu
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Wiederholung

. Zaimki dzierzawcze

e S ettt 1L o

mein meine mein meine
du dein deine dein deine
er sein seine sein seine
sie ihr ihre ihr ihre
es sein seine sein seine
wir unser unsere unser unsere
ihr euer eure euer eure
sie ihr ihre ithr ihre
Sie lhr lhre lhr lhre

. Odmiana rzeczownikow z rodzajnikami okreslonym i nieokreslonym oraz z przeczeniem kein

T o mes oda i

die / eine / keine

Mianownik der / ein / kein Kuli cebiiltaccha das / ein / kein Buch die / - / keine Hefte
. dem / einem / der / einer / dem / einem / .
Celownik keinem Kuli keiner Schultasche keinem Buch den / - / keinen Heften
Biernik Henl inen '/ kelnenioulil (Lo EliEY das / ein / kein Buch die / - / keine Hefte
keine Schultasche
B 0dmiana zaimkéw osobowych

Mianownik ich du er sie es Wir ihr sie Sie
Biernik mich dich ihn sie es uns euch sie Sie

. Miejsce czasownika w zdaniach prostych i ztozonych wspoétrzednie ze spojnikami: und (i, a),
oder (lub, albo), aber (ale), denn (poniewaz, bo) i sondern (tylko, lecz)

Wir schreiben heute einen Test.

Wann schreiben wir den Mathetest?

Schreiben  wir heute einen Test?

Wir schreiben heute einen Test und ihr macht einen Ausflug.
Wir gehen am Abend ins Kino oder (wir) besuchen unsere Freunde.
Er hort gern Musik, aber er spielt kein Instrument.
Wir machen keinen Spaziergang, denn es regnet.

Ich besuche keinen Ballettkurs, sondern ich mache Capoeira.

. Przyimki zmienne (t3czace sie zaréwno z celownikiem, jak i z biernikiem)

auf (na), an (na; przy), hinter (za), in (w; do), neben (obok), uiber (nad),
unter (pod), vor (przed), zwischen (miedzy)

B Zzaimki pytajne i stéwka pytajace

wer (kto), was (co), wem (komu), wen (kogo), wo (gdzie), wohin (dokqgd),
woher (skgd), wann (kiedy), wie (jak), warum (dlaczego)
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KAPITEL 1

Dialogtraining

<)) 1 Hoért drei Dialoge und iibt in Paaren dhnliche nach den angegebenen Situationsbeschreibungen

und Schemen.

Postuchaijcie trzech dialogéw, a nastepnie przecwiczcie w parach podobne rozmowy wedtug podanych opisow
sytuacji oraz schematdw.

L u

Ihr lernt euch in den Sommerferien kennen und stellt
euch vor. Niemand aus der Gruppe kommt aus Polen.

A: Przedstawia sie, pyta rozmowce o imie.

B: Przedstawia sie, informuje o swoim
pochodzeniu i pyta o pochodzenie.

A: Odpowiada na pytanie i pyta o chwilowe
| zajecie w miejscu pobytu.

B: Odpowiada na pytanie i pyta o chwilowe
zajecie w miejscu pobytu.

>

: Odpowiada na pytanie i pyta o studia.

: Odpowiada przeczqco na pytanie, podaje
swoj wiek i pyta o wiek.

lhr nehmt gerade zusammen an einem Sommerdeutsch-
kurs teil und sprecht dort Gber eure Lieblingsfacher in
der Schule, eure Interessen und Hobbys.

A: Odpowiada na pytanie.

e e

f __“"'-u...qq_____-

- -

e,
.,

///: Du sprichst aber gut Deutsch. Lebst du in _? H‘\
) — Nein, _. Ich lerne Deutsch in _. Und du?
— Ich lerne Deutsch in _. Ich spreche auch _. /
Ich mag _. / Ich finde _ interessant / langweilig.
— Mein Lieblingsfach ist _. Ich mag _. / Ich finde _
interessant / langweilig.
— Meine Lieblingsfacher sind _.Ich _gern ./
Ich mache _. / Ich trainiere _. Und du?
—Ich _gern / nicht gern _. Mein Hobby ist . duauch

gern _?
“~_-Ja./ Nein. Ich _. _macht SpaR / keinen SpaR. /
- Was machen _? / Wohin gehen _7 Ihr seid Schulfreunde, trefft euch in den
- (friihstiicken / brunchen) Ferien auf der StraRe und sprecht iiber
- (in den Ferien gern spdt / um _ Uhr aufstehen und den Tagesablauf und eure Beschaftigungen.
spdt / um _ friihstiicken) Ihr macht ein Treffen aus.

- (in den Ferien gern ausschlafen, im Schuljahr um _ Uhr
aufstehen miissen)

- (in den Ferien spdt / erst um _ Uhr schlafen gehen) L

- (im Moment spdt / erst um _ Uhr ins Bett gehen) ' ‘gﬂl—

- (am _abend zusammen _ wollen?) ]

- Warum nicht? / Gern. Wann und wo treffen _?

- (um _ Uhrvor /an /in _ treffen)
- (mitkommen / dabei sein)
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KAPITEL 1

q) 10

DANE OSOBOWE

der Vorname, -n imie

der Nachname, -n nazwisko

das Alter wiek

das Land, die Lander kraj, panstwo

der Wohnort, -e miejsce zamieszkania
die Sprache, -n jezyk

die Grundschule, -n szkota podstawowa

PYTANIA O PODSTAWOWE INFORMACJE
Wer bist du? |ak sie nazywasz?
Wie geht es dir? |ak sie masz?
Woher kommst du? Skad jestes?
Wo wohnst du? Gdzie mieszkasz?
Was sind deine Hobbys? |akie masz hobby?
Was machst du in der Freizeit?

Co robisz w czasie wolnym?
Was macht deine Schwester? Co robi /

Czym sie zajmuje twoja siostra?
Lernst du Deutsch? Czy uczysz sie niemieckiego?
Sprichst du ltalienisch? Czy mowisz po wtosku?
Spielst du ein Instrument? Czy grasz

na jakims instrumencie?

CZASOWNIKI

interessieren (sich) interesowac (sie)
kennen (sich) znac (sie)
kennenlernen (sich) poznawac (sie)
nennen nazywac

treffen (sich) spotykac (sie)

wissen wiedziec

ZAINTERESOWANIA

Capoeira machen trenowac capoeire

Gitarre spielen grac na gitarze

ins Konzert gehen pojsc na koncert

malen malowac

einen Malkurs besuchen chodzic na kurs rysunku
Musik héren stuchac muzyki

Ski fahren jezdzic na nartach

tanzen gehen pojsc potanczyc

CZtONKOWIE RODZINY
die Eltern rodzice

der Vater, die Vater ojciec
die Mutter, die Miitter matka
die Geschwister rodzenstwo
die Schwester, -n siostra

der Bruder, die Briider brat
die GroBeltern dziadkowie

ZAWODY
der Arzt, die Arzte lekarz

die Kauffrau, -en kobieta handlowiec
die Lehrerin, -nen nauczycielka

OKRESY ZYCIA
Arzt von Beruf sein byc lekarzem z zawodu
als Deutschlehrer arbeiten pracowac
jako nauczyciel niemieckiego
in die Grundschule gehen chodzic
do szkoty podstawowej
studieren studiowac

Q) 11

PRZEDMIOTY SZKOLNE

(die) Biologie / Bio biologia

(die) Chemie chemia

(das) Deutsch jezyk niemiecki

(das) Englisch jezyk angielski

(die) Ethik etyka

(die) Geografie / Erdkunde / Geo geografia
(die) Geschichte historia

(die) Informatik informatyka

(die) Kunst plastyka

(die) Mathematik / Mathe matematyka

(die) Musik muzyka

(die) Physik fizyka

(die) Religion religia

(der) Sport WF

das Schulfach, die Schulficher przedmiot szkolny
der Stundenplan, die Stundenplane plan lekcji

DNI TYGODNIA (WYRAZENIA)
am Montag w poniedziatek

am Dienstag we wtorek

am Mittwoch w srode

am Donnerstag w czwartek

am Freitag w pigtek

am Samstag w sobote

am Sonntag w niedziele

CZYNNOSCI WYKONYWANE NA LEKCJACH
Basketball spielen grac w koszykowke
Daten und Fakten auswendig lernen

uczyc sie dat i wydarzen na pamiec
Dialoge iiben cwiczyc dialogi
Experimente machen robi¢ doswiadczenia
Instrumente spielen grac na instrumentach
laufen biegac
malen malowac
rechnen liczyc (rachowac)
Schullektiiren lesen und besprechen

czytac lektury i je omawiac
singen spiewac
Vokabeln lernen uczyc sie stowek
zeichnen rysowac

Aktiver Wortschatz

PRZYMIOTNIKI | PRZYStOWKI
auswendig na pamiec (znac, umiec)
korrekt prawidtowy

langweilig nudny

spannend emocjonujgcy

WYRAZENIA
Viel Erfolg! Powodzenia!
Viel SpaR! Dobrej zabawy!

CZYNNOSCI WYKONYWANE
W CIAGU DNIA
ausschlafen wysypiac sie
brunchen jesc brunch (pdzne sniadanie)
chatten rozmawiac na czacie
am Halbmarathon teilnehmen
brac udziat w potmaratonie
shoppen kupowac
einen Tanzkurs machen chodzic na kurs tanca

13 | <) »

POGODA

die Sonne, -n stonce

das Wetter pogoda

Es ist windig. |est wietrznie.

Es schneit. Pada Snieg.

Die Sonne scheint. Swieci storice.

PRZYMIOTNIKI

anstrengend meczacy

berithmt stynny

hiibsch tadny

komplett ausgestattet w petni wyposazony
winterlich zimowy

wunderbar cudowny

WAKACJE

die Alistadt sehen obejrzec starowke

der Berg, -e gdra

die Ferienwohnung, -en apartament wakacyjny

ein Filmfestival besuchen pojs¢ na festiwal
filmowy

joggen uprawiac jogging

die Kirche, -n kosciot

lange Spaziergdnge machen robic dtugie spacery

der Ort, -e miejsce

im See baden kapac sie w jeziorze

die Sehenswiirdigkeit, -en zabytek

die Sommerferien verbringen spedzac wakacje

spazieren gehen pojsc na spacer

der Strand, die Strande plaza

reservieren rezerwowac

die Unterkunft, die Unterkiinfte nocleg

vermieten wynajmowac (komus np. mieszkanie)
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KAPITEL 1

Sprachtraining

€) 1 Postuchaj dwukrotnie dwéch dialogéw i rozwiaz zadania 1-4.

Dialog 1
1 Die Sprecher sind Arbeitskollegen. (R / F)

2 Was mochte der Mann machen?
A Etwas verkaufen.
B Eine Wohnung mieten.
C Eine Person sprechen.

Dialog 2
3 Die Personen sind in Portugal. (R / F)

4 Wie ist die Adresse des Jungen?
A Mannteufelstralle 19.
B ManteuffelstralRe 19.
C Manteuffelstralte 90.

@) 2 Postuchaj dwukrotnie trzech wypowiedzi na temat sportu i przyporzadkuj im zdania A-E.
14 Dwa zdania nie pasuja do zadnej wypowiedzi.

Diese Person ladt ihre Arbeitskollegen ins Fitnessstudio ein.
Diese Person erklart, warum ihr Beruf wichtig ist.

Dieser Person sind Fitness und Gesundheit besonders wichtig.
Diese Person meint, nicht alle Sportarten sind gesund.

m o 6 W =

Diese Person glaubt, Sport muss vor allem SpalR machen.

3 Igor wziat udziat w imprezie kulturalnej opisanej w ponizszym tekscie. Uzupetnij jego
wiadomosc zgodnie z trescia tekstu.

In einem Berliner Park kann man bei gutem Wetter
umsonst gute Musik horen. Professionelle Musiker
und Schiiler von der Musikschule Friedrichshain-
Kreuzberg spielen sonntags im Gorlitzer Park
Klavier. Die Konzertsaison fingt schon im Friihling
an und endet erst im Herbst. Der Eintritt ist frei,
das Instrument steht unter freiem Himmel und das
Publikum sitzt oder liegt in der Sonne auf der grii-
nen Wiese. Hoéren kann man Mozart, Chopin oder
Haydn, aber auch Jazz oder Blues. Der Applaus ist
immer laut und die Atmosphire meistens fantas-
tisch. So macht Musizieren richtig Spafd!

Czesc,

przepraszam, ze nie odebratem telefonu, ale bytem na koncercie w (1) _. To nazwa nieduzego parku
w (2) _. Od wiosny do (3) _ mozna tam postuchac dobrej muzyki. Wstep jest (4) _, atmosfera luzna.
SiedzieliSmy na trawie i stuchaliSmy jazzu. Co porabiasz? Igor
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Wiederholung

4 Przyporzadkuj zdaniom 1-6 odpowiednie zaktadki A-C ze strony internetowej biura

podrozy Minotaurus.
x o0 e
< > O www.reisebuero-minotaurus.de AN

Reiseburo Minotaurus - Ihr Spezialist fir Kreta

Uber uns: \fi

Das Reisebiiro Minotaurus stellt sich vor

Die Insel:
Klima, Natur, Kultur, Veranstaltungen, Fotos

Wohnen:
Verkauf und Vermietung von Apartments und Sommer-
hausern, besondere Hotels und Pensionen

Mobil im Urlaub:
Autovermietung, Fahrradverleih, Busfahrplane,
Taxi-Service

Preise und Sonderangebote:
Pauschalangebote, First- und Last-Minute-Tickets

Kontakt:
Unsere Kontaktdaten

1 Herr und Frau Dreier mdchten Urlaub auf Kreta machen und suchen eine Unterkunft.
A Uber uns.
B Wohnen.
C Ein anderes Mendu.

2 Pia und Dennis sind auf Kreta. Sie mochten gern Rad fahren, haben aber ihre Rader nicht dabei.
A Mobil im Urlaub.
B Preise und Sonderangebote.
C Ein anderes Mendu.

3 Frau Jannik ist auf Kreta und sucht Informationen uiber Events und Konzerte.
A Uber uns.
B Die Insel.
C Ein anderes Menii.

4 Herr Zumach mochte sich Bilder von Kreta ansehen.
A Die Insel.
B Wohnen.
C Ein anderes Mend.

5 Nils ist mit Freunden auf Kreta. Sie mochten ein Musikfestival besuchen.
A Uber uns.
B Preise und Angebote.
C Ein anderes Mend.

6 Frau Thoben mietet eine Ferienwohnung auf Kreta und hat eine Frage an das Reisebiiro.
A Uber uns.
B Kontakt.
C Ein anderes Mendu.
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KAPITEL 1

5 Uzupetnij luki 1-4 w dialogu zdaniami A-E. Jedno zdanie nie pasuje do zadnej luki.

Lehrerin: Guten Tag, Elias, setz dich bitte.

Elias: Guten Tag, Frau Schulz.

Lehrerin: Wir wollen heute ganz kurz iiber das erste Halbjahr sprechen. Dabei geht es um deine
Noten in den drei Hauptfachern: Mathematik, Deutsch und Englisch. (1) _ Wie schatzt du dich
selbst ein?

Elias: Ich habe kein Problem mit Mathe. Im Gegenteil, ich finde Mathe interessant. Ich lerne
nicht gern auswendig, aber in Mathe muss man die Dinge verstehen, nicht auswendig lernen.
(2) _ Und ich glaube, meine Noten sind auch nicht schlecht.

Lehrerin: Das sehe ich auch so. In Deutsch sind sie aber nicht so toll wie in Mathe. Liest du nicht
SO gern?

Elias: Schon, aber ich lese gern Computerzeitschriften. (3) _

Lehrerin: Verstehe. Jeder hat seine Schwerpunkte, nur die Orthografie solltest du extra
trainieren. Kennst du die Onlinelibungen auf www.streber.au?

Elias: |a, die kenne ich.

Lehrerin: Ube zuerst einfach jede Woche mindestens eine Stunde mit dem Programm, dann
schauen wir, ob dir das hilft. Einverstanden?

Elias: Einverstanden, Frau Schulz.

Lehrerin: Dein Englisch ist sehr gut. (4) _

Elias: Nein, aber ich sehe gern Filme und blogge auf Englisch. So lerne ich die Vokabeln.
Lehrerin: Sehr gut, mach weiter so. Nimm das Formular mit nach Hause. Deine Eltern sollen
es lesen und unterschreiben. Das war’s von meiner Seite.

Elias: Danke, Frau Schulz. Auf Wiedersehen.

Lehrerin: Bis Montag. Hab ein schones Wochenende.

A Das kann ich gut. D Du solltest mehr lesen.
B Verbringst du deine Ferien oft in GroBbritannien? E Schullektiiren finde ich eher [angweilig.
C Fangen wir am besten mit Mathe an.

6 Sposrod A-C wybierz wyraz, ktérym mozna poprawnie uzupetni¢ obydwa zdania.

1 Der Eintrittist _. Wann bist du _? 2 Wie _sind Sie? Das Haus ist _, aber sehr hiibsch.
A da A teuer
B frei B schwer
C kostenlos C alt

/7 Uzupetnij luki w zadaniach 1 i 2 wyrazem, ktéry pasuje do obydwu zdan.

1 Meine Schwester geht noch iin die Grundschule. Wir leben 1 Strausberg bei Berlin.
2 Ich wiinsche euch viel SpaR auf der Party! Matthias liest aber wirklich viel.

8 Uzupetnij zdania 1-5 wyrazami w nawiasach uzytymi w odpowiedniej formie. W kazda
luke mozesz wpisac nie wiecej niz pie¢ wyrazow.

1 Schlittschuh laufen kann ich nicht, (ich — aber - gern - Ski fahren) _.

2 Jutta ist eine gute Lauferin (und = Marathon - am - teilnehmen) _.

3 Ich hole dich ab (wir — oder - sich treffen — dort) _.

4 Mara hat gute Noten in Kunst, (sie — denn - gut — malen — kénnen) _.

5 Wir kaufen kein Ferienhaus, (wir — sondern — eine Ferienwohnung — mieten) _.
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Wiederholung

Przeksztatc zdania 1-8 zgodnie z przyktadem. Wykorzystaj podane wyrazy.

Mein « gern = Beruf « Uhr « Mochten « Schmeckt « sonnig « Wollen

Przyktad: Wie heiRen Sie? — Wer sind Sie?

1 Ich heille mit Nachnamen Kowalczyk. 5 Haben Sie noch einen Wunsch?

2 Meine Hobbys sind Schwimmen und Tanzen. 6 Findest du den Salat lecker?

3 Was macht deine Mutter beruflich? 7 Die Sonne scheint.

4 Wie spat ist es? 8 Mochtest du mit mir ins Kino gehen?

Chcesz pisac blog po niemiecku, zeby doskonali¢ znajomosc tego jezyka. Przygotuj
pierwszy wpis na nowy blog. W swoim wpisie:

e podaj powdd pisania blogu,

e przedstaw sie (pochodzenie, miejsce zamieszkania, wiek, szkota),
® opisz swoje zainteresowania,

e zadaj czytelnikom kilka pytan i popros ich o komentarze.

Twoj wpis powinien liczy¢ 80-130 stow.

Wybierz jedng z czterech przedstawionych na zdjeciach mozliwosci spedzenia przysztego
weekendu. Uzasadnij swoj wybor i powiedz, dlaczego rezygnujesz z pozostatych
mozliwosci. Nastepnie odpowiedz na pytania 1-3.

1 Was machst du am Wochenende oft und was machst du selten? Warum?

2 Was machst du unter der Woche in deiner Freizeit und was machst du nie? Warum?
3 Welche Veranstaltungen findest du interessant? Besuchst du sie? Warum (nicht)?
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KAPITEL 1

Test

4) 1 Postuchaj dwukrotnie pieciu tekstéw i wybierz wtasciwe rozwigzania: A, B lub C.

1 Wie ist die Postleitzahl? 4 Die Personen sprechen iiber _
A 8630. A den Deutschunterricht.
B 6830. B Sprachen.
C 8600. C ihre Familien.
2 Wen mochte die Frau sprechen? 5 Wo sind die Personen?
A Herrn Diez. A In einem Laden.
B Frau Dorrie. B In einem Malkurs.
C Frau Torpekay. C In der Schule.

3 Wie wird das Wetter morgen in Berlin?
A Es wird warm.
B Es wird wolkig.
C Die Temperatur sinkt.

2 Przeczytaj ponizszy e-mail i odpowiedz na pytania 1-6.

Lieber Rafat,

danke fiir deine nette Nachricht. Ich glaube, ein Sommersprachkurs in Tubingen ist eine gute Idee.
Ich studiere seit zwei Jahren hier und mag die Stadt sehr. Es leben sehr viele junge Menschen hier,
vor allem Studenten, das macht die Stadt sehr interessant.

Die Stadt liegt in Stiddeutschland an einem Fluss. Er heiRt Neckar. Es gibt hier sogar eine kleine Insel
auf dem Neckar, wo man schon spazieren oder joggen kann.

Tibingen ist alt und hat eine sehr schone Altstadt. In der Altstadt kann man Sehenswiirdigkeiten
besichtigen, aber auch ausgehen, denn es gibt hier Kinos, Cafés und Discos. Nur Shoppen ist hier
viel zu teuer. Aber man kann ja nach Stuttgart fahren — es sind nur etwa 40 Kilometer.

Die Region bietet auch viel flir Naturfans. Es gibt hier Berge, Walder und unendlich viele schone
Wiesen. Und das Wetter ist im Sommer normalerweise sehr sonnig und warm - wir sind hier

im Stden! Du kannst jedes Wochenende Radtouren machen oder picknicken.

Ich hoffe, es gibt noch freie Platze im Kurs, dann sehen wir uns ganz bald hier.
Viele GriiRe, Tanja

1 Was macht Tanja in Tlibingen? 4 Was kann man in Tiibingen machen?
2 Wie findet sie die Stadt? 5 Was bietet die Region fur Naturfans?
3 Wo liegt Tiibingen? 6 Was mochte Rafat in Tibingen unternehmen?
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Wiederholung

Uzupetnij minidialogi 1-6 odpowiednimi pytaniami.

1 _, Emily? - Ich spreche Deutsch, Englisch und ein bisschen Spanisch.
2  Olaf? - Nein, ich lese nicht gern Comics.

3 7 - ]a, wir mogen Hip-Hop.

4 |, Frau Schwarz? -)a, ich kann Gitarre spielen.
5 _, Martha? - Ja, im Winter laufe ich Ski.
6

? - Ja, ich fahre mit dem Rad zur Schule.

—

Przyporzadkuj zwroty A-E okresleniom czasu 1-5. Nastepnie opisz, co i kiedy Tamin robi
w sobote.

1 am Morgen A brunchen

2 um 10 Uhr B mit Freunden ins Kino oder tanzen gehen

3 am Vormittag C aufstehen

4 am Abend D schlafen gehen \

5 sehr spat E ausschlafen - o
Tamins Lieblingstag ist der Samstag. ... :‘f Jé

.y
B

Uzupetnij poniiszy e-mail rodzajnikami tam, gdzie to konieczne.

Hi Yaron,

ich bin schon in Mariazell, ich bin sogar schon in unserem Zimmer!
Ein Foto ist im Anhang. Das Zimmer ist sehr einfach ausgestattet, aber alles
ist da. Es gibt (1) _ Betten, (2) _ Tisch, (3) _ Stiihle, (4) _ Schrank und sogar
(5) _ Teppich. Wir haben naturlich auch ein Bad mit (6) _ Toilette und (7) _
Dusche. Unser Zimmer hat auch (8) _ Balkon mit einem tollen Ausblick. Man
sieht (9) _ Alpen, das ist doch Luxus pur, oder = ? Der Skikurs fangt morgen
um 10 Uhr an. Ich freue mich auf dich! Grul}, Pit

Przettumacz podane zdania na jezyk niemiecki. ~ |

-

1 Jakie jest twoje nazwisko? 6 Czy umiesz gra¢ w koszykowke?

2 Skad pani pochodzi? 7 Moje liceum jest w duzym miescie.
3 Czy mieszkasz w Polsce? 8 Mamy trzypokojowe mieszkanie.

4 |le macie lat? 9 W weekend lubie sie wyspac.

5 Moim ulubionym przedmiotem jest historia. 10 Domek letniskowy lezy nad morzem.

Dostatas / Dostates e-mail od kolezanki / kolegi z Kolonii, u ktorej / ktérego masz
nocowac podczas kilkudniowej wymiany miedzyszkolnej. W odpowiedzi na ten e-mail
napisz dziesie¢ zdan. Uwzglednij takie kwestie, jak:

® szkota

® miejsce zamieszkania

e rodzina (rodzice, rodzenstwo)
@ zainteresowania

® czas wolny

e ulubiony sport.
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KAPITEL 1

Tymeks Blog

Hallo,

ich bin aus den Ferien zuriick und melde mich wieder nach der Sommerpause. Es geht weiter

mit meinem Blog liber das Deutschlernen, denn ich lerne weiter Deutsch.

Ich bin jetzt 16, wohne immer noch in Warschau und gehe immer noch aufs Gymnasium - hoffentlich
nur noch 3 Jahre =2 . Ich kann schon ein bisschen Deutsch sprechen, lesen und schreiben. Und ich
verstehe ziemlich viel auf Deutsch, das weil} ich jetzt. Woher? Das schreibe ich ein anderes Mal.
Dann berichte ich auch tGber meine Sommerferien in Deutschland. Das wird noch spannend! |etzt
habe ich leider keine Zeit, denn ich muss fur einen Wiederholungstest in Deutsch Vokabeln und
Grammatik lernen. Denn ihr wisst ja: Ubung macht den Meister!

Und ihr? Wie geht es euch? Ist bei euch auch alles beim Alten? Oder habt ihr neue Facher in der
Schule? Welche Fremdsprachen lernt ihr dieses Jahr? Seid ihr noch meine Leser?

Bis bald

Tymek

Lies den Blogeintrag. Schreibe anhand dieses Eintrags, der unten stehenden Fotos und
der Angaben alles auf, was du iiber Tymek weiRt.

Przeczytaj wpis na blogu. Na podstawie tego tekstu oraz ponizszych zdjec¢ i podanych informacji napisz
wszystko, co wiesz o Tymku,

Alter » Wohnort » Herkunft « Schule « Familie » Hobbys

mein Vater meine Mutter meine meine meine Freundin mein Hund
(Fotograf) (Journalistin) Schwester (17) Schwester (11) aus Berlin

Meine Hobbys: .

Meine Lieblingsfacher:

LEARN

] E r rrll' E t_l] i ;;E.E:.:E:_ E—- N '-;-'L I_ I 'E:‘ H e

Finde die polnische Entsprechung des folgenden deutschen Sprichworts.
Podaj polski odpowiednik nastepujgcego przystowia niemieckiego.

Ubung macht den Meister.

Schreibe einen Kommentar zu Tymeks Blogeintrag und beantworte seine Fragen.
Napisz komentarz do wpisu Tymka i odpowiedz na jego pytania.




Unterwegs

W tym rozdziale nauczysz sie:

wymienia¢ nazwy srodkow transportu

opowiadac o zaletach i wadach srodkéw transportu
pytac o droge

opisywac droge

obstugiwac biletomat i kupowac w kasie bilety na pociag
umawiac sie na odebranie kogos z dworca

Hore Tymeks

Nachricht und sage,

wer Aurora vom Bahnhof
abholt.

Postuchaj wiadomosci
Tymka i powiedz, kto
odbierze Aurore z dworca.




KAPITEL 2

21 Wir fahren mit der U-Bahn

12 Ordne die angegebenen Worter den Fotos A-F zu. Przyporzadkuj podane wyrazy zdjeciom A-F.

das Auto « das Fahrrad « das Flugzeug « das Schiff » die U-Bahn « der Zug

@) 1b Hore sechs Gerdusche und bilde Sitze wie im Beispiel.
17 Postuchaj szesciu odgtosow i utoz zdania zgodnie z przyktadem.

Przykiad: Diese Person reist zu FuB3.

K} rrzvimex mir

Przyimek mit (z) wymaga uzycia celownika, np. mit dem Auto, mit meiner Freundin. Za pomocg tego
przyimka mozemy m.in. okresli¢, czym wykonujemy dang czynnosc. Zur Schule fahre ich mit der U-Bahn.
Do szkoly jeidie metrem. Schreibst du gern mit dem Fiiller? Czy lubisz pisac piérem?

2 2 Hért das Interview und iibt in Paaren ein dhnliches. Benutzt das angegebene Wort-

gae material. Notiert dann die Antworten eurer Freundin / eures Freundes und berichtet
dariiber in der Klasse.
q) Postuchajcie wywiadu i przeprowadzcie w parach podobny. Uzyjcie podanego stownictwa. Nastepnie

18 zanotujcie odpowiedzi swojej kolezanki / swojego kolegi i przedstawcie je klasie.

Wie ...7 in die Schule kommen mit der U-Bahn / S-Bahn / StraRenbahn
Womit ...7 in Urlaub fahren mit dem Zug / Bus / Fahrrad / Flugzeug / Auto / Schiff
(un)gern reisen gern zu FuR gehen
4)) 32 Hore vier Dialoge und wihle die richtige Antwort: A, B oder C. m
3 Postuchaj czterech dialogow i wybierz wtasciwag odpowiedz: A, B lub C. die U-Bahn =
die Untergrundbahn
die S-Bahn =
1 Wie kommt der Junge 3 Wie kommt man am schnellsten | jie stadtbahn
am haufigsten zur Schule? zum Olympiastadion? die StraRenbahn =
A Mit dem Bus. A Mit dem Bus. \d'E Tram i
B Zu FulS. B Mit der U-Bahn.
C Mit dem Rad. C Mit der S-Bahn.

2 Wie reisen die beiden nach Stettin? 4 Womit reist die Frau nach Kroatien?

A Mit dem Flugzeugq. A Mit dem Auto.
B Mit dem Zug. B Mit dem Zug.
C Mit dem Schiff. C Mit dem Flugzeug.
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Unterwegs

St
o

3b Hore die Dialoge noch einmal. Ergénze dann die Tabelle mit den angegebenen Wortern.
1 Postuchaj dialogow jeszcze raz. Nastepnie uzupetnij tabele podanymi wyrazami.

am besten « am liebsten » am haufigsten « besser « haufiger « lieber « schneller

Il STOPNIOWANIE PRZYMIOTNIKGW | PRZYSLOWKOW

Stopien rowny Stopien wyiszy  Stopien najwyiszy
a2 . klein kleiner am kleinsten
& | ;j'g H i e groB groRer am groRten
""_““ kalt kalter am kaltesten
gern | lieber am liebsten jung junger am jungsten
gut | besser am besten hoch hoher am hochsten
schnell = schneller am schnellsten nah naher am ndchsten
haufig  hdufiger am hdufigsten viel mehr am meisten

[‘;} 4  Lest den Grammatikkommentar und schreibt innerhalb von zehn Minuten in Gruppen
moglichst viele Satze mit als und so / genauso ... wie. Wie viele korrekte Satze hat
die beste Gruppe gebildet?

Przeczytajcie komentarz gramatyczny i w ciggu dziesieciu minut napiszcie w grupach jak najwiece;
zdan z alsiso / genauso ... wie. lle poprawnych zdan utozyta najlepsza grupa?

Il KONSTRUKCJE POROWNAWCZE

Do tworzenia poréwnan w stopniu wyzszym uzywamy spojnika als (niz). Berlin ist groRer als Hamburg.
Berlin jest wiekszy niz Hamburg (od Hamburga). Ich trinke mehr Wasser als Tee. Pije wiecej wody niz herbaty.
Do tworzenia poréwnan w stopniu rownym uzywamy konstrukcji so / genauso ... wie (tak {samo} ... jak).

Ist der Annapurna so hoch wie der Mount Everest? Czy Annapurna ma takqg wysokosc jak Mount Everest?

m 5a Lies Emis E-Mail und beantworte die Fragen 1-4. Przeczytaj e-mail Emi i odpowiedz na pytania 1-4.

Hallo!!!

Bist du schon aufgeregt vor der Reise? Sie wird sicher schon! Fahrst du gern Rad? Mdchtest du

dein Fahrrad nach Berlin mitnehmen? Ich finde das Fahrrad als Verkehrsmittel in der Stadt am
bequemsten, aber der Transport im Zug macht sicher wenig SpaR. Was denkst du? Naturlich konnen
wir auch mit den offentlichen Verkehrsmitteln fahren. Bei schlechtem Wetter sind sie praktischer

als das Rad, aber auf jeden Fall teurer. AuBerdem sieht man in der U-Bahn nichts von der Stadt.

Was findest du besser? Ach so, da ist noch eine tolle Moglichkeit: Man kann Segways mieten und
tolle Segwaytouren durch Berlin machen. Der Segway soll sicherer und auch weniger anstrengend
als das Fahrrad sein. Man kommt damit Gberall hin und die Stadtbesichtigung in einer Gruppe macht
mehr Spal? als zu zweit. Was haltst du von der Idee? Was findest du besser? Ich freue mich auf dich!

GruR, Emi

1 Welche Verkehrsmittel schlagt Emi vor?
2 Welche Vor- und Nachteile von Fahrradern sieht sie?
3 Warum findet sie die offentlichen Verkehrsmittel praktisch?

der Segway,
die Segways

4 Welche Vorteile von Segways nennt sie?

"2 5b Schreibe Emi eine E-Mail in acht Sétzen. Beantworte ihre Fragen.
Napisz do Emi e-mail w oSmiu zdaniach. Odpowiedz na jej pytania.
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KAPITEL 2

22 Wie komme ich zum Rathaus?

«)) 1a Hore drei Dialoge und sage, welche von ihnen auf der StraRe spielen.
U Postuchaj trzech dialogow i powiedz, ktore z nich prowadzone sg na ulicy.

“1 (nach) links

[ (nach) rechts
€)) 1b Hére die beiden Dialoge auf der StraBe noch einmal und sage, 4

= welche der Satze A-D du horst.
Postuchaj jeszcze raz dwdch dialogdéw prowadzonych na ulicy i powiedz, ktére ze zdan A-D styszysz.

geradeaus

A Nehmen Sie den Bus?

B Nehmen Sie lieber den Bus!

C Gehen Sie 100 Meter geradeaus und an der Ampel nach links!
D Sie gehen 100 Meter geradeaus und an der Ampel nach links.

KN 1rve ROZKAZUJACY (1)

Forme 3. os. Im. Sie (pani, pan, panstwo) trybu rozkazujacego tworzymy w jezyku niemieckim, stosujgc
inwersje. Sie warten. Pani / Pan czeka. / Paristwo czekajg. — Warten Sie (bitte)! Niech pani / pan zaczeka /
panstwo zaczekajg! Aby prosba brzmiata uprzejmiej, moina dodac stowko bitte.

«)) 23 Hore die Sitze 1-6 und sage, welche Version du hérst: A oder B.
Postuchaj zdan 1-6 i powiedz, ktdorg wersje styszysz: A czy B.

BV A Gehen Sie nach rechts! X A Kommen Sie mit! El A Fahren Sie geradeaus!
B Gehen Sie nach rechts? B Kommen Sie mit? B Fahren Sie geradeaus?

E1 A Nehmen Sie ein Taxil L A Setzen Sie sich bittel K3 A Gehen Sie iiber die StraRe!
B Nehmen Sie ein Taxi? B Setzen Sie sich bitte? B Gehen Sie tiber die StralRe?

«€))  2b Hoért die Aufnahme noch einmal und sprecht nach.
Postuchajcie nagrania jeszcze raz i powtarzajcie ustyszane zdania za lektorem.

€) 3 Hért den Dialog und iibt in Paaren dhnliche Dialoge. Nutzt dabei die angegebenen
23 Redemittel.

ﬂ Postuchajcie dialogu i przecwiczcie podobne dialogi w parach. Wykorzystajcie podane stownictwo.
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unter die Briicke gehen « in die Garage fahren » ans Meer reisen = liber
den See fliegen = sich neben die Tiir setzen » vor den Bahnhof fahren
hinter das Hotel fahren » nicht zwischen die beiden Autos fahren

— Fahren Sie liber die Briicke!

- Wie bitte? Was soll ich machen?
- Sie sollen tiber die Briicke fahren.
— Danke.

— Bitte.

"‘_\M '-“‘: pl

4  Ergdnzt im Heft die Tabelle auf S. 31. Schreibt dann in Paaren je einen Satz mit jedem
gebildeten Ausdruck wie im Beispiel.
Uzupetnijcie w zeszycie tabele ze s. 31. Nastepnie napiszcie w parach po jednym zdaniu z kazdym
utworzonym wyrazeniem zgodnie z przyktadem.



Unterwegs

Przyktad: Wir warten unter der Briicke, denn es regnet.
N PRZYIMKI ZMIENNE Z BIERNIKIEM

ubterdis Bricka arter AREBrTicke przyimkow, zwanych zmiennymi, ktore taczg
in die Garage in sie zarowno z celownikiem, jak i biernikiem.
ans Meer an ... Biernik stosuje sie w opisach sytuacji

iiber den See tiber ... dynamicznych, kiedy odpowiadamy

auf den Kreisverkehr auf ... na pytanie Wohin? (Dokgd?).

neben die Tur neben ... Do przyimkoéw zmiennych zaliczamy: an

vor den Bahnhof vor ... (przy, na), auf (na), hinter (za), in (w, do),
hinter das Hotel hinter ... neben (obok, koto), unter (pod), iiber (nad),
zwischen die Autos zwischen ... vor (przed) i zwischen (miedzy).

L[] 5a Schau dir den unten stehenden Stadtplan an und erginze die Dialoge A und B. Hére dann
die Dialoge und iiberpriife deine Losung.
<) Przyjrzyj sie zamieszczonemu ponizej planowi miasta i uzupetnij dialogi A i B. Nastepnie postuchaj
4 dialog6w i zweryfikuj swoje rozwigzanie.

ﬁ LotharstralRe _ ﬂ
ol *! R =
l

ey ~= "
,, \Jlm. 2 ==y
o - 700 Supermarkt = Kino =~
Parkstralle ParkstralRe

HauptstraRe

‘) IE J Stadtblhlmthek I Il I
5 Theater
Kunstga lEl'i e
Sebastianstralle
351-'31?5;0
| Al | rf e

Friedhof J Rathaus
Sebastlanskln:he |

Ausgangspu nkt } ’ } \:b)

- Entschuldigung, wie komme ich
zur (1) ?
- Gehen Sie uber den Sebastiansplatz

— Entschuldigen Sie, wie komme ich
zum (1) 7

_ i — Gehen Sie tber den Sebastiansplatz
und dann an der Kirche nach links

in die Sebastianstralle. Die (2) _ist
auf der rechten Seite.

und dann die HauptstralRe geradeaus.
Das (2) _ist auf der linken Seite.

) - Danke sehr.
- Vielen Dank.

9°%  5b Ubt in Paaren dhnliche Dialoge wie in Aufgabe 5a. Benutzt die angegebenen Redemittel.
Przecwiczcie w parach podobne dialogi jak w zadaniu 5a. Wykorzystajcie podane nizej stownictwo.

1 Dein Ausgangspunkt ist der Sebastiansplatz und du suchst das Stadtmuseum.
(iber den Sebastiansplatz « nach rechts « in die SebastianstralRe « gleich hinter dem Rathaus

auf der rechten Seite)

2 Dein Ausgangspunkt ist der Sebastiansplatz und du suchst den Zoo.
(iber den Sebastiansplatz « die Hauptstralle geradeaus « am Theater nach links

auf der rechten Seite)
3 Dein Ausgangspunkt ist der Sebastiansplatz und du suchst die Stadtbibliothek.
4 Dein Ausgangspunkt ist der Sebastiansplatz und du suchst den Parkplatz.
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KAPITEL 2

23 Am Bahnhof

LI 1 Ordne den SMS 1-6 die Reaktionen A-F zu. Przyporzadkuj reakcje A-F SMS-om 1-6.

Steig bitte am Ostbahnhof aus 1] Danke fiir die Info! Ich nehme die Linie 166 A
und warte auf mich. und fahre zu dir.

Die U-Bahn fahrt gerade nicht. Nimm den Bus! B Wir haben sie dabei und fahren zum Bahnhof. B

Du kannst deine Freunde heute nicht H Ich warte schon seit 10 Minuten
besuchen. Fahr bitte direkt nach Hause! am Bahnhof! Hol mich endlich ab!!!

Wann kommen Mama und Papa i3 Abfahrt um 13.15 Uhr. Beeilt euch! 3
in Konstanz an?

Wann fahrt unser Zug ab? Gebt uns Warum denn nicht? Ich fahre zu Lena.

bitte Bescheid!

Vergesst die Fahrkarten nicht! Sie liegen 6 n

Schau doch im Fahrplan nach!
auf dem Kiichentisch. Nehmt sie mit! Ich weil es auch nicht.

Kl 1rvB ROZKAZUJACY (1)

Forme 2. os. lp. trybu rozkazujacego tworzymy przez usuniecie zaimka osobowego i koncowki odmiany -st:
du schreibst » Schreib(e)! Pisz! Czasowniki, ktére w 2 os. Ip. majg przegtos, tracg go w trybie rozkazujgcym,
np. du schlafst —» Schlaf! Spij!

Forme 2. os. Im. trybu rozkazujacego tworzymy, usuwajac zaimek osobowy, np.

ihr schreibt » Schreibt! Piszcie!; ihr schlaft —» Schlaftl Spijcie!

@) 2 Ordne die Sitze A-F den Bildern 1-6 zu. Hore dann den Text und iiberpriife deine Losung.
2 Przyporzadkuj zdania A-F obrazkom 1-6. Nastepnie postuchaj nagrania i sprawdZ swoje rozwigzanie.

Start Ziel Anzahl
- auswahlen o auswahlen _ » der Tickets

Miinze

e einwerfen
ErmdRigun- Fahrkarte

gen - kaufen

A Wahle dann eine Fahrkarte. Du fahrst allein. D Wahle dann Neustadt, das ist dein Ziel.
B Wahle zuerst den Ostbahnhof, von dort fahrst du ab. E Wirf 7,50 Euro ein!
C Kauf die ermaRigte Fahrkarte! F Bestatige dann deinen Kauf!
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Unterwegs

Hore den Dialog und sage, welche der Aussagen A-H du gehort hast.
Postuchaj dialogu i powiedz, ktére z wypowiedzi A-H ustyszatas / ustyszates.

Was sagt Julian?

A Ich hatte gerne eine Fahrkarte nach Neustadt.

B Ich mochte eine Fahrkarte von Berlin Ostbahnhof.
C Hin und zurick, bitte.

D Eine einfache Fahrkarte, bitte.

E Ich bin 16.

F Ich bin Schiiler.

G Ich habe die falsche Fahrkarte.

H Das stimmt.

Lies die Durchsagen 1-4 und sage, welche man am Bahnhof horen kann.
Przeczytaj komunikaty 1-4 i powiedz, ktdre z nich mozna ustysze¢ na dworcu kolejowym.

1 Vorsicht an Gleis 3! Es fahrt ein: der Regionalexpress 203 Vi
DB = die Deutsche Bahn

von Berlin Alexanderplatz nach Wittenberg. PlanmaRige i
Abfahrt 10.31 Uhr. Vorsicht bei der Einfahrt! der - A /
er ICE = der Intercityexpress

2 Frau Kathrin Ritter, gebucht auf den Flug LX310 nach der EC = der Eurocity
Amsterdam, bitte kommen Sie zu Schalter 435! \ der RE = der Regionalexpress

3 Von Gleis 7 fahrt ab: der Eurocity von Berlin Hauptbahn-
hof nach Warszawa Wschodnia. Vorsicht bei der Abfahrt!

4 Achtung an Gleis 91 Wegen der schlechten Wetter-
verhaltnisse hat der Intercity 2351 nach Miinchen
20 Minuten Verspatung. Der IC 2351 fahrt heute
aulerplanmaliig von Gleis 11.

Hoére vier Durchsagen und sage, welche der Satze 1-4 ric
Postuchaj czterech komunikatow i powiedz, ktore ze zdan 1-4 sg cyuvuiie « 1w Liesuig, a KUIE HIE,

Durchsage 1: Der Zug fahrt nach Potsdam., Durchsage 3: Der Zug fahrt gleich ein.
Durchsage 2: Der Zug fahrt heute von Gleis 4 ab. Durchsage 4: Der Zug ist heute verspatet.

Lies die unten stehende SMS und wahle die richtige Erganzung 1-6.
Przeczytaj ponizszy SMS i wybierz odpowiednie uzupetnienie sposréd 1-6.

Hi,

sitzt du schon (1) im /inden / in der Zug? Um wie viel Uhr kommst du an? Sollen wir dich

(2) vom / zum / an Bahnhof abholen? (3) Antwort / Antworte / Antwortet uns bitte gleich.
Wir mussen uns (4) unter / hinter / auf den Weg machen. Die (5) Gleisnummer / Gleis / Gleise
brauchen wir nicht, hier gibt es nur ein Gleis. Das Wetter ist tibrigens super!

Wir freuen uns (6) auf / liber / an dich. Bis gleich!

Matteo & Ronja

Schreibe gemaR der Anweisung eine SMS als Antwort auf Matteos und Ronjas Nachricht.
Napisz zgodnie z poleceniem SMS do Mattea i Ronji w odpowiedzi na ich wiadomosc.

Du besuchst deine Freunde Matteo und Ronja in Botersen. Du fahrst gerade mit dem RE3 und
kommst um 11.35 Uhr in Botersen an. Sie sollen dich vom Bahnhof abholen.
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KAPITEL 2

Grammatik

Przyimek mit

® Przyimek mit (z) taczy sie zawsze

z celownikiem. Za pomoca tego przyimka
mozemy rowniez okreslic, czym wykonujemy
dang czynnosc, np.

mit (dem) Kuli dtugopisem,

mit dem Bus autobusem,

mit der Gabel widelcem.

mit der Gabel

mit dem Bus

| 2u Fuf

Stopieri rowny | Stopier wyiszy | Stopiefi najwyiszy
® Stopien wyzszy tworzy sig, dodajac -er (Positiv) (Komparativ) (Superlativ)

do przymiotnika w stopniu rownym, np.

® W pytaniach o narzedzie / instrument
uzywamy Womit? (Czym?), np.

Womit schreibst du? - Mit dem Kuli.
Czym piszesz? — Dtugopisem.

. Stopniowanie przymiotnikéw i przystowkow

klein —» kleiner. Przymiotniki zakonczone na -er billig billiger Aniliosben

i -el tracg samogtoske -e-, np. teuer -+ teurer. grof gréRer am groBten

® Stopien najwyiszy przymiotnika w formie jung junger am jungsten

nieodmiennej tworzy sie przez zastosowanie alt alter am altesten

konstrukcji am ... +-sten lub -esten (jesli temat teuer teurer am teuersten

przymiotnika konczy sie na -d, -t, -ss, -, -sch e e L e

lub -z), np. breit » am breitesten.

Uwaga! Samogtoski a, o, u w przymiotnikach gesund gEstncer/ Anigesincesteny
Sx g i Rl gesiinder am gesiindesten

jednosylabowych ulegaja przegtosowi.

= Stopieri rowny | Stopieri wyiszy | Stopieri najwyiszy
am ~(@sten hpled sy | Stope et

gut besser am besten
ad hoch hoher am hdchsten
nah naher am nachsten
-0 gern lieber am liebsten
viel mehr am meisten
wenig weniger am wenigsten
® Niektére przymiotniki i przystowki stopniuja oft ofter / haufiger :: E;t:;t;rt':;
sie nieregularnie, wiec ich form trzeba nauczyc
sie na pamiec. bald eher am ehesten
B Konstrukcje poré6wnawcze 0 (gemauso) wie

® Do tworzenia porownan w stopniu rownym
uzywamy konstrukcji so / genauso ... wie

(tak {samo} ... jak). Diisseldorf ist fast so grof
wie Stuttgart.

® Do tworzenia poréwnan w stopniu wyzszym
uzywamy stowka als (niz).

Koln ist grofler als Stuttgart.

® W stopniu najwyzszym stosujemy konstrukcje

am ... -=sten (von ...). Berlin ist am grofiten von
allen deutschen Stddten.
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Tryb rozkazujacy

® W jezyku niemieckim formy trybu rozkazujacego
mozemy utworzyc dla 2. os. Ip. (du), 2. os. Im. (ihr)
orazdla 1. i 3. os. Im. (wir i Sie).

— Aby utworzyc forme 2. os. Ip. (du) trybu rozkazuja-
cego, nalezy usunac zaimek osobowy oraz koricowke
osobowa czasownika (-st), np.

du schreibst — Schreib(e)! Pisz!

— Aby utworzyc forme 2. os. Im. (ihr) trybu rozkazu-
jacego, nalezy usungac zaimek osobowy, np.

ihr schreibt —» Schreibt! Piszcie!

- Aby utworzyc forme 1. i 3. os. Im. (wir i Sie) trybu
rozkazujaceqgo, nalezy przestawic forme czasownika
na pierwsze miejsce w zdaniu,

wir schreiben — Schreiben wir! Piszmy!

Sie schreiben — Schreiben Sie!

Niech pan / pani pisze! Niech paristwo piszq!

N

du schreib ', st Schreib(e)!

wir schreiben

Sie schreiben

Przyimki zmienne z biernikiem

® W jezyku niemieckim istnieje grupa przyimkow,
zwanych zmiennymi, ktore tacza sie zarowno

z celownikiem, jak i biernikiem. Biernik stosuje sie
w opisach sytuacji dynamicznych, kiedy odpowiada-
my na pytanie Wohin? (Dokgd?).

an den Fluss

il Wi 1)

auf die Wiese

Schreiben  wivr!

Schreiben  Sie!

Unterwegs

Uwaga! Do czasownikow w trybie rozkazujgcym
w 2. 0s. lp. mozna dodac konncowke -e (Hore!,
Gehel, Mache!, Laufe!). Takich form uzywa sie
przede wszystkim w jezyku pisanym.

® Czasowniki, w ktorych samogtoska -a- w tema-
cie wymienia sie na -a- (w 2. i 3. os. Ip.), tracg ten
przegtos w trybie rozkazujgcym, np. du schlafst
Schlaf!, du fahrst — Fahr!, du laufst — Lauf!

® Czasowniki, ktorych temat jest zakoniczony na -t,
-d, =chn, -ffn i -tm, w trybie rozkazujacym zachowuja
samogtoske -e dodang w odmianie, np. arbeiten
pracowac —» Arbeite!, reden rozmawiac - Redel,
zeichnen rysowac — Zeichnel, offnen otwierac —
Offne!, atmen oddychac —» Atme!

ihr schreibt Schreibt!

Schreibt
die Aufgabe!

Do przyimkoéw zmiennych zaliczamy:

an (przy, na), auf (na), hinter (za), in (w, do),
neben (obok, kofo), unter (pod), iiber (nad),
vor (przed) i zwischen (miedzy).

Wir gehen ins Kino. Idziemy do kina.

ins Haus

zwischen die Fenster
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Dialogtraining

«) 1 Hoértzwei Dialoge. Findet im Internet den Stadtplan von einer beliebigen Stadt im deutschen
28 Sprachraum. Ubt dann in Paaren dhnliche Dialoge nach den angegebenen Schemen. Benutzt
den Stadtplan.

Postuchajcie dwoch dialogow. ZnajdZcie w Internecie plan dowolnie wybranego miasta w kraju niemieckoje-
zycznym. Nastepnie przecwiczcie dialogi na podstawie tego planu oraz podanych schematow.

- Entschuldigung,
wie komme ich zu _?

- Das ist nicht weit.
Sie _am besten _.

— Konnen Sie mir den
Weg erklaren?

- Gehen Sie _.

- Vielen Dank.

- Gern.

/ - Entschuldige, wie komme ich zu _?
- Das ist weit. Nehmen Sie am besten _.

-"/ - Und welche _linie soll ich nehmen?
|'-. - Nehmen Sie _. )
\ - Danke.
\ - Gern geschehen.
™ -

e -

) 2 Hért den Dialog und iibt in Paaren einen dhnlichen nach der angegebenen Rollenbeschreibung
24 und dem Schema.

Postuchajcie dialogu i przeprowadzicie w parach podobny zgodnie z podanym opisem rol i schematem.

A Mieszkasz w jednym z krajow
niemieckojezycznych. Twoja klasa

wybiera sie na wycieczke do Polski. A: Powiadamia o planach swojej klasy.
B Mieszkasz w Polsce. Doradzasz, B: Pyta o termin wycieczki.
jak podrozowac do twojego miejsca A: Odpowiada na pytanie i pyta o dojazd

zamieszkania, co warto zobaczyc i z jakich
srodkéw komunikacji miejskiej skorzystac.

do miasta.

B: Odpowiada na pytanie i poleca srodek
transportu.

A: Pyta o atrakcje turystyczne.
B: Odpowiada na pytanie i poleca

ulubione miejsce.
A: Pyta o srodki komunikacji.
B: Odpowiada na pytanie i Zyczy udanego pobytu.
A: Koriczy rozmowe.
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) 30

SRODKI TRANSPORTU

das Verkehrsmittel, - Srodek transportu
das Auto, -s auto, samochod

mit dem Auto (jechac) samochodem
der Bus, die Busse autobus

mit dem Bus (fechac) autobusem

das Fahrrad, die Fahrrader rower

mit dem Fahrrad (jechac) rowerem

das Flugzeug, -e samolot

mit dem Flugzeug (leciec) samolotem
das Schiff, -e statek

mit dem Schiff (ptyngc) statkiem

die S-Bahn, -en szybka kolej miejska
mit der S-Bahn (jechac) szybka kolejg miejska
die U-Bahn, -en metro

mit der U-Bahn (jechac) metrem

der Zug, die Ziige pociag

mit dem Zug (jechac) pociggiem

zu FuB pieszo

W MIESCIE

eine Fahrkarte kaufen kupic bilet

mit den dffentlichen Verkehrsmitteln reisen
podrézowac srodkami transportu
publicznego

vor der Reise aufgeregt sein
by¢ niespokojnym przed podroia

einen Segway mieten wynajac segwaya

die Stadt zeigen pokazywac miasto

die Stadtbesichtigung, -en zwiedzanie
miasta

unterwegs sein by¢ w drodze

PRZYMIOTNIKI
bequem wygodny
praktisch praktyczny
sicher bezpieczny

2] Q)31

PYTANIE O DROGE

Entschuldigung, wo ist der Bahnhof?
Przepraszam, gdzie jest dworzec?

Gleich hier links neben dem Park.

Tu na lewo obok parku.

Entschuldigen Sie, wie weit
ist es bis zum Bahnhof?
Przepraszam, jak daleko jest stad
do dworca?

Entschuldigen Sie, wie komme ich
zur Sebastianskirche?
Przepraszam, jak dojde do kosciota
sw. Sebastiana?

Komme ich zu FuR dahin? Czy dojde tam
pieszo?

Nehmen Sie lieber den Bus! Prosze raczej
pojechac autobusem!

Gehen Sie iiber die StraBe! Prosze przejsc

przez ulice!

Die 104 fahrt zum Hauptbahnhof.

104 jedzie na dworzec gtowny.

Die Kunstgalerie ist auf der linken Seite.
Galeria sztuki znajduje sie po lewej
stronie.

Verzeihung, wo ist hier die nachste Post?
Przepraszam, gdzie tu jest najblizsza poczta?

Die Post ist in der FriedrichstraBe.

Poczta jest na Friedrichstrale.

Wie komme ich denn dahin? Jak tam dojade?

Gehen Sie 100 Meter geradeaus und
an der Ampel nach links! Prosze pojsc
100 metrow prosto i na swiattach w lewo!

ZWROTY Z PRZYIMKAMI ZMIENNYMI
vor den Bahnhof fahren zajechac przed dworzec
zwischen die beiden Autos fahren
wjechac pomiedzy dwa samochody
unter die Briicke gehen przejsc pod mostem
in die Garage fahren wjechac do garazu
hinter das Hotel fahren pojechac za hotel
ans Meer reisen podrozowac nad morze
iiber den See fliegen lecie¢ nad jeziorem
sich neben die Tiir setzen usigsc koto drzwi

PRZYMIOTNIKI | PRZYStOWKI

eilig pospieszny

entspannend odprezajacy

sehenswert wart obejrzenia

spannend ciekawy, interesujacy;
trzymajgcy w napieciu

touristisch turystyczny

unbedingt koniecznie

OBIEKTY W MIESCIE

der Ausgangspunkt, -e punkt wyjscia

der Friedhof, die Friedhdfe cmentarz

das Kino, -s kino

die Kirche, -n kosciot

die Kunstgalerie, -n galeria sztuki

der Parkplatz, die Parkplatze parking

der Platz, die Platze plac

das Rathaus, die Rathduser ratusz

die Stadtbibliothek, -en biblioteka
miejska

das Stadtmuseum, die Stadtmuseen
muzeum miejskie

der Supermarkt, die Supermarkte supermarket

der Zoo, - oo, ogrod zoologiczny

Unterwegs

Aktiver Wortschatz

23 ) 2

PODROZOWANIE KOLEJA
abfahren odjeidiac
Achtung! / Vorsicht! Uwaga!
Der Zug fahrt von Gleis 3 ab. Pocigg odjezdia
Z peronu 3.
Wann fahrt der Zug ab? Kiedy odjezdia
ten pociag?
abholen odbierac (kogos)
vom Bahnhof abholen odebrac (kogos) z dworca
ankommen in przyjezdzac do (np. do Warszawy)
Wann kommst du in Berlin an?
Kiedy przyjedziesz do Berlina?
am Bahnhof warten czekac na dworcu
Bescheid geben potwierdzac
das Gleis, -e tor; peron
die Wahl bestatigen potwierdzi¢ wybor
einfahren wjeidzac
ermaBigt ze znizka (np. bilet)
Fahrkarten am Automaten kaufen
kupowac bilety w automacie
im Fahrplan nachschauen
sprawdzi¢ w rozktadzie jazdy
Geld einwerfen wrzucac pienigdze
am Ostbahnhof aussteigen
wysigsc na Ostbahnhof
planmaRig zgodnie z rozktadem jazdy, planowo
auBerplanmaBig niezgodnie z rozktadem jazdy
verspdtet sein byc opéznionym / spoZnionym
10 Minuten Verspatung haben
mie¢ 10-minutowe opdinienie
sich auf den Weg machen wybierac sie

KUPOWANIE BILETU NA POCIAG

Ich hdtte gern eine Fahrkarte nach Dresden.
Poprosze bilet do Drezna.

Einfach oder hin und zuriick?
W jedna strone, czy tam i z powrotem?

Mit oder ohne ErmaBigung? Ze znizka czy bez?

Bitte eine Fahrkarte mit SchiilerermaBigung.
Poprosze uczniowski bilet ulgowy.

Das macht 9,59 Euro. Ptaci pani / pan 9,59 euro.

Eine angenehme Fahrt! Przyjemnej podrozy!
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KAPITEL 2

Sprachtraining

4) 1 Postuchaj dwukrotnie trzech tekstéw i wybierz wtasciwa odpowiedi: A, B lub C.
i3

1 Was horst du? 3 Was ist der Zweck der Durchsage?
A Einen Anrufbeantworter. A Es ist eine Warnung vor dem Unwetter.
B Ein Computerspiel. B Es ist eine Information fiir einen Fluggast.
C Ein Navigationsgerat. C Esist Werbung fuir Flige nach Krakau.

2 Was fiir eine Fahrkarte hat der Sprecher?
A Eine Fahrkarte fiir eine einfache Fahrt.
B Eine Hin- und Riickfahrkarte.
C Eine Zeitfahrkarte fiir mehrere Fahrten.

&@ 2 Przeczytaj tekst i przyporzadkuj nagtéowki A-D akapitom 1-3. Jeden nagtéwek nie pasuje
do zadnego akapitu.

F1 Sie ist die touristische Attraktion in der Stadt: die Wuppertaler Schwebebahn. So einen Zug gibt
es nur einmal! Er hingt tiber den Stralfen und Hiusern und nimmt Sie auf eine Fahrt durch
die Luft mit. Aus dieser Perspektive konnen Sie sich die Stadt am bequemsten anschauen.
Wichtig: Die Bahn ist iiber 100 Jahre alt!

¥1 Fahren Sie gern Karussell? Dann ist die Wuppertaler Schwebebahn etwas fiir Sie. Die Fahrt
mit der Schwebebahn ist nicht nur beim ersten Mal spannend, denn sie hat etwas vom Fahren
und Fliegen zugleich. Dieses Erlebnis vergessen Sie sicher nie.

%1 Die Stadt Wuppertal, auch ,Grof3stadt im Griinen“ genannt, liegt in Westdeutschland, etwa 30 km
ostlich von Diisseldorf entfernt. In die Wuppertaler Schwebebahn kénnen Sie an rund
20 Stationen einsteigen, z. B. am Hauptbahnhof Wuppertal. Die Bahn transportiert Sie fiir nur
2,80 Euro durch die ganze Stadt. Eine ermifigte Fahrkarte kostet 1,60 Euro.

A In der Wuppertaler Altstadt C Eine ganz besondere Sehenswiirdigkeit
B Anfahrt und Preise D Die Erlebnisfahrt
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Unterwegs

Uzupetnij kaizdg luke odpowiednia forma wyrazu podanego w nawiasie lub wyrazu
pokrewnego tak, by zredagowany tekst byt logiczny i poprawny gramatycznie.

Hallo Oskar,

der Weg zu mir ist nicht (1) _ (Komplikation). Vor der Schule gehst du nach links, dann musst du auf
der Karl-Marx-StralRe bis zum Hermannplatz geradeaus gehen. Am Hermannplatz nimmst du (2) _
(gut) die U8 Richtung Wittenau. (3) _ (Fahrt) bis zum Kottbusser Tor und steige dort aus! Bis zum
Kottbusser Tor sind es nur drei Stationen. (4) _ (Warten) am Gleis auf mich! Ich hole dich dort ab.
Ich freue mich auf dich! Lydia

Uzupetnij luki w zadaniach 1-4 takim wyrazem, ktéry pasuje do obydwu zdan.

1 Biel jobbt jetzt _ Taxifahrer. 3 Ich fahre genauso _ Fahrrad wie du.
Die U-Bahn ist schneller _ die Strallenbahn. Wie _ machen Sie Urlaub?

2 _lieber den Zug! 4 Wir warten _ Bahnhof auf euch.
Warum _ihr nie den Schulbus? _liebsten gehe ich zu FulR.

Obejrzyj zdjecia 1, 2 i 3. Wybierz takie, ktore - twoim zdaniem - najlepiej pasuje do
podanego tematu. Uzasadnij wybor i powiedz, dlaczego odrzucasz pozostate propozycje.

Deine Sommerferien sollen unvergesslich werden. Wie reist du am liebsten? Warum?

_if. LN L] el
L] am nh
e wmown

Twoja klasa planuje wycieczke do jednego z krajow niemieckojezycznych. W e-mailu
do znajomego z tego kraju:

e poinformuj, kiedy i dokad sie wybieracie,

@ napisz, jakimi srodkami transportu chcecie podrézowac,

@ przedstaw plan wycieczki,

® popros o wskazowki dotyczace noclegu i atrakcji turystycznych.
Twoja wiadomosc powinna liczyc¢ 80-130 stow.

Hi Pitt,
wie geht es dir? Stell dir vor, meine Klasse will ...
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KAPITEL 2

Test

4) 1 Postuchaj dwukrotnie czterech dialogéw i wybierz wtasciwa odpowiedi: A, B lub C.

1 Was planen die Personen? 3 Wo ist das Kino?
A Eine Urlaubsreise. A Neben dem Palast.
B Einen Besuch bei Freunden. B Am Zoologischen Garten.
C Einen Ausflug ins Museum., C Hinter dem Schloss.
2 Was muss die Frau machen? 4 Wo mochte die Person einsteigen?
A Einen Bus nehmen. A In Frankfurt.
B Mit der StralRenbahn fahren. B In Karlsruhe.
C Zu Ful’ gehen. C In Mannheim.

2  Przeczytaj korespondencje SMS-owa i wybierz wtasciwe odpowiedzi: A, B lub C.

Hallo Ilka, ich sitze im Regionalexpress nach Basel, aber der Zug hat leider Verspatung. Die planma-
Rige Ankunft ist um 19.23 Uhr, aber ich glaube, ich komme etwa eine halbe Stunde spater an. Warte
bitte nicht auf mich am Bahnhof! Ich nehme den Bus nach Bettingen. Anna

Hi, der Bus nach Bettingen fahrt am Wochenende nicht. Steige bitte an der Station
Lorrach-Hauptbahnhof aus. Die Station kommt noch vor Basel! Meine Eltern und ich
holen dich vom Bahnhof ab. Wir kommen mit dem Auto. Bis gleich, Ilka

Danke fiir die Nachricht! Ich warte an Gleis 1 auf euch. Anna

Wir stehen vor dem Bahnhof, direkt neben den Taxis. Unser Auto ist ein Minibus in Rot.
Komm schnell! Wir diirfen hier nicht parken. Ilka

1 Anna mochte _ 4 Sie kommt _
A llka nach Basel mitnehmen. A planmaRig an.
B mit Ilka nach Lorrach fahren. B spater als geplant an.
C Ilka in Bettingen besuchen. C fruher als geplant an.
2 Heute gibt es _ 5 Sie soll in Lorrach _
A keinen Zug nach Basel. A aussteigen.
¥ B keinen Bus nach Bettingen. B einsteigen.
- C keine Zugverspatungen. C den Bus nehmen.
3 Anna fahrt nach Lorrach _ 6 Ilka kommt _
A mit dem Zug. A mit ihrem Bruder.
B mit dem Bus. B mit einem Minibus.
C mit dem Auto. C mit dem Taxi.

3 Utéz zdania z podanymi przymiotnikami i przystéwkami zgodnie z przyktadem.

alt » groR = gut » teuer = viel

Przyktad: Der Fernsehturm ist hoher als das Rote Rathaus.
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Unterwegs

1 Antonias Zimmer (15 m?), Veronikas Zimmer (20 m?)

2 eine Fahrkarte ohne ErmaRigung (2,80 Euro), eine ermaRigte Fahrkarte (1,70 Euro)
3 Marlene (16 Jahre), Bianca (16 Jahre)

4 Emil (drei Geschwister), Lotte (zwei Geschwister)

5 Heute Morgen ist das Wetter schlecht. Heute Nachmittag wird das Wetter gut.

Przeksztat¢ zdania 1-8 w zdania rozkazujace.

Przyktad: Konnen Sie bitte den Text lesen? —» Lesen Sie bitte den Text!

1 Kannst du mir bitte deine Adresse geben? 5 Kannst du die StraRenbahn nehmen?

2 Konnen Sie bitte einsteigen? 6 Konnt ihr uns am Wochenende besuchen?

3 Konnt ihr bitte auf dem Westbahnhof aussteigen? 7 Koénnen Sie sich schon auf den Weg machen?
4 Sie konnen doch eine Stadtrundfahrt machen. 8 Kannst du vor der Schule warten?

Odpowiedz petnym zdaniem na pytania 1-8. Uzyj stownictwa podanego w nawiasach.

1 Wo steht dein Auto? (vor - das Haus) 5 Wo arbeitet deine Mutter? (in - das Museum)
2 Wohin fahrt ihr im Urlaub? (in - die Berge) 6 Wohin gehen wir jetzt? (iiber - die Strafie)
3 Wohin gehst du? (in — der Park) 7 Wohin fahrt der Bus? (in — das Stadtzentrum)

4 Wo sind die Kinder? (auf — die Terrasse) 8 Wo stehen unsere Rader? (an - der FufSballplatz)

Ze zdan A-M utéz dwa dialogi.

A Nehmen Sie am besten die S-Bahn!
1 B Wie kann ich Ihnen helfen?
E¥ C Entschuldigung, wie komme ich zum Hauptbahnhof?
D Ich hatte gern eine Fahrkarte von Dresden nach Leipzig.
E Die S 41.
F Hin und zuriick, bitte.
G Das macht 39,80 Euro.
H Welche S-Bahn fahrt denn dahin?
I Einfach oder hin und zurick?
] Vielen Dank!
K Hier, bitte.

L Danke. Schone Reise! g’ —=

M Gerne. Dialog 2: Am Bahnhof
Przettumacz podane zdania na jezyk niemiecki.
1 Najchetniej chodze na piechote. 5 Czy macie znizke?
2 lle kosztuje bilet w jedna strone do Monachium? 6 Czy jeidzisz do szkoty rowerem?
3 Przepraszam, gdzie tu jest stacja metra? 7 Niech pan przejdzie przez most!
4 Pojedz prosto, a za mostem skrec w lewo! 8 Wieden jest najpiekniejszy!

Greta z Frankfurtu nad Odr3 chce cie odwiedzi¢ w Berlinie, gdzie spedzasz wakacje. Napisz
do niej e-mail. Opisz, jak ma do ciebie trafi¢ z dworca. Uzyj podanych zwrotow.

der Weg zu mir - nicht kompliziert sein « am Ostbahnhof aussteigen « den Bus / die Linie 140
Richtung Tempelhof nehmen « die Bushaltestelle - vor dem Bahnhof sein « am Mariannenplatz
aussteigen und mich anrufen « ich - dich - an der Bushaltestelle abholen
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KAPITEL 2

Tymeks Blog

Hallo,

der Alltag ist stressig, oder? Kaum sind die Sommerferien vorbei, geht es immer schneller weiter
und weiter: Tests, Klassenarbeiten, Hausaufgaben. Na ja, Aurora hat Herbstferien und besucht mich
gerade in Warschau, aber ich habe leider keine Ferien und muss ganz normal zur Schule gehen. Vor-
mittags will sie sich nicht zu Hause langweilen und mochte die Stadt allein besichtigen. Ich helfe ihr
natirlich dabei, so gut ich kann, ich erklare den Weg, male und beschreibe ihn. Sie sagt, ich mache
das gut, genauer gesagt, ich bin ein guter Reisefiihrer oder so. Reiseflihrer will ich nicht unbedingt
werden. Zugflihrer werde ich auch nicht, aber es ist fur mich immer noch so etwas wie ein Traumbe-
ruf. Ich liebe die Eisenbahn! Sogar das Berliner U-Bahn-Netz finde ich faszinierend. Und irgendwann
mochte ich auch meine Traumreise mit der Transsibirischen Eisenbahn nach Wladiwostok machen.
Und ihr? Wohin fahrt eure Traumreise? Und womit wollt ihr reisen?

Ich freue mich auf eure Kommentare!

Tymek

Lies Tymeks Blogeintrag und sage, welche der Objekte und Personen auf den Fotos 1-6
von Tymek erwahnt werden und wie sie heiBen.

Przeczytaj wpis Tymka i powiedz, o ktdrych obiektach i osobach przedstawionych na zdjeciach 1-6
wspomniat w swoim tekscie. Podaj ich nazwy.

der Z_ der B_

Lies den Text noch einmal und sage, welche der Satze 1-6 richtig und welche falsch sind.
Przeczytaj tekst jeszcze raz i powiedz, ktore ze zdan 1-6 sg zgodne z jego trescia, a ktore nie.

1 Tymek hat Herbstferien. 4 Sie besichtigt die Stadt auch allein.
2 Aurora ist gerade in Warschau. 5 Tymek jobbt als Reiseftihrer.
3 Vormittags bleibt Aurora zu Hause. 6 Erinteressiert sich fir Ziige.

Schreibe einen Kommentar zu Tymeks Blogeintrag. Erzdhle darin von deinem Lieblingsver-
kehrsmittel und begriinde deine Wahl. Beantworte Tymeks Fragen.

Sformutuj komentarz do wpisu Tymka. Opowiedz w nim o twoim ulubionym srodku transportu

| uzasadnij swoj wybdr. Odpowiedz na pytania Tymka.
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Ferien und Reisen

W tym rozdziale nauczysz sie:
podawac czas i miejsce pobytu

relacjonowac, co robitas / robites podczas wakacji
opowiadac o réznych formach wypoczynku
podawac daty

opowiadac o pracy wakacyjnej

Hore den Dialog und
sage, ob die Personen
von der Vergangenheit,
der Gegenwart oder der
Zukunft sprechen.

Postuchaj dialogu

i powiedz, czy jego
tematem jest przesztosc,
terazniejszosc,

czy przysztosc.




KAPITEL 3

BB Wo warst du so lange?

L[] 1a Lies den Chat und ordne den Fotos A-D die richtigen Monatsnamen aus dem Text zu.
,;@ Zu einem Foto passt kein Monat.

Przeczytaj rozmowe na czacie i przyporzadkuj odpowiednie nazwy miesiecy z tekstu zdjeciom A-D.
Do jednego zdjecia nie pasuje zaden miesiac.

jakob.sommer: Lena, du bist wieder da! Hallo! Und: Mensch, tolle Fotos!!! Woher kommen sie?

lenal5.08: Hallo und vielen Dank, Jakob! Also: Ende Juli waren wir an einem Fluss in Polen.

Er heilRt Czarna Hancza und ist wunderschon. Wir hatten richtiges Badewetter. Die Fahrt mit den
Kajaks war echt toll!!! Und im August waren wir in Litauen, in Vilnius. Das ist die Hauptstadt
von Litauen. Die ganze Stadt ist sehenswert, aber besonders die Altstadt.

jakob.sommer: Du warst in Polen und Litauen unterwegs? Schon! Und du hast ein neues
Profilbild? Was ist da zu sehen?

lenal5.08: Erkennst du das wirklich nicht!??? Jakob, das ist die Philharmonie in Hamburg!
Ich habe gerade Gaste aus Polen und mache morgen eine Stadtfihrung. Brauchst du auch eine ©?

jakob.sommer: Sehr witzig = ! Ich bin jetzt seit zwei Wochen wieder in Hamburg. Es ist schon
wieder September, der Sommer ist vorbei und die Herbstferien sind erst im Oktober. Wie traurig!

@) 1b Ergidnzt im Heft die fehlenden Monatsnamen anhand der E-Mail aus Aufgabe 1a.
36 Hort dann den Dialog und iibt in der Klasse einen dhnlichen Kettendialog.
Uzupetnijcie w zeszycie brakujgce nazwy miesiecy na podstawie e-maila z zadania 1a. Nastepnie
postuchajcie dialogu i przecwiczcie kolejno podobny dialog.

Januar Februar Marz April Mai

9. 10. November Dezember

.| 1c Lies den Text noch einmal und verbinde die Zeitangaben 1-3 mit den Sitzen A-C.
Przeczytaj tekst z zadania 1a jeszcze raz i potacz okreslenia czasu 1-3 ze zdaniami A-C.

1 Im Juli 2 Im August 3 Im September

A .. ist Lena wieder in Hamburg. Sie hat Besuch aus Polen und macht eine Stadtflihrung.
B ... warsie in Litauen. Sie hatte viel Spal® bei der Besichtigung von Vilnius.
C ... warsie in Polen auf einer Kajakfahrt. Sie hatte schones Wetter.
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Ferien und Reisen

Q) 22

37

ﬂ CZASOWNIKI SEIN, HABEN | WERDEN W CZASIE PRZESZEYM PRATERITUM

ich war hatte wurde wir waren hatten wurden
du warst hattest wurdest ihr wart hattet wurdet
er, sie, es war hatte wurde sie, Sie waren hatten wurden

Im August waren wir im Gebirge. W sierpniu bylismy w gorach.
Wir hatten viel SpaB. Dobrze sie bawilismy.
Es wurde kalt. Zrobito sie zimno.

Hore zwei Dialoge und ordne ihnen die Fotos A-C zu. Zu einem Dialog passen zwei Fotos.
Postuchaj dwdch dialogow i przyporzadkuj im zdjecia A-C. Do jednego dialogu pasuja dwa zdjecia.

«)) 2b Ordne die Sitze A-H Dialog 1 oder Dialog 2 zu. Hore dann die Aufnahme noch einmal

37

o 4

und iiberpriife deine Losung.
Przyporzadkuj zdania A-H dialogowi 1 lub 2. Nastepnie postuchaj nagrania jeszcze raz i sprawdz swoje
rozwigzanie.

A Wo waren Sie im Urlaub? E Ich hatte keinen Urlaub.

B Wo warst du denn in den Herbstferien? F Ich hatte viel zu tun.

C Wie waren deine Winterferien? G Wir waren in den Alpen zum Skifahren. .
D Wartihr an der Ostsee? H Ich war in Leipziqg.

Ubt in Paaren dhnliche Dialoge.

Prze¢wiczcie w parach podobne dialogi. Uczniowie w krajach DACHL
majg ferie czesciej, za to ich wakacje sa

krotsze. Wiekszos¢ terminow zmienia sie
Wie ...? « Wo ...7 « Wie lange ...? z roku na rok i w zaleznosci od regionu.

Hort den Dialog. Stellt einander dahnliche Fragen und beantwortet sie.
Postuchajcie dialogu. Wzajemnie zadawajcie sobie podobne pytania i na nie odpowiadaijcie.

Teilt euch nach dem Monat eurer Geburtstage in Gruppen ein. Macht Notizen zu den
Fragen 1-4 und prasentiert eure Antworten in der Klasse.

Podzielcie sie na grupy odpowiednio do miesigca, w ktorym macie urodziny. Zanotujcie odpowiedzi
na pytania 1-4 i przedstawcie je klasie.

1 Wie viele Tage hat euer Geburtsmonat? 3 Was kann man in eurem Monat in der Freizeit machen?
2 Wie ist das Wetter in eurem Monat? 4 Wie feiert ihr Geburtstag?

Schreibe an eine Freundin / einen Freund aus Deutschland eine E-Mail in acht Satzen
gemaR der Anweisung.

Napisz do kolezanki / kolegi z Niemiec e-mail zgodnie z poleceniem. Uzyj co najmniej osmiu zdan.

® Schreibe, wo du im Juli und August warst.
® Schreibe, wie das Wetter in den Sommerferien war.
@ Frage deine Freundin / deinen Freund, wie ihre / seine Sommerferien waren und wo sie / er war.
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KAPITEL 3

B WA Was hast du gemacht?

) 1 Hére den Dialog und sage, welche der Sitze 1-6 du gehort hast.

33 Postuchaj dialogu i powiedz, ktore ze zdan 1-6 ustyszatas / ustyszates.
1 Wo warst du im Sommer? 4 Was hast du denn in Polen gemacht?
2 Wo bist du im Sommer? 5 Ich mache eine Kajakfahrt.
3 Was machst du in Polen? 6 Ich habe eine Kajakfahrt gemacht.

KN czas preeszey perreT (1)

Gdy mowimy o przesztosci, uzywamy zazwyczaj czasu przesztego Perfekt. Sktada sie on z odmienionej formy
czasownika positkowego haben lub sein oraz nieodmiennej formy imiestowu czasu przesztego (Partizip I1), ktéra
znajduje sie na koncu zdania.

Was hast du in Polen gemacht? Co robitas/es w Polsce? Hast du in der Ostsee gebadet? Kgpatas/es sie w Battyku?
Partizip Il czasownikow regularnych tworzymy, dodajgc do tematu czasownika przedrostek ge- oraz koncowke -(e)t,
np. machen - ge + mach + t = gemacht, fragen  ge + frag + t = gefragt, baden » ge + bad + et = gebadet.

232 Ordne die angegebenen Formulierungen den Fotos 1-6 zu. Notiere dann die Infinitive
der Verben.
Przyporzadkuj podane zwroty zdjeciom 1-6. Nastepnie zanotuj bezokoliczniki czasownikow.

eine Segeltour gemacht haben = eine Fahrradtour gemacht haben « Bergwanderungen gemacht
haben « viele Stadte besichtigt haben « gebadet haben « gezeltet haben

Przyktad: gebadet haben —+ baden

«€))  2b Hért das Interview, notiert die gestellten Fragen und iibt

o in Paaren dhnliche Dialoge. Benutzt die Formulierungen
aus Aufgabe 2a. Notiert die Antworten eurer Freundin / mehrmals wielokrotnie, nieraz
eures Freundes. schon (ein)mal juz kiedys

L) . * " e 4 2 h " - . d
Postuchajcie wywiadu, zapiszcie ustyszane pytania i przeprowadzicie el S

w parach podobne dialogi. Uzyjcie zwrotow z zadania 2a. Zanotujcie
odpowiedzi kolezanki / kolegi.

3 Ordne die Satze 1-8 Thema A oder B zu. Przyporzadkuj zdania 1-8 tematowi A lub B.

A Urlaub in der Stadt B Urlaub auf dem Land
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Ferien und Reisen

Meine Schwester hat sehr viele Sehenswiirdigkeiten fotografiert.
Ganz besonders hat mir der Konigspalast gefallen.

Ich habe die Altstadt besichtigt.

Tagsiiber haben alle auf dem Feld oder im Obstgarten gearbeitet.
Papa hat ein Hotelzimmer im Stadtzentrum reserviert.

Abends haben wir das Essen uber dem Lagerfeuer zubereitet.,

Die anderen haben in Zelten auf der Wiese vor dem Haus campiert.

00 ~ O N B W N

Meine Eltern haben das historische Museum besucht.

I czas PRzESZEY PERFEKT (11

Gdy tworzymy imiestow czasu przesztego (Partizip Il) od czasownikow z przedrostkami: be-, emp-, ent-, er-, ge-,
miss-, ver-, zer- i od czasownikow zakonczonych na -ieren, nie dodajemy przedrostka ge-.

Ich habe meinen Freund in Hamburg besucht. Odwiedzitam / Odwiedzitem mojego przyjaciela w Hamburgu.
Hast du schon das Zimmer reserviert? Czy zarezerwowatas / zarezerwowates juz pokoj?

4a Lies Hannas Erfahrungsbericht und sage, welches der Themen
aus Aufgabe 3 zu ihm passt: A oder B.
Przeczytaj sprawozdanie Hanny i powiedz, ktory z tematow
z zadania 3. do niego pasuje: A czy B.

Hallo, ihr Lieben!
Ich war im Juli auf einem Okobauernhof und will euch

unbedingt dartiber berichten, denn es war toll.
Der Bauernhof liegt in Transsilvanien (in den Bergen) und ist ein internationaler Treprunkt fur
junge Menschen. Gewohnt habe ich in einem Bauernhaus. Die anderen haben in Zelten

auf der Wiese vor dem Haus campiert. Tagsiiber haben alle auf dem Feld oder im Obstgarten
gearbeitet. Auf diese Weise haben wir kein Geld verdient, dafiir waren aber die Unterkunft und
das Essen fiir die Volontire kostenlos. Abends haben wir das Essen iiber Feuer zubereitet.

Das hat richtig Spafs gemacht. Ab und zu haben wir Bergwanderungen oder Ausfliige gemacht.
Am spannendsten war der Ausflug in Draculas Schloss. Das Schloss gehort zu den bekanntesten
Sehenswiirdigkeiten dort, denn die Vampire kommen ja aus Transsilvanien = .

Das Wetter war sehr wechselhaft, aber gerade das war schon. Oft war es sehr sonnig und
sommerlich, es hat aber auch stark geregnet und sogar gewittert. Nur geschneit hat es nicht ©.
Ich kann euch dhnliche Projekte in Ruminien oder woanders nur empfehlen, denn jetzt habe ich
Freunde und Kontakte in der ganzen Welt: in den USA, in Australien und sogar in Japan!

Eure Hanna aus der 8b

4b Notiere vier Fragen zu Hannas Bericht auf einem Zettel. Tausche dann die Zettel
mit deiner Freundin / deinem Freund und beantworte ihre / seine Fragen.
Zanotuj na kartce cztery pytania do relacji Hanny. Nastepnie zamien sie kartkami z kolezankg / kolega
i odpowiedz na jej / jego pytania.

5 Du hast eine fiktive Stadt besichtigt. Schreibe dariiber fiir einen Reiseblog. Benutze
den Wortschatz aus Aufgabe 3. Beriicksichtige die unten stehenden Fragen.
/wiedzitas / Zwiedzites fikcyjne miasto. Napisz o tym na blogu podrézniczym. Uzyj stownictwa
z zadania 3. Uwzglednij ponizsze kwestie.

® Wann war das? @ Was hast du besichtigt?

® Wie lange warst du dort? @ Hast du jemand besucht?

® Wo hast du gewohnt? ® Wie war das Wetter?

® Wie war deine Unterkunft? @ Ist diese Stadt empfehlenswert? Warum (nicht)?
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KAPITEL 3

Bist du auch Ski gefahren?

<)) 1a Hoére den Dialog und wihle die richtige Antwort: A, B oder C.
l Postuchaj dialogu i wybierz wtasciwg odpowiedz: A, B lub C.

3.3

in einem Monat za miesigc
in zwei Wochen za dwa tygodnie

HEALQUMAuibdubuddldLl R AAUALELh RN UL

In welchem Monat spielt der Dialog? 5
A Im August. 1
B Im September.
C Im Oktober.

Ot 217

fysgaaaduubsubaNbUadabs 10

«€)) 1b Ordne den Fragen 1-3 die Antworten A-D zu. Zu einer der Fragen passen zwei Antworten.
41 Hore dann den Dialog noch einmal und iiberpriife deine Losung.
Przyporzadkuj odpowiedzi A-D pytaniom 1-3. Do jednego z pytan pasuja dwie odpowiedzi.
Nastepnie postuchaj dialogu jeszcze raz i zweryfikuj swoje rozwigzanie.

1 Von wann bis wann sind die Herbstferien? A Etwas mehr als zwei Wochen.
2 Wie lange dauern sie? B In etwa einem Monat.
3 Wann sind die Herbstferien? C Im Oktober.
D Vom vierten Zehnten bis zum zwanzigsten Zehnten.

u LICZEBNIKI PORZADKOWE

Liczebniki porzagdkowe tworzymy od liczebnikow gtéownych. Do liczebnikéw od 1 do 19 dodajemy przyrostek
-te, np. der vierte Mai, der zehnte Oktober, der siebzehnte August. Do liczebnikow od 20 wzwyi dodajemy
przyrostek -ste, np. der zwanzigste April. Liczebniki porzagdkowe podlegajg odmianie.

L[| 2a Lies den Chat und wibhle die richtige Satzergénzung: A, B oder C.

Przeczytaj rozmowe na czacie i wybierz odpowiednie uzupetnienie zdania: A, B lub C.

Die Herbstferien (A) beginnen bald / (B) sind in zwei Wochen / (C) sind schon vorbei.

till.01.05: Hallo, liebe Esther! Na, wieder da? Wo hast du die Herbstferien verbracht?
“ esther.hanf: Ich war in London.
till.01.05: Was hast du dort gemacht?

H esther.hanf: Einen Englischkurs. Und ich habe auch sehr viel gesehen
und viele tolle Leute getroffen. Und du?

till.01.05: Ich habe zwei Wochen lang im Bett gelegen, gelesen oder
geschlafen. Ich hatte die Grippe. Und jetzt muss ich wieder zur Schule. |

ﬂ esther.hanf: Du Armer =: |

2b Notiere alle Partizipien Il aus dem Text und erginze die Infinitive.
Wypisz z tekstu wszystkie imiestowy czasu przesztego i dopisz do nich formy bezokolicznika.

KW czns przeszty perrekT (1)

Imiestow czasu przeszteqo Partizip Il czasownikéw nieregularnych tworzymy za pomocg przedrostka ge- oraz
koncowki -en lub -t. W temacie tych czasownikow czesto zachodzg wymiany samogtoskowe i spotgtoskowe, np.
liegen — gelegen, finden — gefunden, schreiben — geschrieben, bringen — gebracht.
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Ferien und Reisen

3a

3b

Hore den Dialog und sage, welches der Fotos A-D dazu passt.
Postuchaj dialogu i powiedz, ktore ze zdje¢ A-D do niego pasuje.

Ordnet den Fotos A-D die Satze 1-3 zu. Schreibt dann in Paaren drei Minidialoge

zu den auf den Fotos dargestellten Situationen.

Przyporzadkujcie zdania 1-3 zdjeciom A-D. Nastepnie napiszcie w parach trzy minidialogi do sytuacji
przedstawionych na zdjeciach.

1 Ich bin mit meinem Freund / meiner Freundin Schlittschuh gelaufen.
2 Ich bin zu Hause geblieben.
3 Wir sind jeden Tag viel geschwommen.

KW czAs PRZESZLY PERFEKT (V)

Niektore czasowniki tworzg czas przeszty Perfekt za pomocg czasownika positkowego sein w formie osobowe;j.
Sg to przede wszystkim czasowniki opisujace ruch.
fahren —» Seid ihr mit dem Auto nach Spanien gefahren? fliegen —+ Wir sind mit dem Flugzeug geflogen.

4a

4c

Lest die unten stehende Frage und wahlt in Paaren die richtigen Antworten.
Przeczytajcie ponizsze pytanie i wybierzcie w parach poprawne odpowiedzi.

Xavier hat die Sommerferien auf Sylt verbracht. Was denkt ihr: Was hat er gemacht?

1 Erist im Wald spazieren gegangen. 5 Erist im Meer geschwommen.
2 Erist an die Ostsee geflogen. 6 Eristim Meer getaucht.

3 Erist mit dem Schiff gefahren. 7 Eristin den Bergen gewandert.
4 Erist einen Marathon gelaufen. 8 Erist auf dem Meer gesurft.

Lest Xaviers E-Mail und iiberpriift eure Losung aus Aufgabe 4a.
Przeczytajcie e-mail Xaviera i sprawdzcie swoje rozwigzanie z zadania 4a.

Hallo,

wie geht es dir? Hattest du schone Sommerferien? Meine waren echt super. Ich war in einem
Ferienlager auf Sylt. Das ist eine Insel in der Nordsee. Ich bin zuerst mit dem Zug nach Wilhelmsha-
ven gefahren und dann weiter mit dem Schiff. Und auch die nachsten zwei Wochen habe ich auf dem
Wasser, im Wasser oder unter Wasser verbracht. Ich bin jeden Tag geschwommen, getaucht und

vor allem gesurft. Zuerst war ich Anfanger, ich hatte aber einen tollen Trainer und habe es schnell
gelernt. Jetzt bin ich Profi. Und es war ein MegaspalR, das kannst du mir glauben!

Magst du Wassersport? Was hast du da schon ausprobiert? Warst du in den Ferien auch sportlich
aktiv? Falls ja, wie war dein Aktivurlaub? Was genau hast du gemacht?

Schreib mir bitte bald! Viele GriiRe, Xavier

Beantworte Xaviers Fragen. Schreibe eine E-Mail, in der du von deinen sportlichen
Aktivitaten wahrend der letzten Sommerferien berichtest.

Odpowiedz na pytania Xaviera. Napisz e-mail, w ktorym opowiesz o formach aktywnego wypoczynku
podczas twoich ostatnich wakacji.
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KAPITEL 3

Czas przeszty Prdteritum

® W jezyku niemieckim wystepujg dwa gtéwne
czasy przeszte: czas przeszty prosty Prateritum

i czas przeszty ztozony Perfekt.

W jezyku mowionym — w odniesieniu do prze-
sztosci — uzywamy przewaznie czasu Perfekt.
Wyjatek stanowig czasowniki sein, haben i wer-
den oraz czasowniki modalne, ktorych zazwyczaj
uzywamy w czasie Prateritum, np.

Wir waren noch nie in Bern.

Jeszcze nigdy nie bylismy w Bernie.

Hatten Sie im August Urlaub?

Czy miata pani / miat pan urlop w sierpniu?
Im September wurde das Wetter richtig
herbstlich.

We wrzesniu pogoda zrobita sie prawdziwie
jesienna.

W czasie Prateritum formy czasownika w 1. i 3.
0s. lp. sg identyczne.

Czas przeszty Perfekt

® Gdy opowiadamy po niemiecku o czyms, co
wydarzyto sie w przesztosci, uzywamy zazwyczaj
czasu Perfekt. Czas ten sktada sie z odmienionej
formy czasownika positkowego haben lub sein
oraz imiestowu czasu przesztego Partizip Il

w formie nieodmienne;.

Wir haben am Wochenende eine Fahrradtour
gemacht.

Wybralismy sie w weekend na przejazdzike
rowerowq.
Sie sind in den Bergen gewandert,

Oni wedrowali po gorach.

® Tworzenie imiestowu Partizip Il

Imiestow czasu przesztego Partizip Il czasowni-
kow o regularnej odmianie tworzymy, dodajac
do tematu czasownika przedrostek ge- oraz
koncowke -t, np. machen - gemacht,

fragen - gefragt.

Czasowniki, ktorych temat konczy sie na -t, -d,
~chn lub -ffn, maja koncdwke -et, np.

arbeiten - gearbeitet, baden - gebadet,
zeichnen - gezeichnet, offnen - geodffnet.

® Czasowniki z przedrostkami be-, emp-, ent-,
er-, ge-, miss-, ver-, zer- oraz czasowniki
zakonczone na -ieren nie otrzymujg przedrostka
ge-, np. besuchen - besucht, empfangen -
empfangen, erzahlen - erzahlt, gefallen -
gefallen, missverstehen - missverstanden,
verlieren - verloren, zerbrechen - zerbrochen,
fotografieren - fotografiert.

Grammatik

ich war

hatte wurde
du warst hattest wurdest
er, sie, es war hatte wurde
wir waren hatten wurden
ihr wart hattet wurdet
sie, Sie waren hatten wurden
Du hattest Gliick.

HO'OMNO'OHHO'OMIG'OHOOMIOOY

Ich war traurig.

HO'OWNO'OMO'OMNOOHO'OMNO'O

Es wurde kalt.

HO'OWNQ'OYHO'OMNO'OHO'OWNQ'O

Du
HO'OWMNQ'OHHO'OWNO'OHO'OWNO'OHO'OMNQO'O

Ich
HO'OWNQ'OYHO'OWNQ'OHO'OWNQ'OHO'OWMIQ'O

® Partizip Il czasownikow o nieregularnej
odmianie tworzymy za pomocg przedrostka ge-
oraz koncowki -en lub -t. W temacie tych czasow-
nikow czesto zachodzg wymiany samogtoskowe

i spotgtoskowe, np. schreiben - geschrieben,
treffen - getroffen, gehen - gegangen,

bringen - gebracht, dlatego ich form nalezy sie
nauczyc na pamiec (lista czasownikow znajduje
sie na s. 147-148).

® W czasownikach rozdzielnie ztozonych -ge-
wystepuje miedzy przedrostkiem a tematem
czasownika, np. ankommen - angekommen,
zurickfahren - zuriickgefahren, abholen -
abgeholt, einsteigen - eingestiegen,
einkaufen - eingekauft.

hast Gliick gehabt.

bin traurig gewesen.

ist kalt geworden.

HO'OWNQ'OYHO'OWNQO'OHO'OWNQ'OHO'OMNO'0Y



Ferien und Reisen

® Perfekt z haben i sein Czasowniki oznaczajgce ruch lub wyrazajace
Przewaznie tworzymy Perfekt za pomoca zmiane stanu tworza Perfekt za pomoca
czasownika positkowego haben. czasownika sein.

Ich habe die Hausaufgaben schon gemacht. Wir sind mit dem Bus nach Aachen gefahren.
Odrobitam / Odrobitem juz lekcje. Pojechalismy do Akwizgranu autobusem.
Hast du gestern Mathe gelernt? Seid ihr mit dem Auto gekommen?

Czy uczytas / uczytes sie wczoraj matematyki? Czy przyjechaliscie samochodem?

Der Fluss ist eingefroren. Rzeka zamarzia.

[ch machte schon am Nachmittag die Hausaufgaben.

Ich habe schon am Nachmittag die Hausaufgaben gemacht.
HOOMIO'OHO'OMIO'OHO'OMIO'OHO OWEEENG'GHO'OWENEEN GG /O OMIOIOH

B Liczebniki porzadkowe

® Liczebniki porzadkowe od 1 do 19 tworzymy
od liczebnikéw gtéwnych za pomocg przyro-
stka -te:
zwei - der zweite Mai (der 2. Mai)
vierzehn - der vierzehnte Januar
(der 14. Januar) am

® Do liczebnikow od 20 wzwyz dodajemy
przyrostek -ste:
zwanzig - der zwanzigste Februar

(der 20. Februar)

Uwaga! 1. »dererste 7. dersiebte
3. »derdritte 8. . der achte

® W zapisie cyfrowym zaznaczamy liczebniki ® W okreéleniach dat uzywamy
porzadkowe kropka, np. 5. = der fiinfte. najczesciej liczebnikdéw porzadkowych
® Liczebniki porzadkowe podlegajg odmianie. z forma s’ciqgnif;tq.am, np.
26.03.- 06.04. = vom sechsundzwanzigsten Der Muttertag ist '“_P“IE“ am ?G-
Dritten bis zum sechsten Vierten (am sechsundzwanzigsten) Mai.
das erste das siebte
Midchen Mddechen
das drrtte e il
Medchen Médehen

7
—if

i HA
Ny o f ; |

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22

b
F3

+ te + ste
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KAPITEL 3

Dialogtraining

«) 1 Hértdas Gesprich und macht in Paaren ein Interview zum Thema Deine schonste Reise.
43 Postuchajcie rozmowy i przeprowadzcie w parach wywiad na temat waszej najpiekniejszej podrozy.

— _deine schonste Reise?

- Wann _?

- Wie lange _?

- Mit wem _?

- _Wetter?

- (Aktivitaten?)

— (Besonderheiten?)

@) 2 Hért den Dialog zum Thema Schulferien und iibt in Paaren einen dhnlichen.
s Postuchajcie dialogu na temat ferii i prze¢wiczcie w parach podobny.

Weihnachtsferien: Fragen und Antworten zum Termin und den Reiseplanen
Winterferien: Fragen und Antworten zum Termin und den Reiseplanen
Osterferien: Fragen und Antworten zum Termin und den Reiseplanen

e —

"-\ 2um 06.02. _s' | Hast du schon nach Osterre:ch

Re;sepfane ? \\

- f/_,-'"--.-r o ---\-.-"‘*-. g eI ) .
™~ /Vom29.01.bis\ 4 WiLIHiegen
Wann sind die\

Winterferien?

[ Herr
Marcus
Fisc‘her

—

ol
/ . N
/ Was machst du in ~
\ den Winterferien? )| Ich mache \
e N\ Skiurlaub!

o - -
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MIESIACE

der Monat, -e miesigc

der Januar styczen

der Februar luty

der Marz marzec

der April kwiecien

der Mai maj

der Juni czerwiec

der Juli lipiec

der August sierpien

der September wrzesier

der Oktober pazdziernik

der November listopad

der Dezember grudzien

im Mai w maju

Anfang Mai na poczatku maja
Ende Juli pod koniec lipca
Mitte August w potowie sierpnia

PRZYMIOTNIKI
sehenswert wart obejrzenia
traurig smutny

witzig dowcipny; Smieszny

RZECZOWNIKI
die Herbstferien ferie jesienne
das Profilbild, -er zdjecie profilowe

ZWROTY
Die Ferien sind schon vorbei. Ferie juz minely.
Geburtstag feiern obchodzic urodziny
eine Kajakfahrt machen uczestniczyc
w sptywie kajakowym
die Sommerferien verbringen spedzac wakacje
eine Stadtfiihrung machen oprowadzac
po miescie
viel zu tun haben miec duzo do zrobienia
In welchem Monat hast du Geburtstag?
W ktorym miesigcu masz urodziny?
Ich habe im August Geburtstag. Mam urodziny
w sierpniu.

W WAKAC)E
die Altstadt besichtigen zwiedzac
stare miasto
einen Ausflug empfehlen polecac wycieczke
eine Bergwanderung machen wybierac sie
na wycieczke w gory
campieren biwakowac
eine Fahrradtour machen wybierac sie
na wycieczke rowerowg
auf dem Feld arbeiten pracowac w polu
eine Ferienwohnung mieten wynajac
apartament wakacyjny
grillen grillowac
das historische Museum besuchen zwiedzac
muzeum historyczne
im Obstgarten arbeiten pracowac w sadzie
eine Segeltour machen uczestniczyc
W rejsie Zaglowym
Sehenswiirdigkeiten fotografieren fotografowac
zabytki
Speisen iiber dem Lagerfeuer zubereiten
przygotowywac potrawy nad ogniskiem
Stadte besichtigen zwiedzac miasta
eine Unterkunft haben by¢ zakwaterowanym
Waldfriichte sammeln zbiera¢ owoce lesne
zelten biwakowac
ein Zimmer reservieren rezerwowac pokoj

d) %

NAZWY PANSTW
Australien Australia
Japan Japonia
Rumanien Rumunia
die USA USA

OKRESLENIA CZASU
mehrmals wielokrotnie, nieraz
noch nie jeszcze nigdy

schon (ein)mal juz raz, juz kiedys

Ferien und Reisen

Aktiver Wortschatz

El <)w

OKRESLENIA CZASU

fiir eine Woche na tydzien

in einem Monat za miesigc

in drei Wochen za trzy tygodnie

in einem Jahr za rok

am 4. April 4. kwietnia

vom 3. bis zum 6. Mai = vom dritten bis
zum sechsten Mai od 3. do 6. maja

vom dritten bis zum sechsten Fiinften
od trzeciego do szdstego maja

W WAKACJE
einen Aktivurlaub machen aktywnie
spedzac urlop
in den Bergen wandern wedrowac po gorach
einen Englischkurs machen uczeszczac na kurs
jezyka angielskiego
in einem Ferienlager sein byc na obozie
wakacyjnym
die Grippe haben miec grype
einen Marathon laufen przebiec maraton
auf dem Meer surfen ptywac po morzu
na desce surfingowej
im Meer tauchen nurkowac w morzu
an die Ostsee fliegen poleciec nad Battyk
tolle Leute treffen spotykac wspaniatych ludzi
einen tollen Trainer haben
miec swietnego trenera

RZECZOWNIKI

der Anfanger, - poczatkujacy (o osobie
rozpoczynajgcej nauke)

die Insel, -n wyspa

der Profi, -s profesjonalista
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KAPITEL 3

Sprachtraining

€)) 1 Postuchaj dwukrotnie trzech wypowiedzi na temat wakacji i przyporzadkuj zdania 1-10
43 nastepujacym osobom: Melanie, Theo i pani Frost. Jedno zdanie nie pasuje do Zzadnej
Z 0s0b.

B

Diese Person hat einen Aktivurlaub gemacht.

Diese Person hat in einem Hotel gewohnt.

Diese Person hat im Urlaub nicht gebadet.

Diese Person hat ihre Fremdsprachenkenntnisse verbessert.
Diese Person ist bis jetzt mit ihren Eltern gereist.

Diese Person hat im Sommer gezeltet.

Diese Person war viel mit Freunden unterwegs.

Diese Person ist viel gewandert.

Diese Person hat Sightseeing gemacht.

Diese Person schlagt einer Freundin / einem Freund etwas vor.

W o0 ~N oy i B W N =

(1Y
o

2a Przeczytaj ogtoszenia A-D i dobierz do kaidego zdania 1-3 jedno ogtoszenie.
Jedno z ogtoszen nie pasuje do zadnego zdania.

B | N
SPRACHENSCHULE

TANDEM

IN WIEN

Sommersprachkurse von Juni bis August

Deutsch als Fremdsprache kleine Gruppen
mit Freizeitprogramm

Surfen, Tauchen, Segeln

und andere Wassersportarten

vom 5. bis zum 26. Juli
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Ferien und Reisen

n ™

Au-pair
in Deutschland

v Kinder betreuen
v Deutsch lernen
v Deutschland entdecken

Biohof in den Schweizer Alpen
sucht Freiwillige
flir den Sommer und Herbst

Kontakt mit der Natur ist der beste Urlaub!

B

1 Die These in diesem Text ist: Man erholt sich am besten in der Natur.

2 Hier bietet man einen Job im Ausland an.
3 Hier kann man drei Wochen am Meer verbringen.

Uzupetnij luki 1-5 w e-mailu Esther na podstawie tekstow z zadania 2a.

Hi Zuzia,

du bist aber fleiRig! Dabei lernst du erst seit zwei Jahren Deutsch! Ich habe ein paar Anzeigen gefun-
den und schicke sie alle mit, denn ich weilR nicht genau, was dir am besten gefallt. Mochtest du viel-
leicht ganz klassisch einen Sommersprachkurs in (1) _ machen? Die Stadt ist auf jeden Fall attraktiv!
Und die Lerngruppen sollen (2) _ sein. Ich personlich finde das Camp an der (3) _ am attraktivsten,
aber dort gibt es keinen Sprachunterricht. (Daflir ist das Sportangebot toll!) Fiir Naturfans ist auch
etwas dabei: Ein Biohof in den (4) _ sucht Freiwillige. In der Au-pair-Anzeige geht es nicht um die
Ferien, sondern einen langeren Aufenthalt in (5) _. Was gefallt dir am besten? Schreib mir gern,

ich helfe dir bei der Suche.

Viele GriiRe, Esther

Przyjrzyj sie ogtoszeniom A-D w zadaniu 2a i wybierz to, ktére przedstawia - twoim
zdaniem - najatrakcyjniejsza forme spedzania wakacji. Uzasadnij swojg opinie. Wyjasnij,
dlaczego nie interesujg cie pozostate propozycje. Nastepnie odpowiedz na pytania 1-3.

1 Wie verbringst du meistens die Sommerferien?
2 Was hast du noch nie gemacht, mochtest es aber ausprobieren? Warum?

3 Warst du schon einmal in einem Ferienlager, Sommersprachkurs oder auf einem Biobauernhof?
Wie war das?

W artykule do gazetki szkolnej opisz swoja najpiekniejsza podroz.
Uwzglednij nastepujace kwestie:

e kiedy i gdzie bytas / bytes,

e z kim i jak podrozowatas / podrézowates,

e co tam robitas / robites,

e dlaczego wtasnie ta podréz tak bardzo ci sie podobata.



KAPITEL 3

Test

) 1 Postuchaj dwukrotnie monologu i powiedz, ktére ze zdai 1-6 s3 zgodne z jego trescia,
43 a ktore nie.

1 Evelin und Jonas haben heute telefoniert.

2 Mit seiner Sprachnachricht mochte Jonas Evelins Frage beantworten.
3 Er will im Sommer nach Warnemiinde fahren.

4 Erist letztes Jahr auf dem Meer gesurft.

5 Er hatte kein gutes Wetter.

6 Evelin interessiert sich auch flir Wassersport.

4) 2 Postuchaj dwukrotnie dwéch dialogéw i rozwiaz zadania 1-4.
5l

1 Rosa hat bald Geburtstag. (R/F) 3 Mika ist am Wochenende zu Hause geblieben. (R/F)

2 Wann ist sie geboren? 4 Wie war das Wetter am Wochenende?
A Am 25. Marz. A Die Sonne hat geschienen.
B Am 24. April. B Es war heil3.
C Am 23. Mai. C Es hat geregnet.

3  Przeczytaj poniiszy tekst i wybierz wiasciwe zakoriczenia zdan: A, B, C lub D.

Hallo!

Ich habe den Juli in Allensbach in der Nihe von Konstanz verbracht und méchte euch davon
erzihlen. Ich komme aus Polen und besuche ein Gymnasium in Bytom. Dort lerne ich seit zwei
Jahren Deutsch. Im Sommer war ich zum ersten Mal linger in Deutschland, ich habe die Sprache
besser gelernt und hatte tolle Ferien. In Allensbach habe ich bei einer deutschen Familie gewohnt.
Meine Gasteltern, Herr und Frau Hirle, haben eine Tochter. Alexandra ist fiinf Jahre alt und immer
frohlich. Thre Eltern hatten keinen Urlaub und haben unter der Woche eine Babysitterin gebraucht.
Ich habe vormittags mit Alexandra gespielt, wir sind im Wald spazieren gegangen oder Rad gefah-
ren. Mittags habe ich manchmal eine Kleinigkeit gekocht und wir haben zusammen gegessen. Das
waren meine Aufgaben. Ich hatte viel Spaf und eine tolle Zeit, denn meine Gastfamilie war sehr nett
und Allensbach ist klein und sehr griin.

Nachmittags hatte ich meinen Sommerdeutschkurs in Konstanz. Ich bin immer mit dem Zug nach
Konstanz gefahren. Ich habe viele Leute aus der ganzen Welt getroffen. Am Wochenende haben wir
zusammen Ausfliige gemacht. Wir haben die Stadt besichtigt, sind in der Natur gewandert und viel im
Bodensee geschwommen, denn das Wetter war meistens sehr sommerlich. Jetzt habe ich Freunde in
Portugal, Frankreich und Italien. Und wir chatten zusammen auf Deutsch. So macht das Lernen rich-
tig Spaf’! Im nichsten Sommer will ich unbedingt wieder nach Siiddeutschland fahren und das gleiche
Programm machen.

Eure Martyna

I Konstancja lezy

na potudniu Niemiec
nad Jeziorem Boderiskim,
:-:-'f!' potozonym na granicy Niemiec,
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Ferien und Reisen

5a

5b

1 Martyna _ 3 In den Sommerferien hat sie nicht _
A kommt aus Deutschland. A im Ausland gearbeitet.
B lebt im Moment in Konstanz. B ihre Familie besucht.
C ist Polin. C im See gebadet.
D studiert in Bytom. D an einem Sommersprachkurs teilgenommen.
2 Deutsch _ 4 Nachsten Sommer mochte sie _
A ist ihre Muttersprache. A mit ihren Freunden aus Konstanz verreisen.
B spricht sie nur zu Hause. B Portugiesisch, Franzosisch oder Italienisch lernen.
C lernt sie seit dem Sommer. C eine Reise durch Siideuropa machen.
D kann sie jetzt besser als friither. D ihre Zeit ahnlich wie in diesem Sommer verbringen.

Zapisz daty 1-8 zgodnie z przyktadem.

Przykiad: der zweite Zweite = der 2. Februar

1 der erste Erste 5 der dreiundzwanzigste Elfte
2 der einunddreiRigste Zwolfte 6 der dreizehnte Siebte
3 der finfzehnte Achte 7 der sechste Zehnte

4 der vierzehnte Fiinfte 8 der neunte Vierte

Z podanych wyrazéw utéz pytania w czasie przesztym Perfekt
lub Prdteritum zgodnie z przyktadem.

Przyktad: ihr — in Polen - schones Wetter — haben - ?
» Hattet ihr in Polen schones Wetter?

du - was - in den Winterferien — machen - ? T :
du - einen schonen Urlaub - auf Korfu - haben - ? Ve
du - wo - im August - sein - ?

du = wohin = im Juli - fahren - ?

du - schon - einmal = mit dem Flugzeug - fliegen - ?
du - am Wochenende - im Garten - arbeiten - ?

du - wie viele Nachrichten - heute - bekommen - ?
du - wann - deine Freunde - besuchen - ?

D 00 N O B W N

du - wo - im Sommer - baden - 7

[
o

du - wie viele Blicher — im Juli - lesen - ?
Odpowiedz petnymi zdaniami na pytania z zadania 5a.

Napisz po dwa zdania do kazdego z punktow 1-4.

Was haben die Personen im Urlaub gemacht?

1 Alina hat einen Aktivurlaub gemacht. Sie ...

2 Herr und Frau Greiner haben einen Badeurlaub am Meer gemacht. Sie ...
3 Samuel hat im August in der Altstadt gejobbt. Er ...

4 Meine Freunde waren in den Sommerferien auf einem Bauernhof. Sie ...

Napisz e-mail do kolezanki / kolegi z Niemiec zgodnie z ponizszym poleceniem.

Du warst am Wochenende aktiv.
Schreibe, was du am Samstag und am Sonntag gemacht hast und wie das Wetter war.
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KAPITEL 3

Tymeks Blog

Hallo,

das habt ihr euch sicher schon gedacht: Ja, in den Sommerferien war ich in Deutschland.

Zwei Wochen lang habe ich einen Sprachkurs in Berlin besucht. Ich habe viel gelernt und vieles
gesehen. Wir haben den Bundestag besucht und waren dort auf dem Dach. Das hat SpaR gemacht!
Und ich war mit Aurora in der Stadt unterwegs. Aurora, ihr Bruder, seine Freundin und ich haben
auch eine Radtour in Mecklenburg gemacht. Wir haben tber Feuer gekocht und im Zelt geschlafen,
also gezeltet - das Wort habe ich neu gelernt . Das war ein Abenteuer! Aber auch ein richtiger
Badeurlaub, denn in Mecklenburg gibt es viele Seen. Deutschland ist ein Urlaubsland, glaubt mir!
Aurora meint, nachsten Sommer konnen wir an die Ostsee fahren. Aber ich mochte lieber zum
Wandern in die Berge fahren. Vielleicht in den Schwarzwald? Und wie waren eure Ferien?

Profil Wo wart ihr? Was habt ihr gemacht? Schreibt mir doch von euren Reisen!

GruB, Tymek

Startseite

Mein Konto

1 Lies Tymeks Blogeintrag und sage, welche der Fotos 1-6 er wihrend seines Aufenthalts
in Deutschland gemacht haben kénnte.
Przeczytaj wpis Tymka i powiedz, ktore ze zdje¢ 1-6 magt zrobic podczas swojego pobytu w Niemczech.

2 Lies Tymeks Blogeintrag noch einmal und ergénze die Sitze 1-10 mit den passenden
Nomen sowie Formen von haben oder sein.
Przeczytaj wpis na blog Tymka jeszcze raz i uzupetnij zdania 1-10 odpowiednimi rzeczownikami oraz
formami czasownikow haben lub sein.

1 Im Sommer _TymekinB_.
2 Er _dort einen D_ besucht.
3 AuRerdem _ er die St_ besichtigt.
4 Er _zum Beispiel im B_.
5 Danach _ er mit A_ eine Woche auf dem Land verbracht.
6 Sie _mit dem Rad durch M_ gefahren.
7 Sie _gezeltet und iiber F_ gekocht.
8 Es _fir T_ ein Abenteuer.
9 Jetzt _ Tymek wieder in W _.
10 Aber er _schon Plane fir den nachsten S_.

3 Schreibe einen Kommentar zum Blogeintrag. Beantworte die von Tymek gestellten Fragen.
Napisz komentarz do wpisu na blogu. Odpowiedz na pytania postawione przez Tymka.
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Gesundhei

W tym rozdziale nauczysz sie:

wymieniaé nazwy czesci ciata
pytac o samopoczucie i informowac o stanie zdrowia
opisywac dolegliwosci i prosi¢ o porade

q)

51
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Hore den Dialog und
sage, warum Julius nicht
auf die Party geht.

Postuchaj dialogu i powiedz,
dlaczego Juliusz nie wybiera
sie na impreze,

udzielac¢ porad dotyczacych zmiany trybu zycia i domowych sposobow leczenia

prowadzic dialogi u lekarza
opowiadac o swoim trybie zycia




KAPITEL 4

4.1 't Kopf bis Fuld

«) 1 Sage, welche der Sitze 1-9 gleichbedeutend sind. Hére dann den Dialog und notiere
52 im Heft, welche Beschwerden Levis hat.
Wsrod zdan 1-9 wskaz zdania rownoznaczne. Nastepnie postuchaj dialogu i zanotuj w zeszycie,
co dolega Levisowi.

1 Meine Hand tut weh. 4 Ich habe Handschmerzen. 7 Der Kopf tut mir weh.
2 Meine Beine tun weh. 5 Mein Kopf tut weh. 8 Die Beine tun mir weh.
3 Ich habe Kopfschmerzen. 6 Die Hand tut mir weh. 9 Ich habe Beinschmerzen.

2 Ordne die Substantive A-D den Korperteilen 1-6 zu. Zu zwei Korperteilen passt keines der Substantive.
Przyporzadkuj rzeczowniki A-D czesciom ciata 1-6. Do dwoch czesci ciata nie pasuje zaden z rzeczownikow.

% ¥
A der FuR B der Kopf C das Bein D die Hand /
rr‘

3 die Haare
1:'"“5 \ das Ohr
der Arm e
der Hals
| X ,. gl w das Auge
) if,--
der Bauch
der Rucken 6
5
2

LIl 3 ordne die Beschreibungen der Beschwerden A-F den Sdtzen 1-6 zu.
Przyporzadkuj opisy dolegliwosci A-F zdaniom 1-6.

1 Ich habe zu wenig geschlafen. A Der Kopf tut mir weh.

2 Du hast zu schnell gegessen. B Die Arme tun uns weh.
3 Wir haben zu intensiv Tennis gespielt. C Der Ricken tut ihr weh.
4 Luna hat zu lange vor dem Computer gesessen. D Die FiiRe tun euch weh.
5 Erik hat zu viel gesprochen. E Der Bauch tut dir weh.
6 lhr seid den ganzen Tag gelaufen. F Der Hals tut ihm weh.

@) 4 Setze einen Dialog aus Ninas und Jonas’ Aussagen zusammen und schreibe ihn ins Heft.
= Hore dann die Aufnahme und iiberpriife deine Losung.
Utoz dialog z wypowiedzi Niny i Jonasa i zapisz go w zeszycie. Nastepnie postuchaj nagrania
i sprawdz swoje rozwigzanie.

- Hallo, Jonas. - Hi, Nina. Du siehst aber schlecht aus.
— Ich habe Kopfschmerzen, weil ich gestern Bist du krank?
Nacht zu wenig geschlafen habe. — Warum hast du denn Kopfschmerzen?
— Nein. Ich bin nicht krank. Ich bin miide = Ach so. Dann schlaf doch ein bisschen,
und habe Kopfschmerzen. bald geht es dir sicher wieder besser.
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Gesundheit!

I zDANIA OKOLICZNIKOWE PRZYCZYNY ZE SPOINIKIEM WEIL

Spojnik weil (poniewaz, bo) ma to samo znaczenie co spéjnik denn, ale w zdaniach z weil stosujemy szyk koricowy,
czyli czasownik w formie osobowej znajduje sie na koncu zdania.
Pia liegt im Bett, weil sie krank ist. = Pia liegt im Bett, denn sie ist krank. Pia lezy w t6zku, poniewaz jest chora.

9o 5 0btin Paaren dhnliche Dialoge wie in Aufgabe 4. Benutzt Kausalséitze mit weil.

0

6b

Przecwiczcie w parach podobne dialogi jak w zadaniu 4. Uzyjcie zdan okolicznikowych przyczyny z weil.

1 Kopfschmerzen haben - zu wenig geschlafen haben - an die frische Luft gehen
2 Riickenschmerzen haben - zu viel sitzen - regelmaRig schwimmen gehen und Sport treiben

3 Halsschmerzen, Schnupfen und Husten haben - sich erkaltet haben — zu Hause bleiben
und Tabletten nehmen

4 Schnupfen haben - eine Allergie haben - zum Arzt gehen und einen Allergietest machen

Uberfliege die Forumsbeitridge und erginze die fehlenden Bezeichnungen der Korperteile
in Aufgabe 2. Zu einem Korperteil passen zwei Bezeichnungen.

Przeczytaj wpisy na forum i uzupetnij brakujgce nazwy czesci ciata w zadaniu 2. Do jednej z nich pasuja
dwie nazwy.

Mit Haut und Haar - Tipps und Hausmittel

bjorn: Meine Augen sind seit Tagen rot, (1) _ich zurzeit lange am Computer lernen muss.
Es sieht schlimm aus. Was kann ich dagegen tun?

Xenia: Meine Oma hat sich oft Kompressen aus Schwarztee auf die Augen gelegt.
Vielleicht hilft es dir nicht, aber es schadet sicher nicht!

&>
mona: Hilfe! Meine Haare sind gerade sehr trocken. Kennt jemand ein Hausmittel dage-
U gen? Es darf aber nicht zu viel kosten, (2) _ ich habe in der Apotheke schon tiber 50 Euro fur
Haarkosmetika ausgegeben, aber sie helfen gar nicht.
lykka: Nimm doch einfach ein bisschen Ol nach dem Waschen. Am besten fiir
die Haare ist Sesamal, (3) _ es viele Vitamine und Mineralien enthalt.

pitt: Mein Mund ist im Winter sehr trocken. Ich habe ihn immer mit einer Gesichtscreme einge-
cremt, aber jetzt bringt das nichts. Habt ihr einen Tipp flir mich?
ann: Ich kenne das Problem. Creme deine Lippen regelmaRlig mit Sheabutter ein. Das wirkt!

noah: Meine Nase lauft im Winter wie im Sommer pausenlos. WeiR jemand einen Rat?
Warum habe ich immer Schnupfen?

~ - ann: Vielleicht hast du gar keinen Schnupfen? Vielleicht hast du eine Allergie?
Geh lieber zum Arzt und mach einen Allergietest.

auch? Was macht ihr dagegen?

B leyla: Ich fliege nicht gern, (4) _ ich bekomme im Flugzeug Ohrenschmerzen. Habt ihr das
l gabriel: Also, ich kenne das sehr gut. Trink einfach immer wieder etwas Wasser. Das hilft.

Lies die Forumsbeitrage aus Aufgabe 6a und ergadnze sie mit den Konjunktionen denn
oder weil.
Przeczytaj wpisy na forum z zadania 6a i uzupetnij je spojnikami denn lub weil.

Lies die Forumsbeitrage noch einmal und notiere die Beschwerden mit den passenden Tipps.
Przeczytaj wpisy na forum jeszcze raz i wynotuj z nich nazwy dolegliwosci oraz odpowiednie porady.

Hort den Dialog und iibt in Paaren dhnliche Dialoge anhand eurer Notizen aus Aufgabe 6c.
Postuchajcie dialogu i przecwiczcie podobne dialogi na podstawie notatek z zadania 6c.
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1a

1b

1c

2a

2b

KAPITEL 4

Was fehlt dir?

Hore den Dialog und sage, welche der Beschwerden 1-6 Bettina hat.
Postuchaj dialogu i powiedz, ktére z dolegliwosci 1-6 ma Bettina.

Was sagt Bettina?

1 Der Kopf tut mir weh.
2 Ich habe Husten.

3 Ich habe Fieber.

4 Ich habe Schnupfen.
5 Ich bin erkaltet.

6 Ich habe die Grippe.

Hore den Dialog noch einmal und sage, welche der Ratschlige 1-6 Hannes Bettina gibt.
Postuchaj dialoqu jeszcze raz i powiedz, ktore z porad 1-6 Hannes daje Bettinie.

1 Nimm eine Schmerztablette! 4 Trink Krautertee!

2 Geh eine Runde spazieren! 5 Nimm einen Hustenbonbon!

3 Leg dich ins Bett! 6 Geh zum Arzt!

Ubt in Paaren dhnliche Dialoge. Gebt einander Tipps. Benutzt die Wendungen
aus den Aufgaben 1a und 1b.

Przecwiczcie podobne dialogi w parach. Udzielajcie sobie nawzajem porad. Uzyjcie zwrotow
Z zadan 1ai 1b.

Hore die Dialoge 1-3 und ordne ihnen die Termine A-C zu.
Postuchaj dialogéw 1-3 i przyporzadkuj im terminy A-C.

A Heute.
B Am Dienstagnachmittag.
C Am Donnerstag um 9.15 Uhr,

MmN

| LW W

Hore Dialog 3 noch einmal und sage, welche der Satzerganzungen richtig sind.
Postuchaj dialogu 3. jeszcze raz i powiedz, ktore z zakoriczen zdan sg zgodne z trescig nagrania.

1 Fanny kann heute in die Arztpraxis kommen,
A weil sie keinen Termin hat.
B obwohl sie keinen Termin hat.

2 Sie darf ohne Termin zum Arzt kommen,
A weil sie Schmerzen hat.
B obwohl sie Schmerzen hat.

ﬂ ZDANIA OKOLICZNIKOWE PRZYZWOLENIA ZE SPOJNIKIEM OBWOHL

Spojnik obwohl (chociaz, mimo Ze) rozpoczyna zdanie okolicznikowe przyzwolenia. W zdaniach tego typu wystepuje
szyk koricowy. Mia hat den Chemietest mitgeschrieben, obwohl sie krank war.

Mia pisata test z chemii, mimo Ze byta chora.

Jezeli zdanie poboczne wystepuje jako pierwsze, w zdaniu gtéwnym stosujemy szyk przestawny.

Obwohl Mia krank war, hat sie den Chemietest mitgeschrieben. Chociaz Mia byta chora, pisata test z chemii.




Gesundheit!

3 Vervollstindigt in Paaren die Satze 1-6. Dokoriczcie w parach zdania 1-6.

1 Obwohl Sport wichtig fiir die Gesundheit ist, ...
2 Obwohl SiiRigkeiten ungesund sind, ...

3 Ich gehe nicht gern zum Zahnarzt, obwohl ...

4 Antek ist oft erkaltet, obwohl ...

5 Obwohl ich die Grippe habe, ...

6 Obwohl Bastian Ubergewicht hat, ...

I T] 4a Erganze die SMS 1 und 2 mit den Konjunktionen obwohl und weil.
Uzupetnij SMS-y 11 2 spéjnikami obwohl i weil.

Hallo! Chris, ich kann heute nicht & Hi, ich kann heute nicht zum Training 2
in die Schule kommen, _ich stark erkaltet kommen. Der Bauch tut mir sehr weh, _ich

bin. Kannst du mir bitte die Hausaufgaben seit dem Friihstiick nichts gegessen habe.
schicken? LG Ich glaube, ich muss zum Arzt = .

<)) 4b Hére den Dialog beim Arzt und sage, zu welcher SMS aus Aufgabe 4a dieser Dialog passt.
A Postuchaj dialogu u lekarza i powiedz, do ktérego z SMS-6w z zadania 4a ten dialog pasuje.

m 4c Lies die Satze 1-14 und sage, welche von ihnen die Arztin ausspricht und welche
die Patientin. Hore dann den Dialog noch einmal und iiberpriife deine Lésungen.
‘.}}} Przeczytaj zdania 1-14 i powiedz, ktore z nich wypowiada lekarka, a ktore — pacjentka. Nastepnie
o postuchaj dialogu jeszcze raz i zweryfikuj swoje rozwigzania.

Was fehlt dir?

Ich habe Bauchschmerzen,

Mir ist Ubel.

Ich glaube, ich habe etwas Schlechtes gegessen.
Hast du denn auch Fieber?

Ja, iber 38 Grad.

Leg dich doch bitte hin.

Ich mochte dich untersuchen.

D 00 ~N O N B W N e

Ich habe eine Grippe, obwohl ich keinen
Schnupfen oder Husten habe?

10 Du hast eine Magengrippe.
11 Und was soll ich da machen?
12 Du sollst viel trinken und bis mindestens Freitag zu Hause bleiben.
13 Ich gebe dir gleich eine Krankmeldung fur die Schule mit.

14 Gute Besserung!

¢ 5 Ubtin Paaren dhnliche Dialoge zu den angegebenen Themen.
Przecwiczcie w parach podobne dialogi na podane nizej tematy.

Thema A: Thema B:
Du hast Husten, Schnupfen und Du hast Kopfschmerzen, Schnupfen, aber
38,5 Grad Fieber. Die Diagnose: Grippe kein Fieber. Die Diagnose: Erkaltung
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KAPITEL 4

43 Halt dich fit!

L[l 1a Lies die Forumsbeitrage A-C und ordne ihnen die Satze 1-4 zu. Ein Satz passt nicht.
Przeczytaj wpisy na forum A-C i przyporzadkuj im zdania 1-4. Jedno zdanie podano dodatkowo.

"V Ich habe schon immer beim Lernen gegessen. Und obwohl ich keinen Hunger habe, muss ich
einfach etwas mit meinen Handen machen, meistens esse ich dann ganz schon viel. Fur die
taglichen Hausaufgaben brauche ich eine Packung Chips. Das Lernen fiir einen Test geht nicht
ohne Schokolade. Ich weil3, das ist blod. Was kann ich dagegen tun?

s . = u In Sport bekomme ich nie eine Eins, immer nur Dreien oder Vieren. Meine Klassenkameraden
machen alle in ihrer Freizeit Sport. Aber ich habe nachmittags und am Wochenende keine Zeit
fur Sportkurse, denn ich muss fiir die anderen Schulfacher lernen. Was kann ich machen?

¥4 Ich fithle mich in der letzten Zeit hiufig sehr miide. Morgens kann ich nicht aufstehen und ich
habe im Unterricht oft Kopfschmerzen. Meine Noten sind schlechter geworden. Ich lerne lang-
samer als frither und vergesse schnell. Was mache ich falsch?

1 Ich kann mich nicht konzentrieren.
2 Ich mache mir selbst viel zu viel Stress.
3 Ich bewege mich zu wenig.

4 Ich esse zu viel.

[Tl 1b Lies die Tipps 1-3 und ordne sie den Beitridgen A-C aus Aufgabe 1a zu.
Przeczytaj porady 1-3 i przyporzadkuj je wpisom A-C z zadania 1a.

B Lieber Gast, bewege dich einfach im Alltag ein bisschen mehr. Fahre zum Beispiel mit dem
Rad zur Schule. Und mache abends 15 Minuten Gymnastik oder tanze eine Runde. Im Internet
findest du viele leichte Ubungen und Workouts. Dein Team von Bleib gesund!

1 Lieber Gast, vielleicht chattest du zu lange? Oder du surfst zu lange im Internet? Vor allem
vor dem Schlafengehen sollst du dich entspannen. Mach lieber einen kurzen Spaziergang.
Und vergiss nicht: Du brauchst taglich etwa acht Stunden Schlaf. Dein Team von Bleib gesund!

B Lieber Gast, iss beim Lernen keine Chips und keine Schokolade. Mach dir lieber einen Gemuise-
teller mit Tomaten, Karotten, Paprika und Gurken. Du kannst {ibrigens auch im Gehen lernen.
Bewegung reduziert Stress. Dein Team von Bleib gesund!

s 2 lavinia hatte in der letzten Zeit sehr viel Stress. Formuliere ihren Forumsbeitrag.
Lavinia jest ostatnio bardzo zestresowana. Sformutuj jej wpis na forum internetowym.

in der letzten Zeit gestresst sein « vor Tests nicht schlafen konnen und Bauchschmerzen
bekommen = im Test alles vergessen « sich nicht konzentrieren konnen « was - machen

L[| 3 Verbinde die passenden Sétze miteinander. Potacz ze soba odpowiednie zdania.

1 Tonio schlaft zu wenig. A Trotzdem isst er immer beim Lernen.

2 Daniela hat keine Zeit fiir Sport. B Deshalb kann er sich nicht konzentrieren.
3 Kai hat keinen Hunger. C Sie soll sich trotzdem mehr bewegen.

4 Lavinia ist sehr gestresst. D Sie soll deshalb Yoga machen.
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Gesundheit!

n ZDANIA Z DESHALB | TROTZDEM

W zdaniach z deshalb (dlatego) i trotzdem (mimo to) stosujemy szyk przestawny.

Ich mdchte fit bleiben, deshalb mache ich Sport. Chciatbym pozostac w formie, dlatego uprawiam sport.
Er hat viel gelernt, trotzdem hat er eine Sechs bekommen. Duzo sie uczyt, a mimo to dostat jedynke.

42a Lies die Aussagen und ergidnze sie mit den richtigen Sportarten. Zwei Sportarten passen

zu keiner der Personen. Hore dann die Aussagen und iiberpriife deine Losungen.
Przeczytaj podane wypowiedzi i uzupetnij je odpowiednimi nazwami dyscyplin sportu. Dwie dyscypliny
nie pasujg do zadnej z 0sob. Nastepnie postuchaj nagrania i zweryfikuj swoje rozwigzania.

Segeln « Reiten « Klettern

Viele denken, zum _ muss
man in die Berge fahren. Aber
das stimmt nicht. Ich trainiere
jede Woche an einer Kletter-
wand in einer Sporthalle.
Letzten Sommer war ich in
den Apenninen. Das war toll.
Mein Sport ist spannend und
entspannend zugleich. Pascal

1 Wie oft klettert Pascal in der Sporthalle?
2 Wo ist er in den Sommerferien geklettert?

Turnen» Boxen

Ich liebe Pferde. Ich bin schon
mit sechs Jahren geritten und
mache es immer noch sehr
gerne - leider nur zweimal
monatlich. _ist fiir mich
mehr als nur ein Sport.

Ich entspanne mich dabei.,
Der Kontakt mit der Natur
und den Tieren ist mir sehr
wichtig. Elina

4b Beantworte die Fragen 1-5 anhand der Aussagen aus Aufgabe 4a. 'S
Odpowiedz na pytania 1-5 na podstawie wypowiedzi z zadania 4a.

3 Wann ist Elina zum ersten Mal geritten?

Lésungen. Ubt dann in Paaren dhnliche Dialoge.

Uzupetnijcie dialog podanymi wyrazami. Postuchajcie nagrania i zweryfikujcie swoje rozwigzania.
Nastepnie przecwiczcie w parach podobne dialogi.

deshalb « Klettern « fit » geklettert « mide

— Wie haltst du dich so (1) _, Liam? Ich flihle mich oft (2) _
und kann mich in der Schule gar nicht konzentrieren.

- Komm doch einfach am Samstag zum (3) _ mit.

- Zum Klettern? Aber ich bin noch nie (4) _.

- (5) _sollst du es unbedingt ausprobieren.

jeden Tag = taglic
codziennie
jede Woche = wochentlich
4 Wie oft reitet sie? co tydzier
5 Turnt Emil jeden Tag? Qedes Jahr = jahrlich co rok j

_sieht sehr schon und einfach
aus, ist aber trotzdem schwer.
Der ganze Korper ist dabei
aktiv, das sieht richtig sportlich
aus. Ich muss taglich trainie-

ren, das macht mir aber SpakR.
Emil

i

h

Erganzt den Dialog mit den angegebenen Wortern. Hort ihn dann und iiberpriift eure

6 Schreibe eine Antwort auf Lavinias Beitrag aus Aufgabe 2. Gib ihr Tipps.
Sformutuj odpowiedZ na wpis Lavinii z zadania 2. Udziel jej porad.
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KAPITEL 4

Grammatik

B Zaimki osobowe w celowniku

ich du er sie es
mir dir ihm ihr ihm
wir ihr sie Sie
uns euch ihnen lhnen

Wie geht es dir? Jak sie masz?

Was fehlt Ihnen? Co pani / panu /
panstwu dolega?

Der Kopf tut ihr weh. Boli jg glowa.

. Zdania okolicznikowe przyczyny ze spojnikiem weil

® Zdania ze spojnikiem weil (poniewaz, bo)

sg zdaniami pobocznymi (w jezyku polskim -
zdaniami podrzednymi). Odpowiadajg

na pytanie Warum? (Dlaczego?). W tych zdaniach
obowigzuje szyk koncowy, czyli czasownik

w formie osobowej znajduje sie na koncu zdania.

Ich nehme eine Tablette, weil ich Kopf-
schmerzen habe.

Wezme tabletke, bo boli mnie gtowa.

Sie konnen morgen um 14 Uhr kommen,
weil der Termin noch frei ist.

Moze pani / pan przyjsc jutro o 14, poniewaz
ten termin jest jeszcze wolny.

Paul hat Riickenschmerzen, weil er sehr lange
vor dem Computer gesessen hat.

Paula bolqg plecy, bo bardzo dtugo

siedziat przed komputerem.

® |ezeli wypowiedz rozpoczyna sie od spdjnika
weil, to w zdaniu pobocznym czasownik

w formie osobowej (orzeczenie) znajduje sie
na koncu, a zdanie gtéwne rozpoczyna sie

od orzeczenia.

Weil die Pommes nicht mehr frisch waren,
habe ich Bauchschmerzen bekommen.
Poniewaz frytki byty nieswieze, rozbolat mnie
brzuch.

well

Ich bleibe zu Hause,
HO'OWNQO'OYHO'OWNO'OHO'OMNO'OY
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mir

uns
dir euch
lhm ihnen
1 hinen

® |esli w zdaniu pobocznym orzeczenie jest
wyrazone za pomocg czasownika rozdzielnie
ztozonego, to przedrostek zapisujemy tacznie
z czasownikiem.

Weil mein Vater als Erster aufsteht, macht er
das Friihstiick fiir die ganze Familie.
Poniewaz mdj tata wstaje pierwszy, robi
sniadanie dla catej rodziny.

® Jezeli w zdaniu pobocznym wystepuje
czasownik modalny, to znajduje sie on zawsze
po bezokoliczniku na koricu zdania.

Mein Vater steht immer sehr friih auf, weil er
das Friihstiick fiir die ganze Familie machen
muss. Moj tata wstaje zawsze bardzo
wczesnie, poniewaz musi zrobic sniadanie dla
catej rodziny.

Ilch bleibe zu

Hause, weil
ich krank bin.

ich krank bin.

HO'OWNQ'OHO'OWNQ'OHO'OMNO'0Y



Gesundheit!

. Zdania okolicznikowe przyzwolenia ze spojnikiem obwohl

® W zdaniach okolicznikowych przyzwolenia
ze spojnikiem obwohl (chociaz, mimo ze)

obowiazuje szyk koncowy, czyli orzeczenie jest :
qzuje szy y, czy J Ich esse Eis,

na kofcu zdania. obiiahliih
Warum gehst du nicht zum Kurstreffen, krank bin.
obwohl du dich angemeldet hast?

Dlaczego nie idziesz na spotkanie w sprawie kursu,
chociaz sie na niego zapisates?

Ich habe keinen Hunger, obwohl ich nichts
gegessen habe.

Nie jestem gtodny, mimo Ze nic nie jadtem.

® |ezeli zdanie gtowne poprzedzone jest zdaniem
pobocznym, to w zdaniu gtéwnym stosujemy
szyk przestawny.

Obwohl ich letzte Woche krank war, habe ich
eine gute Note im Test geschrieben.

Mimo ze w zesztym tygodniu bytem chory,
napisatem test na dobrg ocene.

obwoll

Ich esse Eis, ich krank bin.
HO'ONNQ'OYHO'ONNQ'OHO'OWNQOY HO'OWNQO'OHO'OWNQO'OHO'OWNOOY

. Zdania ztozone z deshalb

® W zdaniach z deshalb (dlatego) obowigzuje szyk przestawny.

Ich bin erkdltet, deshalb gehe ich nicht schwimmen. Jestem przeziebiony, dlatego nie pojde poplywac.

deshalb

Ich bin krank, bleibe ich zu Hause.
HO'OWNO'OF{O'OWNO OO OO O O NN O™/0'OMNO'OO'OMNQ'OO'OMNO 'O

B dania ztoione z trotzdem
® W zdaniach z trotzdem (mimo to) obowiazuje szyk przestawny.

Ich bin erkaltet, trotzdem gehe ich schwimmen. Jestem przeziebiony, mimo to pojde poplywac.

trotzdem
Ich bin krank, esse ich Eis.

HO'OWNQ'OYHO'OMNQO'OHO'OWNQ'OY O™ {'OWN Q'O O'OMNO'OHO'OWNO'O
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KAPITEL 4

Dialogtraining

«)) 1 Hortden Dialog und iibt in Paaren dhnliche Dialoge. Bezieht euch auf die dargestellten
61 Korperteile.

Postuchaijcie dialogu i przecwiczcie w parach podobne dialogi. Odniescie sie w nich do zaznaczonych
na rysunkach czesci ciata.

- Mein(e) _ weh.

- Wie bitte? Was _?

— Ich habe _.

- Ach so, _ dir weh.

- Ich glaube, ich _.

— Vielleicht machst du
dir nur zu viel Stress.

Entspann _.

@) 2 Hort das Telefongesprich und fiihrt in Paaren ein dhnliches anhand des angegebenen
62 Terminkalenders.

Postuchajcie rozmowy telefonicznej i przeprowadzcie w parach podobng na podstawie podanego terminarza.

i e
" T

. “\/— Praxis Doktor _, guten Tag. \“\

— Guten Tag, _ am Apparat.

— Was kann ich flr Sie tun? \

- Ich hatte gern einen Termin bei Ihnen. \

- Gern. Ich habeam _um _oderam _um _ ‘
noch einen freien Termin. /

: — Am _ passt es mir besser. s

N\ — Perfekt. Ich habe es notiert. Bis _. 7

\ — Bis dann.

s

Montag 15.30 I Donnerstag 13.15
Dienstag Q.15 I Freitag 8.30
C D)
Mittwoch 1115 | Samstag
C D)
Sonntag
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CZESCI CIAtA

der Arm, -e reka, ramie

das Auge, -n oko

der Bauch, die Bauche brzuch
das Bein, -e noga

der Ful, die FiiBe stopa

das Gesicht, -er twarz

das Haar wtosy

das Haar, -e wtos

der Hals, die Halse szyja; gardto
die Hand, die Hande dtor

die Haut, die Haute skora

der Kopf, die Kopfe gtowa

der Korper, - ciato

die Lippe, -n warga

der Magen, die Magen zotadek
der Mund, die Miinder usta
die Nase, -n nos

das Ohr, -en ucho

der Riicken, - plecy

DOLEGLIWOSCI (ZWROTY)

Ich habe eine Allergie. Mam alergie.

Meine Augen sind rot. Mam zaczerwienione oczy.

Meine Haare sind trocken. Mam przesuszone
wiosy.

Er hat Halsschmerzen bekommen. Zaczeto go
bole¢ gardto.

Der Kopf tut mir weh. / Ich habe
Kopfschmerzen. / Mein Kopf tut weh.
Boli mnie gtowa.

Sie ist miide. |est zmeczona.

Meine Nase lduft. Cieknie mi z nosa.

Meine Oma ist krank. Moja babcia jest chora.

Ich habe Schnupfen. Mam katar.

Du siehst aber schlecht aus. Zle wygladasz.

ZWROTY
einen Allergietest machen zrobic test alergiczny
zum Arzt gehen pojsc do lekarza
im Bett liegen leiec w tozku
(sich) eincremen nakremowac (sie)
eine Kompresse auflegen natozyc kompres
Was hast du denn? Co ci dolega? / Co ci jest?
Was kann ich dagegen tun? Jak moge temu
zaradzic?
Es bringt nichts. Nic nie pomaga.
Es schadet sicher nicht. Z pewnoscia
nie zaszkodzi.

RZECZOWNIKI
die Haarkosmetika kosmetyki do wtosow
das Hausmittel, - domowy Srodek

PORADY

Schlaf doch ein bisschen. Przespij sie troche.

Du solltest ein bisschen schlafen. Powinienes
sie przespac.

Geh doch an die frische Luft. Wyjdz na swieze
powietrze.

Du solltest an die frische Luft gehen. Powinienes$
wyjsc na Swieze powietrze.

Schwimme regelmaRig und treibe Sport. Plywaj
regularnie i uprawiaj sport.

Du solltest regelméaRig schwimmen und
Sport treiben. Powinienes regularnie ptywac
i uprawiac sport.

Bleib zu Hause und nimm Tabletten. Zostan
w domu i bierz tabletki.

Du solltest zu Hause bleiben und Tabletten
nehmen. Powinienes zostac
w domu i brac tabletki.

Trink immer wieder etwas Wasser.
Wypij od czasu do czasu troche wody.

Du solltest immer wieder etwas Wasser trinken.
Powinienes od czasu do czasu wypic
troche wody.

m ) 64

DOLEGLIWOSCI (ZWROTY)

keinen Appetit haben nie miec apetytu

sich erkalten przeziebic sie

erkdltet sein byc przeziebionym

Fieber haben miec goraczke

(die / eine) Grippe haben miec grype

Husten haben miec kaszel

einen Hustenbonbon nehmen wziac
cukierek na kaszel

Krautertee trinken napic sie ziotowej herbaty

sich schlecht / krank / schwach fiihlen
czuc sie zle / chorym / stabo

Schnupfen haben miec katar

Ubergewicht haben mie¢ nadwage

U LEKARZA

Ich hatte gern einen Termin bei Frau Doktor X.
Chciat(a)bym sie umoéwic do doktor X.

Was fehlt lhnen? Co pani / panu dolega?

Was tut lhnen weh? Co panig / pana boli?

Welche Beschwerden haben Sie? |akie ma pani /
pan dolegliwosci?

Wie fiihlen Sie sich? |ak sie pani / pan czuje?

Haben Sie Fieber? Czy ma pani / pan goraczke?

Ich habe Husten und Schnupfen. Mam kaszel
i katar.

Mir ist iibel / schlecht. Jest mi niedobrze.

Ich habe starke Bauchschmerzen. Mam silne
bole brzucha.

Gesundheit!

Aktiver Wortschatz

Ich glaube, ich habe etwas Schlechtes
gegessen. Wydaje mi sie, ze zjadtam /
zjadtem cos nieswiezego.

Ich muss Sie untersuchen. Musze pania /
pana zbadac.

Sie sollen viel trinken und eine Woche
zu Hause bleiben. Powinna pani /
Powinien pan pi¢ duzo ptynow i zostac
przez tydzien w domu.

Ich gebe dir eine Krankmeldung fiir die Schule.
Dam ci zwolnienie z zajec lekcyjnych.

Gute Besserung! Zycze szybkiego
powrotu do zdrowia!

ZWROTY

in die Arztpraxis kommen przyjsc
do gabinetu lekarskiego

zum Zahnarzt gehen iS¢ do dentysty

43 <) 65

ZWROTY

Bewegung reduziert Stress. Ruch redukuje
stres.

fit bleiben pozostac w formie

sich fit halten utrzymywac dobrg forme /

kondycje

sich einen Gemiiseteller machen
przygotowac sobie talerz warzyw

gestresst sein byc zestresowanym

Gymnastik machen robi¢ gimnastyke

an einer Kletterwand trainieren
trenowac na sciance wspinaczkowej

eine Packung Chips brauchen potrzebowac
paczki chipsow

sich zu viel Stress machen nadmiernie
sie stresowac

Yoga machen uprawiac joge

OKRESLENIA CZASU

jedes Jahr = jahrlich co rok

jeden Tag = taglich codziennie

jede Woche = wichentlich co tydzien

CZASOWNIKI

sich bewegen ruszac sie

sich entspannen odprezyc sie
klettern wspinac sie

sich konzentrieren koncentrowac sie
reiten jezdzic konno

turnen gimnastykowac sie

POZOSTALE SLOWNICTWO
entspannend odprezajacy
das Pferd, -e kon
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KAPITEL 4

Sprachtraining

) 1 Postuchaj dwukrotnie trzech dialogéw i wybierz wtasciwg odpowiedi: A, B lub C.
66

€)) 2 Postuchaj dialogu i uzupetnij notatke Oskara.
6/

70

1 Wo findet das Gesprach statt? 2 Was will der Junge jetzt machen? 3 Was kauft der Mann?

A In der Schule. A Zum Training gehen. A Eine Creme.
B In der Apotheke. B Etwas essen. B Ein Medikament.
C In der Arztpraxis. C Einen Tee trinken. C Ein Ol fiir Babys.

Weltgesundheitstag: am (1) _
Treffen: im Zentrum fiir (2) _ in der
Schierker Strafe 7

Dort gibt es: 3 Workshops zum
Thema (3) _

Dauer: von 8.45 bis (4) _ Uhr

Przeczytaj e-mail pani Rauch i wybierz wtasciwg odpowiedi: A, B lub C.

Sehr geehrte Frau Thumbach,

meine Tochter Jule kann heute und morgen nicht in die Schule kommen, weil es ihr schlecht geht.
Bitte entschuldigen Sie ihr Fehlen. Jule hat Fieber und Bauchschmerzen. Ich glaube, es ist eine
Magengrippe. Wir gehen heute Nachmittag zum Arzt. Ich melde mich morgen noch bei Ihnen.
Und Jule bringt nachste Woche eine Krankmeldung in die Schule mit.

Mit freundlichen Grilten, Elke Rauch

1 Die E-Mail ist _ 3 Jule _
A eine Einladung. A ist im Moment krank.
B eine Bitte um Rat. B hat Probleme in der Schule.
C eine Entschuldigung. C maochte Frau Thumbach besuchen,
2 Frau Thumbach ist _ 4 Frau Rauch _
A |ules Lehrerin. A kann morgen nicht arbeiten.
B Gesundheitsexpertin, B geht heute mit Jule zum Arzt.
C Arztin von Beruf. C will nachste Woche zur Schule kommen.

Uzupetnij zdania 1-5 wyrazami w nawiasach uzytymi w odpowiedniej formie. W kazda
luke mozesz wpisac co najwyiej pie¢ wyrazow.

1 Axinia ist gestern nicht schwimmen gegangen, weil _ (Fieber haben).

2 Ich habe immer noch Kopfschmerzen, obwohl _ (eine Tablette nehmen).
3 Du hast etwas Schlechtes gegessen, deshalb _ (jetzt - libel - sein).

4 Frau Mendels treibt viel Sport, trotzdem _ (Ubergewicht haben).

5 Du sollst noch nicht ausgehen, weil _ (Husten haben).




Gesundheit!

5 Uzupetnij dialogi 1-4 fragmentami wypowiedzi A, B lub C.

1 X: Meine Haut ist immer so trocken.
Y: Du solltest _
X: Das mache ich doch.
A ein gutes Haardl nehmen.
B dich taglich eincremen.
C dir eine Kompresse auflegen.

2 X: Sie sehen aber jung aus, Frau Habeck.
Ich

y7

X: Und wie machen Sie das?
A halte mich fit.
B habe Halsschmerzen.
C mache mir zu viel Stress.

3 X: Finn hat wieder Kopfschmerzen.

5

Er sollte _

X: Sag es ihm selber. Er spielt doch nur am Handy.
A einen Hustenbonbon nehmen.

B sich einen Gemuseteller machen.

C an die frische Luft gehen.

: Ich hatte gern einen Termin bei Herrn Doktor Falkowski.

X =< X

Haben Sie _ (
: Ich arbeite taglich bis 16.00 Uhr, Danach bin ich frei. | 1(
A am Vormittag oder am Nachmittag Zeit? I
B einen schlimmen Magen-Darm-Infekt?

C eine Krankmeldung flir die Schule?

[0} 6 Skonczytas / Skonczytes osiemnascie lat i mozesz samodzielnie usprawiedliwiaé¢ swoja

> 1/155 nieobecnos¢ w szkole. Napisz e-mail do swojej nauczycielki / swojego nauczyciela jezyka
= niemieckiego. W e-mailu zawiadom j3 / go, ze:

» 4/161

@ jestes chora / chory, @ wybierasz sie do lekarza,

® nie przyjdziesz dzis do szkoty, @ w poniedziatek przyniesiesz zwolnienie lekarskie.

7/ Kolezanka / Kolega z Niemiec chce sie dowiedzie¢, co jest napisane na ponizszej ulotce.
Wyjasnij jej / mu to. Wykorzystaj podane stownictwo.

das Wellnessstudio « Werbung machen « eine Riicken- / Gesichts- / Schokoladenmassage
anbieten « kosten « mit dem Flyer 20 % Rabatt bekommen

GABINET ODNOWY BIOLOGICZNE]

Magnolia o
zZaprasza na 2.0%

masaz plecow od 130 zt znizki
masaz twarzy od 89 zt
masaz czekoladg od 179 zt
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KAPITEL 4

Test

4) 1 Postuchaj dwukrotnie dialogu i powiedz, ktére ze zdan 1-4 s3 zgodne z jego trescia,
68 a ktore nie.

1 Simon ist bei der Zahnarztin.

2 Er hat Schmerzen.

3 Er muss morgen noch einmal zur Zahnarztin kommen.
4 Rosa ist die Schwester von Simon.

@) 2 Postuchaj dwukrotnie monologu i odpowiedz petnym zdaniem na pytania 1-4.

1 Treibt Lina regelmaRig Sport? 3 Isst sie Fleisch?
2 Was macht sie zweimal wochentlich? 4 Was macht sie einmal monatlich?

3a Przeczytaj ponizszy e-mail i wybierz wtasciwa odpowiedz: A, B lub C.

Liebe Carola,

wie geht es dir? Hast du noch Fieber? Ich habe dich angerufen, aber nicht erreicht, weil du wahr-
scheinlich geschlafen hast. Das ist gut. Du sollst viel schlafen. Am besten bleibst du den ganzen
Vormittag im Bett. Schickst du mir bitte eine kurze Nachricht? Ich mochte gerne wissen,

wie du dich fihlst.

Auf dem Kiichentisch liegen Orangen. Iss sie bitte. Du kannst dir auch Orangensaft machen.

Und koch dir bitte den Hustentee. Er ist im Kiichenschrank.

Ich habe heute bis 15 Uhr Unterricht und bin erst gegen 15.30 Uhr von der Arbeit zurtick.

Gute Besserung!

Mama

1 Wo ist Carola? 2 Was ist Carolas Mutter von Beruf?
A Beim Arzt. A Lehrerin.
B Zu Hause. B Arztin.
C In der Schule. C Apothekerin.
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Gesundheit!

3b Przeczytaj e-mail jeszcze raz i powiedz, ktére ze zdar 1-8 sg zgodne z jego trescia,
a ktore nie.

Carola soll _

1 ihre Mutter anrufen. 5 Orangen kaufen.

2 aufstehen und das Essen vorbereiten. 6 Tabletten nehmen.

3 im Bett liegen. 7 Tee trinken.

4 Obst essen. 8 an ihre Lehrerin schreiben.

4  Opisz dolegliwosci Liny i Antonia. Sformutuj cztery zdania na ten temat.

1 Lina hat eine Magengrippe. 2 Antonio ist erkaltet.

5 Dokoncz zdania 1-6.

1 Erik kann heute nicht zum Klettern gehen, weil ...
2 Ich will jetzt schlafen gehen, obwohl ...

3 Meine Freundin ist krank, deshalb ...

4 Esist kalt, trotzdem ...

5 Obwohl ich mich taglich eingecremt habe, ...

6 Weil ihr zu viel ferngesehen habt, ...

6 Przettumacz zdania 1-8 na jezyk niemiecki.

1 Co panu dolega? 5 Powinniscie sie wiecej ruszac.
2 Jak sie pani czuje? 6 Nie moge sie skoncentrowac.
3 Cocie boli? 7 Czy zrobites juz zakupy?

4 Czy potrzebujesz zwolnienia z zajec lekcyjnych? 8 O ktorej godzinie wstaliscie?

7/  Przeczytaj wpis Fabii na forum internetowym i udziel jej odpowiednich porad w sze$ciu
zdaniach.

Hallo!

Ich habe eine Frage an euch. In der kalten Jahreszeit bin ich einmal monatlich erkaltet. Ich habe
Schnupfen und danach auch Husten, aber meistens kein Fieber. Ich fihle mich zwei Wochen lang
schlecht, dann habe ich zwei Wochen Ruhe und dann bin ich wieder krank = . Ist das normal?

Ich bin wirklich mindestens einmal pro Monat erkaltet! Was kann ich dagegen tun? Ich freue mich
auf eure Tipps!

Fabia

73



KAPITEL 4

Tymeks Blog

Hallo,

heute wird mein Blogeintrag kurz, weil ich ihn mit der linken Hand schreiben muss. Warum?

Ich hatte einen kleinen Unfall: Ich bin vom Fahrrad gestlirzt. Deswegen habe ich am rechten Arm
einen Verband. Mein Arm ist nicht gebrochen, trotzdem muss ich zwei bis drei Wochen einen Gips
tragen. Morgen hat mein Basketballteam ein wichtiges Spiel und ich kann nicht mitmachen.

So ein Pech! Ich mochte mich auch mit dem Gips wirklich gern bewegen, aber wie? Hattet ihr
Tipps flir mich? Schreibt mir bitte! Mir ist so schrecklich langweilig!

GrulR, Tymek

Startseite 1 Lies Tymeks Blogeintrag sowie die E-Mails A und B und sage, welche der E-Mails von
Profil Tymek geschrieben worden ist.
Przeczytaj wpis Tymka oraz e-maile A i B i powiedz, ktory z e-maili zostat napisany przez Tymka.

Mein Konto

Czesc Sebastian, Hej Szymek,

nie moge dzisiaj pojsc na trening, bo jestem mam zte wiadomosci. Przydarzyt mi sie wypadek
chory. Boli mnie gardto, a lekarz powiedziat, na rowerze. Wjechat we mnie jakis szalony kurier
ze mam zapalenie ucha. Wyglgdam jak mumia, i upadtem tak nieszczesliwie, ze mam prawq reke
bo mam zabandazowanq gtowe. Ale obciach! w gipsie. Nie jest ztamana, ale mecz niestety
Dostatem zwolnienie do poniedziatku, mnie ominie. Co za pech! Powiesz to trenerowi?
wiec zobaczymy sie w przyszlym tygodniu. Bede trzymat za Was kciuki.

2 Vergleiche Tymeks Blogeintrag mit seiner E-Mail und ordne den deutschen Wendungen
1-7 ihre polnischen Ubersetzungen A-G zu.
Porownaj wpis Tymka z jego e-mailem i przyporzadkuj niemieckim zwrotom 1-7 ich polskie
ttumaczenia A-G.

1 mit der linken Hand schreiben A mie¢ maty wypadek

2 einen kleinen Unfall haben B spasc z roweru

3 vom Fahrrad stirzen C miec (zatozony) gips

4 einen Verband am rechten Arm haben D Co za pech!

5 gebrochen sein E byc¢ ztamanym

6 einen Gips haben F pisac lewa reka

7 So ein Pech! G miec bandaz na prawej rece

3 Schreibe einen Kommentar zu Tymeks Blogeintrag. Beantworte dabei
die angegebenen Fragen.
Napisz komentarz do wpisu Tymka. Odpowiedz w nim na podane pytania.

@ Hattest du schon einmal einen kleinen Unfall?

® Was ist passiert?

@ Hattest du einen Verband oder Gips?

@ Hast du dich trotzdem bewegt oder Sport getrieben?

@ Oder hast du dich nur gelangweilt?

@ Obwohl Tymek einen Gips tragt, mochte er sich ein bisschen bewegen. Kannst du ihm Tipps geben?
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W tym rozdziale nauczysz sie:
wymienia¢ nazwy zawodow i miejsc pracy
opowiadac o czynnosciach zwigzanych z wykonywaniem zawodéw
opisywac ciekawe zawody
opowiadac o zaletach i wadach praktyk zawodowych
okresla¢ wymagania pracodawcy i swoje kwalifikacje
uczestniczy¢ w rozmowie kwalifikacyjnej

Hore den Dialog und
sage, was Nadja und
Emil im Café machen.

Postuchaj dialogu
i powiedz, co Nadja i Emil
robig w kawiarni.

Arbeit und Beruf
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KAPITEL 5

Was sind Sie von Beruf?

Arbeitet in Paaren. Findet maglichst viele Berufsbezeichnungen, die zu den angegebenen
Arbeitspldtzen passen. Schreibt dann die mannlichen und die weiblichen Formen

der Berufsbezeichnungen an die Tafel.

Pracujcie w parach. Podajcie jak najwiecej nazw zawodoéw pasujacych do ponizszych miejsc pracy.
Nastepnie zapiszcie na tablicy meskie i zenskie formy nazw tych zawodow.

-die-Schule » das Krankenhaus « das Restaurant « die Backerei » der Laden » die Autowerkstatt
die Zeitung » das Fotostudio » der Friseursalon = der Handel = der Bauernhof = die Apotheke
das Theater

Przykiad: die Schule - der Lehrer, die Lehrerin; der Hausmeister, die Hausmeisterin

Beschreibe zehn Berufe aus Aufgabe 1. Benutze den angegebenen Wortschatz.
Opisz dziesiec zawodow z zadania 1. zgodnie z przyktadem. Uzyj podanego stownictwa.

Zeitungsartikel schreiben = Brot backen « Fotos machen « Haare schneiden « Patienten
behandeln = Speisen kochen « Essen und Getranke servieren « Waren verkaufen « Schiiler
in verschiedenen Fachern unterrichten « Patienten untersuchen « Salate zubereiten « Haare
legen « Medikamente verkaufen « Autos reparieren « Regie fiihren

Przykiad: Eine Journalistin arbeitet bei einer Zeitung. Sie schreibt Zeitungsartikel.

Ergdnze die Satze 1-6 mit den Bezeichnungen der Arbeitsplatze aus Aufgabe 1.
Uzupetnij zdania 1-6 nazwami miejsc pracy z zadania 1.

Przyktad: In einem Laden werden Waren verkauft.
STRONA BIERNA (VORGANGSPASSIV)

1 _werden Patienten untersucht und behandelt. _ _ _
Strone bierng tworzy sie za pomocg czasownika

positkowego werden w formie osobowe;j

3 _ werden Haare geschnitten und gelegt. oraz imiestowu Partizip Il: Der Patient wird

4 werden Autos repariert. untersucht. Pacjent jest badany.

Es wird sonntags nicht gearbeitet. W niedziele
sie nie pracuje.

2 _ wird Essen gekocht.

5 _ wird Gemiise angebaut.,
6 _werden Fotos gemacht.

Schreibe zu den Fotos 1-6 jeweils einen Satz wie im Beispiel in Aufgabe 3a.
Napisz po jednym zdaniu tematycznie nawigzujacym do zdjec¢ 1-6 zgodnie z przyktadem z zadania 3a.




Arbeit und Beruf

«)) 4 Hort den Dialog. Schreibt dann in Gruppen fiinf Ritsel wie in den Beispielen und gebt sie
71 einander auf.
[':9 Postuchajcie dialogu. Nastepnie napiszcie w grupach piec¢ zagadek zgodnie z przyktadami i zadawaijcie
je sobie wzajemnie.

- Wo werden Brot und Brotchen verkauft? - Wo werden Autos repariert?
- In einer (1) _. - In einer (2) _.
- ]a, richtig. - Stimmt.

<)) 5a Hore die Aussage von Rebecca und sage, welche der Fragen 1-4 sie beantwortet.
2 Postuchaj wypowiedzi Rebekki i powiedz, na ktdre z pytan 1-4 ona odpowiada.

1 Was ist dein Traumberuf?

2 Welche Berufe gibt es in deiner Familie?

3 Was sind die Vor- und Nachteile von diesen Berufen?
4 Wie viel verdient man in diesen Berufen?

4) 5b Hore die Aussage noch einmal und ordne die Satze 1-8 den Berufen A oder B zu. Ein Satz
72 passt zu keinem der Berufe.
Postuchaj wypowiedzi jeszcze raz i przyporzadkuj zdania 1-8 zawodom A lub B. Jedno zdanie nie pasuje
do zadnego z tych zawodow.

T S T T
'i'llnl.]‘ il!l i _"-I!-:__i' i I:'_ e |

A Journalistin | B Buchhandler

1 Die Arbeit ist spannend. 5 Die Arbeit ist nicht sehr stressig.
2 Die Arbeit ist sehr ruhig. 6 Die Arbeit kann sehr stressig sein.
3 Man kann oft verreisen. 7 Man verdient viel Geld.

4 Man lernt viele Menschen kennen. 8 Man kann von zu Hause arbeiten.

<) 6a Hort das Interview zum Thema Interessante Berufe in deiner Familie und fiihrt
73 ein dhnliches in Paaren durch.
'1 Postuchajcie wywiadu na temat Ciekawe zawody w twojej rodzinie i przeprowadzcie podobny w parach.

2 6b Schreibe fiir die Schiilerzeitung einen Beitrag fiir die Themenreihe Beruf: ... Formuliere

acht Satze.
Napisz do gazetki szkolnej artykut w ramach serii Zawod: ... Sformutuj osiem zdan.
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KAPITEL 5

52 Was willst du werden?

[} 1 Wibhlt in Gruppen drei eurer Meinung nach attraktive Berufe und notiert ihre Vorteile.
Schreibt dann die Bezeichnungen der von euch gewahlten Berufe an die Tafel.
Wybierzcie w grupach trzy — waszym zdaniem - atrakcyjne zawody i zanotujcie ich zalety. Nastepnie
zapiszcie na tablicy nazwy wybranych przez was zawodow.

@) 2 Hort die Abstimmung und macht an der Tafel ein Ranking der notierten Berufe. Jeder gibt
74 seine Stimme fiir einen Beruf ab und begriindet seine Meinung wie in der Aufnahme.
go% Postuchajcie nagrania z gtosowania i zrobcie liste rankingowa zapisanych na tablicy zawodow.
Niech kazdy z was odda gtos na jeden zawod i uzasadni swoj wybdar, tak jak w nagraniu.

Ich stimme fur Ich bin fur (2) _, denn als Mein Favorit ist Computergrafiker.
Bankkauffrau, denn (3) _finde ich immer eine Als Grafiker verdient man nicht so
als Bankkauffrau kann Arbeit, auch im Ausland. viel Geld, aber die Arbeit ist sehr

man (1) _. (4) _und (5) _.

LIl 3 Ordne den Sitzen 1-6 ihre polnischen Ubersetzungen A-F zu.
Przyporzadkuj zdaniom 1-6 ich polskie ttumaczenia A-F.

1 Ein Informatiker findet sowohl in seiner Heimat als auch im Ausland
viele Arbeitsangebote.

2 Arzte verdienen nicht nur gutes Geld, sondern sie helfen
auch anderen Menschen.

3 Ich werde Bauingenieur oder Architekt. Beide Berufe finde ich spannend.
4 Ich mochte in einer Firma arbeiten und viel Geld verdienen.
5 Ein Computergrafiker verdient nicht so viel Geld, aber seine

Arbeit ist sehr interessant und kreativ. ol

sowohl ... als auch
6 Das Unterrichten ist manchmal anstrengend, trotzdem ist zaréwno ..., jak i

die Arbeit als Lehrerin schon und nutzlich. nicht nur ..., sondern auch

nie tylko ..., lecz / ale takze
A Grafik komputerowy nie zarabia zbyt wiele, ale jego praca o

jest interesujgca i tworcza.

B Informatyk znajdzie wiele ofert pracy zarowno w kraju, jak i za granicq.
C Nauczanie bywa meczgce, mimo to praca nauczycielki jest piekna i pozyteczna.
D Zostane inzynierem budowlanym lub architektem. Uwazam, Ze oba zawody sq ciekawe.

E Lekarze nie tylko dobrze zarabiajq, ale takze pomagajqg innym ludziom.
F Chciatabym pracowac w firmie i zarabiac duzo pieniedzy.

43 Erginze den Zeitungsartikel auf S. 79 mit den Wértern als, sondern, aber und oder.
Uzupetnij artykut prasowy na s. 79 wyrazami: als, sondern, aber i oder.
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In der 9. Klasse machen viele Berliner Gymnasiasten zwei
bis drei Wochen lang ein Praktikum. Die Suche nach einem
Praktikumsplatz ist oft schwierig, (1) _ die meisten Schii-
ler finden ihre ersten Erfahrungen sehr positiv. Die Arbeit
macht nicht nur Spafs, (2) _ gibt ihnen auch Orientierung
fiir ihre berufliche Zukunft.

Die Gymnasiasten arbeiten gerne in verschiedenen Bran-
chen, z. B. als Hotelrezeptionistin (3) _ als Aushilfe in einem
Krankenhaus. Ihre Erfahrungen sind sehr niitzlich und inter-
essant, sowohl fiir sie (4) _ auch fiir ihre Eltern und Lehrer.

Auf die Frage ,Was war fiir dich am schénsten?” antworten
die meisten ,Ich habe viel gemacht. Das war schon.”

(5) _ ,.Ich habe anderen geholfen. Das war mir wichtig”.

Die wenigsten Gymnasiasten wollen kopieren oder Kaffee
kochen. Sie wihlen nicht die einfachsten Aufgaben, (6) _ o4
die niitzlichen. Sie meinen, die Arbeit muss nicht leicht, (7) _ I
sie soll sinnvoll sein.

|._'_.| 4b Ordne dem Text aus Aufgabe 4a den passenden Titel: A, B, C oder D zu.
Tekstowi z zadania 4a przyporzadkuj odpowiedni nagtowek: A, B, C lub D.

A Auf der Suche nach Ferienjobs C Schilerpraktikum - gerne sinnvoll
B Die zehn besten Berufe der Zukunft D Tipps fur das Schiilerpraktikum

LT 5a Lies den unten stehenden Comic. Wihle dann die richtige Antwort A, B oder C und
begriinde, warum die iibrigen Antworten nicht richtig sind.
Przeczytaj ponizszy komiks. Nastepnie wybierz wtasciwag odpowiedz A, B lub C i uzasadnij,
dlaczego pozostate odpowiedzi sg nieprawidtowe.

Was macht Hannah aus Berlin? A Sie lernt eine Fremdsprache in einem Sommerkurs.
B Sie macht ein Praktikum in einem Sprachkurs.
C Sie gibt ihren Klassenkameraden Nachhilfeunterricht.

Ich heifse Hannah.
Und wie heifst du?

a, das ist richtig!

Das heifst auf
Deutsch , Tisch”

@) 5b Hére das Interview mit Hannah und iiberpriife deine Losung der Aufgabe 5a.
- Postuchaj wywiadu z Hannah i zweryfikuj swoje rozwigzanie zadania 5a.

W Niemczech i Austrii

«)) 5cC Hore das Interview noch einmal und notiere die Antworten RN A S —

2 auf die Fragen 1-6. i ponadpodstawowej numerowane
Postuchaj wywiadu jeszcze raz i zanotuj odpowiedzi na pytania 1-6. 59 kolejno, od 1 do 12 albo 13,
1 Die wievielte Klasse besucht Hannah? 4 Was waren Hannahs Aufgaben?
2 Wo hat sie ihr Praktikum gemacht? 5 Was findet Hannah an ihrem Praktikum schon?

3 Wie lange hat das Praktikum gedauert? 6 Was findet sie schwierig?
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KAPITEL 5

53 Job gesucht

L[l 1a Lies die Stellenanzeigen 1-6 und sage, in welchen von ihnen Jobs fiir Schiiler oder
Studenten angeboten werden.
Przeczytaj ogtoszenia o pracy 1-6 i powiedz, w ktorych z nich oferuje sie prace uczniom lub studentom.

_ : il 2] 3
=% &  Schweizer Restaurant .
I'; Zahnarztpraxis sucht
v Gk HElDI _ _ Mitarbeiter
Bist du zwischen 18 und 24 Jahre alt, fiir Biirotati g keit mit
‘ b ! sucht KOCH / KOCHIN kommunikativ und zuverlassig? Berufserfahrun g.
‘ ~ mit Berufserfahrung Wir bieten attraktive Jobs im Service. .
U E -~ ) . . Bewerbungen bitte an:
. = X p;werl:ungen a":d Gute Englischkenntnisse erforderlich. praxis.lander@nano.com
N eldl.gastro@wiow.de Tel. 0178 82748
liebevolle/r O3 - Fisdiele O
Babysitter/in gesucht SONNENECK
Ich bin 15, liebe Tiere,
fiir das Wochenende und spiele sehr gern mit ihnen sucht ﬁH?hilf?jn fiir d:je Snmn;ernil'nﬂate.
an max. 2 Abenden in der Woche. und fiihre lhren Hund nachmittags >chufer ”ﬁiﬂliﬁ,”mﬁq,";ﬁf‘ s
Gerne auch Jugendliche! oder am Wochenende aus. Fremdsprachenkenntnisse von Vorteil .
Tel. 0171327487 som, Uliaio el Tel. 0152 9328479

1b Lies die Anzeigen 1-6 noch einmal und beantworte die Fragen 1-4 im Heft.
Przeczytaj ogtoszenia 1-6 jeszcze raz i odpowiedz w zeszycie na pytania 1-4.

1 Ist die Anzeige ein Stellenangebot oder eine Suchanfrage?
2 Welche Arbeit wird angeboten oder gesucht?

3 Was sind die Anforderungen?

4 Wie kann man Kontakt aufnehmen?

«)) 23 Hore den Dialog und sage, fiir welche Anzeige aus Aufgabe 1a sich Kalina interessiert.
Postuchaj dialogu i powiedz, ktorym ogtoszeniem z zadania 1a Kalina jest zainteresowana.

«©)) 2b Hore den Dialog noch einmal und erginze die Liicken 1-3.
Postuchaj dialogu jeszcze raz i wypetnij luki 1-3.

- In der Anzeige heil’t es doch sicher, man
kann sich ab 18 Jahren bewerben. Stimmt’s?
- Ja, das (1) _.

- Babysitterin ist doch ein netter Job, oder?

-
- Ich (2) _ nicht. ;
2)_ u CZASOWNIK WISSEN
ich weild wir wissen
- Und ich glaube, der Job ist sehr anstrengend. du weikt BEE et

- Da bin ich anderer (3) _.

er, sie, es weil sie, Sie  wissen
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Arbeit und Beruf

¢¢ 3 Sprechtin Gruppen iiber die Anzeigen aus Aufgabe 1a. Driickt eure Zustimmung, Zweifel
oder Ablehnung mithilfe der Wendungen aus Aufgabe 2b aus.

Porozmawiajcie w grupach na temat ogtoszen z zadania 1a. Wyraicie aprobate, powatpiewanie
lub dezaprobate wobec ofert za pomocg zwrotow z zadania 2b.

«€)) 42 Hére den Dialog und wihle die richtige Antwort: A, B oder C.
" Postuchaj dialogu i wybierz wtasciwg odpowiedz: A, B lub C.

Kalina ruft in der Eisdiele an. Was erfahrt sie? A Sie bekommt den Job.
B Die Stelle ist nicht mehr frei.
C Sie muss personlich mit dem Chef sprechen.

<)) 4b Hore den Dialog noch einmal und ergénze die Liicken 1-6.
Postuchaj dialoqu jeszcze raz i wypetnij luki 1-6.

- Eisdiele Sonneneck, guten Tag.

- Guten Tag. Mein Name ist Kalina Wittwer. Ich habe lhre Anzeige im Internet
gelesen und interessiere mich fiir den Job als (1) _. Ist noch eine Stelle frei?

- ]a, eine Stelle ist noch frei.

- Wie sind denn die (2) _?

- Ich brauche noch jemanden am (3) _, 4 bis 5 Stunden am Nachmittagq.

- Und wie ist die Bezahlung?

— Ich kann dir (4) _ Euro pro Stunde anbieten.

- Soll ich mich schriftlich bei Ihnen bewerben?

- Komm doch lieber in der (5) _ vorbei.
Wir sind in der Breslauer Stralle (6) _.

- Gerne. Dann komme ich morgen Nachmittag in der Eisdiele vorbei.

- Perfekt. Bis morgen.

- Bis morgen.

$? 4c Wwiahlt eine andere Anzeige aus Aufgabe 1a und spielt in Paaren dhnliche Gespriche.
Wybierzcie inne ogtoszenie z zadania 1a i przecwiczcie podobne rozmowy w parach.

L] 5 Ordne den Situationsbeschreibungen A-D die passenden Anzeigen aus Aufgabe 1a zu.
Zu einer der Beschreibungen passt keine Anzeige.

Przyporzadkuj odpowiednie ogtoszenia z zadania 1a opisom sytuacji A-D. Do jednego z opisdow nie
pasuje zadne ogtoszenie.

A Gabriela studiert Englisch. Sie sucht einen Job fiir die Semesterferien.
B Jutta mag Hunde und mochte am Wochenende als Hundesitterin jobben.

C Samuel will nach dem Abitur Padagogik studieren. In der 10. Klasse mochte er
stundenweise arbeiten.

D Frau Taler arbeitet im Krankenhaus als Blirokraft und mochte den Arbeitsplatz wechseln.

['_} 6 Schreibe eine Anzeige wie Anzeige 5 in Aufgabe 1a. Beriicksichtige dabei die Punkte 1-4.
Napisz ogtoszenie na wzor ogtoszenia 5. z zadania 1a. Uwzglednij w nim punkty 1-4.

1 Welcher Job interessiert dich? 3 Wann mochtest du arbeiten?
2 Was sind deine Starken? 4 Kontaktdaten
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KAPITEL 5

Grammatik

. Strona bierna (Vorgangspassiv) w czasie terazniejszym

82

® Strona bierna w jezyku niemieckim sktada sie
Z czasownika positkowego werden w formie
osobowej oraz imiestowu czasu przesztego

Partizip Il.

Der Film wird gezeigt. Film jest wyswietlany.

Liczba pojedyncza
ich werde gefragt jestem pytany
du wirst gefragt jestes pytany
er on jest pytany
sie wird gefragt ona jest pytana
es ono jest pytane

wir werden gefragt  jestesmy pytani
ihr werdet gefragt  jestescie pytani
sie werden gefragt  oni sq pytani,
one sq pytane
Sie werden gefragt  pan jest pytany /
pani jest pytana /
panstwo sqg pytani

® Niemal wszystkie czasowniki przechodnie,
czyli te, ktére wymagaja dopetnienia

w bierniku, moga wystepowac w stronie bierne;j.

Das Haus wird verkaulft.

Dom jest sprzedawany.

Die Schuhe werden produziert.,

Buty sq produkowane.

Die Torte wird dekoriert.

Tort jest dekorowany.

® Przy zamianie zdania w stronie czynnej
na zdanie w stronie biernej dopetnienie

staje sie podmiotem.

Der Arzt untersucht gerade den Patienten.
Lekarz wtasnie bada pacjenta.

Der Patient wird gerade vom Arzt untersucht.
Pacjent jest wtasnie badany przez lekarza.

W zdaniach w stronie biernej czesto pomija sie

wykonawce czynnosci.

Der Patient wird gerade untersucht.
Pacjent jest witasnie badany.

lch verkaufe

2u verkaufen

Das Haus  wird verkauft.

Ich

verkaufe ...

das Haus.

Der Patient wird gerade untersucht.
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® |esli w zdaniu w stronie czynnej nie ma

dopetnienia w bierniku, to w stronie bierne;

mozna uzyc zaimka es jako podmiotu. Zaimek E< wird im Museum
ten wystepuje woéwczas na poczatku zdania. nicht Fotogmﬁ'ert.
Jesli zdanie w stronie biernej rozpoczyna sie inng

czescig zdania niz podmiot, zaimek es zostaje

pominiety.

Es wird in Spanien spadt zu Abend gegessen.
In Spanien wird spdt zu Abend gegessen.

W Hiszpanii péZno jada sie kolacje.

Es wird im Museum nicht fotografiert.

Im Museum wird nicht fotografiert.

W muzeum nie robi sie zdjec.

. Czasownik wissen Wissen Sie, wo hier

® Czasownik wissen (wiedziec) odmienia sie _ in der Nfil":te_
nieregularnie w lp., dlatego jego odmiany ein gutes Café ist?
trzeba nauczyc sie na pamiec.

ich weild wir wissen
du weildt ihr wisst
er, sie, es weild sie, Sie wissen

Er weif? alles. On wie wszystko.
Weifit du ihren Namen?
Czy wiesz, jak ona sie nazywa?

Wissen Sie, wo hier in der Ndhe ein gutes Wisst ihr,

Cafe ist? . .

Czy wie pan, gdzie tu w poblizu jest jakas dobra wie wir nach Hause
kawiarnia? fahren?

Wisst ihr, wie wir nach Hause fahren?
Wiecie, jak dojedziemy do domu?

Wer weif? denn so etwas?

Kto to moze wiedziec?

o eif

I wisst
m welf3 D wissen
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Dialogtraining

«) 1 Hortdas Gesprich und fithrtin Paaren ) 2 Hért das Gesprich und iibt in Paaren

78 ein Interview zum Thema Beruf durch. 79 einen Dialog iiber Schiilerpraktika.
Postuchajcie rozmowy i przeprowadzicie Postuchajcie rozmowy i przecwiczcie w parach
w parach wywiad na temat wybranego dialog na temat praktyk uczniowskich.
zawodu.

- Ich mache ein Schiilerpraktikum.
Du auch?
- Ja, klar. _ einen Praktikumsplatz?

- (Beruf?)

— (Arbeit?)

- -Ja, In _.

— (Arbeitsplatz?) - Was _machen?

= — Ich arbeite _. Hast du auch einen
- (Aufgaben?) Praktikumsplatz?

- Nein, _. Ich bewerbe mich in _.
- Viel Gliick bei der Bewerbung!
- Danke.

- (eigene Frage)

«)) 3 Hort das Gesprich und iibt in Paaren dhnliche Dialoge iiber einen Ferienjob
80 in der vergangenen Saison.
Postuchajcie rozmowy i przecwiczcie w parach podobne dialogi na temat pracy wakacyjnej
w ubiegtym sezonie.

— Hi, hast du in den Ferien
gearbeitet / gejobbt?

-la, .

-Wo _?

=in_.

— Echt? Kannst du _?

- (Ferienjob?)

=
—Ja. Ich kann _ / Nein. Ich -Wo _?
kann aber _. =
— Was waren deine Aufga- - (Aufgaben?)
ben? "
= - (Vorteile?)
— Hat dir der Job gefallen? -
- Ja, _Spall gemacht! - (Nachteile?)

— War die Arbeit stressig?
— Ein bisschen. Aber _.
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ZAWODY | ZAJECIA

der Apotheker, - aptekarz

der Arzt, die Arzte lekarz

der Bauer, -n rolnik

der Backer, - piekarz

der Buchhandler, - ksiegarz

der Fotograf, -en fotograf

der Friseur, -a fryzjer

der Hausmeister, - woiny

der Journalist, -en dziennikarz

der Kaufmann, die Kaufmanner /
Kaufleute handlowiec

der Kellner, - kelner

der Koch, die Koche kucharz

der Krankenpfleger, - pielegniarz

die Krankenschwester, -n pielegniarka

der Lehrer, - nauczyciel

der Mechaniker, - mechanik

der Regisseur, -e reiyser

der Schauspieler, - aktor

der Verkaufer, - sprzedawca, ekspedient

MIEJSCA PRACY

die Apotheke, - n apteka

die Autowerkstatt, die Autowerkstitten
warsztat samochodowy

der Bauernhof, die Bauernhdfe
gospodarstwo rolne

die Backerei, -en piekarnia

das Fotostudio, -s studio fotograficzne

der Friseursalon, -s salon fryzjerski

der Handel handel

das Krankenhaus, die Krankenhduser szpital

der Laden, die Laden sklep

das Restaurant, s restauracja

die Schule, -n szkota

das Theater, - teatr

die Zeitung, -en gazeta

CZYNNOSCI

Autos reparieren naprawiac samochody

Brot backen piec chleb

Essen und Getranke servieren
podawac jedzenie i napoje

Fotos machen robic zdjecia

Gemiise anbauen uprawiac warzywa

Haare schneiden und legen obcinac
i uktadac wiosy

Medikamente verkaufen sprzedawac
lekarstwa

Patienten untersuchen und behandeln
badac i leczyc pacjentow

Regie fiihren rezyserowac

Schiiler unterrichten nauczac uczniow
Speisen zubereiten przygotowywac potrawy
Waren verkaufen sprzedawac towary
Leitungsartikel schreiben pisac artykuty

do gazety

PYTANIA O ZAWOD

Was ist dein Traumberuf? Jaki jest twoj
wymarzony zawod?

Was mochtest du mal werden?
Kim chciat{a)bys kiedys zostac?

Was ist dein Vater von Beruf?
Kim z zawodu jest twoj ojciec / tata?

ZALETY | WADY ZAWODOW

Stress machen stresowac (powodowac stres)

viel reisen duzo podrozowac

viel / wenig verdienen duzo / mato zarabiac

viele Leute kennenlernen poznawac wielu ludzi

von zu Hause (aus) arbeiten kdnnen mac
pracowac z domu
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ZAWODY | ZAJECIA

die Aushilfe, -n pomocnik

der Bauingenieur, -e inzynier budowlany
der Computergrafiker, - grafik komputerowy
der Hotelrezeptionist, -en recepcjonista

der Informatiker, - informatyk

PRZYMIOTNIKI

anstrengend meczacy, wyczerpujacy
kreativ kreatywny, tworczy

niitzlich pozyteczny

sinnvoll sensowny; satysfakcjonujgcy

ZWROTY

anderen Menschen helfen pomagac
innym ludziom

viele Arbeitsangebote im Ausland finden
znalei¢ wiele ofert pracy za granica

ein Praktikum machen odbywac praktyke

stimmen fiir gtosowac (na kogos)
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PRACA DORYWCZA

der Babysitter, - opiekun / opiekunka do dziecka
die Eisdiele, -n lodziarnia

der Eisverkaufer, - sprzedawca lodow

der Hundesitter, - osoba wyprowadzajaca psy
der Nebenjob, -s praca dorywcza

Arbeit und Beruf

Aktiver Wortschatz

UBIEGANIE SIE O PRACE
die Anforderung, -en wymaganie
die Anzeige, -n ogtoszenie
die Berufserfahrung, -en
doswiadczenie zawodowe
die Bewerbung, -en ubieganie sie
(np. 0 posade); podanie (np. o prace)
die Fremdsprachenkenntnis, -se
znajomosc jezykow obcych
die Kontaktdaten dane kontaktowe
das Stellenangebot, -e oferta pracy
die Stellenanzeige, -n ogtoszenie o pracy
die Suchanfrage, -n ogtoszenie osoby
poszukujacej pracy

PRZYMIOTNIKI

attraktiv atrakcyjny

erforderlich wymagany

kommunikativ komunikatywny
zuverldssig niezawodny, godny zaufania

ZWROTY
Da habe ich eine andere Meinung. /
Da bin ich anderer Meinung.
Mam inne zdanie (w tej kwestii).
einen Hund ausfiihren wyprowadzac psa
Ich weiR nicht. Nie wiem.
einen Job anbieten oferowac prace dorywcza

ROZMOWA KWALIFIKACY]NA

Ich habe lhre Anzeige im Internet gelesen.
Przeczytatam pani / pana / panistwa
ogtoszenie w Internecie.

Ich interessiere mich fiir den Job
als Babysitterin. |estem zainteresowana
pracg opiekunki do dziecka.

Ist die Stelle noch frei? Czy to miejsce (pracy)
jest jeszcze wolne?

Wie sind die Arbeitszeiten?
J]akie s godziny pracy?

Und wie ist die Bezahlung?
Ajakie jest wynagrodzenie?

Soll ich mich schriftlich bewerben?
Czy powinnam ztozy¢ podanie o prace?

Was sind lhre Starken? |akie sg pani / pana
mocne strony?
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KAPITEL 5

Sprachtraining

Postuchaj dwukrotnie dialogu i wskaz wtasciwe odpowiedzi: A, B lub C.

1 Mila und Erik _ 3 Erik meint, _
A machen gerade ein Schilerpraktikum. A Mila sollte im Moment nicht jobben.
B warten auf ein Bewerbungsgesprach. B Mila ist als Nachhilfelehrerin nicht geeignet.
C nutzen das Internet zu Hause. C Mila sieht nicht attraktiv aus.

2 Mila _

A mochte sich nicht bewerben.
B sucht einen Job.
C hat eine Absage bekommen.

Postuchaj dwukrotnie pieciu wypowiedzi i przyporzadkuj im zdania A-F.
Jedno zdanie podano dodatkowo.

A Diese Person ladt eine andere Person zum Vorstellungsgesprach ein.
B Diese Person bewirbt sich mit ihrer Aussage um einen Nebenjob.

C Diese Person sucht im Moment den perfekten Ferienjob.

D Diese Person findet Berufserfahrung fiir Jugendliche wichtig.

E Diese Person glaubt, Ferienjobs sind nicht fiir alle Schiiler moglich.
F Diese Person mochte in ihren Ferien nicht arbeiten.

Przeczytaj ponizszy e-mail i wybierz po dwa wtasciwe zakonczenia zdan: A, B, C lub D.

Hallo Mateusz,

danke flir deine Nachricht. Und entschuldige bitte meine spate Antwort. Du
fragst dich sicher, wo ich gesteckt habe. Also, ich bin ja im Winter 18 gewor-
den (was du sicher nicht vergessen hast, wir haben ja zusammen gefeiert)
und die Volljahrigkeit hat Vorteile. Im August habe ich einen interessanten
Job bekommen. Ich habe Jugendliche in einem Sprachcamp an der Nordsee
betreut. Ich habe meine Fremdsprachenkenntnisse gut nutzen konnen!
Auch meine paar Satze Polnisch waren sehr praktisch, denn es waren auch
Teenager aus Polen da. Die anderen waren aus Italien, Frankreich und Russ- |
land. Vormittags hatte ich meistens frei, denn dann haben die Jugendlichen
Kurse besucht, nachmittags hatten wir daflir ein volles Programm: Wan-
dern, Surfen, Segeln und so weiter. Es hat mir aber sehr viel SpaR gemacht,
deshalb war es fuir mich nicht nur Arbeit, sondern auch Urlaub. Nachstes
Jahr mache ich den Job wieder. Vielleicht kommst du auch mit? Du wirst ja
auch bald 18. Jetzt suche ich tibrigens ein Zimmer in Miinchen, dort studie-
re ich ab Oktober Jura. Mann, DAS ist ein wirklich anstrengender Job =1
Und wie geht es dir? Was macht die Schule? Alexander

1 Alexander und Mateusz _ 2 Alexander _
A kennen sich nicht personlich. A ist 18 Jahre alt.
B haben sich im Sprachcamp kennengelernt. B spricht perfekt Polnisch.
C sind befreundet. C hat als Betreuer gejobbt.
D sind keine Geschwister. D mag keinen Wassersport.




Arbeit und Beruf

3 Mateusz _ 4 Alexander _
A war in einem Sprachcamp. A sucht einen Sommerjob.
B ist jlinger als Alexander. B macht gerade einen Sommerjob.
C ist Schiler. C mochte Jurist werden.
D sucht einen Ferienjob in Deutschland. D will in Mlnchen studieren.

4  Przeczytatas / Przeczytates w Internecie podane nizej ogtoszenie o pracy wakacyjnej.
Odpowiedz na nie w szesciu zdaniach w zeszycie.

Wir suchen

Schiuler und Studenten
¢ aus allen EU-Landern

Deutschkenntnisse Al erforderlich

Bewerbungen an:
sommerjobs@twinga.com

O 5 Sposrdd zdjeé 1-3 wybierz to, ktére przedstawia najatrakcyjniejsza - twoim zdaniem -
»1-2/1 oferte pracy. Uzasadnij swéj wybdr i powiedz, dlaczego odrzucasz pozostate propozycje.
[_]

F—1

— 5/161

in einem Café oder Restaurant kellnern « als Kellner jobben « Essen und Getranke servieren
Erdbeeren oder andere Friichte ernten « im Freien arbeiten « an der frischen Luft sein = Flyer oder
Werbeprospekte verteilen = an belebten Platzen arbeiten

6 Kolezanka / Kolega z Niemiec zamierza podja¢ prace wakacyjng. Porozmawiaj z nig / nim
na ten temat. W rozmowie uwzglednij ponizsze zagadnienia.

e Zalety i wady podejmowania pracy podczas wakacji @ Sposoby poszukiwania pracy
® Mozliwe zajecia wakacyjne @ Ubieganie sie o prace

7/ Sporzadi w zeszycie komiks (teksty i rysunki) na podany temat.

® Hast du schon einmal ein Praktikum gemacht oder mochtest du ein Praktikum machen? Wo?
@ Was hast du dort gemacht? / Was kannst du dort machen?
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KAPITEL 5

Test

«4) 1 Postuchaj dwukrotnie dialogu i wskaz wtasciwe odpowiedzi: A, B lub C.

1 Welcher Job wird angeboten? 3 Was soll Kai am Samstag um 11 Uhr machen?
A Hundesitter. A Zum ersten Mal jobben.
B Babysitter. B Zu Frau Fischer nach Hause kommen.
C Haushaltshilfe fiir eine altere Dame. C Den Schlissel bei der Nachbarin abholen.
2 Was sind die Anforderungen? 4 Wer bietet den Job an?
A Kai muss Berufserfahrung haben. A Ein Supermarkt.
B Kai muss ab 15 Uhr arbeiten. B Eine Vermittlung.
C Kai muss 15 Jahre alt sein. C Eine Privatperson.

2 Przyporzadkuj ogtoszenia o pracy A-F opisom sytuacji 1-3. Trzy ogtoszenia podano

dodatkowo.
. . B
BACKER ODER BACKERIN
GESUCHT

BACKEREI
ROSINE

sucht Verkaufer
oder Verkauferin in Teilzeit.
Gerne auch Azubis
oder Studierende.

Tel. 0152 9357496

auch ohne Berufserfahrung!

Y PRAKTIKUM &
IM AUSLAND

*’ Wir bieten attraktive
Praktika in EU-Ldndern,
Fremdsprachenkenntnisse " Architekturbiiro offeriert Praktika
erforderlich! * fiir kreative Studierende!
Tel. 0178 8274899 Bewerbungen bitte an:

die-architekten@free.com

KLINIKUM 8 =
PLANTERWALD N \( PENSION
PRINZ ﬂ@ﬂ%ﬁEﬂiﬂJ

e sucht fur die Sommersaison F '
C— eine Aushilfe
furdle Rezeptf?n

sucht
Krankenschwestern /&
Krankenpflegers '

Berufserfahrung von Vorteil L _. '
Bewerbu an: ¥ i

info@klinikum-plaenterwald.com : ~ I
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Arbeit und Beruf

1 Viktor hat gerade die Berufsschule abgeschlossen. Er ist jetzt von Beruf Backer und sucht
Arbeit.

2 Lena aus Leipzig mochte ein Praktikum in Spanien machen, weil sie Spanisch studiert.
3 Itta ist Studentin und sucht einen Ferienjob im Hotel.

Odpowiedz jednym zdaniem na kazde z pytan 1-6.

1 Was wird in einer Schule gemacht? 4 Wo werden Patienten behandelt?
2 Was wird in einer Backerei gemacht? 5 Wo werden Schuhe verkauft?
3 Was wird in einem Bliro gemacht? 6 Wo werden Filme gezeigt?

Potjcz ze sobg odpowiednie fragmenty zdan.

1 Auf einer Insel kann man sowohl jobben A weil er kommunikativ ist.

2 Ich mache meine Arbeit gern, B als auch Nachteile.

3 Dieser Beruf ist nicht nur spannend, C sondern auch sehr gefragt.

4 Nachstes Jahr will ich ein Praktikum machen D als auch sich entspannen.

5 Jeder Beruf hat sowohl Vorteile E oder ein Jahr im Ausland verbringen.

6 Er kann gut im Team arbeiten, F obwohl sie schlecht bezahlt wird.

7 Im Praktikum mochten wir nicht nur Geld verdienen, G aber die Stelle ist leider nicht mehr frei.
8 Meine Freundin hat bei der Firma angerufen, H sondern auch eine Fremdsprache lernen.

Przeczytaj opisy sytuacji 1-5 i do kazdego z nich sformutuj odpowiednie zdanie zgodnie
z przyktadem.

Przyktad: Du mochtest die Berufe von Lisas Eltern wissen. Du fragst sie:
Was sind deine Eltern von Beruf?
1 Dein Freund sagt dir seine Meinung. Du denkst anders und sagst ihm: _!

2 Du willst Programmierer(in) von Beruf werden. Und deine Freundin? Das weilt du nicht,
du mochtest es aber wissen. Du fragst sie: _?

3 Du mochtest deinen Chef nach den Arbeitszeiten fragen. Du fragst: _?

4 Dein Freund zeigt dir eine Stellenanzeige und meint, du solltest dich um die Stelle bewerben.
Du bist nicht sicher und antwortest: _ ...

5 Du mochtest den Chef nach der Bezahlung fragen. Du fragst ihn: _?

Przettumacz podane zdania na jezyk niemiecki.

1 Tu sie duzo zarabia. 5 Czy ta posada jest jeszcze wolna?
2 Ta praca mnie stresuje. 6 Interesuje sie pracg sprzedawcy.
3 Mozna czesto podrézowac. 7 Szukam pracy na wakacje.

4 Czy odbywatas juz kiedys staz? 8 MOj brat chce zostac lekarzem.

Kolezanka z Niemiec chciataby / Kolega z Niemiec chciatby odby¢ staz w Polsce.
Przeczytatas / Przeczytates interesujgce ogtoszenie w Internecie. Napisz do kolezanki /
kolegi e-mail, w ktorym przekazesz jej / mu informacje zamieszczone tym w ogtoszeniu.

Studenci z krajéow UE otrzymuja wynagrodzenie.
Wymagana jest znajomosc jezyka angielskiego.

Listy motywacyjne w jezyku angielskim nalezy
wysytac¢ na adres: internship.EU@eb.pl.
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KAPITEL 5

Tymeks Blog

Hallo,

plant ihr auch schon die Sommerferien? Ich habe mich schon so sehr auf eine Wandertour oder

ein Sportcamp mit Aurora gefreut. Aber sie mochte im Sommer jobben = . Dabei hat sie nur sechs
Wochen Ferien!

Aurora ist mir ein bisschen zu fleilRig. Sie mochte als (1) _in einem Hotel arbeiten oder als (2) _

ein Kind betreuen oder in einem Restaurant oder Café als (3) _ jobben. Sie denkt, im Schwarzwald
oder auf Sylt kann sie sich entspannen und Geld verdienen. Geht das? Sie meint auch, ich soll mit-
kommen und auch jobben. Ich habe noch nie gejobbt. Aber eigentlich — warum nicht? Ich mochte es
gern ausprobieren. SchlieBlich haben wir in Polen zwei Monate Sommerferien.

Wie ist eure Meinung dazu? Habt ihr Erfahrung mit Ferienjobs? Ist ein Job im Sommer sinnvoll? Oder
Startseite sollte man sich in den Ferien doch lieber entspannen? Ist vielleicht auch beides gleichzeitig maglich,
Profil also Arbeit und Erholung? Was soll ich machen? Eure Meinung ist mir wichtig!!!

Grul3, Tymek
Mein Konto

1 Lies den Blogeintrag und erginze ihn mit den Berufsbezeichnungen: Babysitterin,
Hundesitterin, Kellnerin oder Zimmermddchen. Eine Bezeichnung passt zu keiner Liicke.
Przeczytaj wpis na blogu i uzupetnij go nazwami zawodow: Babysitterin, Hundesitterin, Kellnerin
lub Zimmermddchen. Jeden zawdd nie pasuje do zadnej luki.

2 Lies den Text noch einmal und sage, welche der Sitze 1-6 richtig und welche falsch sind.
Przeczytaj tekst jeszcze raz i powiedz, ktore ze zdan 1-6 sg zgodne z jego trescia, a ktore nie.

1 Tymek will im Sommer nicht verreisen, weil Aurora nicht verreist.

2 Tymek darf in Deutschland nicht arbeiten, trotzdem will Aurora einen Job fiir ihn suchen.
3 Aurora mochte in den Sommerferien sowohl arbeiten als auch sich entspannen.

4 Tymek mochte in den Ferien jobben, obwohl er das noch nie gemacht hat.

5 Tymek will in den Ferien nicht arbeiten, denn er hat es schon ausprobiert.

6 Tymek fragt seine Leser nach ihrer Meinung, weil er unsicher ist.

3 Schau dir die Fotos an und sage, welche der abgebildeten Jobs man nicht mit Vergniigen
verbinden kann. Begriinde deine Meinung.
Przyjrzyj sie zdjeciom i powiedz, ktorych zajec¢ nie mozna potgczyc z przyjemnoscig. Uzasadnij swoje zdanie.

4  Schreibe einen Kommentar zum Blogeintrag. Beantworte dabei Tymeks Fragen.
Zredaguj komentarz do wpisu na blogu. Odpowiedz w nim na pytania Tymka.
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Hore den Dialog
und sage, was
die Personen machen.

Postuchaj dialogu i powiedz,
co robig te osoby.

Kleidung und mehr

W tym rozdziale nauczysz sie:
Di wymieniaé nazwy czesci garderoby

wyrazac opinie na temat wygladu

kupowac ubrania

sktadac reklamacje

prosi¢ o rade i doradzac przy wyborze oraz kupnie ubran



KAPITEL 6

Der Rock ist cool!

L[] 1 Lies die Bildbeschreibungen 1-4 und notiere die Bezeichnungen der Kleidungsstiicke
im Heft. Suche dann die Artikel und Pluralformen dieser Substantive im Worterbuch.
Przeczytaj opisy zdjec¢ 1-4 i zanotuj w zeszycie nazwy ubran. Nastepnie poszukaj w stowniku
rodzajnikow i form liczby mnogiej tych rzeczownikow.

6.1

Caroline

tragt fir euch heute hat ein Hemd in Blau tragt zu ihrem Kleid hat ein T-Shirt und eine
eine Bluse in Weil und und eine Hose an. Giirtel und Handtasche. Jacke an. Der Stoff ist
einen Rock. Der Rock In diesem Sommer Beide Accessoires sind von Hand bemalt.

wird diese Saison sicher sind helle Hosen in. aus Kunstleder und

ein Renner. daher vegan.

«)) 2 Hort den Dialog und iibt in Paaren dhnliche Gespriche.
88 Postuchajcie dialogu i prze¢wiczcie w parach podobne rozmowy.

ﬂ tragen nosic

anziehen zaktadac
anhaben miec na sobie

— Wer ist das? Er oder sie hat einen Pullover und

eine Jeans an. Der Pullover ist griin und die Jeans
ist hellblau.

— Das ist Artur.

- Ja, richtig.

- Wer in der Klasse tragt ein Kleid in WeiR?

- Ilka.

- Nein. Ilkas Kleid ist schwarz.

- Meinst du Marlene?

- Ja.

«) 3a Hore vier Dialoge und ordne ihnen die Sitze A-D zu.
53 Postuchaj czterech dialogow i przyporzadkuj im zdania A-D.

A Diese Person mochte etwas zurlickgeben.
B Diese Personen schauen sich einen Modekatalog an.
C Diese Person mochte ein Kleidungsstlick anprobieren.

D Diese Person zieht sich gerade an.

@)  3b Hére die Dialoge 1-4 noch einmal und sage, auf welche der auf den Fotos dargestellten
89 Kleidungsstiicke sich die angegebenen Satze beziehen. Erginze dann die Satze mit den
Demonstrativpronomen.
Postuchaj dialogow 1-4 jeszcze raz i powiedz, ktorych z ubran przedstawionych na zdjeciach
dotyczg podane zdania. Nastepnie uzupetnij zdania zaimkami wskazujgcymi.
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Kleidung und mehr

Dialog 1 Dialog 2
- Wie findest - Zieh lieber _
du _ Rock? Hose an!
Dialog 3 Dialog 4
~ Ich mochte — Ich mochte _
TShirt - Schuhe
zuruckgeben.

anprobieren.

KW zamki wskazujace

Zaimki wskazujace dieser (ten), diese (ta), dieses (to), diese (ci, te) przybierajg takie same koricéwki podczas
odmiany jak rodzajniki okreslone.

Sage, welche der unten stehenden Adjektive man auf Kleidung beziehen kann. Hore
den Dialog und iiberpriife deine Lésung. Spielt dann in Paaren dhnliche Dialoge.
Powiedz, ktorych z ponizszych przymiotnikdw mozna uzyc jako okreslen ubran. Postuchaj dialogu
i sprawdzZ swoje rozwigzanie. Nastepnie przecwiczcie w parach podobne dialogi.

altmodisch « elegant » hasslich « kalt » langweilig » lecker « modisch = sauer « schick = schon « st

Lies Saras Text und sage, welches der Fotos 1-3 Saras Lieblingskleidungsstiick zeigt.
Przeczytaj tekst Sary i powiedz, ktore ze zdjec 1-3 przedstawia jej ulubiong czesc garderoby.

Ich bin kein Modefreak, aber ich habe natiirlich ein paar Kleidungsstiicke, die
ich besonders mag. Zum Beispiel gehe ich selten ohne mein buntes Halstuch
aus. Na ja, manchmal passt es gar nicht zu den anderen Klamotten und muss
zu Hause bleiben = . Ich kann mir auch keinen Urlaub ohne meine kurze
Hose vorstellen. Es sind zwar nur Jeansshorts, aber sie miissen magische
Eigenschaften haben, denn ich trage sie seit Jahren und sie sind trotzdem nicht
zu klein geworden. Mein absolutes Lieblingskleidungsstiick ist aber meine
Lederjacke. Ich habe sie vor ein paar Monaten zum Geburtstag bekommen und
habe mich sofort in sie verliebt. Jetzt habe ich sie so gut wie immer an. Und
wie ist es bei euch? Was tragt ihr am liebsten?

Eure Sara

Lies den Text noch einmal und sage, welche der Satze 1-4 richtig und welche falsch sind.
Przeczytaj tekst jeszcze raz i powiedz, ktore ze zdan 1-4 sg zgodne z jego trescig, a ktore nie.

1 Saras Hobby ist Mode. 3 lhre Jeansshorts sind alt.
2 Sara tragt das bunte Halstuch oft. 4 Die Lederjacke war ein Geschenk.

Zeichne dein Lieblingskleidungsstiick auf ein Blatt Papier und beschreibe es in sechs
Satzen. Die Fragen 1-6 helfen dir dabei.

Narysuj na kartce swojg ulubiong czesc garderoby i opisz jg w szesciu zdaniach. Pomoga ci w tym
pytania 1-6.

1 Was ist dein Lieblingskleidungsstiick? 4 Woher hast du es?
2 Wie sieht es aus? 5 Wie oft und wann tragst du es?
3 Wie lange hast du es? 6 Warum magst du es so sehr?
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KAPITEL 6

Im Einkaufszentrum

Hore vier Dialoge und sage, ob zu ihnen die erste oder die zweite der angegebenen
Bewertungen passt.
Postuchaj czterech dialogow i powiedz, czy pasuje do nich pierwsza, czy druga z podanych ocen.

o gefallt mir ,&’ gefallt mir nicht

Hore die Dialoge noch einmal und wahle die richtigen Formulierungen.
Postuchaj dialogow jeszcze raz i wskaz odpowiednie okreslenia.

1 Er gefallt mir toll / sehr gut. 3 Es gefallt mir nicht so schon / nicht so gut.
2 Sie gefallen mir gut / schon. 4 Er gefallt mir gar nicht / hasslich.

Schreibt und iibt in Paaren Minidialoge zu den Fotos 1 und 2. Benutzt das Verb gefallen.
Napiszcie i przeéwiczcie w parach minidialogi do zdje¢ 1 i 2. Uzyjcie czasownika gefallen.

ﬂ CZASOWNIKI tACZACE SIE Z DOPEENIENIEM W CELOWNIKU

W jezyku niemieckim jest grupa czasownikdéw, ktére wymagajg dopetnienia w celowniku. Sg to m.in.:
gefallen podobac sie —  Der Mantel gefallt mir. Podoba mi sie ten ptaszcz.
passen pasowac (rozmiarem) Passen lhnen die Schuhe? Czy te buty majq wiasciwy rozmiar?

¥
stehen (dobrze) lezec » Diese Bluse steht dir richtig gut. W tej bluzce bardzo ci do twarzy. g
gehoren nalezec (do) —» Diese Sachen gehdren uns nicht. Te rzeczy nie nalezq do nas.

Hore den Dialog. Notiere dann die Antworten auf die Fragen 1-4 im Hetft.
Postuchaj dialogu. Nastepnie zanotuj w zeszycie odpowiedzi na pytania 1-4.

1 Wo sind die Personen? 3 Welche GroRe kauft der Mann?
2 Welche SchuhgroRe hat der Mann? 4 Wie viel kosten die Stiefel?

Stiefel

Hore den Dialog noch einmal und erganze die Fragen 1-6 mit den Wértern: wo, wie viel
und welche. Zu drei Fragen passt kein Wort.

Postuchaj dialoqu jeszcze raz i uzupetnij pytania 1-6 wyrazami: wo, wie viel i welche.

Do trzech pytan nie pasuje zaden wyraz.

1 _Kann ich lhnen helfen? 4 Mochten Sie GroRe 42 anprobieren?
2 _GroRe haben Sie? 5 _kosten sie?
3 _Passen lhnen die Stiefel? 6 _ist denn die Kasse?
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Kleidung und mehr

Ergdnze die Dialoge 1-3 mit den angegebenen Adjektiven.
Uzupetnij dialogi 1-3 podanymi przymiotnikami.

eng » grol « kurz

— Die Sandalen passen - Der Mantel passt — Die Hose passt mir leider
mir nicht. mir nicht., nicht.

— Sind sie zu klein? - Ist er zu breit? — Ist sie zu lang?

— Nein, im Gegenteil. - Nein, im Gegenteil. - Nein, im Gegenteil.
Sie sind zu _. Erist zu _ Sieist zu _.

Hort den Dialog und schreibt in Paaren einen dhnlichen nach dem angegebenen Schema.
Postuchajcie dialogu, nastepnie napiszcie w parach podobny wedtug podanego schematu.

Verkaufer / Verkaduferin

Kunde / Kundin

oferuje pomoc chce cos przymierzyc
pyta o rozmiar podaje rozmiar
pyta, czy rozmiar mOowi, ze rozmiar nie jest
jest odpowiedni odpowiedni
Welche KleidergriRe
oferuje inny rozmiar mowi, Ze ta rzecz jemu / jej hast / trigst du? Jaki masz /
odpowiada, pyta o cene nosisz rozmiar {ubran)?
Ich habe / trage KleidergriRe ...
podaje cene w Mam / Nosze rozmiar...
pyta, gdzie jest kasa Welche SchuhgréBe haben /
. : tragen Sie? Jaki ma / nosi
odpowiada na pytanie pani / pan rozmiar (obuwia)?
Ich habe / trage SchuhgriéRe ...
. . ) N L. . . Mam / Nosze rozmiar
Lies die E-Mail und wahle die richtigen Losungen: A, B oder C. (obuwia)...
Przeczytaj e-mail i wybierz wtasciwe rozwigzania: A, B lub C. o

Bestellung Nr. SX/91649

Sehr geehrte Damen und Herren,

am 31. Mai habe ich Tanzschuhe in GrofRe 36 bei Ihnen bestellt. Leider habe ich die Schuhe in GroRe
35 erhalten. Deshalb schicke ich sie lhnen zurtick. Schicken Sie mir bitte die Schuhe in GroRe 36 zu.
Mit freundlichen GriiRen

Minna Bauer

1 Die E-Mail ist _ 2 Frau Bauer mochte _
A eine Werbung. A ihr Geld zuruckbekommen.
B eine Reklamation. B kleinere Schuhe erhalten.
C ein Angebot. C groRere Schuhe bekommen.

Schreibe eine E-Mail nach der Anweisung. Napisz e-mail zgodnie z poleceniem.

Du hast ein Kleidungsstiick bestellt und bekommen. Leider ist die Farbe falsch. Du mochtest
das Kleidungsstiick zurtickschicken. Der Verkaufer soll es dir in der richtigen Farbe zusenden.
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KAPITEL 6

s W \Wie steht mir die Hose?

<)) 1a Hore den ersten und den zweiten Teil eines Dialogs. Ordne ihnen die Fotos A-C zu.

94 Ein Foto passt zu keinem Dialogteil.
Postuchaj pierwszej i drugiej czesci dialogu. Przyporzadkuj im zdjecia A-C. Jedno zdjecie nie pasuje
do zadnej czesci dialogu.

) 1b Hére den Dialog noch einmal und erginze die angegebenen Sitze mit den Frageprono-
94 men welches und was fiir ein.
Postuchaj dialogu jeszcze raz i uzupetnij podane zdania zaimkami pytajnymi welches i was fur ein.

1 Der Kunde interessiert sich fur Jacketts. Die Verkauferin fragt, _ Jackett er braucht.

2 Zwei Jacketts gefallen dem Kunden gut, er kann sich aber nicht entscheiden. Er fragt
die Verkauferin, _ Jackett ihm besser steht.

KN zami pyiane

Zaimki pytajne Welcher? (Ktory?), Welche? (Ktéra?), Welches? (Ktore?), Welche? (Ktorzy?, Ktore?) odmieniajg
sie jak rodzajniki okreslone. Stosujemy je, gdy pytamy o konkretng osobe lub rzecz sposrad kilku nalezacych
do tej same] kategorii.

Welcher Mantel geféllt dir besser: der Ledermantel oder der Mantel aus Stoff? - Der Ledermantel.

Ktory ptaszcz bardziej ci sie podoba: skérzany czy materiatowy? — Skérzany.

Jesli pytamy o osoby lub rzeczy blizej nieokreslone, uzywamy zaimkéw Was fiir ein? (faki / Jakiego rodzaju?),
Was fiir eine? (Jaka?), Was fiir? (Jakie?). Zaimki te odmieniajg sie w lp. jak rodzajniki nieokreslone.

Was fur eine Jacke brauchst du? - Eine Regenjacke. Jakiej / Jakiego typu kurtki potrzebujesz?

- Przeciwdeszczowej.

[Ll_” 2 Erganze die Dialoge 1-4 mit den Fragepronomen welcher, welche, welches, welche oder
was fiir ein, was fiir eine, was fiir ein, was fiir in der richtigen Form.
Uzupetnij dialogi 1-4 zaimkami pytajnymi welcher, welche, welches, welche lub was fur ein,
was ftr eine, was fur ein, was fur w odpowiedniej formie.

_ ] — _ Pulli soll ich zu dieser Hose anziehen:
- Kannst du mir meine Jacke geben?
den roten oder den schwarzen?

- _gehort dir?

_'g - Nimm doch diesen hier. Der passt besser
- Diese da.

zur Hose.

- Entschuldigung, wo finde ich Sportschuhe? - _Kleid kaufst du fiir den Abiball?
— _Sportschuhe suchen Sie? - Gar keins.
— Laufschuhe. — Mochtest du lieber einen Rock tragen?
— Die finden Sie im 3. Stock hinter der Kasse. — Ach, am liebsten mochte ich in Jeans
- Danke. zur Feier gehen.
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Kleidung und mehr

3a Lies den Dialog und sage, was Amelie und was Bastian sagt.
Przeczytaj dialog i powiedz, co mowi Amelie, a co Bastian.

— Kannst du mir kurz helfen? Ich mochte ein Kleid fiir die Party bei Dennis
bestellen und brauche deinen Rat.

- Frag mich besser nicht. Ich bin kein Experte in Sachen Mode.

- Ach, komm. Ich mochte schick, aber nicht zu auffallig aussehen.
Welches Kleid findest du passender: das in WeiRk oder das in Schwarz?

- Na ja, beide sind elegant, aber dieses hier ist zu elegant. Es ist ein Abendkleid.
Stell dir vor, die anderen Gaste tragen alle T-Shirt und Jeans. Wie fiihlst du dich dann?

3b Hore den ganzen Dialog und sage, ob Amelie Bastians Ratschlag annimmt.
Postuchaj catego dialogu i powiedz, czy Amelie przyjmuje rade Bastiana.

43 Ordne den Dialog. Hére ihn dann und iiberpriife deine Losung.
Uporzadkuj dialog. Nastepnie postuchaj go i sprawdz swoje rozwigzanie.

— Ich bin zu Ninas Party eingeladen und mochte schick
aussehen. Was soll ich denn anziehen: ein T-Shirt oder
ein Hemd?

— Amelie? Ich brauche deinen Rat.

— Worum geht es denn?

— Danke flir den Tipp.

— Stell dir vor, alle tragen Hemden und Jacketts.

Dann fihlst du dich komisch.

- Meinst du? Sehe ich dann nicht komisch aus?

11 - Gerne.

' I - Zieh lieber ein Hemd an.

4b Schreibt dhnliche Dialoge und iibt sie in Paaren nach der unten stehenden Anweisung.
Napiszcie podobne dialogi i przecwiczcie je w parach zgodnie z ponizszym poleceniem.

Du bist zu einer Party eingeladen und mochtest deshalb ein Kleidungsstiick online bestellen. Du
kannst dich nicht entscheiden und fragst deine Freundin / deinen Freund um Rat. Sie / Er hilft dir.

5 Lies das Online-Bestellformular und sage, welche Schuhe Yvonne bestellt. Ergdnze im Heft

die fehlenden Angaben anhand der Produktinformationen.

Przeczytaj formularz zamowienia internetoweqgo i powiedz, ktore buty zamawia Yvonne. Uzupetnij
w zeszycie brakujgce dane na podstawie informacji o produkcie.

Stiefel Jo Sandalen Momo Sportschuhe Fly

Erhiltlich in: Erhaltlich in: Rosa, Erhaltlich in: Rot,

Braun, Schwarz \ Braun, Schwarz Griin, Blau

Bestellbare % "ﬂ Bestellbare Bestellbare GroRen:

GroRen: 38, 39 | { GroRen: 36, 37, 38 36, 37, 38, 40, 41

Preis: 65,00 € & Preis: 35,00€ Preis: 60,00 € 39,00 €
Artikel: GroBe: 38 Farbe: Rot Preis:
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KAPITEL 6

Grammatik

. Zaimki wskazujace

® Dieser (ten), diese (ta), dieses (to),
diese (ci, te) to niemieckie zaimki wskazujgce.
Odmieniajg sie jak rodzajniki okreslone.

Rodzaj | Rodzaj | Rodzaj | Liczba
meski | zefiski | nijaki | mnoga

MEBnwhE dieser diese dieses diese ."‘“{2:\
Anzug Jacke Kleid Kleider }’
. diesem dieser diesem diesen
Sl Anzu Jacke Kleid Kleidern d
g diese
P diesen diese dieses diese
Biernik

Anzug Jacke Kleid Kleider

Dieser Anzug gefdllt mir gar nicht.

Ten garnitur wcale mi sie nie podoba.

Diese Bluse ist mir zu klein.

Ta bluzka jest dla mnie za mata.

Dieses Kleid steht lhnen gut.

W tej sukience tadnie pani wyglgda.

Ich nehme diesen Mantel. Wezme ten ptaszcz.

Wie findest du diese Sandalen? _ W | , J;
Co sqdzisz o tych sandatach? ;}”‘ l'l}
dieses diese

B czasowniki taczace sie z dopetnieniem w celowniku

® Wiekszos¢ niemieckich czasownikow taczy sie mir
z dopetnieniem blizszym w bierniku. Jedynie
niewielka ich grupa wymaga dopetnienia

w celowniku. Nalezg do niej m.in. czasowniki: e h
euc

uns

helfen pomagac
Kann ich Thnen helfen?

Czy moge pani / panu pomoc? )

s lhm hnen
gefallen podobac sie

Wie gefiillt euch der Laden?

Jak sie wam podoba ten sklep?

passen odpowiadac Der Pulli ihr hnen
Die Hose passt mir nicht. gefallt ...

Te spodnie mi nie odpowiadajq.
(Nie czuje sie w nich dobrze.)

stehen (dobrze) lezec (na kims)
Der Pulli steht dir gut.

Do twarzy ci w tym swetrze. /
Ten sweter dobrze na tobie lezy.

gehoren nalezec (do)
Dieser Rucksack gehort mir nicht.
Ten plecak nie nalezy do mnie.
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Kleidung und mehr

B Zzaimki pytajne

Zaimki pytajne Welcher? (Ktory?), Welche?
(Ktora?), Welches? (Ktore?), Welche? (Ktorzy?,
Ktore?) odmieniajg sie jak rodzajniki okreslone.
:Jzywamy |ch: téldy pytamy 0 konkretng I':JSqu ' welche? Ktéra?
ub rzecz sposrdd kilku nalezacych do tej same;

kategorii.

BRI
meski | zenski | nijaki mnoga

welcher welche welches welche

Welcher?  Ktéry?

Welches?  Ktére?

Mianownik

Anzug Jacke Hemd Jacken
) welchem welcher welchem welchen Welche? Ktéi’:zy% Ktore?
Celownik
Anzug Jacke Hemd Jacken
Biernik welchen welche  welches  welche
Anzug Jacke Hemd Jacken
® Gdy odpowiadamy na pytanie rozpoczynajgce C o) C 0

sie zaimkiem Welcher?, uzywamy rzeczownika

Z rodzajnikiem okreslonym lub zaimkiem * m
wskazujacym. (o) (o)

Welcher Mantel gefillt dir besser: '
der Ledermantel oder der Mantel aus Stoff?

- Der Ledermantel.

Ktory ptaszcz bardziej ci sie podoba: Welches Auto
skorzany czy materiatowy? ggﬂrﬂ [t dir?

— Skorzany.

Welche Jacke soll ich nehmen?

- Die blaue.

Ktorg kurtke powinnam wzigc?

— Niebieskq.

Welches T-Shirt trdgst du am liebsten? < ;
~ Das mit dem bunten Muster. Was fiir ein Auto Ein Cabrio.
Ktéry T-shirt nosisz najchetniej? mochtest du haben?
— Ten z kolorowym wzorem.

Welchen Anzug mochten Sie anprobieren?
Ktory garnitur chciatby pan przymierzyc?
Welche Stiefel gefallen lhnen?

Ktore botki sie pani / panu podobajg?

Das Cabrio.

® |esli pytamy o osoby lub rzeczy blizej
nieokreslone, uzywamy zaimkéw Was fir ein?
(Jaki / Jakie / Jakiego rodzaju?), Was fiir eine?
(Jaka?), Was fiir? (Jakie?). Zaimki te odmieniajg
sie w Lp. jak rodzajniki nieokreslone.

Gdy odpowiadamy na pytanie rozpoczynajgce sie

zaimkiem Was fuir ein?, uzywamy rzeczownika Rodzaj | Rodzaj | Rodzaj | Liczba
z rodzajnikiem nieokreslonym. meski | zeriski | nijaki mnoga

Was fuir eine Jacke brauchst du? was was fir  was fiir was fir
- Eine Regenjacke. Mianownik fiir ein eine ein Hemd Jacken
Jakiej / Jakiego rodzaju kurtki potrzebujesz? Anzug Jacke

— Przeciwdeszczowe. was fir  was fur  was fir was fiir
Was fiir Schuhe suchen Sie? Celownik  einem einer einem Jacken
- Ich brauche Laufschuhe. Anzug Jacke Hemd

Jakich / Jakiego rodzaju butéw pani / pan was fir  was fir  was fiir was fiir
szuka? Biernik einen eine ein Hemd Jacken
- Potrzebuje butow do biegania. Anzug Jacke
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KAPITEL 6

Dialogtraining

) 1 Hortdas Gesprich und fiihrt in Paaren ) 2 Hort das Gesprich und iibt in Paaren Dialoge

97 ein Interview zum Thema Dein o8 in einem Bekleidungs- oder Schuhgeschaft.
Lieblingskleidungsstiick durch. Postuchajcie rozmowy i przecwiczcie w parach dialogi
Postuchajcie rozmowy i przeprowadicie w sklepie odziezowym lub obuwniczym.

w parach wywiad na temat ulubionej czesci
garderoby.
- Was ist dein _? - Kann ich lhnen _?

- Wie sieht _?

- Ich méchte _ anprobieren.

— Welche GroRe _?

- Ich trage _.

— Hier ist / sind _ in GroRe S.
Passt / Passen lhnen _?

- Wie lange hast _?

- Woher ?

— Nein, _ zu klein / groR / eng /
= breit / kurz / lang.
- Wie oft / Wann - Mochten Sie GréRe _ anpro-
tragst du _? bieren?

- ]a, gern. _ passt / passen mir
perfekt. Wie viel _?
7o EUFOL

- Warum magst du _?

- Ich nehme _. Wo _ die Kasse?

) 3 Ubtin Paaren Dialoge, in denen ihr euch Tipps zu Outfits gebt.
99 Prze¢wiczcie w parach dialogi, w ktoérych udzielacie sobie rad dotyczgcych ubioru.

- Ich brauche deinen Rat. Kannst du mir kurz
helfen? Welchen / Welche / Welches _ soll ich
zu diesem / dieser / diesen _ anziehen? Diesen /
Diese / Dieses oder diesen / diese / dieses?

- Ich finde, _ passt / passen besser zu _als _.

- Danke fiir den Tipp.

- Gerne.

k Welchen Pullover soll ich zu dieser Hose anziehen: diesen oder diesen? j
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UBRANIA | DODATKI

das Accessoire, -s dodatek, akcesorium
der Anzug, die Anziige garnitur

die Bluse, -n bluzka

die Farbe, -n kolor

die GroRe, -n rozmiar

der Giirtel, - pasek

das Halstuch, die Halstiicher chusta
das Hemd, -en koszula

die Hose, -n spodnie

die Jeans, - / die Jeanshose, -n dzinsy
die Jacke, -en kurtka

die Klamotten ciuchy

das Kleid, -er sukienka

die Kleidung ubranie

die Lederjacke, -n kurtka skorzana
der Mantel, die Mantel ptaszcz

der Pullover, - / der Pulli, -s sweter
der Rock, die Rocke spodnica

die Sandale, -n sandat

der Schal, -s szal

der Schuh, -e but

der Sportschuh, -e but sportowy
der Stiefel, - kozak; botek

der Stoff, -e materiat; tkanina

das T-Shirt, -s T-shirt

IZWROTY
in sein by¢ modnym

magische Eigenschaften haben mie¢ magiczne

wiasciwosci
(ein) Modefreak sein by¢ maniakiem mody
ein Renner werden stac sie hitem

CZASOWNIKI

anhaben miec na sobie
anprobieren przymierzyc

(sich) anziehen zatozyc, ubrac (sie)
aussehen wygladac (np. tadnie)
tragen nosic

sich verlieben in zakochac sie w
zuriickgeben zwracac

PRZYMIOTNIKI

hasslich okropny
modisch modny
schick elegancki, szykowny

[ 62 | 9) 101

W SKLEPIE
Kann ich lhnen helfen? W czym moge pani /
panu / panstwu pomoc?

Was fiir Schuhe suchen Sie? Jakich butow pani /

pan szuka?
In welcher Farbe? W jakim kolorze?
Welche (Schuh)groBe haben / tragen Sie?
Jaki rozmiar (obuwia) pani / pan nosi?
Ich mochte gerne die Stiefel anprobieren.
Chciatabym / Chciatbym przymierzyc
te botki / kozaki.
Wie gefillt Ihnen die Bluse? |ak podoba sie
pani / panu ta bluzka?
Die Jacke steht Ihnen sehr gut. Bardzo dobrze
pani / pan wyglada w tej kurtce.
Die Hose ist im Angebot. Te spodnie
s3 W promocji / w ofercie promocyjne;.
Haben Sie den Rock auch in Rot?
Czy ma pani / pan te spodnice
rowniez w czerwonym kolorze?

Haben Sie die Hose auch eine Nummer groRer /

kleiner? Czy ma pani / pan te spodnie
w wiekszym / mniejszym rozmiarze?
Ich machte die Schuhe zuriickgeben.
Chciatabym / Chciatbym zwracic te buty.
Das ist mir zu teuer / zu eng. To jest dla mnie
za drogie / za ciasne.
Den Rock finde ich zu kurz / zu lang. Uwazam,
7e ta spodnica jest za krotka / za dtuga.
Ich nehme den Anzug. Wezme ten garnitur.

PRZYMIOTNIKI
altmodisch staromodny, staroswiecki
billig tani

breit szeroki
elegant elegancki
eng waski, obcisty
gebraucht uzywany
giinstig niedrogi
hellblau btekitny
langweilig nudny
modisch modny
teuer drogi

weit szeroki; luzny

CZASOWNIKI

bekommen dostawac

bestellen zamawiac

einkaufen kupowac, robic zakupy
finden sadzic, uwazac; znajdowac
gefallen podobac sie

kaufen kupowac

nehmen brac

passen odpowiadac; pasowac
shoppen robic zakupy

stehen jmdm. lezec (dobrze) na kims

verkaufen sprzedawac
zuriickschicken odestac

Kleidung und mehr

Aktiver Wortschatz

ZWROTY

sich einen Modekatalog anschauen
ogladac katalog mody

Wo ist die Kasse? Gdzie jest kasa?

RZECZOWNIKI

die Reklamation, -en reklamacja
die Ware, -n towar

die Werbung reklama

6.3 | Q) 102

RZECZOWNIKI

das Abendkleid, -er suknia wieczorowa

der Abiball, die Abibadlle bal maturalny
(na zakoriczenie szkoty sredniej)

die Bestellung, -en zamowienie

das Jackett, -s marynarka; zakiet

die Kasse, -n kasa

der Ledermantel, die Ledermantel skorzany
plaszcz

der Modeexperte, -n znawca mody

der Rabatt, -e rabat

der Regenmantel, die Regenmantel
plaszcz przeciwdeszczowy

die Sommerkollektion, -en kolekcja letnia

ZWROTY
auffallig aussehen wygladac
ekstrawagancko; rzucac sie w oczy
auf Lager w magazynie (o towarze)
online bestellen / kaufen zamawiac /
kupowac przez Internet
(einen) Rabatt bekommen otrzymac rabat
sich komisch fiihlen czuc sie dziwnie
Ich brauche deinen Rat. Potrzebuje twojej rady.
Ich kann mich nicht entscheiden.
Nie moge sie zdecydowac.
Das Jackett steht Ihnen ausgezeichnet.
Ta marynarka lezy (na pani / panu)
doskonale.
Entschuldigung, wo finde ich Sportschuhe?
Przepraszam, gdzie znajde buty sportowe?
Die Ware ist bestellbar / erhaltlich. Towar
jest dostepny na zamowienie / do nabycia.
Welche Hose steht mir besser? Ktore spodnie
lepiej na mnie lezg?
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KAPITEL 6

Sprachtraining

4) 1 Postuchaj dwukrotnie komunikatu w domu towarowym i uzupetnij ponizsza notatke.
103

Es gibt Sonderangebote im (1) _ Sorolla. Glinstiger wird vor allem (2) _. Bekleidung fiir junge
y Menschen findet man im (3) _ Stock. Im Erdgeschoss werden Accessoires, (4) _ und Schmuck verkauft.

4)) 2 Postuchaj dwukrotnie czterech wypowiedzi. Do kazdej z nich dobierz wtasciwa reakcje

104 stowng sposrod A-E. Jedna reakcja nie pasuje do zadnej z wypowiedzi.
A Herrenmode finden Sie im 3. Stock. D Warum nicht? Er steht dir super.
B Das passt mir nicht, E Diese hier.

C Mir gefallen sie nicht.

3 Przeczytaj teksty 1-4 i wybierz wtaéciwe rozwiazania: A, B lub C.

(1
Kleinanzeigen —*—~

Wir haben
sommerschlussverl auf!

Verkaufe elegante Tanzschuhe o
in Schwarz {grﬁﬂe 42) I B IS Zu 50 /o Ra batt;

wie neu, nur einmal getrage

Tel. 0173 6356895

1 Die Schuhe sind _ 2 Dieses Geschaft _
A sportlich. A wird nach der Sommersaison geschlossen.
B neu. B verkauft im Moment Kleidung billiger.
C gebraucht. C hat gerade Sommerpause.
3

Lili, ich bin im neuen Einkaufszentrum
am Potsdamer Platz. Kommst du auch?
Es gibt tolle Angebote. Ich habe gerade

ein Top anprobiert und auch gleich gekauft. 3 Sara_

Ein Traum! Beeile dich! Ich warte vor dem A mochte Lili treffen,

Eiscafé. B shoppt gerade online.

Sara C schickt Lili Sonderangebote.
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Kleidung und mehr

- ! 4 Am Ziegenplatz _
| A kann man bei einem Markt fir
gebrauchte Sachen mitmachen.

Liebe Nachbarinnen und Nachbarn,
- am Samstag, den 22. Juni ist wieder
Flohmarkt am Ziegenplatz. Von 4 Uhr
bis 17 Uhr werden dort Kleidung, Mébel, B wird ein Einkaufszentrum gebaut.
Biicher, CDs u. a. angeboten. Alle sind herz- C wird ein Secondhandshop eréffnet.
lich eingeladen zum Kaufen und Verkaufen.
Wir freuen uns auf euch!

~ Euer Team g | J
vom Quartiersmanagement
. Ziegenplatz g

4 Uzupetnij dialogi 1-4 jednym wyrazem lub kilkoma wyrazami.

— _dir besser: das weilRe oder das rote? - Ist der Rock giinstiger als das Kleid?
- Das weilde T-Shirt gefallt mir besser. - Nein, im Gegenteil: das Kleid _.

- Was ist teurer: die Jacke oder der Mantel? - _Hosen tragst du am liebsten?

- Sie sind gleich _. - Jeans.

5 Twoja kolezanka zostata zaproszona / Twoj kolega zostat zaproszony na bal maturalny
w charakterze osoby towarzyszacej. Zastanowcie sie wspolnie, w co sie powinna /
powinien ubrac. Uwzglednijcie w rozmowie podane kwestie.

Oficjalny charakter balu Stroje innych uczestnikow
Konwencje dotyczace ubioru Upodobania kolezanki / kolegi
[0l 6 Chcesz kupi¢ nowe buty do biegania. Masz do wyboru dwa sposoby dokonania zakupu
ek przedstawione na zdjeciach. Wybierz dogodniejszy dla siebie sposdb i uzasadnij wyboér.
— Wyjasnij, dlaczego odrzucasz druga propozycje. Nastepnie odpowiedz na pytania 1-4.
»6/161

1 Was kaufst du lieber online? Warum?

2 Entspannst du dich, wenn du mit Freunden shoppst? Warum (nicht)?
3 Wie kaufst du Kleidung? Wo? Mit wem? Wann? Wie oft?
4 Hast du schon einmal etwas reklamiert oder zurlickgeschickt? Berichte davon.

/  Przed dwoma tygodniami zaméwitas / zaméwites buty online, jednak jeszcze ich nie
otrzymatas / otrzymates. Napisz e-mail do firmy wysytkowej, w ktérym:

opiszesz sytuacje,
zapytasz o termin wysytki,
poprosisz o odpowiedz,

103



KAPITEL 6

Test

«) 1 Postuchaj dwukrotnie trzech dialogéw i wybierz wtasciwe odpowiedzi: A, B lub C.

1 Was tragt das Madchen gerade? 3 Wo sind die Personen?
A Ein T-Shirt und eine Hose. A In einem Schuhgeschaft.
B Ein Kleid und Sportschuhe dazu. B Zu Hause.
C Einen Rock und eine Bluse. C In der Schule.

2 Warum kauft der Junge keine Jacke?
A Sie ist ihm auch mit Rabatt zu teuer.
B Die Farben Grau und Schwarz gefallen ihm nicht.
C In GroRe M gibt es seine Wunschfarben nicht mehr.

«4)) 2 Postuchaj dwukrotnie monologu i wskaz wtasciwa odpowiedi: A, B lub C.
106

Welche Frage passt am besten zu dieser Aussage?

A Wo und wann bekommst du glinstig Markenkleidung?

B Was ziehst du am liebsten im Alltag an?

C Wie und wo kaufst du deine Kleidung?

3 Przeczytaj poniiszy e-mail i powiedz, ktére ze zdan 1-6 s zgodne z jego trescia, a ktoére nie.

Kundennummer |F 364101 Bestellnummer RX927492/22

Sehr geehrter Herr Fissli,
Sie haben bei uns am 23. Juni folgende Artikel bestellt:

Pos. Artikel Artikelnummer Farbe GroRe Preis / Stiick  Bestellmenge Summe
1 Hawaiihemd 07/4924 Schwarz/ XL 8,99¢€ 1 999¢€
Gold
2 T-Shirt mit 01/3623 Rot/Weil} XL 14,99 € 1 14,99 €
Print
3 Laufshorts 12/4563 Braun XL 17,99 € i | 17,99 €

Die Artikel 07/4924 und 01/3623 konnen wir IThnen sofort zuschicken.

Den Artikel mit der Artikelnummer 12/4563, Laufshorts in Braun, haben wir in der GroRe XL leider
nicht mehr auf Lager. Lieferbar ist die GroRe L. In XL ist der Artikel noch in den Farben WeiR oder Griin
bestellbar. Wir bitten um Ihr Verstandnis.

Mit freundlichen GriRen
lhr Jalda-Team

1 Herr Fussli ist Kunde bei der Firma Jalda.

2 Er hat drei Kleidungsstiicke bestellt.

3 Das Hemd und das T-Shirt hat er schon bekommen.
4 Die Shorts in Braun gibt es nicht mehr in GroRe XL.
5 Er kann sie in GroRRe XL in anderen Farben bestellen.
6 Die E-Mail ist eine Reklamation.

104



Kleidung und mehr

4 Uzupetnij pytania 1-12 podanymi rzeczownikami. Nastepnie dobierz
do pytan wtasciwe odpowiedzi A-L.

Accessoires « Jacke » Kleid » Rock

1 Was fiir einen _ braucht Luise? A Dieses da.

2 Welche _gehort Claudia? B Gurtel und Halsticher.
3 Welches _ mochtest du anziehen? C Diese hier.

4 Was fur _ interessieren Sie? D Einen Jeansrock.

T-Shirt « Mantel « Bluse » Sandalen

5 Welche _ steht mir besser? E Am besten diesen.
6 Welche _ gefallen Ihnen denn? F Eins ohne Logo.

7 Was flir ein _ hattest du gern? G Diese ist super.

8 Welchen _soll ich dazu anziehen? H Diese hier.

Pullover « Schuhe « Hemd « Hose

9 Welcher _ gefdllt lhnen am besten? I Dieser hier.
10 Was fir _ suchen Sie denn? ] Dieses.
11 Was fir eine _ mochtest du kaufen? K Eine Jeans.
12 Welches _ passt besser zu dieser Hose? L Winterstiefel.

5 Do opiséw sytuacji 1 i 2 dobierz odpowiednie reakcje stowne sposréd A-C.

1 Przymierzasz dzinsy, ktore maja wtasciwy rozmiar i podobaj3 ci sie, ale nie lezg dobrze na tobie.
A Diese |eans steht mir, aber sie ist zu lang.
B Diese Jeans passt mir, aber sie steht mir nicht.
C Diese Jeans gefallt mir nicht, aber sie ist glinstig.

2 Twoj kolega przymierza marynarke i pyta cie o opinie.
Twoim zdaniem marynarka jest troche za szeroka.

A Das Jackett ist dir ein bisschen zu weit.
B Das Jackett passt mir gar nicht.
C Ich finde das Jackett zu eng.

6 Przettumacz zdania 1-12 na jezyk niemiecki.

1 Berta niechetnie nosi spodnice. 7 Jaki rozmiar butdw pan nosi?

2 Dlaczego masz na sobie moje rzeczy? 8 Przepraszam, gdzie jest kasa?

3 Zatoz te sukienke w niebieskim kolorze! 9 W czym moge pani pomoc?

4 Czy chce pan przymierzy¢ te marynarke? 10 Potrzebuje twojej rady.

5 Musze zwrocic ten ptaszcz. 11 Nie moge sie zdecydowac.

6 Do kogo nalezy ta kurtka? 12 Zamowie te buty przez Internet.

7/ Do kolezanki / kolegi z Niemiec napisz e-mail w o$miu zdaniach zgodnie
z poleceniem.

Kolezanka / Kolega z Niemiec chce cie odwiedzi¢ w twoim rodzinnym miescie. Przyjedzie do ciebie
jutro na kilka dni. Pyta, jaka jest pogoda, co zaplanowatas / zaplanowates na jej / jego pobyt

(np. wycieczki, sport, wyjscie do teatru itd.) i jakie rzeczy ma w zwigzku z tym ze sobg zabrac.
Odpowiedz na jej / jego pytania.
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KAPITEL 6

Tymeks Blog

Hi,

habt ihr euch schon gefragt, was die vielen Fotos und die verschiedenen Outfits bedeuten? Mode
ist ja nicht wirklich mein Ding, aber sie kann auch SpalR machen. Das habe ich letzte Woche gelernt.
Mein Gymnasium hat namlich eine Modenschau organisiert. Stellt euch vor, ich habe sogar teilge-
nommen, und zwar als Model!!! Konnt ihr euch das vorstellen!? Nein? Ich kann es auch selbst
immer noch nicht so richtig glauben. Wegen llona. llona ist in der Modedesign-AG unserer Schule
und aulRerdem eine gute Freundin von mir, so bin ich zu diesem Job gekommen. Am Anfang war
ich skeptisch, aber dann hat mir das Modeln richtig SpalR gemacht. Vielleicht habe ich

doch Talent?

Wie findet ihr die Fotos? Welche der Outfits gefallen euch fiir den Alltag am besten, welche am
wenigsten? Und warum gefallen sie euch besonders gut oder weniger gut?

SARISELE Wie findet ihr mich als Model? Habt ihr auch schon einmal gemodelt? Mdchtet ihr es ausprobieren?
Profil Ich bin gespannt auf eure Kommentare!

. GruB
Mein Konto Tymek

1 Lies Tymeks Blogeintrag und beantworte die Fragen 1-5.
Przeczytaj wpis Tymka i odpowiedz na pytania 1-5.

1 Wann war die Modenschau in Tymeks Schule?
2 Was hat Tymek auf der Modenschau gemacht?
3 Wer ist llona?

4 Was fur eine AG gibt es an Tymeks Schule?

5 Hat Tymek das Modeln SpaR gemacht?

2 Ordne den Fotos 1-3 die Beschreibungen A-C zu.
Przyporzadkuj zdjeciom 1-3 opisy A-C.

Auf dem Foto seht ihr Tymek in einem Al
weifsen T-Shirt mit buntem Aufdruck.

Dazu trigt er eine schicke Stoffhose

in Hellbraun.

Das Foto zeigt Tymek in einem B
klassischen T-Shirt in Rot. Die Stoffhose

in Olivgriin passt perfekt dazu. Auch
Tymeks Tasche ist aus Stoff. Das Olivgriin
der Tasche hat einen helleren Ton und
harmoniert sowohl mit der Hose als auch
dem T-Shirt.

Auf diesem Foto trigt Tymek einen
griinen Pullover und eine dunkelblaue
Jeans im Vintage-Look, dazu schwarze =
Sneakers. &

3 Schreibe einen Kommentar zum Blogeintrag. Beantworte Tymeks Fragen.
Zredaguj komentarz do wpisu na blogu. Odpowiedz w nim na pytania Tymka.
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Im Freundeskreis

W tym rozdziale nauczysz sie:

wymienia¢ pozytywne i negatywne cechy charakteru
wyrazac swojg opinie na temat cech charakteru kolezanki / kolegi

Hore Tymeks Aussage
und notiere, was er iiber
seine Freunde berichtet.

Postuchaj wypowiedzi
Tymka i zanotuj,

co opowiada o swoich
przyjaciotach.

wymieniac¢ cechy prawdziwego przyjaciela i uzasadniac swoje zdanie

opisywac wyglad zewnetrzny i opowiadac o jego roli
podawac przyktady konfliktéw miedzy przyjaciétmi
wyrazac uczucia i emocje



KAPITEL 7

M B Fchte Freunde

1 Trage die angegebenen Adjektive in die Tabelle ein. Ergdnze dann die Tabelle mit zwei
positiven und zwei negativen Eigenschaften, die deinen Charakter beschreiben.

Whpisz podane przymiotniki w odpowiednie rubryki tabeli. Nastepnie uzupetnij tabele dwiema
nazwami cech pozytywnych oraz dwiema nazwami cech negatywnych, ktore okreslajg twdj charakter.

intelligent » arrogant « spontan « eqoistisch « dominant = naiv
loyal « offen « tolerant » langweilig

4) 2 Hort den Dialog und macht in Paaren ein Interview zum Thema Meine Stérken
108 und Schwiichen. Uberlegt, ob ihr mit der Meinung eurer Freundin / eures Freundes
einverstanden seid und warum (nicht).

Postuchajcie dialogu i przeprowadzcie w parach wywiad na temat Moje mocne i stabe strony.
/astanowcie sie, czy zgadzacie sie z opinig kolezanki / kolegi, a jesli sie nie zgadzacie - to dlaczego.

— Wie meinst du das? - Ich stimme dir nicht zu.

- Was glaubst du, was ist meine Starke?

L[ 3a Lies den Chat und ergénze die Eintrdge mit den angegebenen Adjektiven.
Ein Adjektiv passt zu keinem Eintrag. ~
Przeczytaj rozmowe na czacie i uzupetnij wpisy podanymi der Freund przyjaciel —»
przymiotnikami. Jeden przymiotnik nie pasuje do zadnego wpisu. die Freundschaft przyjazn

eigen wiasny — die Eigenschaft
wiasciwosc, cecha
aufmerksam « authentisch « hilfsbereit « ruhig » witzig e 3

8

ulli: Hallo, ich hatte gerade eine interessante Diskussion mit meiner Freundin iber das Thema
Freundschaft und habe einige Fragen an euch: Welche Charaktereigenschaft ist fiir euch

in einer Freundschaft besonders wichtig und warum? Wie sollen Freunde sein?

Wie sind eure besten Freunde?

manja: Ich mag Jakob, weil er (1) _ ist. Er ist immer fuir mich da, wenn ich Hilfe brauche.

}
[

david: Ich bin sehr gern mit Lena befreundet, weil sie so (2) _ ist. Wenn ich traurig bin,
muss ich es ihr nicht sagen. Sie merkt es immer.

o I €

helena: Humor ist vielleicht nicht am wichtigsten, aber ohne geht es nicht. Ich liebe Sonja
und Franka dafiir, dass sie so (3) _ sind. Auch wenn ich schlechte Laune habe, bringen sie
mich zum Lachen.

™, nelson: Ich denke, mein bester Freund ist mein alterer Bruder, weil er (4) _ ist. Er ist wie er ist,

er interessiert sich nicht daflir, was andere von ihm halten. Das finde ich super. Wenn ich
einen Tipp brauche, frage ich meinen Bruder, denn er antwortet mir direkt und ehrlich.

(o 3b Schreibe eine Antwort auf Ullis Fragen. Benutze die angegebenen Satzteile.
Napisz odpowiedZ na pytania Ullego. Uzyj podanych czesci zdan.
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Im Freundeskreis

Wenn ich Hilfe brauche, ... « Wenn ich schlechte Laune habe, ...
Wenn ich traurig bin, ... ® Wenn ich einen Tipp brauche, ...

ﬂ ZDANIA OKOLICZNIKOWE CZASU ZE SPOJNIKIEM WENN

W zdaniach ze spojnikiem wenn (kiedy, gdy) stosujemy szyk koncowy.

Wenn ich schlechte Laune habe, rufe ich meinen Freund an.

Kiedy mam zty nastroj, dzwonie do mojego przyjaciela.

Zdanie podrzedne moze wystepowac po zdaniu gtownym lub je poprzedzac.

Sie hilft mir, wenn ich Hilfe brauche. Ona mi pomaga, kiedy potrzebuje pomocy.
Wenn ich Hilfe brauche, hilft sie mir. Kiedy potrzebuje pomocy, ona mi pomaga.

4a Verbinde die Fragewdrter 1-3 mit den Satzteilen A-D. Ein Fragewort passt zu zwei Satzteilen.
Potacz zaimki pytajne 1-3 z czesciami zdan A-D. Jeden zaimek pytajny pasuje do dwdch czesci zdan.

1 Wie A Eigenschaft ist in einer Freundschaft besonders wichtig?
2 Was B darf ein guter Freund nicht sein?
3 Welche C Charaktereigenschaft macht jede Freundschaft kaputt?

D macht eine Freundschaft stabil?

) 4b Hére den Dialog und sage, welche der Fragen A-D der Dialog enthiilt.
ey Postuchaj dialogu i powiedz, ktére z pytari A-D wystepuja w tym dialogu.

@) 4c Hére die Fortsetzung des Dialogs und wihle die richtige Satzergdnzung: A, B oder C.
110 Postuchaj dalszego ciggu dialogu i wybierz wtasciwe uzupetnienie zdania: A, B lub C.

Die Freundschaft zwischen Finn und Patrick ist
kaputtgegangen, weil Patrick so _ war.

A eifersiichtig der Neid zawis¢ —» neidisch zawistny

s die Eifersucht zazdrosc —» eifersiichtig zazdrosny
B neidisch das Gliick szczescie — gliicklich szczesliwy
C verrickt

L[] 5 Liesden unten stehenden Text und sage, warum Vica die Freundschaft mit Lotte beendet
hat. Schreibe dann eine kurze Geschichte zum angegebenen Thema.
Przeczytaj ponizszy tekst i powiedz, dlaczego Vica przestata sie przyjaznic z Lotte. Nastepnie napisz
historyjke na temat podany w tytule.

Was macht jede Freundschaft kaputt? '

Lotte war lange meine beste Freundin. Leider ist unsere
Freundschaft kaputtgegangen, weil sie so eiferstichtig auf
mich war. Sie war mit Paul zusammen, ich hatte damals
aber keinen Freund, deshalb haben wir uns manchmal
zu dritt getroffen. Nach solchen Treffen hat Lotte mir
immer 100 Fragen gestellt, zum Beispiel: ,Glaubst du, er
findet dich intelligenter als mich?“ oder ,Was denkst du,
wen findet Paul attraktiver — mich oder dich?* so war das
die ganze Zeit. Das hat sie und mich traurig gemacht, also
habe ich irgendwann unsere Freundschaft beendet. Vica

@) 6 Hort eine Umfrage zum Thema Was wir in Freundschaften nicht wollen und macht

H in Gruppen eine dhnliche Umfrage. Benutzt dazu eure Texte aus Aufgabe 5.

i' Postuchajcie sondy na temat Czego nie chcemy w przyjazni i przeprowadicie podobng ankiete
w grupach. W tym celu wykorzystajcie wasze teksty z zadania 5.
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KAPITEL 7

Wie wichtig ist Aussehen?

€))  1a Hore den Dialog und erginze die Sitze 1-4 mit den angegebenen Namen.

Postuchaj dialogu i uzupetnij zdania 1-4 podanymi imionami.

Josi @ Jasmin = Mila « Lena

1 und _haben gehort, dass _ einen neuen Freund hat.
2 _hat gesagt, dass er nicht sehr gut aussieht,
3 _ denkt, dass das Aussehen keine Bedeutung hat.

4 findet, dass das Aussehen sehr wichtig ist.

Ergdnze die angegebenen Satze anhand der Informationen aus Aufgabe 1a.
Dokoricz podane zdania na podstawie informacji z zadania 1a.

1 Mila hat gesagt: ,Jasmins neuer Freund ...“ n ZDANIA DOPEENIENIOWE ZE SPOJNIKIEM DASS

2 Lena denkt, das Aussehen ... W zdaniach dopetnieniowych ze spojnikiem dass (ze)

3 Josi findet, das ... stosujemy szyk korncowy.
Ich habe gehdrt, das Wetter wird schon. »
Ich habe gehdrt, dass das Wetter schon wird.

Finde die Antonympaare.
Styszatam, Ze bedzie tadna pogoda.

/najdz pary antonimow.

blond » dick = groR = hasslich = klein « diinn « hiibsch « dunkelhaarig

Hort den Dialog und iibt in Paaren Dialoge wie im Beispiel. Benutzt die Adjektive

aus Aufgabe 2.

Postuchajcie dialogu i przecwiczcie w parach dialogi zgodnie z przyktadem. Uzyjcie przymiotnikow
Z zadania 2.

- Weilt du schon, dass Nils eine neue Freundin hat?
- ]a, ich habe auch gehort, dass er eine neue
Freundin hat.
- Ist sie (1) _7? Levis hat gesagt, dass sie
nicht (2) _ ist.
- Das ist doch unwichtig.
- Glaubst du? Ich finde, dass es sehr wichtig ist.

Ordne die Antworten A-C den Fragen 1-3 zu. Hore dann den Dialog und iiberpriife
deine Losung.
Przyporzadkuj odpowiedzi A-C pytaniom 1-3. Nastepnie postuchaj dialogu i sprawdz swoje rozwigzanie.

1 Kannst du mir sagen, wie grol} er ist? A Doch, ich mochte gern wissen, ob er nett ist.
2 Weildt du, wie schwer er ist? B Keine Ahnung, vielleicht 1,80 m.
3 Mochtest du nicht lieber wissen, ob er nettist?  C Ich frage ihn doch nicht, wie viel er wiegt!

u PYTANIA ZALEZNE

W pytaniach zaleiznych wystepuje szyk koricowy. Polskiej partykule czy odpowiada niemiecki spéjnik ob.
Konnen Sie mir bitte sagen, wie spat es ist? Czy mogtby mi pan powiedziec, ktora jest godzina?
Wisst ihr, ob wir heute in Mathe einen Test schreiben? Wiecie, czy dzisiaj piszemy test z matmy?




Im Freundeskreis

5a

5b

Ordne die angegebenen Wendungen den Fotos 1-5 zu. Mehrere Losungen sind moglich.
Przyporzadkuj podane zwroty zdjeciom 1-5. Mozliwych jest kilka rozwigzan.

sportlich aussehen « eine Brille tragen « sich schick anziehen « lange Haare haben
kurze Haare haben

Stelle deiner Freundin / deinem Freund fiinf Fragen nach dem Aussehen und

den Interessen ihrer / seiner Freunde. Benutze die angegebenen Wendungen und

den Wortschatz aus Aufgabe 5a.

Zadaj swojej kolezance / swojemu koledze piec pytan o wyglad i zainteresowania jej / jego przyjaciot.
Uzyj podanych zwrotow oraz stownictwa z zadania 5a.

Kannst du mir sagen, ... « Weilt du vielleicht, ... « Ich mdchte gern wissen, ...

Lies den Text und erganze die Liicken 1-3 mit den Satzteilen A-E. Zwei Satzteile passen
zu keiner Liicke.

Przeczytaj tekst i uzupetnij luki 1-3 czesciami zdan A-E. Dwa fragmenty zdan nie pasujg do zadnej luki.

Hallo, liebe Leser*innen,

wir prasentieren euch die neue Ausgabe unserer Zeitung von Schiiler*innen fuir Schiiler*innen.
Wir haben letzten Monat eine Umfrage an unserer Schule gemacht und euch gefragt, (1) _. Jeder
von euch hat 3 von 20 Eigenschaften gewihlt, die seiner Meinung nach ein guter Freund oder
eine gute Freundin haben soll. Eure Antworten haben wir in einer Statistik zusammengestellt.
Hier ist das Ergebnis:

Auf Platz 1 liegt Loyalitat. Es ist euch wichtig, dass ihr euch auf eure Freunde verlassen konnt.
Ihr selbst findet es wichtig, loyal zu sein. Oder ihr erwartet von Freunden, dass sie loyal sind.

[hr seid also der Meinung, (2) _.

Platz 2 geht an Toleranz — auch das ist ein wichtiger Wert, denn tolerante Freunde nehmen
einen so, wie man ist.

Auf Platz 3 liegt Authentizitit. Von Freunden erwartet ihr, dass sie euch sein lassen, wie ihr seid.
Aber ihr wiinscht euch auch, dass sie selbst authentisch sind.

Wichtig sind nach unserer Umfrage auch Intelligenz, Hilfsbereitschaft, Kreativitit oder Unkom-
pliziertheit. Das Aussehen ist den meisten von euch nicht ganz unwichtig, aber es spielt in einer
Freundschaft eine weniger wichtige Rolle als der Charakter. Gut zu wissen, (3) _.

Mehr iiber das Thema Freundschaft kénnt ihr auf den folgenden Seiten lesen. Wir wiinschen
euch viel Spafé bei der Lektiire unserer Zeitung!

A dass ein guter Freund in jeder Situation zu euch halten muss

B wie sind eure Freunde

C welche Eigenschaften euch bei Freunden besonders wichtig sind
D das ist euch wichtig

E dass ihr euch da alle einig seid

Schreibt auf einen Zettel drei Charaktereigenschaften, die euch bei Freunden besonders
wichtig sind. Macht dann eine Klassenstatistik wie in der Umfrage aus Aufgabe 6.
Zapiszcie na kartce trzy cechy charakteru, ktore wedtug was sg szczegolnie wazne w przyjaini.
Nastepnie przygotujcie wspolnie ranking cech charakteru, tak jak w ankiecie z zadania 6.
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KAPITEL 7

Niemand ist ohne Fehler

12 Ordne die Adjektive A-C den Emoticons 1-3 zu.
Przyporzadkuj przymiotniki A-C emotikonom 1-3.

/.3

A froh
B sauer / witend o &2 o
C traurig 3 St iz S

4)) 1b Hore drei Aussagen und verbinde die passenden Satzteile miteinander.

e Postuchaj trzech wypowiedzi i potacz ze sobg odpowiednie czesci zdan.
1 Ich bin froh, A wenn meine Freunde mein Aussehen kritisieren.
2 Es macht mich traurig, B wenn meine Freunde unzuverlassig sind.
3 Ich bin sauer, C dass meine Freunde ehrlich sind.

[l 1c Lies den Chat und finde die deutschen Entsprechungen der Formulierungen 1-6.
Przeczytaj rozmowe na czacie i wyszukaj w niej niemieckie odpowiedniki zwrotow 1-6.

ulli: Ihr Lieben, da bin ich noch einmal. Danke fir eure interessanten Antworten auf

meine letzten Fragen! Jetzt habe ich noch eine. Was argert euch denn bei euren Freunden?
Was mogt ihr gar nicht?

B,
o
= daniel: Mich argert, wenn man unehrlich ist. Meine Freunde miissen mir nicht immer
_ . sagen, dass ich toll bin. Niemand ist ohne Fehler. Sie konnen mich auch mal kritisieren.
Das sehe ich positiv, wenn sie es direkt machen. Ich freue mich, dass meine Freunde
ehrlich sind.

mara: Mir ist es wichtig, dass meine Freunde mich so akzeptieren, wie ich bin. Ich bin nicht
perfekt, aber es macht mich traurig, wenn meine Freunde mein Aussehen Kkritisieren.

cristian: Ich finde, ein guter Freund muss sein Wort halten. Ich mag es nicht, wenn

die Leute das eine sagen und das andere machen. Wenn man sagt, dass man etwas macht,
dann soll man es auch wirklich machen. Ohne Wenn und Aber. Ich bin sauer, wenn meine
Freunde unzuverlassig sind.

1 Ciesze sie...

2 Denerwuje mnie...

3 Smuci mnie...

4 Jestem zta / zty...

5 Nie lubie, ...

6 Jest dla mnie wazne...

" 2 Formuliert in Gruppen sechs Sitze zum Thema Freundschaft. Benutzt die Redemittel
aus Aufgabe 1c.

Utdzcie w grupach szesc zdan na temat przyjazni. Uzyjcie zwrotow z zadania 1c.

L[l 3a Lies den Text auf S. 113 und notiere im Heft, in welchen Zeilen sich die Antworten
auf die Fragen 1-6 befinden.
Przeczytaj tekst na s. 113 i zanotuj w zeszycie, w ktorych wersach znajdujg sie odpowiedzi
na pytania 1-6.
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Wer ist Herr Saramago?

Wie ist Lola?

Wie ist Ottilia?

Was hat Lola tiber Ottilia geschrieben?

Auf dem Bild seht ihr unsere Tanzgruppe: Lola, Mara, Luzia, Nathan, Paul, Stenia und Ottilia.
Wir gehen alle in eine Klasse. Donnerstags trainieren wir zusammen in der Modern-Dance-AG.
Viele denken, Tanzen ist eine Midchensache, das stimmt aber nicht. Unser Lehrer, Herr Saramago,
ist ein toller Tanzer. Bei ihm macht das Tanzen richtig Spafs. Es ist mehr als nur ein Hobby.

Auf dem Foto sieht man vor allem Lola. Sie ist super schlank und sportlich. Sie hat viel
Temperament, lacht gerne und wenn wir tanzen, schauen alle auf sie. Ich glaube, sie gefillt auch
den meisten Jungs in unserer Klasse.

Ottilia ist die kleine rechts mit dunkelblonden Haaren und einer weifsen Miitze. Im Gegensatz zu
Lola mochte sie nie auffallen. Trotzdem (oder vielleicht gerade deswegen) waren die beiden schon
immer gute Freundinnen.

Eigentlich sind wir alle Freunde, das ist das Tolle an unserer AG. Wir treffen uns oft auch nach
der Schule oder am Wochenende. Wir machen sogar jeden Sommer einen Tanzworkshop.

Wir haben dafiir eine Messenger-App. Alle sind dabei, nur Ottilia nicht. Warum? Diese Frage hat
uns Lola einmal gestellt. Ich glaube, Ottilias Eltern haben etwas dagegen, auch wenn Ottilia

dabei sein mochte.

Aber Lola hat damals in die Gruppe geschrieben: ,Ottilia WILL nicht dabei sein. Sie denkt,
dass sie etwas Besonderes ist. Vielleicht haben sich Lola und Ottilia gestritten? Oder Lola hatte
an diesem Tag einfach schlechte Laune?

Ein paar Minuten lang war es still in

der Gruppe, doch dann ist eine Nachricht
von Herrn Saramago gekommen: ,Ottilia ist
etwas Besonderes, denn jeder von euch

ist ganz besonders. Ich schlage euch eine
Regel vor: Wenn jemand nicht dabei ist,
wird auch nicht iiber ihn geschrieben.

Wie gefillt euch das?“

Allen hat die Idee gut gefallen, mir auch.
Und Lola hat sich sogar entschuldigt.
Das finde ich mutig. g4

Welche Regel hat Herr Saramago vorgeschlagen?

Wie hat der Gruppe die Regel gefallen?

Ordne den deutschen Sprichwortern 1-4 ihre polnischen Entsprechungen A-E zu.

Ein polnisches Sprichwort wurde zusatzlich angegeben.

Przyporzadkuj niemieckim przystowiom 1-4 ich polskie odpowiedniki A-E. Jedno polskie przystowie
podano dodatkowo.

1 Den wahren Freund erkennt man in der Not. A Kto sie lubi, ten sie czubi.

2 Ende gut, alles gut. B Prawdziwych przyjaciot poznaje sie w biedzie.

3 Was sich liebt, das neckt sich.
4 Niemand ist ohne Fehler.

C Co za duzo, to niezdrowo.
D Nie ma ludzi bez wad.
E Wszystko dobre, co sie dobrze koriczy.

Wahle das Sprichwort, das deiner Meinung nach am treffendsten die Geschichte

aus Aufgabe 3a kommentiert. Schreibe fiinf Sitze, in denen du deine Wahl begriindest.
Wybierz przystowie, ktore twoim zdaniem najtrafniej komentuje historie opisang w zadaniu 3a.
Napisz piec zdan uzasadniajgcych twoj wybor.
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KAPITEL 7

Grammatik

Wenn ich Urlaub
. Zdania okolicznikowe czasu ze spdjnikiem wenn habe, fahre ich

® W zdaniach okolicznikowych czasu ze spéjnikiem nach Italien.
wenn (kiedy, gdy) obowigzuje szyk koncowy.

Wenn ich traurig bin, rufe ich meine Freundin an.
Gdy jest mi smutno, dzwonie do mojej przyjaciotki.

Zdanie podrzedne moze wystepowac po zdaniu gtownym
lub je poprzedzac.

Wenn wir endlich Ferien haben, machen wir eine Reise.
Kiedy wreszcie bedziemy miec¢ wakacje, wyruszymy w podroz.
Wir machen eine Reise, wenn wir endlich Ferien haben.
Wyruszymy w podroz, kiedy wreszcie bedziemy miec wakacje.

Wenn

H Rl . . 5 :
E E i wir Ferien haben, verreisen Wir.
i}

‘.O!O-.O!0""'O!O-O!OHO-'O-O!OHO!O-O’O‘**'OfO-O'-OI'"'O'O-O'OH

wenn

Wir verreisen, wir Ferien haben.

O'OWNQ'OHO'OWNQOY HO'OWNQ'OHO'OWNQO'OHO'OWNQO'OY

Wenn ich Stress
habe, gehe ich
an die frische Luft.

neine
2 streiten,
traurig.
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Im Freundeskreis

. Zdania dopetnieniowe i pytajace zaleine

Zdania dopetnieniowe i pytajgce zalezne sg zdaniami
pobocznymi, wiec stosujemy w nich szyk koricowy.

Zdania te s3 wprowadzane za pomoca: Schatz,' wie schon,
® spojnika dass (ze) dass wir schon zu
Hause sind!

Ich freue mich, dass du mich besuchst.
Ciesze sie, Ze mnie odwiedzisz / odwiedzasz.

® spojnika ob (czy)

Ich weif nicht, ob er mich mag.

Nie wiem, czy on mnie lubi.

Haben wir morgen Mathe? Czy jutro mamy matme?
Kannst du mir sagen, ob wir morgen Mathe haben?
Mozesz mi powiedziec, czy jutro mamy matme?

® zaimkow pytajnych i stéwek pytajacych, np.
wann (kiedy), was (co), warum (dlaczego),
wer (kto), wie (jak), wo (gdzie), woher (skqd),
wohin (dokgd) i in.

Kénnen Sie mir sagen, wann der Deutschunterricht
beginnt?

Czy moze mi pani powiedziec, kiedy zaczyna sie /
zacznie sie lekcja jezyka niemieckiego?

Ich mochte gerne wissen, was Sie von Beruf sind.
Chciatbym wiedziec, kim pan jest z zawodu.

Darf ich Sie fragen, warum Sie Japanisch lernen?
Czy wolno mi spytac, dlaczego pani uczy sie jezyka
japonskiego?

Weifdt du vielleicht, wer das ist? Czy wiesz moze,
kto to jest?

Wissen Sie zufillig, wie spdt es ist?

Czy pan wie przypadkiem, ktora jest godzina?
Kannst du mir sagen, wo hier die ndchste
U-Bahn-Station ist?

Czy mozesz mi powiedziec, gdzie jest najblizsza
stacja metra?

Darf ich dich fragen, woher deine Familie kommt?
Czy wolno mi spytac, skqd pochodzi twoja rodzina?
Wisst ihr schon, wohin ihr in Urlaub fahrt?

Czy wiecie juz, dokqd (po)jedziecie na urlop? WO wer

warum woher was

wohin wann

dass

Wisst ihr schon, ihr in Urlaub fahrt?

HO'OENQ'OMO'OEMNQ'OHO'ONMNQOY  HO'OWNQ'OHO'OWNQ'OHO'OWNO'OY

ob

Wisst ihr schon, ihr in Urlaub fahrt?

O'OMNQ'OHO'OMQ'OHO'OMQQY  HO'OMNQ'OHO'OMNQ'OHO'OMNQ'O
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KAPITEL 7

Dialogtraining

) 1 Hort das Gesprich und fiihrt in Paaren 4)) 2 Hort das Gesprich und iibt in Paaren

116 einen Dialog zum Thema Deine Stdirken 117 Dialoge, in denen ihr nach den
und Schwdchen durch. Eigenschaften und dem Aussehen einer
Postuchajcie rozmowy i przeprowadicie Person fragt.
w parach dialog na temat waszych mocnych Postuchajcie rozmowy i przecwiczcie w parach
i stabych stron. dialogi, w ktérych zapytacie o cechy i wyglad

jakiejs osoby.

- Was sind deine Starken?

— . Stimmst du mir zu?

- Ja, da stimme ich dir zu. / Nein,
da stimme ich dir nicht zu. Und _
deine Schwachen?

— . Stimmst du mir zu?

- Ja, da stimme ich dir zu. / Nein,
da stimme ich dir nicht zu.

i - - il - N
- Kennst du schon _? /

/ - Ich weil nicht. Wie sieht sie / er aus?
\
. - Ach ja, ich habe sie / ihn _ getroffen. .
. - Wie ist sie / er so? }
\ ~ Ich finde sie / ihn _. /
- Ich finde, dass .
- Und ich finde, dass _.

@) 3 Hértdas Gesprich und fiihrt in Paaren einen Dialog zum Thema Freundschaft
118 und Gefiihlsleben durch.

Postuchajcie rozmowy i przeprowadzcie w parach dialog na temat przyjazni i towarzyszacych jej emocji.

— Wann freust du dich in einer Freundschaft?
— Ich bin froh, wenn _.

- Und was _ traurig?

— Ich bin traurig, wenn _.

- Und was _ sauer?

- Ich werde sauer, wenn _.

- Was _ richtig wiitend?

- Richtig wiitend werde ich, wenn
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PRZYMIOTNIKI DI{RESLA]ACE CHARAKTER
arrogant arogancki
aufmerksam uwainy
authentisch autentyczny
direkt bezposredni
dominant dominujacy
egoistisch egoistyczny
ehrlich szczery
eifersiichtig (auf jmdn) zazdrosny (o kogos)
hilfsbereit pomocny
intelligent inteligentny
langweilig nudny

loyal lojalny

naiv naiwny

neidisch zawistny

offen otwarty

sensibel wrazliwy
spontan spontaniczny
tolerant tolerancyjny
traurig smutny

witzig dowcipny

RZECZOWNIKI

die Eifersucht zazdrosc

die Eigenschaft, -en cecha, wtasciwos¢
die Freundschaft, -en przyjain

das Gliick szczescie

der Neid zawisc

die Schwache, -n staba strona

die Starke, -n mocna strona

ZWROTY

Was sind deine Starken? |akie s twoje
mocne strony?

Was sind deine Schwachen? Jakie s3 twoje
stabe strony?

Welche Eigenschaft macht jede Freundschaft
kaputt? Jaka cecha niszczy kazda
przyjain?

Wir sind befreundet. Przyjainimy sie.

Ich stimme dir zu. Zgadzam sie z toba.

Er ist immer fiir mich da. Zawsze ma
dla mnie czas.

zum Lachen bringen rozsmieszac

schlechte Laune haben miec zty humor

seine Meinung begriinden uzasadnic
SW0jg opinie
verriickt machen doprowadzac do szatu

CZASOWNIKI

beenden zakonczyc¢

kaputtgehen rozpadac sie; psuc sie
kaputt machen psuc

konkurrieren mit jmdm konkurowac z kims
merken zauwazyc

(7.2 <) 10

PRZYMIOTNIKI OKRESLAJACE WYGLAD
blond (wfosy) blond

dick gruby

dunkelhaarig ciemnowtosy
diinn szczupty; chudy

glatt gtadki

groB wysoki

hasslich brzydki

hiibsch tadny

klein niski

sportlich wysportowany

POZOSTALE PRZYMIOTNIKI
hilfsbereit uczynny, pomocny
kreativ tworczy, kreatywny

treu wierny

unkompliziert nieskomplikowany

ZWROTY

Wie groB ist er? lle on ma wzrostu?

Wie schwer ist er? / Wie viel wiegt er? lle on wazy?

keine Bedeutung haben nie mie¢ znaczenia

eine Brille tragen nosic okulary

halten zu jmdm byc po czyjejs stronie

einig sein byc zgodnym; zgadzac sie

lange / kurze Haare haben miec dtugie /
krotkie wiosy

sich schick anziehen ubierac sie elegancko

sich verlassen auf jmdn polegac na kims;
zdawac sie na kogos
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PRZYMIOTNIKI

froh wesoty

mutig odwazny

perfekt doskonaty, perfekcyjny
positiv pozytywny

sauer zty, rozgniewany

wiitend rozgniewany, wsciekly
zuverldssig niezawodny, wiarygodny

ZWROTY

das eine sagen und das andere machen
mowic jedno, a robic drugie

etwas dagegen haben miec cos przeciw temu

Das macht mich traurig. Smuci mnie to.

Ohne Wenn und Aber. Bez zadnego ale.

rote Haare haben miec rude wtosy

viel Temperament haben mie¢ temperament

Im Freundeskreis

Aktiver Wortschatz

CZASOWNIKI

auffallen rzucac sie w oczy

sich entschuldigen przepraszac
kritisieren krytykowac

sich streiten ktocic sie
vorschlagen proponowac

PRZYStOWIA

Den wahren Freund erkennt man in der Not.
Prawdziwych przyjaciot poznaje sie
w biedzie.

Ende gut, alles gut. Wszystko dobre, co sie
dobrze konczy.

Was sich liebt, das neckt sich.
Kto sie lubi, ten sie czubi.

Niemand ist ohne Fehler. Nie ma ludzi bez wad.

DYSKUTOWANIE O PRZYJAZNI

Ich denke gern an meine Freunde. Lubie
mysle¢ o swoich przyjaciotach.

Was ist deine Starke? Co jest twoja
mocng strong?

Was ist deine Schwache?

Co jest twojg stabg strong?

Wie meinst du das? Co masz na mysli?

Wie siehst du das? Jak to widzisz?

Das hat doch keine Bedeutung. To przeciez
nie ma znaczenia.

Ich finde, dass es sehr wichtig ist. Uwazam,
ie to bardzo waine.

Was meinst du - wie darf ein Freund nicht sein?
|ak sgdzisz, jaki nie moze byc przyjaciel?

Was macht eine Freundschaft kaputt?

Co psuje przyjain?

Manche sind ohne Grund eifersiichtig.
Niektorzy s zazdrosni bez powodu.

Sie will ihren Freund nur fiir sich haben. Ona chce
miec swojego chtopaka tylko dla siebie.

Was ist eurer Meinung nach ein absolutes
No-Go in einer Freundschaft? Co waszym
zdaniem jest absolutnie nieakceptowalne
W przyjaini?

Es macht mich traurig, wenn meine Freunde
mein Aussehen kritisieren. Smuci mnie,
kiedy przyjaciele krytykuja moj wyglad.

Ich bin sauer, wenn meine Freunde nicht
zuverldssig sind. Ztoszcze sie,
kiedy przyjaciele nie s stowni.

Ich bin froh, dass meine Freunde ehrlich sind.
Ciesze sie, ze moi przyjaciele s szczerzy.
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KAPITEL 7

Sprachtraining

1 Postuchaj dwukrotnie czterech wypowiedzi na temat przyjazni i przyporzadkuj im zdania
A-F. Dwa zdania podano dodatkowo.

A Freundschaft ist, wenn man sich regelmalig sieht und spricht.
B Wenn ich meine Freundin wiedersehe, ist es wie in alten Zeiten.
C Ich finde es traurig, dass ich keinen besten Freund habe.

D Ich finde es schlimm, wenn man eine Freundschaft beendet,

E Ich finde es schon, dass ich viele Freunde habe.

F Esist normal, dass eine Freundschaft zu Ende geht.

23 Przeczytaj wiersz Ericha Frieda Was es ist i przyporzadkuj zwrotkom 1-3
ich polski przektad A-C.

Erich Fried, Was es ist

1 A

Es ist Unsinn To nieszczescie

sagt die Vernunft mowi Wyrachowanie
Es ist was es ist To nic tylko bol

sagt die Liebe mowi Lek

B To bez perspektyw
Es ist Ungliick mowi Whnikliwosc
sagt die Berechnung To jest tym czym jest
Es ist nichts als Schmerz mowi Mitosc

sagt die Angst B |

Es ist aussichtslos To Smieszne

sagt die Einsicht mowi Duma

Es ist was es ist To lekkomyslne

sagt die Liebe mowi Rozwaga

B To niemozliwe

Es ist lacherlich mowi Doswiadczenie
sagt der Stolz To jest tym czym jest
Es ist leichtsinnig mowi Mitosc

sagt die Vorsicht n

Es ist unmoglich To nonsens

sagt die Erfahrung mowi Rozsgdek

Es ist was es ist To jest tym czym jest
sagt die Liebe mowi Mitosc

Erich Fried, Was es ist; aus: Erich Fried,

Es ist was es ist

© 1983, Verlag Klaus Wagenbach Berlin

2b zZaproponuj polska wersje tytutu wiersza Was es ist i porozmawiaj o swojej propozycji
przektadu w klasie.




Im Freundeskreis

3 Na podstawie wiersza z zadania 2a przyporzadkuj niemieckim przymiotnikom 1-4
ich polskie odpowiedniki A-D.

1 aussichtslos A sSmieszny

2 lacherlich B niemozliwy

3 leichtsinnig C beznadziejny, bez perspektyw
4 unmoglich D lekkomyslny

4  Przeanalizuj poniisza liste rzeczownikéw i przymiotnikéw, a nastepnie podaj polskie
znaczenia przymiotnikow.

1 der Unsinn nonsens, bezsens » unsinnig bezsensowny
2 die Vernunft rozsgdek v verntinftig ?
3 das Unglick nieszczescie » unglucklich ?
4 der Schmerz bal » schmerzhaft ?
5 die Angst lek, strach — angstlich ?
6 der Stolz duma — stolz ?
7 die Vorsicht rozwaga, ostroznos¢  — vorsichtig ?
8 die Erfahrung doswiadczenie — erfahren ?

5 0d wyrazéw podanych w nawiasach utwérz odpowiednie stowa i uzupetnij nimi luki 1-5.

In der Grundschule war ich mit Agnes und Christine befreundet, aber habe beide (1) _ (Freund)

auf einmal verloren. Sie haben mich aus der Gruppe ausgeschlossen und meine Nachrichten blockiert.
Das war sehr (2) _ (Schmerz).

Jetzt bin ich sehr (3) _ (Vorsicht), wenn ich neue Freundschaften schlieRBe. Manche finden mich
deshalb zu (4) _ (Angst). Aber wenn man schlechte (5) _ (erfahren) gemacht hat, tut es eine ganze
Weile weh.

(@) 6 Twoja kolezanka / Twéj kolega z Niemiec chce swojemu chtopakowi / swojej dziewczynie

P z Polski wystac¢ zyczenia na walentynki. Prosi cie o pomoc w wyborze odpowiedniej kartki.
E Wybierz - twoim zdaniem - najlepsza propozycje. Uzasadnij swoj wybor i powiedz,
» 7/161 dlaczego nie podobaj3 ci sie pozostate. Nastepnie odpowiedz na pytania 1-4.

!II

1 Wie kann man die Texte auf den Karten ins Deutsche tibersetzen?

2 Schreibst du gerne Karten oder Briefe? Warum (nicht)?
3 Bekommst du gern Karten oder Briefe? Warum (nicht)?
4 Wie feierst du den Valentinstag?
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KAPITEL 7

Test

Postuchaj dwukrotnie wywiadu na temat przyjazni i powiedz,
ktore ze zdan 1-5 s3 zgodne z jego trescia, a ktére nie.

)

1 Frau Ludwig ist Psychologin von Beruf.

2 Freundschaft ist wichtiger als Liebe.

3 Freundschaften machen Menschen meistens gliicklicher.
4 Liebe macht Menschen unglicklich.

5 Wenn man Freunde hat, lebt man langer.

S N

Postuchaj dwukrotnie wiadomosci od Nilsa i rozwigz zadania 1i 2.

1 Nils mochte sich bei Mathilde entschuldigen. (R / F)
2 Was ist passiert?
A Nils hat vergessen, dass Franka ihn eingeladen hat.
B Mathilde hat vergessen, dass Nils Geburtstag hat.
C Nils hat gedacht, dass die Geburtstagsparty zehn Tage spater stattfindet.

Przeczytaj ponizsze teksty i rozwiagz zadania 1-4. Wybierz wtasciwe odpowiedzi: A, B lub C.

) Sie haben einen Freund
zweimal per SMS gefragt,
ob er zu lhrer Party kommt.
Er antwortet nicht.

Wie reagieren Sie?

Ich bin mannlich,
29 |ahre alt, 1,80 m groR,
Kaufmann von Beruf

A _ Sie blockieren diesen Qi wohne seit zehn

Kontakt.

iff: lhr Freund / lhre
Freundin telefoniert beim

Essen. Was fiihlen Sie? ~ 4
ob er kommt. 1

Monaten in Saarbrucken.

B ! Sie fragen noch einmal, jin Hobby ist Reisen,

Wenn du unkonventi-

A _ISie argern sich. onelle Reisen magst,

C ! Sie freuen sich, wenn

der Freund trotzdem ,
C SlE blEibEﬂ frnhlich ZUr Part}.l kommt. ‘

kontaktiere mich unter
XZIT 56/96249.

B ! Sie sind traurig.

I

1 Diese Fragen findet man in _ 2 Der Text ist eine _

A einem Psychotest. A Wohnungsanzeige.
B einem Deutschtest. B Kontaktanzeige.

C einem Ethiktest. C Stellenanzeige.

Liebe Daniela!
Heute winsche ich dir,

was Liebe dir nur wiinschen kann:

Sei gliicklich. Nimm mein Herz ' 3 Dominik wiinscht Daniela _
voll Liebe an. A Gliick.
Dein Dominik B Gesundheit.

C Liebe.



Im Freundeskreis

Hallo Matthias,

ich kann leider nicht zu deiner Geburtstagsparty kommen,
weil ich krank bin.

Kannst du mir schreiben, ob wir in Englisch Hausaufgaben
bekommen haben und wann der Test in Mathe ist?

Viel SpaR bei der Party und viele GriiBe an deine Freundin.
Ich finde sie super, sie ist echt nett.

4 Matthias und Tara sind _
A Geschwister.
B ein Paar.

Tara C Schulfreunde.

Pot3acz ponizsze zdania za pomocg spojnika wenn. Zachowaj podang kolejnos¢ zdan.

5 Ruf mich bitte an. Du hast Zeit.
6 Was machen Sie? Sie haben schlechte Laune.

1 Ich bin krank. Ich gehe nicht in die Schule.
2 Meine Freunde helfen mir. Ich brauche Hilfe.
3 Nina ist traurig. Sie hort Musik. 7 Man ist nie allein. Man hat Freunde.

4 lhr kommt nicht zu Juttas Party. Sie ist sauer. 8 Lies den Text. Du bist interessiert.

Uzupetnij zdania 1-8 co najmniej dwoma wyrazami tak, by powstata logiczna catosc.

1 Konnen Sie mir sagen, wie spat _? 5 Ich mochte gern wissen, welche .
2 Weilkt du vielleicht, wann _?

3 Wissen Sie, wo hier _?

6 Ich frage mich, wer _.
7 Ich weild nicht, ob _.

4 Kannst du mir sagen, was fir _? 8 Ich freue mich, dass _.

Uzupetnij dialogi 1-4 odpowiednimi przymiotnikami.

— Findest du meinen Kommentar dumm?
- Nein. Im Gegenteil, ich finde ihn sehr _

— Ach, ich mochte so gern schlank sein!

— Findest du das Klassenfoto nicht schon?
- Nein, ich finde es _.

- Hat Lutz immer noch so lange Haare?

- Unsinn! Du bist nicht zu _. - Nein, seine Haare sind jetzt _.

Przettumacz zdania 1-8 na jezyk niemiecki.

1 |akie sg moje mocne strony? 5 Nie badzi taki egoistyczny!

2 Nie zgadzam sie z toba. 6 Nie ma ludzi bez wad.
3 Jakie cechy charakteru sa dla pana wazne? 7 Nie powinnas krytykowac jego wygladu.
4 Kto jest twojg najlepsza przyjaciétka? 8 Rosa i Herbert poktocili sie.

Napisz e-mail do kolezanki z Niemiec. Uwzglednij w nim nastepujgce kwestie.

Przepros za to, ze dtugo do niej nie pisatas / pisates. Popros, zeby nie miata ci tego za zte, poniewaz
miatas / miates duzo do zrobienia w szkole. Podziel sie wiadomoscia, ze poznatas chtopaka / poznates
dziewczyne. Opisz w trzech zdaniach jej / jego wyglad i charakter. Napisz, ze wysytasz jej / jego
zdjecie i ze kolezanka z Niemiec musi jg / go poznac, kiedy przyjedzie do Polski.
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KAPITEL 7

Tymeks Blog

Liebe Freundinnen und Freunde!

Habt ihr gewusst, dass der 30. Juli der Internationale Tag der Freundschaft ist? Das finde ich richtig so,
denn Freundschaft soll etwas Internationales sein. Sie kennt keine Grenzen. Stellt euch vor, wie schon
es ist, wenn man in der ganzen Welt Freunde hat! Ich mochte auf jeden Fall in jedem Land der Welt
einen Freund haben. Auch wenn ich weil, dass das unmoglich ist — die Idee gefallt mir trotzdem sehr.
Ein paar Freunde im Ausland habe ich ja schon.

Aurora kommt aus Deutschland und lebt in Berlin.

Ich habe auch einen Freund in Osterreich, in Wien. Er heilRt Simon. Wir haben uns im letzten Sommer
kennengelernt und im Winter waren wir zusammen Ski fahren. Simon ist sehr sportlich und auch
freundlich und offen. Wir chatten regelmaRig.

In der Schweiz kenne ich Alma und Rafael. Sie sind Geschwister und leben in Basel.

Btazej, ein Freund aus der Grundschule, ist mit seinen Eltern nach Australien emigriert. Das war
zuerst sehr traurig. Aber jetzt habe ich einen Freund in Melbourne. Wir skypen ab und zu.

Und Monika, eine Freundin aus meiner Gymnasialklasse, ist zurzeit Austauschschiilerin in Kanada.
Ich bin mit Leuten auf drei Kontinenten befreundet! Na ja, leider kenne ich noch niemanden aus
einem Land in Sudamerika, Asien und Afrika.

Nach dem Abitur, wenn ich 18 bin, will ich eine Freundschaftstour machen. Wenn ich all meine
Freunde besuche, wird es fast eine Weltreise. Toll, oder?

Habt ihr Freunde auf anderen Kontinenten, in fremden Landern oder Stadten? Wie habt ihr sie
kennengelernt? Wie haltet ihr Kontakt?

Ich freue mich, wenn ihr mir schreibt.

Tymek

Lies Tymeks Blogeintrag und verbinde die unten stehenden Satzteile so miteinander,
dass die Satze inhaltlich mit dem Blogeintrag iibereinstimmen. Drei von den Satzteilen
A-G wurden zusatzlich angegeben.

Przeczytaj wpis na blogu Tymka i potacz ze sobg ponizsze czesci zdan tak, by utworzone zdania

byty zgodne z trescig wpisu. Trzy sposrod czesci zdan A-G podano dodatkowo.

1 Tymek schreibt, A dass er auf allen Kontinenten Freunde hat.

2 Wenn er erwachsen ist, B mochte er in Asien oder Afrika leben.

3 Tymek freut sich, C dass er Freunde in der ganzen Welt haben mochte,
4 Tymek fragt, D wer sein Freund werden mochte.

E ob seine Leser auch Freunde im Ausland haben.
F wenn er Kommentare bekommt.
G will er seine Freunde im Ausland besuchen.

Finde im Blogeintrag vier Worter, die mit dem Wort Freund verwandt sind.
Do wyrazu Freund dopisz cztery wyrazy pokrewne wystepujgce w tekscie blogu.

Schreibe einen Kommentar zum Blogeintrag. Beantworte Tymeks Fragen.
Zredaguj komentarz do wpisu na blogu. Odpowiedz na pytania Tymka.

Freund






Die DACHL-Lander

1 Schaut euch die Flaggen in Aufgabe 2 an und sagt, wofiir die Abkiirzung DACHL steht.
Uberlegt dann in der Klasse, was die DACHL-Linder verbindet und wihlt A, B oder C.
Przyjrzyjcie sie rysunkom flag w zadaniu 2. i powiedzcie, co oznacza skrot DACHL. Nastepnie
zastanowcie sie w klasie, co taczy kraje DACHL i wybierzcie wtasciwg odpowiedz: A, B lub C.

Was verbindet die DACHL-Lander?

A In allen vier Landern ist Deutsch Amtssprache.

B Alle vier Lander haben ein Kreuz auf ihrer Flagge.
C Alle vier Lander gehoren zur Europaischen Union.

2 Lies die Texte 1-4 und ordne ihnen die DACHL-Linder (A-D) zu.
Przeczytaj teksty 1-4 i przyporzadkuj im kraje DACHL (A-D).

am

A Deutschland (DE) B Osterreich (AT) C Schweiz (CH) D Liechtenstein (LI)

ET Die Liineburger Heide ist eine Heide- und Waldlandschaft um die Stadt Liineburg herum und
liegt zwischen Hamburg, Bremen und Hannover. Sie umfasst ca. 7 440 km? Flachland und ist
von charakteristischem Heidekraut bewachsen, das auch Erika genannt wird. In der Lineburger
Heide befinden sich mehrere Naturschutzgebiete und Freizeitparks. Die Region gehort zu den
groften touristischen Attraktionen in Norddeutschland und wird jihrlich von mehreren Millio-
nen Naturfreunden aus ganz Europa besucht. Sehenswert ist auch die Stadt Liineburg,
die besonders fiir ihre Altstadt bekannt ist.

P Das Land liegt an der Grenze zu Osterreich und der Schweiz. Es ist das am wenigsten bekannte
der DACHL-Linder. Warum? Vielleicht deshalb, weil es zu den kleinsten Staaten der Welt gehort.
Aber gerade das macht das Land auch interessant. Seine Landschaften sind fantastisch, denn
es liegt in den Alpen. Eine wichtige touristische Attraktion in diesem Land ist die Hauptstadt
Vaduz. Thr Wahrzeichen ist das Schloss Vaduz.

¥l Wenn man an die Alpenregion denkt, denkt man selbstverstindlich an die Berge. Aber es gibt
dort nicht nur Berge, sondern auch wunderschone Seen. Sie machen das Besondere der Steier-
mark in Osterreich aus. Ein Urlaub am Ingeringsee oder Michelirlingsee bietet das, was viele
schone Regionen in Europa nicht mehr bieten kénnen: Ruhe. Vor allem im Herbst oder

im Frithling kann man hier die perfekte Stille geniefden, Pilze sammeln und Végel héren.

"% Das Land assoziiert man oft mit: Kise und Schokolade, hohen Bergen, mehreren Sprachen, aber
auch mit vielen interessanten Stidten. Keine von ihnen ist so groff wie Berlin oder Wien, aber
gerade das macht sie so angenehm — sowohl fiir ihre Bewohner als auch fiir die Touristen. Genf,
die zweitgrofdte Stadt im Land, hat nur etwa 200 000 Einwohner, ist aber trotzdem international
von Bedeutung. Hier haben die Vereinten Nationen und das Rote Kreuz ihren Sitz. Wie auch die
meisten Schweizer Banken. Aber auch Touristen hat die Stadt etwas zu bieten: alte und ultra-
moderne Architektur, wunderschéne Parks und die Promenaden am Genfer See. Das Wahrzei-
chen von Genfist die 140 m hohe Fontine im See. Die muss man sehen! Nachts, wenn sie bunt
beleuchtet wird, ist sie besonders schon. Spektakulir!
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@) 3 Hére zwei Dialoge und notiere, wo Lea, Henrik, Yvonne und Milan das lange Wochenende
125 verbracht haben.

Postuchaj dwoch dialogow i zanotuj, gdzie Lea, Henrik, Yvonne i Milan spedzili dtugi weekend.

4 Schaut euch die Foto-Paare 1-4 an und wihlt in Gruppen den besten Ort fiir ein gemein-
sames Wochenende. Begriindet eure Wahl und sagt, warum ihr die anderen Angebote
ablehnt. Plant gemeinsam, was ihr vor Ort machen wollt.

Obejrzyjcie pary zdjec¢ 1-4 i wybierzcie w grupach najlepsza z propozycji wspolnego spedzenia
weekendu. Uzasadnijcie swoj wybor i powiedzcie, dlaczego odrzucacie pozostate propozycje.
Zaplanujcie, co bedziecie robi¢ w wybranym miejscu.
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Berlin-Kalender

12 Lies den unten stehenden Text und ordne die Fotos A-D den Abschnitten 1-4 zu.
Przeczytaj ponizszy tekst i przyporzadkuj zdjecia A-D akapitom 1-4.

Das Berliner Wetter ist wechselhaft: Manche sagen, es gibt hier nur zwei Jahreszeiten, die warme und

die kalte. Die kalte Jahreszeit dauert bis neun Monate und man kann sie auch ,graue Jahreszeit“ nennen.
Und wenn der Sommer regnerisch wird, wiinschen sich manche vielleicht lieber einen Urlaub in der Kari-
bik. Aber sie vergessen dabei, dass die Stadt das ganze Jahr iiber viele spannende Veranstaltungen bietet.
Sie wollen nach Berlin reisen? Planen Sie Thre Reise genau, denn alles hat seine Saison: die Mode,

die Gastronomie, die Kultur oder das Kino.

*1 Irgendwann im Winter ist es endlich so weit, das Filmfestival startet wieder! Meist wird es einfach
Berlinale genannt, aber sein eigentlicher Name lautet Internationale Filmfestspiele Berlin. Es findet je-
des Jahr im Februar statt. Das Festival ist wirklich international, denn es werden Filme aus der ganzen
Welt gezeigt. In die Jury werden beriihmte Regisseure und Schauspieler aus verschiedenen Lindern
gewihlt. Sie entscheiden, welcher Film den Hauptpreis, den Goldenen Biren, bekommt. Kenner
sagen, dass die interessantesten Filme nicht am Wettbewerb teilnehmen. Das Festival bietet nimlich
Raum auch fiir unbekannte Filmemacher und nichtkommerzielle Filme zu politischen oder sozialen
Themen. Man kann sie etwa zehn Tage lang von friih bis spit in mehreren Kinos in der Stadt sehen.
Ein wahres Filmfest!

E Die Berlin Fashion Week findet zweimal jihrlich statt, im Winter und im Sommer. Auf Modemessen,
Fashion Shows und vielen Events werden die neuen Trends der Designer prisentiert. Privatpersonen
kénnen an vielen, aber nicht an allen Veranstaltungen teilnehmen. Die Modenschauen finden
an verschiedenen Orten in Berlin statt. Zu den besonderen Attraktionen gehéren ,,Greenshowroom®
und ,Ethical Fashion Show*, die 6kologisches Design zum Thema haben.

=1 Die grofite Messe in Berlin heift Internationale Griine Woche und findet im Januar statt. Ausgestellt
werden Agrarprodukte und Spezialititen aus vielen verschiedenen Lindern. Nicht nur Kaufieute,
sondern auch die Einwohner der Stadt und Touristen besuchen die Messe, denn sie kénnen die ausge-
stellten Lebensmittel probieren und kaufen. Prisentiert und verkauft werden traditionelle Speisen,
Bioprodukte, veganes Essen, Streetfood und raffinierte Kiiche. Es gibt Kochshows, Tanzshows
und andere Events. 2018 haben 400 Tausend Menschen die Messe besucht, die 50 Millionen Euro
ausgegeben haben.

U} Der Kameval der Kulturen findet jéhrlich statt. Aber nicht wihrend der Karnevalszeit, sondern
meistens am langen Pfingstwochenende. Er ist mit einer Million Besuchern das gréfite Strallenfest
in Berlin. Die wichtigste Attraktion des Festes sind die StraRenumziige. Bei den Umziigen prisentie-
ren sich die verschiedenen Kulturen und Nationalitiiten, die in Berlin leben. Asiatische, afrikanische,
siitdamerikanische und australische Berlinerinnen und Berliner marschieren durch die Stadt, tragen
dabei traditionelle Kleidung und machen landestypische Musik. Neben den Umziigen gibt es zahlrei-
che Konzerte und Theaterveranstaltungen. Und an den StralRenstinden kann man Lebensmittel und
Gerichte aus aller Welt probieren und kaufen. So feiert Berlin seine Multikulturalitit.

1b Lies den Text aus Aufgabe 1a noch einmal und notiere die wichtigsten Informationen
im Heft in Form einer Tabelle.

Przeczytaj tekst z zadania 1a jeszcze raz i zanotuj w zeszycie najwazniejsze informacje w formie tabeli.
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2a

— Fashion Week M Kaneval der Kulturen

Was fir eine Veranstaltung
ist das?

Wann findet sie statt? ? ? ? 74

Was kann man auf
der Veranstaltung machen?

Hore drei Dialoge und sage, welche der Veranstaltungen aus Aufgabe 1a die einzelnen
Sprecher wahlen.

Postuchaj trzech dialogow i powiedz, ktora z imprez kulturalnych z zadania 1a wybierajg poszczegolni
rozmowcy.

Hore die Dialoge noch einmal und ordne den Veranstaltungen die Argumente pro und
contra (A-0) zu.

Postuchaj dialogéw jeszcze raz i przyporzagdkuj argumenty przemawiajace za i przeciw (A-0) podanym
imprezom.

Berlinale
Fashion Week
Gruine Woche

?
?
?
?

) ) ) )

Karneval der Kulturen

Ich interessiere mich nicht so sehr fiir Mode.

Essen macht doch keinen Spal.

Modenschauen finde ich langweilig.

Da kannst du ein Autogramm von Emma Watson bekommen.
Ich bin kein Kinofan.

Der Eintritt ist kostenlos.

Es wird sehr voll und sehr laut.

So kann man die Stadt besser kennenlernen.

Ich finde Okodesign cool.

Die Veranstaltungen sind sehr teuer.
AuRerdem kannst du als Privatperson an vielen Veranstaltungen nicht teilnehmen.

Ich mochte dort gern ein paar essbare Souvenirs aus Berlin kaufen.

Aber die Griine Woche, das ist etwas anderes. Diese Messe interessiert mich.

Wenn man von frih bis spat im Kino sitzt, bekommt man doch nichts von der Stadt mit.

ocoZ2=Trm"—T——xITxo mmooOwP

Ich habe gehort, dass die Kochshows dort sehr spannend sind.

Wihlt eine Veranstaltung, die ihr gemeinsam besuchen wollt. Ubt in Paaren dhnliche
Dialoge wie in Aufgabe 2a. Beachtet die angegebenen Punkte und benutzt die unten
stehenden Redemittel.

Wybierzcie impreze, na ktorg chcielibyscie sie razem wybrac. Przecwiczcie w parach dialogi podobne
do dialogow w zadaniu 2a. Uwzglednijcie podane kwestie i wykorzystajcie ponizsze stownictwo.

@ Termin (Jahreszeit, Wetter, Monat) ® Personliche Interessen
e Eintrittskarten @ Passende Veranstaltung

Wollen wir am nachsten Wochenende nach Berlin fahren? « Was willst du dort machen?

Ich weil nicht. @ Keine Ahnung. @ Wir konnen ... besuchen. « Wir sollten unbedingt ... sehen.

Da will ich unbedingt hin. « Da will ich auch hin. @ Da will ich sicher nicht hin. @ Ich mochte gern ...
Ich mochte lieber ... ® Das macht doch keinen SpaR. « Wie du willst.
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Unser Berlin

1 Findet im Internet das Lied Unser Berlin der Band Rapucation, hért es und beantwortet
die Fragen 1-4.
W zasobach internetowych wyszukajcie piosenke Unser Berlin zespotu Rapucation, postuchajcie jej
i odpowiedzcie na pytania 1-4.

1 Im Lied kann man den Prasidenten John F. Kennedy horen. Was sagt er auf Deutsch?
2 Welche Stadt ist groRer - Berlin oder Hamburg?

3 Wie heilt das hochste Gebaude in Berlin?

4 Welche Farben hat die Berliner Flagge?

2 Teilt euch in sieben Gruppen ein. Ubersetzt in jeder Gruppe einen der Liedtextteile A-G
ins Polnische und prisentiert eure Ubersetzung in der Klasse.
Podzielcie sie w klasie na siedem grup. W kazdej grupie wspélnie przettumaczcie jeden z fragmentow
piosenki A-G na jezyk polski i zaprezentujcie go klasie.

IY 1. Strophe:
Unser Berlin / Schonste Stadt im Bundesgebiet / - GroRte Stadt im Land und / Hier leben doppelt so viel Men-

schen wie in Hamburg, es sind / - 3,4 Millionen / Die auf 900 Quadratkilometern wohnen / Du siehst sie von
oben vom Fernsehturm / Seit 1969 trotzt er jedem Sturm, das Héchste Bauwerk in Westeuropa / Er misst fast
370 Meter / Und ragt in die Skyline Berlins, komm ich zeig dir / Berlin, Brandenburger Tor und Reichstag, Berlin
ist die Hauptstadt — und Regierungssitz, du kannst / Stolz drauf sein, dass du Berliner bist / Egal ob Deutscher,
Araber, Tiirke / Wir sind Berlin, das sind zwolf Bezirke

K} Bridge:
Neukélln — Charlottenburg - Wilmersdorf / Pankow - Steglitz — Zehlendorf / Lichtenberg - Friedrichshain - Kreuz-
berg / Mitte - Tempelhof - Schoneberg / Spandau - Marzahn - Hellersdorf / Treptow — Képenick und Reinicken-

dorf / - Wo du wohnst macht keinen Unterschied / Das sind wir, wir sind hier, das ist unser Berlin

¥ 1. Refrain:
Ha ho he, Hertha bleibt erste Liga / (Ich bin ein Berliner) = / Currywurst, Doner und Gyros-Pita / (Ich bin ein
Berliner) - / Telespargel, Goldelse und Quadriga / (Ich bin ein Berliner) - / Berlin ist Groflstadt, Hauptstadt,
Weltstadt, ich sag’s immer / Wieder - ich bin ein Berliner

] 2. Strophe:
Unser Berlin / - Hauptstadt der Bundesrepublik / ZweitgrofSte Stadt der Europaischen Union / - Weltstadt mit
tausend Attraktionen / Im Zoologischen Garten gibt’s / - Weltweit am meisten Tierarten / Wir haben zwei Zoos
und - drei Flughafen / - Tempelhof, Schonefeld und Tegel / Das U-Bahn-Netz ist das gréfte im Land /
Die Arbeitslosenzahlen sind die hochsten im Land / Hier ist alles etwas gréf3er, von allem gibt es mehr /
Unser Berlin, die Stadt mit dem Baren / - Das ist unser Wappen - / Am Himmel weht die rot-weil3-rote Flagge /
Auf unsern Nummernschildern steht das B / B fiir Berlin, die Stadt an der Spree

B3 2. Refrain:
Sonntags in der Laube, im Café mit der Shisha / (Ich bin ein Berliner) - / Obdachlose und GroRRverdiener / (Ich
bin ein Berliner) - / Aus Tiirkei, Vietnam, Russland und Palastina / (Ich bin ein Berliner) - / Berlin ist GroRstadt,
Hauptstadt, Weltstadt, ich sag’s immer / Wieder — ich bin ein Berliner

K3 3. Strophe:
Unser Berlin / - Gezeichnet von Teilung und Krieg / 1244 taucht / Der Name Berlin zum ersten Mal auf / 1701:
Hauptstadt von PreufRen / 1871: Hauptstadt der Deutschen im / Deutschen Kaiserreich, Neunzehnhundert / Acht-
zehn ist diese Zeit vorbei / - Endlich - nach vier Jahren / Ist der Erste Weltkrieg beendet - / Es entsteht die Wei-
marer Republik / Natiirlich im Reichstag in Berlin / 1933, als der Reichstag brennt / beginnt eine Zeit, die man
Drittes Reich nennt / - Es folgt der Zweite Weltkrieg / Die Deutschen folgen Hitler und glauben an den Endsieg /
— 45 wird Deutschland befreit / Die Schreckenszeit ist vorbei und Berlin wird geteilt / Der russische Sektor umgibt
West-Berlin / Die Luftbriicke bringt ihnen Nahrung und Benzin / Die DDR macht Ost-Berlin zur Hauptstadt /
1961 wird die Mauer gebaut, das / - Ist Weltpolitik, kalter Krieg / 89 fdllt die Mauer, das ist unser Berlin
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K3 3. Refrain:
Bolle, Jule und der Leierkastenspieler / (Ich bin ein Berliner) - / Die Alten kennen noch das Gerausch der Flieger /
(Ich bin ein Berliner) - / Unsere Stadt war geteilt, doch die Freiheit bleibt Sieger / (Ich bin ein Berliner) - / Berlin
ist GroRstadt, Hauptstadt, Weltstadt, ich sag’s immer / Wieder - ich bin ein Berliner

Muzyka i stowa: Vincent Stein / Robin Haefs
© Aquarium Songs GmbH / SM Publishing (Poland) Sp. z o0.0.

3 Llies die Liedausschnitte 1-10 und ordne ihnen die Fotos A-1zu. Zu einem der Ausschnitte
passt kein Foto.
Przeczytaj fragmenty piosenki 1-10 i przyporzadkuj im zdjecia A-l. Do jednego z fragmentow nie pasuje
zadne zdjecie.

1 (..) das / - Hochste Bauwerk in Westeuropa / Er misst fast 370 Meter / Und ragt in die Skyline
Berlins (...)

1961 wird die Mauer gebaut, das / - Ist Weltpolitik, kalter Krieg / 89 fallt die Mauer {(...)

Unser Berlin, die Stadt mit dem Baren / - Das ist unser Wappen

Aus Turkei, Vietnam, Russland und Palastina (...) Berlin ist Gro3stadt, Hauptstadt, Weltstadt (...)
Wir sind Berlin, das sind zwolf Bezirke

Die Arbeitslosenzahlen sind die hochsten im Land

Das U-Bahn-Netz ist das groldte im Land

Im Zoologischen Garten gibt’s / - Weltweit am meisten Tierarten / Wir haben zwei Zoos (...)

Es folgt der Zweite Weltkrieg / Die Deutschen folgen Hitler und glauben an den Endsieg

Wir haben (...) drei Flughafen / - Tempelhof, Schonefeld und Tegel
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4  Hért das Lied und singt mit. Stuchajcie piosenki i épiewajcie ja wraz z nagraniem.

5 Arbeitet in acht Gruppen. Sucht im Internet Informationen zu einem der Themen 1-8.
Stellt dann die Ergebnisse eurer Arbeit auf Polnisch vor.
Pracujcie w osmiu grupach. Poszukajcie w Internecie informacji na jeden z tematow 1-8.
Nastepnie w jezyku polskim zaprezentujcie wyniki swojej pracy.

1 Besuch von John F. Kennedy in Berlin 1963 5 Die Berliner Mauer

2 Die Zerstorung Berlins im Zweiten Weltkrieg 6 Die Wiedervereinigung Deutschlands 1990

3 Die Luftbriicke 1948-1949 7 Verschiedene Nationalitaten im heutigen Berlin
4 Die Teilung Deutschlands 1949 8 Alte und neue Flughafen in Berlin
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1a

1b

Wo bist du, Traumfrau?

Arbeitet in Paaren. Ubertragt die Sitze 1-4 ins Polnische. Beachtet, dass man das Wort
Traum auf zweierlei Weise ins Polnische iibersetzen kann.

Pracujcie w parach. Przettumaczcie zdania 1-4 na jezyk polski. Pamietajcie, ze wyraz Traum
ma w jezyku polskim dwa rézne znaczenia.

1 Das war nur ein Traum.

2 Manchmal traume ich von dir.

3 Ich weild nicht, ob es dich gibt.

4 Bitte schreibe mir, wenn es dich gibt.

Suche im Internet das Lied Traum von Cro, hore es und beantworte dann die Frage.

Poszukaj w Internecie piosenki Traum w wykonaniu Cro, postuchaj jej, a nastepnie odpowiedz
na pytanie.

Was ist das Thema von Traum?

A Jemand traumt, dass er viel Geld verdient hat.
B Jemand hatte einen Albtraum.

C Jemand traumt von der perfekten Freundin.

Lest den Liedtext und diskutiert in der Klasse auf Polnisch iiber die angegebene Frage.
Przeczytajcie tekst piosenki i przedyskutujcie podane pytanie w klasie.

Welche Geflihle werden im Lied Traum beschrieben?

Ordne den umgangssprachlichen Ausdriicken 1-5 ihre standardsprachlichen
Entsprechungen A-E zu.
Przyporzadkuj wyrazom potocznym 1-5 ich neutralne odpowiedniki A-E.

1 Baby A schlafen

2 rumkommen B Liebling

3 Girls C Wie argerlich!
4 Man! D Madchen

5 pennen E besuchen

Ordne die Ubersetzungen A-E den Textabschnitten des Liedes Traum zu.
Eine der Ubersetzungen A-E passt zu drei Textabschnitten.

Przyporzadkuj przektady A-E fragmentom tekstu piosenki Traum.
Jeden z przektadow pasuje do trzech fragmentow piosenki.

Dzisiaj tak bardzo chciatbym byc przy Tobie

i mysle, ze bytoby wspaniale, gdybys byta moja. r \
\ |
Aha, wszystkie inne dziewczyny \,D 7

chiatyby byc takie jak Ty: - —ég
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Ale Ty
5) B ItN 5 fyfka-:;EStes idznen ktorych nije mozna szuka¢
ewnego razy s . ac,
"a#°/ f POKa sie je po prosty nq ulicy,

Kazdego dnia po drodze widze wiele dziewczyn,

ale Ciebie, Kochanie, nie znajduje,

chociaz jest tyle dziewczyn,

ktore twierdzq, Ze sq Tobq. o, B
Nie moge przestac o Tobie myslec,

' 3 nie daje mi to spokoju!
G . ) Jesli mnie gdzies tam styszysZ,
‘N . to prosze, zaczekaj na mnle.

5 Arbeitet in Gruppen. Wihlt einen der nicht iibersetzten Abschnitte des Liedtextes und
ulbersetzt ihn ins Polnische. Lest eure Ubersetzung in der Klasse vor.

Pracujcie w grupach. Wybierzcie jeden z nieprzettumaczonych powyzej fragmentow tekstu piosenki
i przetézcie go na jezyk polski. Zaprezentujcie swoj przektad w klasie.

6 Hort das Lied noch einmal und singt mit.
Stuchajcie piosenki jeszcze raz i rowoczesnie jg spiewajcie.

7 Wibhle das Foto A-D, das das Lied Traum deiner Meinung nach am besten illustriert.
Begriinde deine Meinung und sage, warum du die iibrigen Fotos ablehnst.
Sposrod zdjec A-D wybierz to, ktore — twoim zdaniem - najlepiej ilustruje piosenke Traum. Uzasadnij
swoj wybor i powiedz, dlaczego odrzucasz pozostate zdjecia.
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Gute Reise!

1a Schaut euch die Fotos an und sprecht in der Klasse iiber die angegebenen Themen.
Przyjrzyjcie sie zdjeciom i porozmawiajcie w klasie na podane tematy.

die Gans der Truthahn

der Stollen der Panettone

1 Was wird bei euch an Heiligabend gegessen?

2 Was wird bei euch am ersten und zweiten Weihnachtsfeiertag gegessen?
3 Welche Weihnachtsgerichte esst ihr gern, welche nicht?

4 Wo esst ihr an Weihnachten — im Restaurant oder zu Hause?

5 Wer kocht bei euch zu Hause das Festessen?

6 Konnt ihr eine Weihnachtsspeise selbst zubereiten? Welche?
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Q) 1b Hore den Dialog und sage, welche der Speisen aus Aufgabe 1a Emmas Oma an Weihnach-
127 ten serviert.
Postuchaj dialogu i powiedz, ktére z potraw z zadania 1a podaje babcia Emmy w Boze Narodzenie.

«) 1c Hdre den Dialog aus Aufgabe 1b noch einmal und notiere im Heft die Antworten auf
127 die Fragen 1-4.

Postuchaj dialogu z zadania 1b jeszcze raz i zanotuj w zeszycie odpowiedzi na pytania 1-4.

1 In welchem Land lebt Emmas Oma?

2 In welchem Land lebt Emma?

3 Wie heit Emmas Lieblingsspeise?

4 Aus welchem Land kommt die Speise?

2 Ordne den Texten A-C die angegebenen Worter zu. Ein Wort passt zu zwei Texten,
ein weiteres Wort passt zu keinem Text.
Przyporzadkuj tekstom A-C podane wyrazy. |Jeden z wyrazow pasuje do dwoch
tekstow, a jeden nie pasuje do zadnego.

Fondue Chinoise = Raclette «» Raclettegrill

A _ ist eine Schweizer Kisesorte. Dieser Kise ist gelb und hart. Er kommtaus
dem Kanton Wallis. Er hat viel Aroma, ist gluten- und laktosefrei.

B _ ist auch eine Speise mit Raclette. Man bereitet sie aus geschmolzenem
Kise und vielen anderen Zutaten wie Gemiise oder Fleisch zu. Sie gilt als
unkompliziert und gesellig.

Der _ ist ein Tischgrill, denn Raclette wird direkt auf dem Esstisch vorberei-
tet. Jeder darf zuerst die Zutaten fiir sein Pfinnchen aussuchen: Kartoffeln,
Wurst usw. Auf diese Zutaten legt man dann eine Scheibe Raclette. Zum i1
Schluss wird das Pfinnchen auf den Grill gestellt. Wenn der Kiise geschmol- || |
zen ist, ist die Speise fertig. Guten Appetit! ‘\ |

inis

3 Arbeitet in Paaren. Sucht im Internet deutschsprachige Videos dariiber, wie man Raclette
zubereiten kann. Tauscht euch dann in der Klasse auf Polnisch iiber die angegebenen
Fragen aus.

Pracujcie w parach. Poszukajcie w Internecie filmow o tym, jak przyrzadzic raclette. Nastepnie
podyskutujcie (po polsku) w klasie na podane tematy.

® Welche Zutaten kann man nehmen?

® Welche Vorteile hat das Gericht?

@ Wie gefallt euch Raclette?

@ Wann und mit wem mochtet ihr gern Raclette essen?

4  Arbeitet in Gruppen. Ihr wollt mit euren
Freunden aus der Schweiz ein polnisches
Weihnachtsgericht zubereiten. Wahlt
ein Gericht und schreibt die Einkaufsliste
auf Deutsch.

Pracujcie w grupach. Chcecie wspolnie

Z przyjaciotmi ze Szwajcarii przygotowac polska
potrawe bozonarodzeniowg. Wybierzcie taka
potrawe i zroébcie liste zakupéw po niemiecku.
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1a

2a

Monikas Blog

Lies die Texte 1-4 aus Monikas Blog und ordne ihnen die Meniipunkte A-D zu.
Przeczytaj teksty 1-4 z blogu Moniki i przyporzadkuj im zaktadki A-D.

A Start B Studieren in Deutschland C Mein Alltag D Uber mich

u Ich heille Monika, bin 23 Jahre alt und komme aus einer Kleinstadt in der Nahe von Wroctaw
(Breslau). Seit zwei |ahren studiere ich Medizin in Wiirzburg. Wiirzburg finde ich toll, aber ich
vermisse meine Heimat immer noch!

1 Ich bin (noch) keine Expertin, aber ich kann euch vielleicht doch ein paar Tipps geben, wenn ihr
aus anderen EU-Landern zum Studium nach Deutschland gekommen seid. Hier berichte ich iiber
meine Erfahrungen mit Sprachpriufungen und Stipendien. Auch die Kommentare meiner Freunde
aus Spanien und Kroatien konnen fir euch nttzlich sein.

1 Hallo, ich freue mich, dass ihr hier vorbeischaut! Mein Blog heif8t Treffpunkt. Warum? Weil ich
will, dass ihr dort auch schreiben konnt - der Blog soll fur alle offen bleiben. Viel Spal® beim
Lesen und beim Kommentieren!

Y Ich bin gern hier. Fur eine Polin ist das Leben in Deutschland sicher kein Kulturschock. Trotzdem
gibt es im Alltag immer wieder Kleinigkeiten, die anders und auffallig sind. Diesmal geht es
um das Thema Feiern. Wie immer freue ich mich auf eure Kritiken und Kommentare!

Lies die Texte 1-4 noch einmal und sage, welche der Sadtze 1-6 richtig und welche
falsch sind.

Przeczytaj teksty 1-4 jeszcze raz i powiedz, ktore ze zdan 1-6 sg zgodne z ich trescia, a ktore nie.

1 Monika ist Polin.

2 Sie studiert in Deutschland.

3 Sie will spater in einem anderen EU-Land studieren.

4 Monikas Blog hat noch keinen Namen.

5 Monika sucht einen Namen fiir ihren Blog.

6 Sie schreibt auch tber ihr alltagliches Leben in Deutschland.

Lies Monikas Eintrag und ergdnze ihn mit den angegebenen Verben in der richtigen Form.
Przeczytaj wpis Moniki i uzupetnij go podanymi czasownikami w odpowiedniej formie.

einladen « feiern ® machen @ mitbringen = schenken » werden

Ich bin gern hier. Flir eine Polin ist das Leben in Deutschland sicher kein Kulturschock. Trotzdem gibt
es im Alltag immer wieder Kleinigkeiten, die anders und auffallig sind. Diesmal geht es um das
Thema Feiern. Wie immer freue ich mich auf eure Kritiken und Kommentare!

Das Partyleben in Wiirzburg gefallt mir richtig gut. Man tanzt nur nicht so viel wie in meiner
polnischen Heimatstadt. Das finde ich ein bisschen schade. Dafiir isst man aber gern. Neu flir mich
war, dass Gastgeber ihre Gaste offen fragen, ob sie etwas zum Essen mitbringen. Manchmal klingt es
wie eine Bestellung: ,Ich (1) _ eine Party. Kannst du bitte Brownies backen?“ oder ,Ich (2) _ meinen
Geburtstag. Konntest du bitte zehn Flaschen Cola mitbringen?” Und manchmal wird eine Liste he-
rumgeschickt. Jeder Gast soll eintragen, was er mitbringt. Das ist mir schon zu perfekt organisiert.




Extras

Ich (3) _ sehr gern etwas _, bin aber noch lieber spontan. Und als Gast mochte ich mich frei flihlen.
Kennt ihr das auch?

Und jetzt noch eine kleine Geschichte zum Thema Geschenke. Neulich hat mich ein Freund zum
Geburtstag (4) . Ich habe von ihm die folgende Nachricht bekommen: , Nachste Woche (5) _

ich 25 und mochte euch zu einer Geburtstagsparty einladen. Wenn ihr mir etwas (6) _ wollt: Ich
spare flir ein neues Fahrrad. Eure Spenden sind sehr willkommen!“ Ich habe mich gefragt, wie das
geht. Auf der Party habe ich dann auf dem Tisch eine Spardose gesehen. Ich weil} nicht, wie ich
das verstehen soll. Heil3t das: , Eure Geschenke konnt ihr behalten, Bargeld ist mir lieber!*?

Oder verstehe ich das falsch?

2b Lies die unten stehenden Aussagen und sage, welche von ihnen Kommentare zu Monikas
Blogeintrag sein kdnnten.

Przeczytaj ponizsze wypowiedzi i powiedz, ktore z nich mogtyby by¢ komentarzami do wpisu Moniki.

Steffi aus Dresden: Ich habe auch eine Geschichte zum Thema Geschenke.

a Eine Freundin von mir hat vor Kurzem geheiratet. Sie hat fur ihre Gaste keine Wunschliste
gemacht, sondern einen Geschenktisch in einem Kaufhaus aufgestellt.
Auf diesen Tisch haben sie und ihr Freund alles gelegt, was sie sich gewtlinscht haben.
Die Gaste sind dann ins Kaufhaus gegangen, jeder hat eine Sache vom Geschenktisch
ausgewahlt und an der Kasse bezahlt ... Wir Deutsche sind nun mal sehr praktisch < .
Aber das ist nicht so schlimm, oder?

Ryan aus Rochester: Warum findest du das merkwirdig? Ist doch praktisch! Ich bin da

ﬂ auch pragmatisch, vielleicht weil ich Amerikaner bin = . Warum soll man etwas schenken,
was dem anderen vielleicht nicht gefallt? Die Idee mit der Einkaufsliste fiir eine Party finde
ich auch gut. Sonst bringt vielleicht jeder Nudelsalat mit ...

= Kai aus Bielefeld: Ich war auch vor fiinf Jahren als Austauschstudent in Polen.
e Es war toll. Krakau ist eine wunderbare Stadt und hat eine super Uni. Die kann ich euch
empfehlen.

» Rana aus Berlin: Ich kann dich gut verstehen! Am liebsten bekomme und mache ich
_ﬂ_ personliche Geschenke. Meine Eltern kommen aus dem Libanon. Wenn sie Gaste haben,
kochen sie viel und gut. Und Bargeld schenkt man nur in der Familie. Aber: Die Partys
in Berlin sind trotzdem super!

3 Ordne den Erklirungen 1-4 die passenden Wérter aus den Aufgaben 2a und 2b zu.
Przyporzadkuj podanym nizej objasnieniom znaczen 1-4 odpowiednie wyrazy z zadan 2a i 2b.

1 Pieniqdze ofiarowane na jakis konkretny cel, datek: die _

2 Stot w domu towarowym, na ktory panstwo mtodzi wyktadajq
towary, ktore chcq dostac z okazji slubu: der _

3 Lista prezentow, ktore ktos chciatby otrzymac np. na urodziny: die _
4 Osoba podejmujqgca gosci, gospodarz / gospodyni: der _/ die _

4  Diskutiert in Gruppen iiber eines der Themen 1-4.
Przeprowadzcie w grupach dyskusje na jeden z tematow 1-4.

1 Wunschliste, Bargeld zum Geburtstag, Geschenktisch - sind diese Ideen fiir euch
neu oder kennt ihr sie auch aus eurem Alltag?

2 Wie organisiert man am besten eine Party?
3 Was schenkt und bekommt ihr am liebsten?
4 Was kann flir eine Studentin / einen Studenten aus Deutschland in Polen ungewohnt sein?
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Quiz

1 Schaut euch die Fotos an und sagt, welches Land gemeint ist. Begriindet eure Meinung.
Przyjrzyjcie sie zdjeciom i powiedzcie, z jakim krajem sie wam kojarzg. Uzasadnijcie swoje zdanie.
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@) 2a Hére zweimal die Radiosendung und notiere die acht Quizfragen sowie die richtigen
128 Antworten wie im Beispiel.

Postuchaj dwukrotnie audycji radiowej i zanotuj osiem pytan quizowych oraz osiem poprawnych
odpowiedzi zgodnie z przyktadem.
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Przyktad: Wo liegt Basel?
In der Schweiz.

2b Vergleicht in Paaren eure Losungen.
Poréwnajcie w parach swoje rozwiazania.

<) 2C Hort die Antworten auf die Quizfragen und zihlt eure richtigen Antworten.
= Postuchajcie odpowiedzi na pytania quizowe i policzcie, ile macie poprawnych rozwigzan.

3 Arbeitet in Gruppen. Sucht Informationen zu einem der auf S. 136 dargestellten Schweizer
Wahrzeichen und prasentiert es in der Klasse.

Pracujcie w grupach. Poszukajcie informacji o jednym z przedstawionych na s. 136 symboli Szwajcarii
i zaprezentujcie go klasie.
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Sprachtraining

Ustyszysz dwukrotnie pie¢ wypowiedzi dotyczacych kontaktéw towarzyskich. Do kazdej
wypowiedzi dobierz zdanie sposrod A-F. Jedno ze zdan podano dodatkowo.

A Diese Person macht gerade einen Einkaufsbummel.

B Diese Person gibt einer Freundin / einem Freund einen Ratschlag.

C Diese Person hat sich vor Kurzem von ihrer Freundin / ihrem Freund getrennt.

D Diese Person sagt ihrer Freundin / ihrem Freund ab.

E Diese Person bedankt sich bei einer Freundin / einem Freund flir ein Geschenk.

F Diese Person will in ein paar Monaten eine Party mitorganisieren.

Ustyszysz dwukrotnie dwa teksty. Z podanych odpowiedzi A, B i C wybierz te, ktora jest

zgodna z trescig nagrania.

Text 1

1 Die Personen wollen zusammen _
A einkaufen.
B fernsehen.
C Gaste einladen.

Text 2

3 Die Sprecherin ist _von Harun Farocki.

A die Schwester
B die Tochter
C die Enkelin

4 Harun Farocki _
A ist in Indien geboren.
B lebt in der Nahe von Berlin.
C war Filmregisseur.

Ustyszysz dwukrotnie wywiad z pania

Dorn. Na jego podstawie uzupetnij
luki 1-4 w notatce prasowej.

Direkt nach unseren Nachrichten
um 11.30 Uhr horen Sie die Sendung
Fit durch das Jahr. Am kommenden

Samstag begriillen wir im Studio Christiane

Dorn, (1) _ von Beruf. Sie betreut (2) _.
In der Sendung gibt sie (3) _ zur Fitness
und Gesundheit. Sie verrat auch,
welche (4) _sie gern treibt.

2 Lani muss zuerst _

A einkaufen gehen.
B ihre Freundin begriiBen.
C das Zimmer aufraumen.

Die Schwester von Harun Farocki _
A ist Kiinstlerin von Beruf.

B hat nicht studiert.

C heiRt Suraiya Faroghi.

Die Sprecherin _
A schickt einem Freund ein Foto.
B (ibt gerade fiir eine Prasentation.

C hilft einem Freund bei einer Aufgabe fiir die Schule.

Przeczytaj tekst na s. 139. Do akapitow 1-4 dobierz odpowiednie nagtéwki sposrod A-F.
Dwa nagtowki zostaty podane dodatkowo.

A Das miissen Sie unbedingt probieren! D Achtung! Uninteressant!
E Willkommen in Berlin

F Berlin by night

B Spannend und entspannend
C Das muss man sehen!



4b Przeczytaj tekst z zadania 4a jeszcze raz i dobierz

ba

Extras

&1 Guten Tag! Sie verbringen ein Wochenende in Berlin und
wollen das Wichtigste in zwei Tagen sehen? Lesen Sie unsere
Tipps und geniefden Sie eine kompakte Tour durch die Stadt!

P} Das Brandenburger Tor, den Fernsehturm am Alexander-
platz und den Potsdamer Platz miissen Sie als Tourist
unbedingt besichtigen. Schauen Sie auch in den Tiergarten,
wenn Sie am Brandenburger Tor sind. Der Park ist wirklich
sehenswert!

¥} Sind Sie miide vom Sightseeing? Machen Sie einen Spazier-
gang an der Berliner Mauer, laufen Sie einmal {iber die Ober-
baumbriicke und héren Sie die Uz, die vorbeifihrt. Danach
kénnen Sie sich in ein schickes Café in der Nihe setzen, wo
Englisch, Spanisch, Franzssisch, Tiirkisch oder Polnisch
gesprochen wird. Das ist Berlin!

n Gehen Sie nicht in die Altstadt! Das Nikolaiviertel ist nicht

wirklich alt und es ist sehr touristisch. Das Essen ist teuer,

obwohl es nicht schmeckt. Und auch die Souvenirs kénnen
Sie woanders billiger kaufen.

do niego odpowiedni tytut sposréd propozycji A-C.

A Berlin: Tipps fiir eilige Touristen

B Soisst man in Berlin 5 .
C Die Hauptstadt wird immer touristischer v

Przeczytaj cztery teksty dotyczace Zzycia w miescie i na wsi. Nastepnie dobierz do kazidego
zdania 1-3 wiasciwy tekst A-D. Jeden z tekstow nie pasuje do Zzadnego zdania.

1 Diese Person wohnt nach wie vor in der Stadt.
2 In diesem Text wird dargestellt, welche Vorteile der Umzug von der Stadt aufs Land hat.

3 In diesem Text wird die Meinung, nicht die Tatsache genannt, dass das Wohnen am Stadtrand
unattraktiv ist.

™ achim009: Im Moment wohne ich mit meinen Eltern in einem Vorort von Frankfurt. Wir leben ﬂ

“== also nicht in der Stadt, aber auch nicht auf dem Land. Das hat fiir mich nur Nachteile. Ich finde
die Gegend langweilig und hasslich. Und wenn ich mit Freunden ausgehen mochte, muss ich eine
Stunde mit der S-Bahn fahren. Mein Traum ist ein ultramodernes Apartment im Stadtzentrum.

ﬁ Julia59: Ich binin einer GroBstadt geboren und aufgewachsen und wollte friiher nie auf dem B

Land leben. Ich habe als Jugendliche nie verstanden, dass meine Mutter immer Stille und die
Natur gesucht hat. Jetzt, mit 61 Jahren, verstehe ich sie besser, auch wenn ich immer noch
in Berlin-Mitte lebe. Alles hat seine Zeit.

™ Olive.R: Ich wohne seit ein paar Jahren in Dierfeld. Niemand weilk, wo das ist. Das finde n

=== ich gut. Es ist ein Dorf in Westdeutschland. Dort habe ich mir vor ein paar Jahren mein
Traumhaus gekauft und bin aus Hamburg hergezogen. Als Kiinstler wollte ich schon immer
von zu Hause arbeiten und habe jetzt endlich Platz flr mein Atelier. Ich habe auch wieder
Lust, aus dem Fenster zu schauen. Und nach einem Jahr hier kenne hier mehr Leute in der
Nachbarschaft als nach zwanzig Jahren in Hamburg.
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Mochten Sie aufs Land ziehen? ol

47 9%
- ]El Umfrage: Mehrheit der

- Nein Stadtbevdlkerung will aufs
Land ziehen (kommunal.de)

5b Uzupetnij luki 1-4 w wiadomosci Tobiasa zgodnie z trescia tekstow A-D.

Hi,

nach unserer Diskussion habe ich ein interessantes Internetforum gefunden, dort tauschen sich
die Leute zum gleichen Thema aus. |hre Beitrage zeigen, dass die Frage danach, ob man in der
Stadt oder auf dem Land leben mochte, etwas mit dem Alter zu tun hat: Die jingeren Menschen
traumen von einem schicken (1) _im Zentrum, die alteren vermissen Stille und die (2) _. Der

(3) _spielt sicher auch eine Rolle bei der Entscheidung. Wenn man zum Beispiel von zu Hause
arbeiten kann, wohnt man gern im Griinen. Nach einer Umfrage mochten die meisten Deutschen
spater (4) _ziehen. Wir liegen also voll im Trend! Wollen wir uns das Haus in Arpsdorf zusam-

men anschauen? Gib mir Bescheid.
Viele GruRe, Tobias

6 Przeczytaj poniiszy e-mail. Z odpowiedzi A-D wybierz wtasciwa, zgodna z trescia tekstu.

Liebe Eva,

ich bin endlich am Meer, aber unsere Reise hat diesmal mit einem Abenteuer begonnen.

Du glaubst es nicht! Mochtest du die Geschichte horen? Also, das war so: Meine GroBeltern waren
friher schon einmal in dem Ort, wo wir Urlaub machen wollten. Er heilRt Fethiye und liegt am Meer.
Sie haben meiner Mutter die Adresse vom Hotel gegeben und sind ein paar Tage friher in die Turkei
gereist. Wir sind dann spater von Berlin nach Dalaman geflogen. Am Flughafen haben wir ein Taxi
genommen und sind zu dieser Adresse gefahren, aber da war gar nichts: kein Hotel, nicht einmal ein
Haus, nur eine Wiese. Meine Mutter wurde sehr nervos, denn meine GroReltern waren telefonisch nicht
erreichbar. Und es war schon Abend. Wir sind mit unserem Gepack durch die ganze Stadt gelaufen und
haben in jedem Hotel und in jeder Pension nach einem Zimmer gefragt. Aber alles war voll. Du weildt
ja, in der Tiirkei gibt es im Sommer viele Touristen. Diesen Sommer gibt es wieder mehr Buchungen aus
Russland als aus Deutschland, das habe ich in der Lokalzeitung gelesen. Meine Mutter und ich waren
sehr gestresst, nur mein kleiner Bruder war enthusiastisch und hat die ganze Zeit gerufen: ,,Ich will am
Strand schlafen! Ich will unter freiem Himmel schlafen! Ich will einmal am Strand schlafen!” Das hat
meine Mutter noch nervoser gemacht. Aber schlieBlich sind wir doch mit allen Taschen und Rucksacken
an den Strand gegangen. Stell dir vor, wen wir dort getroffen haben: meine GroReltern!

Die haben in aller Ruhe in einem kleinen Restaurant gesessen und zu Abend gegessen. Sie haben natur-
lich auch schon ein anderes Hotel gefunden und ein Zimmer fiir uns reserviert. Nur haben sie meiner
Mutter keine Nachricht geschickt. Frag mich nicht, warum. Meine Mutter hat sie auch nicht gefragt.

Sie war sprachlos. Mein Vater war da tibrigens nicht dabei — zum Glick, denn er ist da eher unflexibel :-).
Wie findest du die Geschichte? Unglaublich, oder? Aber nach einer Woche ist wieder alles beim
Alten: Wir baden, liegen am Strand, essen und schlafen ... In einer Woche fahren wir nach Izmir.
Und in zwei Wochen sehen wir uns im Surfcamp auf Teneriffa. Ich freue mich schon sehr!

Ganz liebe GriiRe, Halima

140



Extras

1 Wie hat Halimas Reise begonnen?
A Schon. C Abenteuerlich.
B Langweilig. D Wie immer.

2 Was ist nach der Landung in der Tiirkei passiert?
A Halimas Familie ist in die falsche Stadt gefahren.
B Halimas Familie hat kein Taxi bekommen.
C Halimas Mutter hat ihr Handy im Taxi vergessen.
D Halimas Familie hat das Hotel nicht gefunden.

3 Was ist nach Halimas Bericht eine Tatsache, nicht nur eine Meinung?
A Von Berlin nach Fethiye fliegt man am glinstigsten uber Dalaman.
B Viele Hotels in Fethiye mussten in diesem Sommer schlieRen.
C In dieser Saison kommen mehr russische als deutsche Touristen.
D Die meisten Gaste in Halimas Hotel waren Deutschturken.

4 Was ist am Strand passiert?
A Halima hat ihre GrolReltern gesehen.
B Alle sind schwimmen gegangen.
C Halimas Bruder hat dort geschlafen.
D Halimas Familie hat dort das Gepack vergessen.

5 Wo hat Halima die E-Mail geschrieben?
A In Berlin.
B In Dalaman.
C In Fethiye.
D Auf Teneriffa.

6 Mit wem verbringt Halima die letzten Ferienwochen?
A Mit ihren GroBeltern.
B Mit ihrer Mutter und ihrem Bruder.
C Mit ihrem Vater.
D Mit ihrer Freundin Eva.

7 Przeczytaj tekst, z ktérego usunieto cztery zdania. Przyporzadkuj kaidej luce 1-4 jedno
ze zdan A-E. Uwaga: jedno zdanie zostato podane dodatkowo.

Lisa (Redakteurin der Schiilerzeitung): Darfich als Schiilerin in Deutschland jobben?
Frau Allert: Kinderarbeit unter 13 ist in Deutschland generell verboten. Das heil3t, Kinder
unter 13 diirfen gar nicht arbeiten. Erst wenn du alter als 13 bist, darfst du jobben. (1) _
Lisa: Welche Regeln sind das zum Beispiel?

Frau Allert: Kinder durfen nur leichte Jobs ubernehmen. (2) _ Und sie missen natdrlich ihre
Eltern um Erlaubnis bitten.

Lisa: Ich bin aber schon 15 Jahre alt. Gilt das denn auch fiir mich?

Frau Allert: Nein. (3) _ Du bist eine Jugendliche und darfst bis 40 Stunden

pro Woche arbeiten.

Lisa: Wo kann ich mich am besten informieren, wenn ich in Zukunft jobben mochte?
Frau Allert: Mehr zuverlassige Informationen findet man auf der Website
www.arbeitsschutzgesetz.org. (8) _

Lisa: Vielen Dank fiir das informative Gesprach, Frau Allert.

Frau Allert: Gern. Auf Wiedersehen.,
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A Du solltest gute Fremdsprachenkenntnisse haben.

B Aullerdem dirfen sie maximal zwei Stunden am Tag arbeiten.

C Diese Seite kann ich allen Schilerinnen und Schilern empfehlen.
D Du musst aber einige Regeln beachten.

E Mit 15 bist du offiziell kein Kind mehr.

Uzupetnij poniisze dialogi, wybierajac fragment wypowiedzi A, B lub C.

1 X: Entschuldigen Sie bitte, wo ist die nachste Bushaltestelle?
Y: , die Haltestelle ist auf der rechten StralRenseite.
X: Danke.
A Gehen Sie 100 Meter geradeaus
B Nehmen Sie am besten den Bus
C Fahren Sie lieber mit der U-Bahn

2 X: WeiRt du, wie man am schnellsten ins Stadtzentrum kommt?
Y: , dasweild ich leider nicht.
X: Kein Problem. ; :
A Entschuldige bitte !
B Verzeihung
5 ) iR it
C Tut mir leid -

W zadaniach 1i 2 sposrod podanych rozwiazan A-C wybierz to, ktérym moina poprawnie
uzupetni¢ oba zdania.

1 Wie _sind die Schuhe? Diese Reise ist mir zu _.
A groB
B teuer
C anstrengend

2 Diese Farbe _ mir nicht. Das _ nicht im Text.
A steht
B gefallt
C ist

Przeczytaj tekst. Uzupetnij kazda luke 1-4 jednym wyrazem, tak aby powstat spdjny i logi-
czny tekst. Wymagana jest petna poprawnos¢ gramatyczna i ortograficzna wpisywanych
Wyrazow.

Hallo Basia,

danke fiir die guten Nachrichten. Ich freue mich sehr, (1) _ du mich schon so bald in Regensburg be-
suchst! Die Stadt liegt im Stden von Deutschland, aber im Fruhling ist das Wetter oft noch kiihl und
nass. Deshalb solltest du auch (2) _ paar warmere Sachen einpacken. Ich meine z. B. einen Pullover,
eine Regenjacke und feste Schuhe. Was machst du gern? Mochtest du (3) _ mir in den Bergen wan-
dern? Magst du Sightseeing? Weilst du schon, um wie viel (4) _genau du in Regensburg ankommst?
Wenn ja, schreib mir das bitte. Ich hole dich ab!

Viele GriiRe und bis ganz bald, Verena




Extras

11 Uzupetnij luki w zadaniach 1i 2 wyrazem, ktéry pasuje do obydwu zdan.

1 Ich _den Rock gar nicht schon.
Entschuldigung, wo _ ich Winterstiefel?

2 Weildst du noch, welche _unser Hotelzimmer hat?
Haben Sie den Rock auch eine _ groBRer?

12 Uzupetnij luki w zdaniach 1i 2. W kaida luke mozesz wpisac nie wiecej niz pie¢ wyrazéw.

OBWOHL
1 Du erkaltest dich oft, trotzdem tragst du keine Mutze.

Du tragst keine Miitze, obwohl _.

DESHALB

2 Yvonne liegt im Bett, weil sie Fieber hat.
Yvonne hat Fieber, deshalb _.

13 Uzupetnij zdania 1-4 wyrazami w nawiasach uzytymi w odpowiedniej formie.
W kazda luke mozesz wpisac co najwyiej pie¢ wyrazow.

1 Ich glaube nicht, dass (Aussehen — unwichtig - sein) _.
2 Ich frage mich, ob (ich — Daniela - mdgen) _.

3 Antworte mir bitte, wenn (ich - du - schreiben) _.

4 Konnt ihr mir sagen, ob (ihr - morgen - Zeit - haben) 7

14 )este$ na wymianie miedzyszkolnej w Wiedniu i uczeszczasz tam do liceum.
W tym tygodniu bytas przeziebiona / bytes przeziebiony i dopiero w przysztym
tygodniu wrdcisz do szkoty. Napisz e-mail do kolezanki, w ktérym:

® opiszesz swojg sytuacje,

® wymienisz objawy choroby,

@ zapytasz, co wydarzyto sie w szkole podczas twojej nieobecnosci,
® poprosisz o przestanie prac domowych i innych materiatow,

® wyrazisz wdziecznosc za pomoc.

Twoja wiadomosc powinna liczyc 80-130 stow.

Hallo Felix,
danke fiir deine Nachfrage. Ich war diese Woche nicht in der Schule, ...

15 Chcesz pojechac na jednodniowa wycieczke z koleianka / kolega z Niemiec.
Porozmawiaj z nig / nim na ten temat. Ponizej podano cztery kwestie, ktore musisz
uwzgledni¢ w rozmowie.

e Termin wycieczki
e Srodki transportu - ich wady i zalety
e Upodobania kolezanki / koleqgi

® Atrakcje turystyczne i ciekawe miejsca w poblizu twojego miejsca zamieszkania
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Sprachtraining

16 Opisz zdjecie, a nastepnie odpowiedz na pytania.

1 Was meinst du, warum buchen manche Menschen ihre Reisen im Reisebtiro?

2 Ist es deiner Meinung nach eine gute Idee, eine Reise in einem Reisebliro zu buchen?
Warum (nicht)?

3 Erzahle, wie du allein oder mit Freunden eine Reise geplant hast.

17 Wraz z kolezanka / kolega wybierasz sie na studniéwke. Wybierz najlepsza - twoim
zdaniem - propozycje stroju dla siebie i dla niej / niego. Uzasadnij swéj wybor i powiedz,
dlaczego nie odpowiadaja ci pozostate propozycje.
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Extras

Grammatik

. Regularne stopniowanie przymiotnikéw i przystowkow

Stopien rowny (Positiv) Stopien wyzszy (Komparativ) Stopien najwyzszy (Superlativ)

billig billiger am billigsten

grof groRer am grofiten

jung junger am jungsten

alt alter am altesten

teuer teurer am teuersten

dunkel dunkler am dunkelsten

gesund gestinder / gesunder am gesindesten / am gesundesten

. Nieregularne stopniowanie przymiotnikow i przystowkow

Stopien rowny (Positiv) Stopien wyzszy (Komparativ) Stopien najwyzszy (Superlativ)

gut besser am besten

hoch hoher am hochsten

nah naher am nachsten

gern lieber am liebsten

viel mehr am meisten

wenig weniger am wenigsten

oft ofter / haufiger am oftesten / am haufigsten
bald eher am ehesten

. Tryb rozkazujacy Imperativ

| 2ol | 2o0sIm |3 0sim.(formagrzemoiciowa)

machen Mach(e)! Macht! Machen Sie!
arbeiten Arbeite! Arbeitet! Arbeiten Sie!
fahren Fahr(e)! Fahrt! Fahren Siel
geben Gib! Gebt! Geben Siel
sehen Sieh(e)! Seht! Sehen Sie!
aufstehen Steh(e) auf! Steht auf! Stehen Sie auf!
sein Seil Seid! Seien Sie!

. Odmiana czasownikow sein, haben i werden w czasie przesztym Prditeritum

ich war

hatte wurde
du warst hattest wurdest
er, sie, es war hatte wurde
wir waren hatten wurden
ihr wart hattet wurdet
sie, Sie waren hatten wurden
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. Odmiana czasownikéw w czasie przesztym Perfekt

I ) T

habe gemacht bin gegangen bin angekommen habe besucht habe studiert
du hast gemacht bist gegangen bist angekommen hast besucht hast studiert
er, sie, es hat gemacht ist gegangen istangekommen  hat besucht hat studiert
wir haben gemacht sind gegangen sind angekommen haben besucht haben studiert
ihr habt gemacht seid gegangen seid angekommen habt besucht habt studiert
sie, Sie haben gemacht sind gegangen sind angekommen haben besucht haben studiert

. Odmiana zaimkow osobowych

Mianownik ich du er sie es wir ihr sie Sie

Celownik mir dir ihm ihr ihm uns euch ihnen lhnen

. Odmiana czasownikéw w stronie biernej w czasie terazniejszym Présens

ich werde gefragt wir werden gefragt
du wirst gefragt ihr werdet gefragt
er, sie, es wird gefragt sie, Sie werden gefragt

. Odmiana zaimkéw wskazujacych

| Rodzajmesk Rodzaj zeriski Rodzaj nijaki

Mianownik dieser Rock diese Hose dieses Kleid diese Hosen
Celownik diesem Rock dieser Hose diesem Kleid diesen Hosen
Biernik diesen Rock diese Hose dieses Kleid diese Hosen

. Odmiana zaimkow pytajnych

| Rodajmesk Rodzaj zefiski Rodzaj nijak

Mianownik welcher Anzug welche Jacke welches Hemd welche Schuhe

Celownik welchem Anzug welcher Jacke welchem Hemd welchen Schuhen

Biernik welchen Anzug welche Jacke welches Hemd welche Schuhe
| Rodmimeski | Rodumiieriski | Rodminijaki | lizbamnoga

Mianownik was fiir ein Anzug was fiir eine Jacke was fiir ein Hemd was fiir Schuhe

Celownik was fiir einem Anzug was fiir einer Jacke was fiir einem Hemd was fiir Schuhen

Biernik was fiir einen Anzug was fiir eine Jacke was fiir ein Hemd was fiir Schuhe

. Miejsce czasownika w zdaniach ztozonych podrzednie

Ich gehe nicht zur Schule, weil ich krank bin.

Sie ist traurig, wenn du ihr nicht schreibst.
Wir sind froh, dass ihr uns besucht.
Ich frage mich, ob du ihn auch kennst.
Er weild auch nicht, wann der Zug abfahrt.
Du tragst keine Jacke, obwohl es kalt ist.
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backen

beginnen

bieten

bitten

bleiben

bringen

denken

empfehlen

essen

fahren

fallen

finden

fliegen

geben

gehen

haben

halten

hangen

helfen

kennen

kommen

lassen

laufen

lesen

liegen

Extras

Unregelmaldige Verben

er backt / backt

er empfiehlt

er isst

er fahrt

er fallt

er gibt

er hat

er halt

er hilft

er lasst

er lauft

er liest

hat gebacken / gebackt

hat begonnen

hat geboten

hat gebeten

ist geblieben

hat gebracht

hat gedacht

hat empfohlen

hat gegessen

ist gefahren

ist gefallen

hat gefunden

ist geflogen

hat gegeben

ist gegangen

hat gehabt

hat gehalten

hat gehangen

hat geholfen

hat gekannt

ist gekommen

hat gelassen

ist gelaufen

hat gelesen

hat gelegen

piec

zaczynac

oferowac

prosic

Zostawac

przynosic

myslec

polecac

jesc

jechac

upadac

znajdowac

latac

dawac

is¢, chodzic

miec

trzymac

wisiec

pomagac

znac

przychodzic

kazac; pozwalac;
zostawiac; zlecac

biegac

czytac

leze¢
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nehmen

reiten

rufen

scheinen

schlafen

schlieRen

schreiben

schwimmen

sehen

sein

singen

sitzen

sprechen

springen

stehen

steigen

streiten

tragen

treffen

trinken

tun

vergessen

verlieren

wachsen

waschen

werden

wissen

ziehen
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er nimmt

er schlaft

er sieht

er ist

er spricht

er tragt

er trifft

er tut

er vergisst

er wachst

er wascht

er wird

er weilk

hat genommen

ist geritten

hat gerufen

hat geschienen

hat geschlafen

hat geschlossen

hat geschrieben

hat / ist geschwommen

hat gesehen

ist gewesen

hat gesungen

hat gesessen

hat gesprochen

ist gesprungen

hat gestanden

ist gestiegen

hat gestritten

hat getragen

hat getroffen

hat getrunken

hat getan

hat vergessen

hat verloren

ist gewachsen

hat gewaschen

ist geworden

hat gewusst

hat gezogen

brac

jeZdzi¢ konno

wolac

swiecic (o storicu)

spac

zamykac

pisac

ptywac

widziec, patrzec

by¢

spiewac

siedzie¢

mowic

skakac

stac

wspinac sie; wzrastac

ktocic sie

nosic

spotykac

pic

robic, czynic

zapominac

gubic; tracic; przegrywac

rosngc¢

myc; prac

stac sie, zostac

wiedziec

ciggngc



) 133

Pytam o informacje dotyczace danej osoby
Wer bist du?

Wie heift du?

Wie alt bist du?

Woher kommst du?

Wo bist du geboren?

Wo wohnst du?

Wie ist deine Adresse?

Was ist dein Hobby?

Was machst du gern?

Wofiir interessierst du dich?
Welche Sprachen sprichst du?
Welche Fremdsprachen sprichst du?

Pytam o plan lekji

Was hast du am Montag?

Wie ist dein Stundenplan am Donnerstag?
Wann hast du Deutsch?

Wann hast du Mathe?

Pytam o czynnosci wykonywane w ciagu dnia
Was machst du am Samstag?

Was hast du heute Nachmittag vor?

Wie verbringst du deinen Traumsamstag?

Pytam o cechy charakteru
Wie ist dein Bruder?
Wie sind deine Eltern?

Opowiadam o sobie
Ich heife Laura Mazur.
Mein Name ist Laura Mazur.
Ich komme aus Polen.
Ich wohne in Pita.
Ich bin 16 Jahre alt.
Ich spreche Polnisch, Englisch
und ein bisschen Deutsch.
Ich gehe aufs Gymnasium.
Ich mag Englisch und Mathe.
Ich habe eine Schwester.
Ich habe einen Bruder.
Ich habe keine Geschwister.
Meine Hobbys sind Schwimmen
und Fotografieren.
Meine Eltern heilen Krystyna und Marek.
Meine Mutter ist von Beruf Lehrerin.
Mein Vater arbeitet als Reisefiihrer.

Pytam o pogode

Wie ist heute das Wetter?

Wie viel Grad sind es?

Wie viel Grad sind / werden es heute?

Opisuje pogode

Das Wetter ist schon / schlecht / winterlich /
sommerlich.

Es ist warm / kalt / sonnig / windig.

Es regnet.

Es schneit.

Die Sonne scheint.

Opowiadam o wakacjach i feriach

Ich verbringe die Sommerferien an der Ostsee.
Wir sind seit zwei Wochen in den Alpen.

Ich schwimme jeden Tag im Meer.

Wir fahren jeden Winter Ski.

Es gibt hier viele Sehenswiirdigkeiten.

Wir besichtigen die Stadt.
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Pytam o srodki lokomodji i udzielam odpowiedzi
Womit / Mit welchem Verkehrsmittel
fahrst du zur Schule?
Ich fahre mit dem Bus / Rad / mit der U-Bahn /
S-Bahn / StraRenbahn.
Wie kommen wir zum Bahnhof?
Wir nehmen ein Taxi.
Wie reisen Sie am liebsten?
Am liebsten reise ich mit dem Auto /
Flugzeug / Zug / Schiff.
Ich reise genauso gern mit dem Auto
wie mit dem Zug.

Pytam o droge

Entschuldigung, wo ist hier die néchste
Bushaltestelle?

Wie komme ich zum Rathaus?

Wie komme ich zur U-Bahn-Station?

Wo ist der Hauptbahnhof?

Wie fahrt man am besten zum Flughafen?

Opisuje droge

Gehen Sie geradeaus und an der Kreuzung links!
Nimm die Tram! Zu FuB ist es zu weit.

Fahrt mit dem Bus M64! Das ist am schnellsten.
Gehen Sie iiber die StraRRe!

Steigen Sie an der dritten Haltestelle aus!

Kupuje bilet kolejowy

Ich hatte gern eine ermaRigte Fahrkarte
nach Berlin.

Hin und zuriick bitte.

Bitte eine einfache Fahrt.

Rozumiem komunikaty na dworcu kolejowym
Der ICE nach Liibeck hat 15 Minuten Verspatung.

Extras

Nutzliche Wendungen

Der Regionalexpress nach Brandenburg

fahrt heute auBerplanmaRig von Gleis 6.
Achtung an Gleis 1! Es fahrt ein: der EC

nach Warszawa Wschodnia.
PlanmiRige Ankunft / Abfahrt 8:30 Uhr.

EN Q) 135

Pytam o wakacje

Wie hast du deine Sommerferien verbracht?
Wo warst du in den Sommerferien?

Wie war das Wetter?

Hattet ihr schones Wetter?

Was habt ihr im Sommer gemacht?

Wo habt ihr gewohnt?

Wie seid ihr gereist?

Podaje miejsce pobytu

Ich war auf Korfu.

Wir waren zwei Wochen in den Bergen.
Ich war eine Woche am Meer.

Wir haben eine Stiddtereise gemacht.

Opowiadam o wakacjach

Wir hatten tolles Wetter.

Leider hat es die ganze Zeit geregnet.

Wir sind geschwommen, getaucht und gesurft.

Wir haben Strandball gespielt.

Mein Bruder hat viel fotografiert.

Wir haben gezeltet.

Wir haben ein Sommerhaus gemietet.

Wir haben im Hotel gewohnt.

Ich bin mit dem Flugzeug geflogen.

Wir sind mit dem Zug / mit dem Auto /
mit dem Schiff gefahren.

Pytam o daty i udzielam odpowiedzi
Wann warst du in Spanien?
Ich war im Juli in Spanien.
Wann bist du geboren?
Ich bin am 11. Februar 2003 geboren.
Wann sind Sie zuriickgekommen?
Am 19. August.
Von wann bis wann wart ihr in Frankreich?
Wir waren vom 21. Juni bis zum

8. Juli in Frankreich.
Wann sind die Herbstferien?

Die Herbstferien beginnen in zwei Wochen.

KN Q) 136

Pytam o stan zdrowia
Wie fiihlen Sie sich?
Was fehlt Ihnen?
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Wo tut es lhnen weh?
Haben Sie Schmerzen?

Opisuje swoje samopoczucie
Ich habe Kopfschmerzen.
Mein Zahn tut weh.

Ein Zahn tut mir weh.

Ich habe Fieber.

Ich bin krank.

Ich habe (die / eine) Grippe.
Ich bin stark erkaltet.

Ich habe Husten.

Ich habe Schnupfen.

Ich fithle mich miide / schwach / schlecht.
Mir ist iibel.

Prosze o porade
Ich kann mich nicht konzentrieren.
Habt ihr Tipps fiir mich?
Ich bin dauernd gestresst. Was soll ich tun?
Wie kann ich mich fit halten?
Was kann ich gegen Stress machen?

Udzielam porad

Nimm eine Schmerztablette!
Bewegen Sie sich taglich!
Du sollst zum Arzt gehen.

Du musst im Bett bleiben.

Lapisuje sie na wizyte u lekarza
Ich brauche einen Termin
bei Frau Doktor Schmitt.
Ich hatte gerne einen Termin
bei Herrn Doktor Lang.
Hatten Sie morgen noch einen Termin frei?
Montagnachmittag passt mir gut.

Prowadze rozmowe u lekarza

Was fehlt dir?

Wie geht es dir?

Was tut dir weh?

Ich machte dich untersuchen.

Du musst im Bett bleiben.

Du musst Tabletten nehmen.

Ich brauche eine Krankmeldung fiir die Schule.
Wie oft soll ich die Tabletten nehmen?

Gute Besserung!

Pytam o zawod / wykonywana prace
i udzielam odpowiedzi
Was sind Sie von Beruf?
Was machen Sie beruflich?
Als was arbeitet dein Vater?
Wo jobbst du?
Was macht ein Regisseur?
Herr Bauer ist Lehrer von Beruf.
Frau Bauer arbeitet als Kauffrau in einer Firma.
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Ich jobbe als Aushilfe in einem Supermarkt.
Ich suche einen Sommerjob.
Meine Schwester macht ein Praktikum

im Krankenhaus.

Pytam o plany zawodowe i udzielam
odpowiedzi

Was ist dein Traumberuf?

Mein Traumberuf ist Schauspielerin.

Was machtest du mal werden?

Ich mochte Journalist werden.
Was machtest du beruflich machen?

Mowie o zaletach i wadach roinych zawodow
Als Bankkauffrau kann man viel Geld verdienen.
Als Informatiker findet man immer Arbeit.
Die Arbeit ist interessant / kreativ /

niitzlich / sinnvoll.
Der Job ist stressig / anstrengend /

langweilig / schlecht bezahit.

Prowadze rozmowe telefoniczna w sprawie pracy

Ich habe lhre Anzeige im Internet gelesen.
Ich interessiere mich fiir die Stelle als Kellner.
Ist die Stelle noch frei?
Wie sind die Arbeitszeiten?
Wie ist die Bezahlung?
Ich kann lhnen 10 Euro pro Stunde anbieten.
Wir zahlen 10 Euro pro Stunde.
Soll ich mich schriftlich bei Ihnen bewerben?
Kommen Sie doch einfach in unserem

Café vorbei!

Pytam o styl ubierania sie
i udzielam odpowiedzi
Was tragst du gern / nicht gern?
Ich trage gern Racke und Kleider.
Ich trage nicht gern Hosen.
Wie ziehst du dich an?
Am liebsten zieh ich mich sportlich an.
Was ist dein Lieblingskleidungsstiick?
Mein Lieblingskleidungsstiick
ist meine Jeansjacke.
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Prosze o porade przy wyborze ubrania
i doradzam w tej kwestii
Was soll ich anziehen?
Zieh doch ein Jackett an!
Wie steht mir die Bluse?
Die Bluse steht dir sehr gut / nicht so gut.
Wie findest du diese Schuhe?
Ich finde sie schick / elegant / modisch / siiB8 /
altmodisch / langweilig / hasslich.
Wie geféllt dir diese Jeans?
Sie geféllt mir sehr gut / gut / nicht so gut.
Soll ich die Jacke nehmen?
Ja, sie steht dir super.

Prowadze rozmowe ze sprzedawca
w sklepie odziezowym lub obuwniczym

Kann ich Ihnen helfen?

Ich suche einen Mantel.

Was fiir einen Mantel brauchen Sie?

Ich machte gerne die Stiefel anprobieren.

Welche GroRe tragen Sie?

Ich trage / habe GrdRe 38.

Passt lhnen die Hose?

Nein, sie ist zu klein / zu groR /zu eng /
zu weit / zu kurz / zu lang.

Welches Kleid gefllt Ihnen besser:
dieses oder dieses hier?

Wie viel / Was kosten die Sandalen?

Die Sommersachen sind im Angebot.

Ich nehme das Kleid.
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Pytam o cechy charakteru
Wie ist Daniel?
Wie findest du Leonie?
Was ist deine Starke / Schwiche?
Welche Charaktereigenschaften
sind dir in der Freundschaft wichtig?
Welche Charaktereigenschaften machen
die Freundschaft kaputt?
Wie soll ein guter Freund sein?

Wyrazam opinie o innych osobach

Erik ist intelligent, witzig und hilfsbereit.
Manchmal kann Elena ziemlich arrogant sein.
Ich finde Robert sehr zuverlassig.

Pytam o wyglad

Wie sieht Julias Freund aus?

Wie groR bist du?

Wie viel wiegst du? / Wie schwer bist du?

Opisuje wyglad

Er ist groB / klein / schlank / blond /
dunkelhaarig.

Er hat lange / kurze / dunkle / helle Haare.

Er hat blaue / griine / braune Augen.

Sie tragt eine Brille.

Sie sieht sportlich / gut / attraktiv aus.

Ich bin 1,80 m groR.

Ich wiege 70 kg / bin 70 kg schwer.

Pytam o uczucia i nastroje

Was macht dich froh / traurig / sauer?
Warum bist du traurig?

Warum bist du sauer?

Wyrazam swoje uczucia

Ich bin so gliicklich!

Das macht mich traurig!

Ich habe Angst.

Ich habe heute schlechte Laune.



1a

1b

FOTOS

Wiederholung

Arbeitet zu fiinft. Schaut euch die Personen auf den Fotos an und sagt, in welcher
Beziehung sie zueinander stehen konnen: Sind sie Mitglieder einer Familie,
Arbeitskollegen oder Bekannte? Gebt den Personen Vor- und Nachnamen.

Pracujcie w piecioosobowych grupach. Przyjrzyjcie sie osobom na zdjeciach i powiedzcie, jakie relacje
(rodzinne, zawodowe lub towarzyskie) moga taczyc te osoby. Nadajcie im imiona i nazwiska.

Przyktad:
- Das Madchen ist die Schwester von dem Jungen.

— Nein, sie ist seine Freundin. Das hier ist ihr Bruder. Er heilft Max. Und sie heilt Clara.
lhr Freund heilt Franz.

- 0. K. Und Clara ist die Tochter von Frau Otter.

- Und wer ist der Mann?

— Er kann der Chef von der Frau sein. Oder ihr Ehemann, Herr Otter ...

Wadhle eine der dargestellten Personen und beschreibe sie. Die Fragen helfen dir dabei.
Jeder aus der Gruppe beschreibt eine andere Person.

Wybierz jedna z przedstawionych na zdjeciach oséb i ja opisz. Pomogg ci w tym podane pytania.
Kazdy z grupy opisuje inng osobe.

Wer ist das?

Wie alt ist die Person?

Was macht sie beruflich?

Was sind ihre Hobbys?

Wie hat sie die anderen Personen kennengelernt?
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1c Stellt einander Fragen nach den Personen und beantwortet sie.
Zadawajcie sobie nawzajem pytania dotyczace tych oséb i na nie odpowiadajcie.

Przyktad: - Wie alt ist Clara?
=Riesst 1
- Und wo hat sie Franz kennengelernt?
- Sie gehen in eine Klasse.
- Ach so. Und woher kennt sie Max?
- Das ist doch ihr Bruder!

2 Beschreibe das Foto und beantworte die Fragen 1-2. Opisz zdjecie i odpowiedz na pytania 1-2.

1 Wie gefallt dir das Zimmer? Was gefallt dir qut, was gar nicht?
2 Mochtest du gernin diesem Zimmer leben? Warum (nicht)?

3 Beschreibe das Foto und beantworte die Fragen 1-2. Opisz zdjecie i odpowiedz na pytania 1-2.

1 Was machst du gern im Winter?

2 Wann und wo hast du zum letzten Mal Schnee erlebt?
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FOTOS

Unterwegs

1 Nela wohnt in Berlin und ist sehr mobil. Sprecht anhand der Fotos in Paaren dariiber,
mit welchem Verkehrsmittel sie wohin fahrt. Schreibt dann die gebildeten Satze auf.

Nela mieszka w Berlinie i czesto dojezdza w rézne miejsca. Porozmawiajcie w parach, czym i dokad ona
jezdzi. Nastepnie zapiszcie utworzone zdania.
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Ferien und Reisen

1a Wibhle eine der unten stehenden Postkarten und beschreibe sie.
Wybierz jedna z ponizszych pocztéwek i j3 opisz.

1
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1b Du hast an einem der Orte aus Aufgabe 1a Ferien gemacht. Schreibe eine Postkarte
an eine Freundin / einen Freund in Deutschland. Die Fragen 1-5 helfen dir dabei.
Spedzitas / Spedzites wakacje w jednym z miejsc wymienionych w zadaniu 1a. Napisz kartke
do kolezanki / kolegi z Niemiec. Pomogg ci w tym pytania 1-5.

1 Wo warst du?

2 Wie lange warst du dort?

3 Wie ist dieser Ort?

4 Was hast du dort gemacht?

5 Wie hat dir dein Urlaub gefallen? Warum?
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FOTOS

Gesundheit!

1a Beschreibe die Fotos 1 und 2. Opisz zdjecia 1 2.

1b Schreibt in Paaren jeweils einen Dialog zu Foto 1 und Foto 2. Prasentiert dann die Dialoge
in der Klasse.

Napiszcie w parach po jednym dialogu do zdjec 1i 2. Nastepnie zaprezentujcie te dialogi w klasie.
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Arbeit und Beruf

1 Beschreibe das Foto und beantworte die Fragen 1-2.
Opisz zdjecie i odpowiedz na pytania 1-2.

1 Was denkst du, was kann in diesem Bliro an einem Werktag geschehen? Nenne sechs Beispiele.
2 Mochtest du spater gern im Btiro arbeiten? Warum (nicht)?

2 Herr Weigel ist zurzeit Hausmann. Schau dir das Foto an und schreibe eine Geschichte
uber Familie Weigel. Die Fragen 1-6 helfen dir dabei.
Pan Weigel zajmuje sie obecnie domem i dziecmi. Obejrzyj zdjecie i napisz opowiadanie o rodzinie
panstwa Weiglow. Pomoga ci w tym pytania 1-6.
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1 Warum arbeitet Herr Weigel nicht beruflich? 4 Wo arbeitet Frau Weigel?
2 Was sind zurzeit seine Aufgaben? 5 Wie sind ihre Arbeitszeiten?
3 Was macht er sonst beruflich? 6 Was macht sie nach der Arbeit?
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FOTOS

Kleidung und mehr

1a Beschreibe die Fotos 1 und 2. Opisz zdjecia 1 i 2.

1b Schreibt in Paaren jeweils einen Dialog zu Foto 1 und Foto 2. Prasentiert dann die Dialoge
in der Klasse.

Napiszcie w parach po jednym dialogu do zdjec 1i 2. Nastepnie zaprezentujcie te dialogi w klasie.
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2 Du willst vier der dargestellten Artikel online verkaufen. Formuliere fiir jeden
der ausgewdhlten Artikel eine kurze Beschreibung, die potenzielle Kaufer zum Kauf
animieren konnte.

Chcesz sprzeda¢ w Internecie cztery artykuty wybrane sposréd przedstawionych na zdjeciach.
Opisz krotko kazdy z tych artykutow tak, aby zachecic¢ potencjalnych klientow do zakupu.
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FOTOS

Im Freundeskreis

1 Beschreibe das Foto und beantworte die Fragen 1-3. Opisz zdjecie i odpowiedz na pytania 1-3.

1 Was glaubst du, warum sieht der Junge verargert aus?

2 Was macht das Madchen? Wie findest du das?
3 Warst du schon einmalin einer ahnlichen Situation? Wie hast du reagiert?

2 Beschreibe das Foto und beantworte die Fragen 1-3. Opisz zdjecie i odpowiedz na pytania 1-3.
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1 Wie sehen die Personen aus?
2 Was glaubst du: Was wollen sie gerade machen?
3 Was machst du nicht gern allein? Warum?
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Projekte

Kapitel 1

B8 Pracujcie w grupach. Z ponizszych nazwisk wybierzcie jedno i poszukajcie w Internecie
(na niemieckich i polskich stronach) informacji o tej osobie. Zaprezentujcie klasie - w jezyku
niemieckim - krotka biografie i dokonania wybranej osoby.

tukasz (Lukas) Podolski ® Manuel Neuer @ Claudia Schiffer @ Diane Krugere Mike Singer ® Namika

H Pracujcie w grupach. Zbierzcie najwazniejsze informacje oraz ciekawostki na temat jednej sposrod
miejscowosci: Locarno, Mariazell lub Warnemiinde. Uwzglednijcie potozenie, jezyk, atrakcje
turystyczne oraz specyfike tych miejsc. Przedstawcie wybrang miejscowosc klasie, ilustrujac
swojg prezentacje zdjeciami.

Kapitel 2

B8 Pracujcie w grupach. Zbierzcie informacje na temat $rodkéw komunikacji publicznej w dowolnej
metropolii jednego z krajow niemieckojezycznych. Uwzglednijcie nastepujgce kwestie:

@ potozenie miasta,

@ lotnisko (potozenie, nazwa),

e dworce kolejowe (potozenie, nazwa),

e metro (kiedy powstato, liczba linii),

@ autobusy (rozne rodzaje, np. pietrowe, elektryczne itd.),

e tramwaje,

e inne srodki komunikacji miejskiej (kolejka elektryczna, omnibusy, kolejka linowa, statki itd.).

2 Pracujcie w grupach. Zbierzcie dziesie¢ praktycznych wskazéwek dla niemieckojezycznej klasy part-
nerskiej, ktora wybiera sie na wycieczke do waszego miasta. Uwzglednijcie nastepujgce kwestie:

@ dojazd do waszego miasta, e srodki komunikacji miejskiej,
e zabytki i inne atrakcje turystyczne, ® mozliwosci noclequ.
Kapitel 3

EW Przygotujcie w grupach prezentacje dowolnego regionu turystycznego w jednym z krajéw
niemieckojezycznych. Uwzglednijcie nastepujgce kwestie:

e potozenie regionu,

@ krajobraz naturalny (gory, jeziora, morze itd.),
@ sport i rekreacja,

® najwieksze miasta,

® ciekawostki.




Extras

E
H Pracujcie w grupach. Zaplanujcie kilkudniowa wycieczke klasowa do dowolnego miasta w jednym
z krajow niemieckojezycznych. Uwzglednijcie nastepujgce kwestie:

@ potozenie miasta,

e zabytki i inne atrakcje turystyczne,

® rekreacja,

@ schroniska miodziezowe,

e mozliwosci dojazdu z waszego miejsca zamieszkania do wybranego miasta.

Kapitel 4

“1 Pracujcie w grupach. Przygotujcie plakaty na temat zdrowego lub niezdrowego trybu zycia.
Zilustrujcie je rysunkami lub zdjeciami.

H Pracujcie w grupach. Poszukajcie przepisow na domowe srodki lecznicze lub kosmetyczne (SrodKki
przeciw przeziebieniu, bolom gtowy, brzucha, maseczki kosmetyczne na twarz i wtosy). Moga to by¢
rowniez zalecenia dotyczace diety wspomagajgcej koncentracje, rozwdj miesni itp. Przedstawcie
klasie w jezyku niemieckim przepis i czynnosci zwigzane z jego zastosowaniem.

Kapitel 5

=8 Pracujcie w grupach. Na niemieckich stronach internetowych poszukajcie ofert pracy
wakacyjnej dla mtodziezy. Przygotujcie liste zajec oferowanych uczniom i studentom. Wybierzcie
kilka najatrakcyjniejszych — waszym zdaniem — ofert i przedstawcie je klasie.

E Pracujcie w grupach. Wybierzcie jeden zawodd, ktory chcielibyscie wykonywac w przysztosci.
Zaprezentujcie go klasie. Uwzglednijcie podane kwestie:

® nazwe zawodu, ® wynagrodzenie,

e mozliwe miejsca pracy, @ zalety i wady,

® zakres obowigzkow, @ popularnosc.
Kapitel 6

¥8 Pracujcie w grupach. Wybierzcie jedna z czterech imprez kulturalnych opisanych w lekgji
Berlin-Kalender. Poszukajcie na odpowiedniej stronie internetowej aktualnych informacji dotycza-
cych terminu kolejnej edycji oraz programu danego wydarzenia. Zastanowcie sie, ktore punkty
programu (filmy, koncerty, pochody itd.) sg waszym zdaniem najbardziej interesujace. Przedstawcie
zebrane informacje w formie ulotek reklamowych i zaprezentuijcie je klasie.

e Berlinale: https.//berlinale.de/de/HomePage. html

e Internationale Griine Woche Berlin: https.//www.gruenewoche.de
e Berlin Fashion Week: https.//fashion-week-berlin.com

e Karneval der Kulturen: https://www.karneval-berlin.de

*1 Pracujcie w grupach. Wybierzcie jedna z 0s6b zwiazanych ze éwiatem mody i zaprezentuijcie ja
klasie. Uwzglednijcie nastepujgce kwestie: miejsce urodzenia, zawod i kariere.

Karl Lagerfeld ® Wolfgang Joop @ |il Sander @ Guido Maria Kretschmer ® Michael Michalsky @
Claudia Schiffer @ Heidi Klum

Kapitel 7

ﬂ Pracujcie w szesciu grupach. Kazda grupa wybierze jeden z rozdziatow 2-7 podrecznika Effekt Neu 2
| przygotuje szesc ciekawych zadan, wykorzystujac najwazniejsze stownictwo z danego rozdziatu.
Propozycje zadan: zagadki, rebusy, pytania quizowe, rézine gry, teksty z lukami do uzupetnienia,
zadania na przyporzadkowanie, skreslanie wyrazow, ktore nie pasujg do pozostatych itd.

Nastepnie grupy wymienig sie zadaniami i je rozwigzg. Wygra ta grupa, ktora bezbtednie rozwiaze
otrzymane zadania.

ﬂ Pracujcie w grupach. Chcielibyscie nawigzac kontakt ze szkota w jednym z krajow niemieckojezycz-
nych. Poszukajcie takiej szkoty w Internecie i napiszcie list, ktory zaadresujecie do nauczycieli
i uczniow. Przedstawcie w nim wtasng szkote, klase i zaproponujcie nawigzanie wspotpracy.
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Aachen Akwizgran

der Abend, -e wieczor

das Abendkleid, -er suknia wieczorowa
abends wieczorami

das Abenteuer, - przygoda
abenteuerlich emocjonujacy; peten przygod
aber ale

abfahren odjeidzac

die Abfahrt, -en odjazd

abholen odbierac (np. kogos z dworca)
der Abiball, die Abiballe bal maturalny
das Abitur, -e matura

die Abkiirzung, -en skrot

die Ablehnung, -en odmowa, odrzucenie
abschlieBen ukonczyc¢ (np. szkofe)

der Abschnitt, -e fragment; akapit
absolut absolutny; zupetny

die Abstimmung, -en gtosowanie

das Accessoire, -s dodatek, akcesorium
Achtung! Uwaga!

das Adjektiv, -e przymiotnik

die Adresse, -n adres

Afrika Afryka

afrikanisch afrykariski

die AG, -s koto zainteresowan

das Agrarprodukt, -e produkt rolny
ahnlich podobny

aktiv aktywny

die Aktivitdt, -en czynnosc

der Aktivurlaub, -e aktywny wypoczynek
allein sam; samotny

die Allergie, -n alergia

der Allergietest, -s test alergiczny
alles wszystko

der Alltag codziennos¢; zwykly dzien
die Alpen (PL) Alpy

also wiec

alt stary

das Alter wiek

altmodisch staromodny, staroswiecki
die Altstadt, die Altstadte stare miasto
der Amerikaner, - Amerykanin

die Ampel, -n sygnalizacja swietlna
die Amtssprache, -n jezyk urzedowy

an przy; na

anbieten oferowac

anders inny

die Anfahrt, -en dojazd

der Anfang, die Anfinge poczatek
anfangen zaczynac (sie)

der Anfanger, - poczatkujacy

die Anforderung, -en wymaganie

die Angabe, -n informacja
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das Angebot, -e oferta

angenehm przyjemny

die Angst, die Angste lek

anhaben miec na sobie (np. sukienke)
anhand na podstawie

der Anhang, die Anhdnge zatacznik
animieren zachecac

ankommen przybywac, przyjezdzac

die Ankunft, die Ankiinfte przyjazd

anmelden (sich) zapisac (sie), zgtosic (sie)
anprobieren przymierzac (np. ptaszcz)

der Anrufbeantworter, - automatyczna sekretarka
anrufen dzwonic (do kogos)

anschauen (sich) przygladac sie, ogladac (sobie)
anschlieBend nastepnie

ansehen ogladac

anstrengend meczacy

die Antwort, -en odpowiedz

die Anweisung, -en polecenie

die Anzahl liczba, ilosc

die Anzeige, -n ogtoszenie

anziehen wktadac, zaktadac (np. ptaszcz)
anziehen, sich ubierac sie

der Anzug, die Anziige garnitur

das Apartment, -s apartament

die Apenninen Apeniny

die Apotheke, -n apteka

der Apotheker, - aptekarz

die Apothekerin, -nen aptekarka

der Appetit apetyt

der Applaus aplauz; oklaski

der April, -e kwiecien

der Araber, - Arab

die Arbeit, -en praca

arbeiten pracowac

die Arbeitsgemeinschaft, -en koto zainteresowan
der Arbeitskollege, -n kolega z pracy

die Arbeitslosenzahl, -en liczba bezrobotnych
die Arbeitsstelle, -n stanowisko pracy

die Arbeitszeit, -en czas pracy

die Architektur, -en architektura

das Architekturbiiro, -s biuro architektoniczne
argern (sich) denerwowac (sie), ztoscic (sie)
arm biedny

der Arm, -e ramie

der Arme, -n biedak

arrogant arogancki

der Artikel, - artykut, produkt; rodzajnik

der Arzt, die Arzte lekarz

die Arztin, - nen lekarka

die Arztpraxis, die Arztpraxen gabinet lekarski
asiatisch azjatycki

Asien Azja

atmen oddychac

die Atmosphare, -n atmosfera

Vokabelverzeichnis

die Attraktion, -en atrakcja

attraktiv atrakcyjny

auch tez, takie, rowniei

auf na

der Aufdruck, -e nadruk

auffallen rzucac sie w oczy

auffallig rzucajgcy sie w oczy

die Aufgabe, -n zadanie

aufgeregt zdenerwowany; podekscytowany

aufmerksam uwainy

die Aufnahme, -n nagranie

aufnehmen przyjmowac, goscic;
nawigzywac (np. kontakt)

aufstehen wstawac

aufstellen ustawiac

auftauchen pojawiac sie

das Auge, -n oko

der Augenarzt, die Augendrzte okulista

der August, -e sierpien

die / das Au-pair, -s opiekunka do dziecka

aus z

der Ausblick, -e widok

ausdriicken wyraiac

der Ausflug, die Ausfliige wycieczka

ausfiihren wyprowadzac

die Ausgabe, -n wydanie

der Ausgangspunkt, -e punkt wyjscia

ausgeben wydawac (np. pienigdze)

ausgehen wychodzic (np. do kina)

ausgestattet wyposazony

die Aushilfe, -n pomocnik

das Ausland zagranica

ausprobieren wyprobowac

die Aussage, -n wypowiedz

ausschlafen wysypiac sie

ausschlieBen wykluczac

aussehen wygladac (np. tadnie)

das Aussehen wyglad

auBerdem poza tym

auBerplanmaRig niezgodnie z planem,
poza planem

aussichtslos pozbawiony perspektyw

die Ausstattung, -en wyposazenie

aussteigen wysiadac

ausstellen wystawiac

die Austauschschiilerin, -nen uczennica
bioraca udziat w wymianie szkolnej

austragen roznosic (np. ulotki)

Australien Australia

australisch australijski

auswahlen wybierac

auswendig na pamiec

authentisch autentyczny

das Auto, -s samochad, auto

das Autogramm, -e autograf



die Autovermietung, -en wynajem samochodow
die Autowerkstatt, die Autowerkstitten
warsztat samochodowy

das Baby, -s niemowle

der Babysitter, - baby-sitter

die Babysitterin, -nen baby-sitterka

backen piec

der Backer, - piekarz

die Backerei, -en piekarnia

das Bad, die Bader tazienka

baden kgpac (sie)

der Badeurlaub, -e urlop spedzany
nad woda

die Bahn, -en kolej

der Bahnhof, die Bahnhafe dworzec kolejowy

bald wkrétce

der Balkon, -e balkon

die Bank, -en bank

die Bankkauffrau, -en kobieta bankowiec

der Bar, -en niediwiedi

das Bargeld gotowka

Basel Bazylea

die Basilika, die Basiliken bazylika

der Basketball koszykowka

das Basketballteam, -s druzyna koszykarska

der Bauch, die Bauche brzuch

die Bauchschmerzen (PL) bole brzucha

bauen budowac

der Bauer, -n rolnik

der Bauernhof, die Bauerhdfe gospodarstwo
rolne

der Bauingenieur, -e inzynier budowlany

das Bauprojekt, -e projekt budowlany

das Bauwerk, -e budowla

beantworten odpowiadac

bedeuten znaczy¢

die Bedeutung, -en znaczenie

beeilen, sich spieszyc sie

beenden zakonczyc¢

befinden, sich znajdowac sie

befreien uwalniac

befreundet zaprzyjainiony

beginnen zaczynac (sie)

begriinden uzasadniac

behalten zachowywac, zatrzymywac

das Bein, -e noga

das Beispiel, -e przyktad

der Beitrag, die Beitrdge wpis (np. na forum
internetowym)

bekannt znany

die Bekleidung odziez

bekommen dostawac, otrzymywac

beleuchten oswietlac

benutzen uzywac

das Benzin benzyna

bequem wygodny

die Berechnung wyrachowanie

der Berg, -e gora

der Bergsee, -n jezioro gorskie

die Bergwanderung, -en wedrowka po gorach

berichten relacjonowac

Berliner berlinski

der Berliner, - berlinczyk

die Berlinerin, -nen mieszkanka Berlina

Bern Berno

beriicksichtigen uwzgledniac, brac pod uwage

der Beruf, -e zawdd

beruflich zawodowy

die Berufsbezeichnung, -en nazwa zawodu

die Berufserfahrung, -en doswiadczenie
zawodowe

die Berufsschule, -n szkota zawodowa

beriihmt stynny

der Bescheid, -e wiadomosc, informacja

beschreiben opisywac

die Beschreibung, -en opis

die Beschwerde, -n dolegliwosc

besichtigen zwiedzac

besonders szczegolny, specjalny

besprechen omawiac

die Besserung, -en poprawa

bestatigen potwierdzac

bestellbar dostepny (np. o towarze)

bestellen zamawiac

die Bestellung, -en zamowienie

der Besuch, -e wizyta, odwiedziny; gosc

besuchen odwiedzac

der Besucher, - zwiedzajacy

betreuen opiekowac sie (kims),
pielegnowac (kogos)

der Betreuer, - opiekun

das Bett, -en tozko

bewegen (sich) ruszac (sie)

die Bewegung, -en ruch

bewerben, sich ubiegac sie

die Bewerbung, -en ubieganie sie (o cos);
podanie (np. o prace)

bewerten oceniac

die Bezahlung zaptata

die Bezeichnung, -en okreslenie

die Beziehung, -en relacja; zwigzek

der Bezirk, -e dzielnica

bieten oferowac

das Bild, -er obrazek, ilustracja

bilden tworzy¢

billig tani

die Biologie biologia

das Bioprodukt, -e produkt ekologiczny

bis do

bitten prosic

blau niebieski

bleiben zostawac (np. w domu)

blockieren blokowac

blod gtupi

der / das Blog, -s blog

der Blogeintrag, die Blogeintrage wpis na blogu
blond blond
der Blues blues
die Bluse, -n bluzka
der Bodensee |ezioro Bodenskie
der Bolle imie bohatera popularnej
berliriskiej piosenki
die Bordkarte, -n karta poktadowa
die Branche, -n branza
das Brandenburger Tor Brama Brandenburska
brauchen potrzebowac
brechen tamac
breit szeroki
Bremen Brema
Breslau Wroctaw
die Brille, -n okulary
bringen przynosic
das Brotchen, - butka
der Brownie, -s ciasto czekoladowe
die Briicke, -n most
der Bruder, die Briider brat
brunchen jesc brunch (pdZne shiadanie)
buchen rezerwowac
der Buchhandler, - ksiegarz
das Bundesgebiet obszar Republiki Federalne|
die Bundesrepublik Republika Federalna
der Bundestag Bundestag (parlament RFN)
bunt kolorowy
das Biiro, -s biuro
die Biirokraft, die Biirokrafte pomoc biurowa
die Biirotatigkeit, -en praca biurowa
der Bus, -se autobus
der Busfahrplan, die Busfahrplane rozktad jazdy
autobusow
die Bushaltestelle, -n przystanek autobusowy

das Cafe, -s kawiarnia

campieren spac pod namiotem, biwakowac

die Capoeira capoeira (brazylijska sztuka walki
Z elementami tarica)

der Charakter, -e charakter

die Charaktereigenschaft, -en cecha charakteru

charakteristisch charakterystyczny

der Chat, -s czat

chatten czatowac, rozmawiac na czacie

der Chef, -s szef

die Chefin, -nen szefowa

die Chemie chemia

der Chip, -s chips

circa okoto

der Comic, -s komiks

der Computergrafiker, - grafik komputerowy

das Computerspiel, -e gra komputerowa

die Creme, -s krem

die Currywurst, die Currywiirste kiefbaska
podawana na gorgco z sosem curry
(potrawa berlinska)
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dabei przy tym
dabei sein brac udziat

die Dame, -n dama, pani

der Dank podziekowanie

danken dziekowac

dann wiedy

darstellen przedstawiac, obrazowac

dass ze

das Datum, die Daten data

dauern trwac

das Demonstrativpronomen, - zaimek
wskazujacy

denken myslec

der Denksport rozrywka umystowa

denn poniewaz, bo

deshalb dlatego

das Design, -5 wzornictwo, projekt

der Designer, - projektant

deswegen dlatego

das Deutsch jezyk niemiecki

der Deutsche, die Deutschen Niemiec

der Deutschtest, -s test z jezyka niemieckiego

der Dezember, - grudzien

die Diagnose, -n diagnoza

der Dialog, -e dialog

dick gruby

der Dienstag, -e wtorek

das Ding, -e rzecz

direkt bezposredni

die Disco, -s dyskoteka

die Diskussion, -en dyskusja

dominant dominujgcy

der Doner, - kebab

der Donnerstag, -e czwartek

doppelt podwojny

dort tam

Drittes Reich Trzecia Rzesza

dunkel ciemny

dunkelblond ciemny blond

dunkelhaarig ciemnowtosy

diinn chudy

durch przez

die Durchsage, -n komunikat

diirfen moc (miec pozwolenie)

die Dusche, -n prysznic

echt prawdziwy; naprawde
egal obojetny; wszystko jedno
egoistisch egoistyczny

eher raczej

ehrlich szczery
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eifersiichtig zazdrosny

eigen wiasny

die Eigenschaft, -en cecha, wiasciwosc

eigentlich wiasciwie

eilig pospieszny

ein bisschen troche

eincremen (sich) posmarowac (sie)

einfach prosty; po prostu

die Einfahrt, -en wjazd

einfrieren zamarzac; zamrazac

einig sein zgadzac sie

einkaufen robic zakupy

die Einkaufsliste, -n lista zakupow

das Einkaufszentrum, die Einkaufszentren
centrum handlowe

die Einladung, -en zaproszenie

einmal raz

die Eins, -en jedynka

die Einsicht wnikliwos¢

einsteigen wsiadac

der Eintrag, Eintrage wpis (np. na forum
internetowym)

eintragen wpisywac

der Eintritt, -e wstep

einverstanden zgodny

einwerfen wrzucac

der Einwohner, - mieszkaniec

das Eiscafé, -s kawiarnia, w ktdrej sq podawane
desery lodowe

die Eisdiele, -n lodziarnia

die Eisenbahn, -en kolej (pocigg)

elegant elegancki

die Eltern (PL.) rodzice (pl)

die E-Mail, -s e-mail

emigrieren emigrowac

das Emoticon, -s emotikon

empfangen otrzymywac

empfehlen polecaé

empfehlenswert wart polecenia

das Ende, -n koniec

enden konczyc sie

endlich nareszcie

eng waski

das Englisch jezyk angielski

die Englischkenntnis, -se znajomosc jezyka
angielskiego

der Englischkurs, -e kurs jezyka angielskiego

entfernt oddalony

enthalten zawierac

enthusiastisch entuzjastyczny

entscheiden (sich) decydowac (sie)

entschuldigen (sich) przepraszac;
usprawiedliwiac (sie)

die Entschuldigung, -en przeprosiny;
usprawiedliwienie

Vokabelverzeichnis

entspannen, sich odprezyc sie,
zrelaksowac sie

entspannend relaksujgcy, odprezajacy

entsprechend odpowiedni

die Entsprechung, -en odpowiednik

die Erdbeere, -n truskawka

das Erdgeschoss, -e parter

die Erdkunde geografia

erfahren dowiadywac sie

die Erfahrung, -en doswiadczenie

der Erfolg, -e sukces

erforderlich konieczny

erganzen uzupetniac

das Ergebnis, -se wynik

erhalten otrzymywac

erhaltlich dostepny (np. towar)

erholen, sich odpoczywac

die Erholung odpoczynek

die Erika, -s / die Eriken wrzos

erkélten, sich przeziebic sie

erkaltet przeziebiony

die Erkaltung, -en przeziebienie

erkennen rozpoznawac

erlauben pozwalac

erleben przezywac

das Erlebnis, -se przezycie

die Erlebnisfahrt, -en emocjonujaca przejazdzka

ermaRigt ulgowy

erreichbar osiggalny

erreichen dodzwonic sie; skontaktowac sie
(z kims); dojechac

erst dopiero

Erster Weltkrieg | wojna Swiatowa

erwachsen dorosty

erwarten oczekiwac

erzahlen opowiadac

essbar jadalny

essen jesc

das Essen jedzenie

die Ethik, -en etyka

der Ethiktest, -s test z etyki

das EU-Land, die EU-Lander kraj Unii Europejskiej

der Eurocity, -s pociag EC

die Europaische Union Unia Europejska

das Event, -s wydarzenie artystyczne; impreza

das Experiment, -e eksperyment

der Experte, -n ekspert

fahren jechac

die Fahrlarte, -n bilet

der Fahrplan, die Fahrplane rozktad jazdy

das Fahrrad, die Fahrrader rower

der Fahrradverleih, -e wypoiyczalnia rowerow



die Fahrt, -en jazda

der Fakt, -en fakt

der Fall, die Falle przypadek; wypadek

die Familie, -n rodzina

das Familienmitglied, -er cztonek rodziny

der Familienstammbaum, die Familienstamm-
baume drzewo genealogiczne

fantastisch fantastyczny

die Farbe, -n kolor

fast prawie

faszinierend fascynujacy

der Favorit, -en faworyt

der Februar, -e luty

fehlen brakowac; dolegac

das Fehlen nieobecnosc; brak

der Fehler, - btad, usterka

die Feier, -n uroczystosc

feiern swietowac, obchodzic

das Feld, -er pole

die Ferien (PL) ferie

das Ferienhaus, die Ferienhauser domek
letniskowy

der Ferienjob, -s praca wakacyjna

das Ferienlager, - oboz letni

die Ferienwohnung, -en apartament wakacyjny

fernsehen ogladac telewizje

der Fernsehturm, die Fernsehtiirme wieia
telewizyjna

das Festival, -s festiwal

das Feuer ogien

das Fieber goraczka

das Filmfestival, -s festiwal filmowy

die Filmfestspiele (Pl.) festiwal filmowy

finden znajdowac; uwaiac

fit wysportowany, w dobrej kondycji

das Flachland, die Flachlander rownina

die Flagge, -n flaga

das Fleisch mieso

fleiRig pilny; pracowity

fliegen latac

der Flieger, - samolot

der Flohmarkt, die Flohmarkte pchli targ

der Flughafen, die Flughéfen lotnisko

das Flugzeug, -e samolot

der Fluss, die Fliisse rzeka

der Flyer, - ulotka

folgen isc za kims; byc postusznym

die Form, -en forma

formulieren formutowac

die Formulierung, -en sformutowanie

die Fortsetzung, -en cigg dalszy

der Forumsbeitrag, die Forumsbeitrage wpis
na forum internetowym

das Foto, -s zdjecie

der Fotograf, -en fotograf

fotografieren fotografowac

das Fotostudio, -s studio fotograficzne

die Frage, -n pytanie

das Fragepronomen, - zaimek pytajny

das Franzosisch jezyk francuski

die Frau, -en kobieta; pani

frei wolny

die Freiheit, -en wolnosc

der Freitag, -e pigtek

der Freiwillige, -n wolontariusz

die Freizeit czas wolny

der Freizeitpark, -s park rozrywki

das Freizeitprogramm, -e program
zajec w czasie wolnym

die Fremdsprache, -n jezyk obcy

die Fremdsprachenkenntnis, -se znajomosc
jezykow obcych

freuen (sich) cieszyc (sie)

der Freund, -e przyjaciel

der Freundeskreis, -e krag przyjaciot

die Freundin, -nen przyjaciotka

die Freundschaft, -en przyjain

der Friedhof, die Friedhdfe cmentarz

der Friseur, -e fryzjer

der Friseursalon, -s salon fryzjerski

froh wesoty, radosny

frohlich wesoty; pogodny

die Frucht, die Friichte owoc

frith wczesny; wczesnie

der Friihling, -e wiosna

das Friihstiick, -e sniadanie

fiihlen (sich) czuc (sie)

filthren prowadzic

der Fiiller, - wieczne pioro

fiir dla; za

der FuB, die FiiBe stopa

der FuBball pitka nozna

ganz caty; catkowicie

gar nicht wcale

die Garage, -n garaz

der Gast, die Gaste gosc

die Gastfamilie, -n rodzina goszczaca
(np. studenta, ucznia)

der Gastgeber, - gospodarz, pan domu

die Gastronomie gastronomia

geben dawac

das Gebirge, - tancuch gorski; gory

gebraucht uzywany

gebrochen ztamany

der Geburistag, -e urodziny

geehrt szanowny

gefallen podobac sie

der Gegensatz, die Gegensatze przeciwienstwo

das Gegenteil, -e przeciwienstwo

die Gegenwart terainiejszosc

gehdren naleiec

das Geld pienigdz(e)

gemaB zgodnie z (czyms)

das Gemiise warzywa

der Gemiiseteller, - talerz warzyw

genau doktadny; doktadnie

genauso tak samo, rownie

Genf Genewa

der Genfer See |ezioro Genewskie

die Geografie geografia

das Gepack bagaz

gerade wiasnie

geradeaus prosto

das Gerdusch, -e odgtos

gern chetnie

geschehen dziac sie

der Geschenktisch, -e stot z prezentami

die Geschichte, -n historia; opowiadanie

die Geschwister (Pl.) rodzenstwo

das Gesicht, -er twarz

die Gesichtscreme, -5 krem do twarzy

das Gesprdch, -e rozmowa

gestresst zestresowany

gesund zdrowy

die Gesundheit zdrowie

das Getrank, -e napoj

gewittern zanosic sie na burze

der Gips, -e gips

die Gitarre, -n gitara

glauben wierzyc; sadzic

gleich zaraz

gleichzeitig rownoczesnie

das Gleis, -e tor

das Gliick szczescie

die Goldelse Ztota Elza (popularne
okreslenie berlinskiej Kolumny Zwyciestwa)

golden ztoty

der Grad, -e stopien

der Grafiker, - grafik

grau szary

die Grenze, -n granica

grillen grillowac

die Grippe, -n grypa

groR duzy

die GroRe, -n rozmiar

die GroReltern (PL) dziadkowie

die GroRstadt, die GroRstadte wielkie
miasto

der GroBverdiener, - osoba osiggajgca wysokie
dochody

grin zielony

die Grundschule, -n szkota podstawowa

die Gruppe, -n grupa

giinstig korzystny; niedrogi

die Gurke, -n ogorek

der Giirtel, - pasek

der Gymnasiast, -en licealista

das Gymnasium, die Gymnasien liceum

die Gymnastik gimnastyka

die / das Gyros-Pita gyros w chlebie pita
(potrawa grecka)
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das Haar, -e wilos

das Haarkosmetikum, die Haarkosmetika
kosmetyk do wtosow

haben mie¢

der Halbmarathon, -s potmaraton

hallo czesc (na powitanie)

der Hals, die Halse szyja; gardto

das Halstuch, die Halstiicher apaszka

halten trzymac; sadzic

die Hand, die Hande dton

der Handel handel

die Handtasche, -n torebka

héngen wisie¢; wieszac

harmonieren harmonizowac

hassen nienawidzic

hasslich brzydki

héufig czesty; czesto

der Hauptbahnhof, die Hauptbahnhife
dworzec gtowny

der Hauptsitz, -e gtowna siedziba

die Hauptstadt, die Hauptstadte stolica

die Hausaufgabe, -n praca domowa

die Haushaltshilfe, -n pomoc domowa

das Hausmittel, - domowy sposob leczenia

das Heft, -e zeszyt

die Heide, -n wrzosowisko

das Heidekraut, die Heidekrauter wrzos

die Heimat, -en ojczyzna; rodzinne strony

die Heimatstadt, die Heimatstadte miasto
rodzinne

heiraten zenic sie; wychodzic za maz

heif goracy

heiBen nazywac sie

helfen pomagac

hell jasny

hellblau jasnoniebieski

das Hemd, -en koszula

der Herbst, -e jesien

die Herbstferien (PL) ferie jesienne

die Herkunft, die Herkiinfte pochodzenie

der Herr, -en pan

die Herrenmode, -n moda meska

herumschicken rozsytac

herzlich serdeczny

heute dzi$

hier tu, tutaj

hilfsbereit uczynny, chetny do pomocy

die Hilfsbereitschaft gotowosc do pomocy

der Himmel, - niebo

hinter za

der Hip-Hop, -s hip-hop

historisch historyczny

das Hobby, -s hobby
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hoch wysoki

das Hochhaus, die Hochhauser wiezowiec

hoffen mie¢ nadzieje

hoffentlich oby

horen stuchac

die Hose, -n spodnie

das Hotel, -s hotel

der Hotelrezeptionist, -en recepcjonista
w hotelu

hiibsch tadny

der Humor humor; poczucie humoru

der Hund, -e pies

die Hundesitterin, -nen opiekunka do psa

der Hunger gtod

der Husten kaszel

der / das Hustenbonbon, -s cukierek
na kaszel

die Idee, -n pomyst
immer zawsze

die Immobilienfirma, die Immobilienfirmen

agencja nieruchomosci
in w; do; na
der Infinitiv, -e bezokolicznik
die Info, -s informacja
die Informatik informatyka
der Informatiker, - informatyk
die Information, -en informacja
die Insel, -n wyspa
das Instrument, -e instrument
intelligent inteligentny
die Intelligenz inteligencja
der Intercity, -s pociag InterCity
interessant interesujacy, ciekawy
das Interesse, -n zainteresowanie
interessieren (sich) interesowac (sie)
international miedzynarodowy
das Internet Internet
die Internetseite, -n strona internetowa
das Interview, -s wywiad
irgendwann kiedys
Italien Wtochy
das ltalienisch jezyk wioski

die Jacke, -n kurtka

das Jackett, -s marynarka
das Jahr, -e rok

jahrlich roczny; rocznie

der Januar, -e styczen

Japan |aponia

das Japanisch jezyk japonski

Vokabelverzeichnis

der Jazz jazz

der Jeansrock, die Jeansrocke spodnica dzinsowa

die Jeansshorts (PL.) szorty dzinsowe (pf)

jeder, jede, jedes kazdy, kazda, kazde

jemand ktos

jetzt teraz

jobben pracowac (dorywczo)

joggen biegac, uprawiac jogging

der Journalist, -en dziennikarz

die Journalistin, -nen dziennikarka

der Jugendliche, die Jugendlichen
nastolatek; mtodziez

der Juli, -s lipiec

jung mtody

der Junge, -n / die Jungs chtopiec, chtopak

der Juni, -s czerwiec

Jura prawo (kierunek studiow)

die Jury, -s jury

der / das Kajak, -s kajak

die Kajakfahrt, -en sptyw kajakowy

kalt zimny

Kanada Kanada

kaputt zepsuty

kaputtgehen zepsuc sie

die Karibik Karaiby

der Karneval, -s karnawat

die Karotte, -n marchew

die Karte, -n kartka (np. pocztowa)

das Karussell, -s karuzela

der Kase ser zotty

die Kasse, -n kasa

der Katalog, -e katalog

der Kauf, die Kaufe zakup

kaufen kupowac

der Kaufer, - kupiec; klient

die Kauffrau, -en kobieta handlowiec

das Kaufhaus, die Kaufhduser dom towarowy

der Kaufmann, die Kaufmé@nner / Kaufleute
handlowiec

der Kellner, - kelner

kellnern pracowac jako kelner

kennen (sich) znac (sie)

kennenlernen (sich) zapoznawac (sie); poznawac

die Kenntnis, -se znajomosc; wiedza

der Kilometer, - kilometr

die Kinderarbeit, -en praca dzieci

das Kino, -s kino

der Kinofan, -s kinoman

die Kirche, -n kosciot

die Klamotten ciuchy (pot.)

klappen udawac sie



die Klasse, -n klasa

die Klassenarbeit, -en klasowka

die Klassenfahrt, -en wycieczka klasowa

der Klassenkamerad, -en kolega z klasy

die Klassenlehrerstunde, -n godzina
wychowawcza

klassisch klasyczny

das Klavier, -e pianino

das Kleid, -er sukienka

die Kleidung odziez

die KleidungsgroRe, -n rozmiar ubrania

das Kleidungsstiick, -e czesc garderoby

klein maty

die Kleinanzeige, -n ogtoszenie drobne

die Kleinigkeit, -en drobiazg

die Kleinstadt, die Kleinstadte mate miasto,
miasteczko

klettern wspinac sie

das Klettern wspinaczka

die Kletterwand, die Kletterwande scianka
wspinaczkowa

das Klima klimat

das Klinikum, die Klinika klinika

der Koch, die Koche kucharz

kochen gotowac

die Kochshow, -s pokaz gotowania

Koln Kolonia

komisch smieszny; dziwny

kommen przychodzic; pochodzic

der Kommentar, -e komentarz

kommunikativ komunikatywny

komplett kompletny

die Komplikation, -en komplikacja

kompliziert skomplikowany

die Kompresse, -n kompres

kénnen mac, potrafic

Konstanz Konstancja

der Kontakt, -e kontakt

die Kontaktanzeige, -n ogtoszenie towarzyskie

die Kontaktdaten (Pl.) dane kontaktowe

kontaktieren kontaktowac sie

der Kontinent, -e kontynent

konzentrieren, sich koncentrowac sie

das Konzert, -e koncert

die Konzertsaison, -s sezon koncertowy

der Kopf, die Kopfe gtowa

die Kopfschmerzen (PL) bole gtowy

der Korper, - ciato

korrekt poprawny

kosten kosztowac

kostenlos bezptatny

krank chory

das Krankenhaus, die Krankenhduser szpital

der Krankenpfleger, - pielegniarz

die Krankenschwester, -n pielegniarka

die Krankmeldung, -en zwolnienie lekarskie

der Krautertee, -s herbatka ziotowa

kreativ kreatywny, tworczy

die Kreativitat kreatywnosc, pomystowosc

der Kreisverkehr, -e rondo

der Krieg, -e wojna

die Kritik, -en krytyka

kritisieren krytykowac

Kroatien Chorwacja

die Kiiche, -n kuchnia

der Kiichenschrank, die Kiichenschranke
szafka kuchenna

der Kiichentisch, -e stot kuchenny

die Kultur, -en kultura

der Kulturschock, -s szok kulturowy

der Kunde, -n klient

die Kundin, -nen klientka

die Kunst, die Kiinste sztuka; plastyka

die Kunstgalerie, -n galeria sztuki

das Kunstleder sztuczna skora; ekoskora

der Kiinstler, - artysta

der Kurs, -e kurs

kurz krotki

lachen smiac sie

das Lachen smiech

lacherlich smieszny

der Laden, die Laden sklep

das Lagerfeuer, - ognisko

das Land, die Lander kraj

die Landschaft, -en krajobraz

die Landung, -en ladowanie

lang dtugi

langsam wolny, powolny

langweilen (sich) nudzic (sie)

langweilig nudny

lassen pozwalac; zostawiac; kazac

die Laube, -n altana

laufen biegac

der Laufschuh, -e but do biegania

die Laufshorts (PL) szorty do biegania (pl)

die Laune, -n nastroj; humor

laut gtosny

lauten brzmiec

leben zyc

das Lebensmittel, - produkt spozywczy

der Lebensmittelladen, die Lebensmittelladen
sklep spozywczy

lecker smaczny; pyszny

das Leder skora

die Lederjacke, -n kurtka skorzana

der Ledermantel, die Ledermantel
ptaszcz skorzany

legen ktasc; uktadac

der Lehrer, - nauczyciel

die Lehrerin, -nen nauczycielka

leicht Lekki

die Leichtathletik lekkoatletyka

leichtsinnig lekkomysiny

leider niestety

Leipzig Lipsk

die Lektiire, -n lektura

lernen uczyc sie

lesen czytac

der Leser, - czytelnik

letzter, letzte, letztes ostatni, ostatnia, ostatnie

die Leute (PL) ludzie

lieb kochany; mity; drogi (w nagtowkach listow)

lieben kocha¢

liebevoll zyczliwy; oddany

das Lieblingsfach, die Lieblingsfacher
ulubiony przedmiot szkolny

Liechtenstein Liechtenstein

das Lied, -er piosenka

der Liedtext -e tekst piosenki

liefern dostarczac

der Liefertermin, -e termin dostawy

liegen lezec

links po lewej stronie; w lewo; na lewo

die Lippe, -n warga

Litauen Litwa

der / das Logo, -s logo

London Londyn

die Losung, -en rozwigzanie

loyal lojalny

die Loyalitat lojalnosc

die Liicke, -n luka

die Luft powietrze

die Luftbriicke, -n most powietrzny

die Lust ochota

der Luxus luksus

machen robic

das Madchen, - dziewczyna

der Magen, die Mdgen zotadek

die Magengrippe, -n grypa zotadkowa
magisch magiczny

der Mai, -e maj

malen malowac

der Malkurs, -e kurs malowania

der Mann, die M3nner meiczyzna
mannlich meski

der Mannschaftssport, -e sport druzynowy
der Mantel, die Mantel ptaszcz

der Marathon, -s maraton

die Marienstatue, -n figura Matki Boskiej
die Markenkleidung markowa odziez
der Markt, die Markte targ; rynek
marschieren maszerowac

der Marz, -e marzec

die Massage, -n masaz

die Mathematik matematyka

die Mauer, -n mur

der Mechaniker, - mechanik
Mecklenburg Meklemburgia

der Medienkonsum korzystanie z mediow
das Medikament, -e lek, lekarstwo

das Meer, -e morze
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mega- ogromny; mega (pot.)

mehrmals kilkakrotnie

meinen mniemac; sdzic

die Meinung, -en opinia, zdanie

meistens przewainie, zwykle

der Meister, - mistrz

melden (sich) zgtaszac (sie), odzywac (sie)
der Mensch, -en cztowiek

das Menii, -s menu (np. strony internetowej)
merken zauwazac

merkwiirdig osobliwy; dziwny

die Messe, -n targi

messen mierzyc

der Meter, - metr

mieten wynajmowac (od kogos np. mieszkanie)
die Million, -en milion

das Mineral, -ien minerat

minus minus

die Minute, -n minuta

missverstehen Zle rozumiec

mit z

der Mitarbeiter, - wspotpracownik
mitbringen przynosic ze sobg
miteinander ze sob3

mithilfe za pomoca

mitkommen towarzyszy¢ (komus), iS¢ (z kims)
mitmachen przytaczyc sie, uczestniczyc
mitnehmen zabierac ze sobg

der Mittag, -e potudnie

die Mitte, -n srodek

der Mittwoch, -e sroda

das Maobel, - mebel

das Mobelgeschitt, -e sklep meblowy
mobil mobilny

das Modalverb, -en czasownik modalny
die Mode, -n moda

der Modefreak, -s fanatyk mody

der Modekatalog, -e katalog mody

das Model, -s model; modelka

die Modelagentur, -en agencja modelingowa
modeln pozowac do zdjec; by¢ modelem
das Modeln pozowanie do zdjec; zawod modela
die Modemesse, -n targi mody

die Modenschau, -en pokaz mody
modisch modny

mogen lubic

maglich mozliwy

der Monat, -e miesigc

monatlich miesieczny; miesiecznie

der Montag, -e poniedziatek

morgen jutro

der Morgen, - poranek

morgens rano; kazdego ranka

miide zmeczony

die Multikulturalitdt wielokulturowosc

168

der Mund, die Miinder usta

die Musik muzyka

der Musiker, - muzyk

das Musikfestival, -s festiwal muzyczny
die Musikschule, -n szkota muzyczna
musizieren muzykowac

miissen musiec

mutig odwazny

die Mutter, die Miitter matka

der Muttertag, -e Dzien Matki

die Miitze, -n czapka

nach po; do

der Nachbar, -n sgsiad

die Nachbarin, -nen sasiadka

die Nachhilfe, -n korepetycje

der Nachmittag, -e popotudnie

der Nachname, -n nazwisko

die Nachricht, -en wiadomos¢

nachster, nachste, nachstes nastepny,
nastepna, nastepne

die Nacht, die Nachte noc

der Nachteil, -e wada

nah blisko

die Ndhe bliskosc

die Nahrung zywnos¢

naiv naiwny

namlich mianowicie

die Nase, -n nos

die Nationalitat, -en narodowosc

die Natur przyroda, natura

der Naturfan, -s mitosnik przyrody

natiirlich oczywiscie

das Naturschutzgebiet, -e rezerwat przyrody

das Navigationsgerat, -e urzadzenie do nawigacji

neben obok

der Nebenjob, -s praca dorywcza / dodatkowa

necken draznic

negativ negatywny

nehmen brac

neidisch zawistny

nennen nazywac; wymieniac

nervds zdenerwowany; nerwowy

nett mity

das Netz, -e sieC

nie nigdy

niemand nikt

noch jeszcze

die Nordsee Morze Potnocne

normalerweise zwykle, zazwyczaj

die Not bieda

die Note, -n stopien

notieren notowac

Vokabelverzeichnis

die Notiz, -en notatka

der November, - listopad

der Nudelsalat, -e satatka z makaronem

null zero

das Nummernschild, -er tablica rejestracyjna
nur tylko

nutzen uzywac

niitzlich przydatny, uzyteczny

ob czy

oben na gorze; u gory

das Objekt, -e obiekt

das Obst owoce

der Obstgarten, die Obstgdrten sad

obwohl mimo ze, chociaz

oder lub

offen otwarty

dffentlich publiczny

offiziell oficjalny

dffnen otwierac

oft czesto

ohne bez

das Ohr, -en ucho

das Okodesign, -s wzornictwo ekologiczne

okologisch ekologiczny

der Oktober, - pazdziernik

das O, -e olej

das Online-Bestellformular, -e formularz
zamowienia internetowego

die Orange, -n pomarancza

der Orangensaft, die Orangensifte
sok pomaranczowy

organisieren organizowac

die Orientierung orientacja

der Ort, -e miejscowosc; miejsce

Ostberlin Berlin Wschodni

Osterreich Austria

dstlich na wschod

die Ostsee Battyk

das Qutfit, -s wyglad zewnetrzny

das Paar, -e para

die Packung, -en opakowanie, paczka
die Padagogik, -en pedagogika

der Palast, die Palaste patac
Paldstina Palestyna

die Palme, -n palma

die / der Paprika, - papryka

der Park, -s park

parken parkowac

der Parkplatz, die Parkplatze parking



das Partizip, -ien imiestow

die Party, -s impreza

passen odpowiadac; pasowac;
dobrze lezec (o ubraniach)

passend odpowiedni

passieren wydarzac sie

der Patient, -en pacjent

das Pauschalangebot, -e oferta ryczattowa

pausenlos bez przerwy

das Pech pech

die Pension, -en pensjonat

perfekt doskonaty

personlich osobisty

die Perspektive, -n perspektywa

das Pferd, -e kon

pfliicken zbierac, zrywac (np. truskawki)

die Philharmonie, -n filharmonia

die Physik fizyka

picknicken urzadzac piknik

der Pilz, -e grzyb

planen planowac

planmaBig planowy,
zqgodny z planem

der Platz, die Platze miejsce; plac

die Polin, -nen Polka

das Polnisch jezyk polski

der Pop muzyka popowa

Portugal Portugalia

positiv pozytywny

die Postkarte, -n pocztowka

die Postleitzahl, -en kod pocztowy

potenziell potencjalny

Potsdam Poczdam

das Praktikum, die Praktika praktyka

praktisch praktyczny

prasentieren prezentowac

der Prdsident, -en prezydent

der Preis, -e cena

PreuBen Prusy

prinzipiell zasadniczy

die Privatperson, -en osoba prywatna

das Produkt, -e produkt

die Produktinformation, -en informacja
0 produkcie

professionell profesjonalny

der Profi, -s profesjonalista

das Profilbild, -er zdjecie profilowe

die Profisportlerin, -nen zawodowa
sportsmenka

das Programm, -e program

das Projekt, -e projekt

die Promenade, -n promenada

der Psychotest, -s psychozabawa

das Publikum publicznos¢

der Pulli, -s sweter

der Pullover, - sweter

der Punkt, -e punkt; kropka

pur czysty

die Quadriga, die Quadrigen kwadryga
das Quartiersmanagement, -s zarzad
dzielnicy, rada dzielnicy

der Rabatt, -e rabat

das Rad, die Rader koto; rower

die Radtour, -en wycieczka rowerowa

raffiniert wyrafinowany

das Ranking, -s ranking

der Rat(schlag), die Ratschlage porada, rada

das Rathaus, die Rathauser ratusz

das Ratsel, - zagadka

raus na zewnatrz; Raus! Wyjdz(cie)!; Wynochal!

reagieren reagowac

rechnen rachowac, liczy¢

rechts po prawej stronie; w prawo; na prawo

das Redemittel, - zwrot

reden mowic; gadac (pot.)

reduzieren redukowac

die Regel, -n reguta

regelmaRig regularny

der Regen, - deszcz

die Regenjacke, -n kurtka przeciwdeszczowa

die Regie rezyseria

die Region, -en region

der Regionalexpress, -e pocigg podmiejski

der Regisseur, -e rezyser

regnen padac (o deszczu)

der Reichstag Reichstag (gmach
niemieckiego parlamentu w Berlinie)

die Reise, -n podroz

das Reisebiiro, -s biuro podrozy

der Reisefiihrer, - przewodnik

reisen podrozowac

reiten jezdzic konno

das Reiten jazda konna

die Reklamation, -en reklamacja

die Religion, -en religia

der Renner, - przebgj, hit

reparieren naprawiac

reservieren rezerwowac

das Restaurant, -s restauracja

die Rezeption, -en recepcja

richtig wiasciwy, poprawny

der Rock, die Racke spodnica

die Rolle, -n rola

rot czerwony

der Riicken, - plecy

der Rucksack, die Rucksacke plecak

die Ruhe spokoj

ruhig spokojny

rund okragty

die Runde, -n runda

russisch rosyjski

Russland Rosja

sagen powiedziec

die Saison, -s sezon

die Saisonarbeit, -en praca sezonowa

der Salat, -e satata; satatka

sammeln zbierac

der Samstag, -e sobota

der Samstagvormittag, -e sobotnie
przedpotudnie

die Sandale, -n sandat

der Satz, die Satze zdanie

die Satzerganzung, -en uzupetnienie zdania

sauer zty (na kogos)

das Saxofon, -e saksofon

die 5-Bahn, -en kolejka miejska

schaden szkodzic

der Schal, -s szal, szalik

der Schalter, - okienko

schauen patrze¢

der Schauspieler, - aktor

scheinen sSwiecic

das Schema, -s / -ta schemat

schenken dawac w prezencie

schick szykowny, elegancki

schicken wysytac

das Schiff, -e statek

der Schlaf sen

schlafen spac

das Schlafengehen pojscie spac; spoczynek

schlank szczupty

schlecht zty

schlieBen zamykac

schlimm zty

der Schlittschuh, -e tyzwa

das Schloss, die Schlésser zamek (budowla)

schmecken smakowac

der Schmerz, -en bol

die Schmerztablette, -n tabletka przeciwbolowa

der Schmuck bizuteria

schneiden ciac; strzyc

schneien padac (o shiegu)

schnell szybki

der Schnupfen katar

die Schokolade, -n czekolada

schon juz

schon piekny, tadny

der Schrank, die Schranke szafa

schrecklich straszny

schreiben pisac

schriftlich pisemny

der Schuh, -e but

das Schuhgeschatt, -e sklep obuwniczy

die SchuhgroBe, -n rozmiar butow

die Schule, -n szkota

der Schiiler, - uczen

das Schiilerpraktikum, die Schiilerpraktika
praktyka zawodowa

die Schiilerzeitung, -en gazetka szkolna
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das Schulfach, die Schulfdcher przedmiot szkolny
die Schullektiire, -n lektura szkolna
das Schultheater, - teatr szkolny
die Schwiche, -n staba strona
der Schwarztee, -s czarna herbata
der Schwarzwald Szwarcwald
die Schwebebahn, -en kolej podwieszana
die Schweiz Szwajcaria
schwer ciezki; trudny
die Schwester, -n siostra
schwierig trudny
das Schwimmbad, die Schwimmbader basen
schwimmen ptywac
der Secondhandshop, -s sklep z odziezg uzywang
die See morze
der See, -n jezioro
segeln zeglowac
die Segeltour, -en wycieczka zaglowka
der Segway, -s segway
sehen widzie¢
sehenswert wart zobaczenia
die Sehenswiirdigkeit, -en zabytek; atrakcja
turystyczna
sehr bardzo
sein byc
seit od
die Seite, -n strona
die Sekretarin, -nen sekretarka
der Sektor, -en sektor
selbstverstandlich oczywisty; oczywiscie
selten rzadko
die Semesterferien ferie semestralne
der September, - wrzesien
servieren podawac, serwowac
das Sesamdl, -e olej sezamowy
setzen sadzac
setzen, sich siadac
die Sheabutter masto shea
die Shisha, -s fajka wodna
shoppen chodzic po sklepach, robic zakupy
sicher pewny, bezpieczny; na pewno
der Sieger, - zwyciezca
das Sightseeing zwiedzanie
singen spiewac
sinken spadac; tongc
sinnvoll sensowny
die Situation, -en sytuacja
die Situationsbeschreibung, -en opis sytuacji
sitzen siedzie¢
skeptisch sceptyczny
der Ski, -er narta
der Skifahrer, - narciarz
die Skyline, -s linia horyzontu
skypen skajpowac, rozmawiac
za posrednictwem Skype'a
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die SMS, - SMS

so tak

sofort natychmiast

sollen wyraza powinnosc

der Sommer, - lato

die Sommerkollektion, -en kolekcja letnia

der Sommerkurs, -e kurs wakacyjny

sommerlich letni

der Sommermonat, -e miesiac letni

die Sommerpause, -n przerwa letnia

der Sommerschlussverkauf, -verkdufe
wyprzedaz letnia

der Sommersprachkurs, -e
wakacyjny kurs jezykowy

das Sonderangebot, -e oferta specjalna;
promocja

sondern tylko; lecz

die Sonne, -n stonce

sonnig stoneczny

der Sonntag, -e niedziela

das Souvenir, -s pamigtka

sowohl ... als auch zarowno..., jak

Spanien Hiszpania

spannend emocjonujacy

die Spardose, -n skarbonka

der SpaR, die SpdBe frajda; zart

spat pozny; poino

spazieren spacerowac

der Spaziergang, die Spaziergange spacer

die Speise, -n potrawa

spektakular spektakularny

die Spende, -n datek

der Spezialist, -en specjalista

die Spezialitat, -en specjalnosc

das Spiel, -e gra; mecz

spielen grac; bawic sie

spontan spontaniczny

der Sport sport

die Sportart, -en dyscyplina sportu

das Sportcamp, -s oboz sportowy

die Sporthalle, -n sala gimnastyczna

sportlich wysportowany; sportowy

der Sportschuh, -e but sportowy

die Sprache, -n jezyk

die Sprachenschule, -n szkota jezykow obcych

der Sprachkurs, -e kurs jezykowy
sprachlos niemy

die Sprachpriifung, -en egzamin jezykowy
das Sprachtraining, -s trening jezykowy
sprechen mowic

der Sprecher, - rozmowca

die Spree Sprewa

das Sprichwort, die Sprichworter przystowie

das Stadion, die Stadien stadion
die Stadt, die Stadte miasto

Vokabelverzeichnis

die Stadtbesichtigung, -en zwiedzanie miasta

die Stadtbibliothek, -en biblioteka miejska

die Stadtfiihrung, -en oprowadzanie po miescie

das Stadtleben zycie w miescie

das Stadtmuseum, die Stadtmuseen muzeum
miejskie

die Stadtrundfahrt, -en wycieczka objazdowa
po miescie

stark mocny

die Stdrke, -n mocna strona

der Start, -s start

starten startowac

die Statistik, -en statystyka

stattfinden odbywac sie

die Statue, -n posagq, figura

stecken thwic

stehen stac; dobrze lezec (np. o ubraniach)

die Stelle, -n stanowisko; miejsce

stellen stawiac

das Stellenangebeot, -e oferta pracy

die Stellenanzeige, -n ogtoszenie o pracy

Stettin Szczecin

der Stiefel, - botek; kozak

die Stille cisza

die Stimme, -n gtos

stimmen gtosowac; zgadzac sie

der Stock, die Stockwerke pietro

der Stoff, -e materiat

die Stoffhose, -n spodnie materiatowe

stolz dumny

der Stolz duma

der Strand, die Strande plaza

die StraBe, -n ulica

die StraBenbahn, -en tramwaj

das StraRenfest, -e festyn uliczny

die StraRenseite, -n strona ulicy

der StraBenstand, die StraBenstdnde stragan
uliczny

der StraBenumzug, die StraBenumziige
pochdd; procesja uliczna

das Streetfood, -s jedzenie sprzedawane na ulicy

streiten (sich) ktdcic sie

der Stress stres

stressig stresujacy

der Student, -en student

die Studentin, -nen studentka

studieren studiowac

der Stuhl, die Stiihle krzesto

die Stunde, -n godzina

der Stundenplan, die Stundenplane plan lekcji

stundenweise na godziny

der Sturm, die Stiirme burza, zawierucha

stiirzen upadac, spadac

die Suchanfrage, -n zapytanie;
ogtoszenie typu ,,Szukam”



die Suche, -n poszukiwanie

suchen szukac

Siidamerika Ameryka Potudniowa
siidamerikanisch potudniowoamerykanski
der Siiden potudnie

Suideuropa Europa Potudniowa

der Supermarkt, die Supermarkte supermarket
das Surfcamp, -s 0boz surfingowy

surfen surfowac; uprawiac surfing

siil stodki

die SiiRigkeit, -en stodycze

die Tabelle, -n tabela

die Tafel, -n tablica

taglich codzienny; codziennie

tagsiiber w cigqu dnia

das Talent, -e talent

tanzen tanczyc

der Tanzer, - tancerz

die Tanzgruppe, -en grupa taneczna

der Tanzkurs, -e kurs tanca

die Tanzshow, -s pokaz taneczny

tauchen nurkowac

das Taxi, -s taksowka

das Team, -s druzyna, zespot

der Teenager, - nastolatek

der Teil, -e czesc

teilen dzielic

teilnehmen uczestniczyc¢

die Teilung, -en podziat; rozbior

der Telespargel, - popularne okreslenie
Wiezy Telewizyjnej w Berlinie

der Teller, - talerz

das Temperament, -e temperament

die Temperatur, -en temperatura

der Teppich, -e dywan

der Termin, -e termin

die Terrasse, -n taras

der Test, -s test; sprawdzian; kartkowka

teuer drogi

der Text, -e tekst

das Theater, - teatr

die Theaterveranstaltung, -en widowisko
teatralne

das Thema, die Themen temat

das Ticket, -s bilet

das Tier, -e zwierze

die Tierart, -en gatunek zwierzat

der Tipp, -s rada, porada

der Tisch, -e stot

die Tochter, die Tochter corka

die Toilette, -n toaleta

tolerant tolerancyjny

die Toleranz tolerancja

toll swietny

die Tomate, -n pomidor

das Top, -s top (gdrna czesc ubrania)

der Tourist, -en turysta

touristisch turystyczny

traditionell tradycyjny

tragen nosic

der Trainer, - trener

trainieren trenowac

das Training, -s trening

die Tram, -s tramwaj

der Transport, -e transport
transportieren transportowac
transsibirisch transsyberyjski
Transsilvanien Transylwania

der Traum, die Traume marzenie; sen
der Traumberuf, -e wymarzony zawaod
traurig smutny

treffen (sich) spotykac (sie)

der Treffpunkt, -e miejsce spotkan
treiben uprawiac (np. sport); pedzic
der Trend, -s trend

trinken pic

trocken suchy

trotzdem mimo to

trotzen robic na przekor, przeciwstawiac sie
das T-Shirt, -s T-shirt

tun czynic, robic

die Tir, -en drzwi

der Tiirke, -n Turek

die Tiirkei Turcja

turnen gimnastykowac sie

das Turnen gimnastyka

die U-Bahn, -en metro

das U-Bahn-Netz, -e siec metra

die U-Bahn-Station, -en stacja metra
iibel niedobry, zty

iiben cwiczyc

itber nad; o

iiberall wszedzie

das Ubergewicht nadwaga
iiberlegen rozwazac; zastanawiac sie
iibernachten nocowac

uberpriifen sprawdzac

iibersetzen ttumaczyc, przektadac
die Ubersetzung, -en przektad, ttumaczenie
iibrigens zreszta, poza tym

die Ubung, -en cwiczenie

die Uhr, -en zegar

die Uhr godzina

ultramodern bardzo nowoczesny
um o; dookota

um ... herum dookota, wokot
umfassen zawierac

die Umfrage, -n sonda; ankieta
umgeben otaczac

umsonst bezptatnie

umsteigen przesiadac sie

der Umzug, die Umziige pochod; przeprowadzka

unbedingt koniecznie

unendlich nieskonczony

der Unfall, die Unfille wypadek
unflexibel nieelastyczny, nieplastyczny
ungern niechetnie

ungesund niezdrowy

ungewohnt niezwyczajny

unglaublich niewiarygodny, nie do wiary
das Ungliick nieszczescie

uninteressant nieciekawy

die Unkompliziertheit nieskomplikowanie
unkonventionell niekonwencjonalny
unmaglich niemozliwy

unsicher niepewny

der Unsinn bezsens

unsportlich niewysportowany

unten na dole

unter pod

die Unterkunft, die Unterkiinfte zakwaterowanie
unternehmen przedsiebrac, podejmowac
der Unterricht zajecia; lekcja
unterrichten nauczac

der Unterschied, -e rdinica

untersuchen badac

unterwegs w drodze; po drodze
unwichtig niewazny

unzuverldssig niestowny, niesolidny

der Urlaub, -e urlop
die USA USA

der Valentinstag, -e walentynki

der Vampir, -e wampir

der Vater, die Vater ojciec

vegan wegariski

die Veranstaltung, -en impreza

der Veranstaltungskalender, - kalendarz imprez

verdrgert poirytowany

das Verb, -en czasownik

der Verband, die Verbande opatrunek

verbinden taczyc

verboten zabroniony

verbringen spedzac

verdienen zarabiac

Vereinte Nationen Organizacja
Narodow Zjednoczonych

die Vergangenheit przesztosc

vergessen zapominac

der Verkauf sprzedai

verkaufen sprzedawac

der Verkdufer, - sprzedawca

die Verkduferin, -nen sprzedawczyni

das Verkehrsmittel, - Srodek transportu

verlassen, sich zdawac sie (na kogos)

verlieben, sich zakochac sie

verlieren tracic; gubic

vermieten wynajmowac (komus np. dom)

die Vermietung wynajem
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vermissen tesknic; brakowac

die Vernunft rozsadek

verreisen podrézowac

verriickt zwariowany

das Versandhaus, die Versandhauser firma
wysytkowa

verschieden rozny

verspatet spozniony

die Verspdtung, -en spoZnienie

das Verstdndnis zrozumienie; wyrozumiatos¢

verstehen rozumiec

verteilen rozdawac

die Verzeihung przebaczenie

viel duzo

viele wiele

vielleicht byc¢ moze

Vietnam Wietnam

Vilnius Wilno

das Vitamin, -e witamina

der Vogel, die Vagel ptak

die Vokabel, -n stowko

der Volleyball siatkowka

die Volljahrigkeit petnoletnos¢

der Volontar, -e wolontariusz

von z; od

vor przed

vorbeikommen wstgpic (do kogos)

vorbereiten przygotowywac

vorlesen czytac na gtos

der Vormittag, -e przedpotudnie

vormittags przed potudniem

der Vorname, -n imie

der Vorort, -e przedmiescie

vorratig na sktadzie, dostepny

vorschlagen proponowac

die Vorsicht ostroznosc

vorstellen przedstawiac

vorstellen, sich wyobrazac sobie;
przedstawiac sie

der Vorteil, -e zaleta

wadhlen wybierac
wadhrend podczas
wahrscheinlich prawdopodobnie
das Wahrzeichen, - symbol;

znak rozpoznawczy
der Wald, die Walder las
die Waldlandschatt, -en lesny krajobraz
wann kiedy
das Wappen, - herb
die Ware, -n towar, produkt
warm ciepty
Warschau Warszawa
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warten czekac

warum dlaczego

was o

die Wasserfontdne, -n fontanna

der Wassersport sport wodny

wechselhaft zmienny

wechseln zmieniac

der Weg, -e droga

wegen z powodu

weh bolesny

wehen wiac

weiblich zenski

weil poniewaz, bo

die Weile, -n chwila

Weimarer Republik Republika Weimarska

weil biaty

weit daleki; szeroki

weiter dalej

die Welt, -en swiat

die Weltpolitik polityka miedzynarodowa

die Weltreise, -n podroz dookota Swiata

die Weltstadt, die Weltstadte metropolia

die Wendung, -en zwrot (jez.)

wenig mato

wenn kiedy, gdy; jezeli

wer kto

der Werbeprospekt, -e prospekt reklamowy

die Werbung, -en reklama

werden stawac sie; zostac

der Werktag, -e dzien roboczy

Westberlin Berlin Zachodni

Westeuropa Europa Zachodnia

das Wetter pogoda

die Wetterverhaltnisse (Pl.) warunki
pogodowe (pl)

wichtig wazny

wie jak

wie lange jak dtugo

wie oft jak czesto

wie viel jak duzo, ile

wieder znowu

die Wiederholung, -en powtorzenie

der Wiederholungstest, -s test powtorzeniowy

wiedersehen spotykac / widzie¢ ponownie

wiegen wazyt

Wien Wieden die Wiese, -n taka

der Wind, -e wiatr

windig wietrzny

der Winter, -zima

die Winterferien ferie zimowe

winterlich zimowy

der Winterstiefel, - botek / kozak zimowy

wirken dziatac

wirklich prawdziwy; naprawde

wissen wiedzie¢

Vokabelverzeichnis

Wittenberg Wittenberga

witzig dowcipny

wo gdzie

die Woche, -n tydzien

das Wochenende, -n weekend

wachentlich tygodniowy; tygodniowo

woher skad

wohnen mieszkac

der Wohnort, -e miejsce zamieszkania

die Wohnungsanzeige, -n ogtoszenie
dotyczace mieszkania

wolkig pochmurny

wollen chciec

das Workout, -s cwiczenie; trening

der Workshop, -s warsztat

das Wort, -e stowo

das Wort, die Worter wyraz

der Wortschatz stownictwo

wunderbar cudowny

wunderschon przepiekny

der Wunsch, die Wiinsche zyczenie

wiinschen (sich) zyczy¢ (sobie)

die Wunschliste, -n lista zyczen

wiitend rozgniewany, wsciekty

das Yoga yoga

zahlreich liczny

der Zahn, die Zahne z3b

der Zahnarzt, die Zahnarzte dentysta

die Zahnarztpraxis, die Zahnarztpraxen
gabinet dentystyczny

zeichnen rysowac

zeigen pokazywac

die Zeile, -n wers

die Zeit, -en czas

die Zeitangabe, -n okreslenie czasu

die Zeitung, -en gazeta

der Zeitungsartikel, - artykut do gazety

das Zelt, -e namiot

zelten spac pod namiotem; biwakowac

zerbrechen ttuc; rozbijac

das Ziel, -e cel

ziemlich dos¢

das Zimmer, - pokoj

das Zimmermadchen, - pokojowka,
sprzagtaczka w hotelu

der Zoo, -s z00, ogrod zoologiczny

Zu 7a, zbyt; do

zubereiten przyrzadzac

zuerst najpierw



zufillig przypadkowy; przypadkiem
der Zug, die Ziige pociag

der Zugfiihrer, - kierownik pociagu
zugleich rownoczesnie

die Zukunft przysztos¢

zumachen zamykac

zuordnen przyporzadkowac

zuriick z powrotem

zuriickbekommen dostawac z powrotem
zuriickfahren jechac z powrotem, wracac
zuriickgeben zwracac, oddawac
zuriickschicken odsytac

Zusammen razem

zusammenstellen zestawiac

zuschicken przysytac

zusenden przysytac

zustimmen zgadzac sie

die Zustimmung, -en zgoda
zuverldssig niezawodny; wiarygodny
der Zweifel, - watpliwosc

Iweiter Weltkrieg Il wojna swiatowa
zwischen miedzy
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Zrédta ilustracji i fotografii:

Oktadka: (Tymek i Aurora) Monika Olszewska/WSiP, (Berlin) Jeff Whyte/Shutterstock.com, (Berlin, Sony Centre) Ugis Riba/
Shutterstock.com, (Warszawa) ArtMediaFactory/Shutterstock.com

Ikony: (gtosnik) vectorEps/Shutterstock.com, (dymki) Arcady/Shutterstock.com, (ksigzka) Rashad Ashurov/Shutterstock.com,
(notatnik) Birak/Shutterstock.com, (globus) Arcady/Shutterstock.com, 7 (aparat) T-Kot/Shutterstock.com, (laptop) Rauf Aliyev/
Shutterstock.com

Tekst gtowny: s. 9 (Tymek) Monika Olszewska/WSiP, (Warszawa) fotoselect/Shutterstock.com; s. 10, 12, 23, 80 (emoticony)
VikiVector/Shutterstock.com; s. 11 (dziewczyna stuchajgca muzyki) Stock-Asso/Shutterstock.com, (jazda na nartach) Lukas
Gojda/Shutterstock.com, (dziewczyna z mikrofonem) CandyBox Images/Shutterstock.com, (gra w pitke) matimix/Shutter-
stock.com, (malowanie) YAKOBCHUK VIACHESLAV/Shutterstock.com, (jazda na rowerze) gorillaimages/Shutterstock.com,
(ptywanie) Microgen/Shutterstock.com, (gra na gitarze) Dean Drobot/Shutterstock.com, (Liam) Sementsova Lesia/Shutter-
stock.com, (Emilia) Mark Nazh/Shutterstock.com, (Samuel) PEPPERSMINT/Shutterstock.com, (Christoph) goodluz/Shutter-
stock.com, (Monika) absolutimages/Shutterstock.com; s. 12 (zeszyty) Vitalina Rybakova/Shutterstock.com, (awatar) Andrey
Apoev/Shutterstock.com; s. 13 (zeszyty) Nattika/Shutterstock.com, (dziewczyna) sitthiphong/Shutterstock.com; s. 14 (Rostock)
Oleksiy Mark/Shutterstock.com, (krajobraz zimowy) Creative Travel Projects/Shutterstock.com, (Locarno) elesi/Shutter-
stock.com, (kosciot w Oetscher) visualpower/Shutterstock.com, (pieczatki) bytedust/Shutterstock.com; s. 15 (jadalnia)

russ witherington/Shutterstock.com, (sypialnia C) Eviled/Shutterstock.com, (tazienka E) Jodie Johnson/Shutterstock.com,
(jadalnia B) Photographee.eu/Shutterstock.com, (sypialnia D) Evgeny Vershinin/Shutterstock.com, (tazienka F) alexandre
zveiger/Shutterstock.com; s. 20 (chtopak i dziewczyna) stockyimages/Shutterstock.com, (koncert plenerowy) Spondylolithesis/
iStockphoto.com; s. 21 (Kreta) arturasker/Shutterstock.com, (okno folderu) lvan Lukyanchuk/Shutterstock.com; s. 22 (kobieta)
Pressmaster/Shutterstock.com; s. 23 (ludzie na rowerach) Josep Suria/Shutterstock.com, (ludzie w kinie) Syda Productions/
Shutterstock.com, (kregielnia) Africa Studio/Shutterstock.com, (dziewczyna z laptopem) Africa Studio/Shutterstock.com;

s. 24 (miasto) LaMiaFotografia/Shutterstock.com; s. 25 (chtopak z laptopem) Standret/Shutterstock.com; s. 26 (Tymek) Monika
Olszewska/WSiP, (Michat) Luis Molinero/Shutterstock.com, (Ewa) kurhan/Shutterstock.com, (Nina) Kite_rin/Shutterstock.com,
(Tosia) Cookie Studio/Shutterstock.com, (Aurora) Monika Olszewska/WSiP, (pies) leungchopan/Shutterstock.com, (pitka)

KP Photograph/Shutterstock.com, (rower) steamroller_blues/Shutterstock.com, (maski) Elnur/Shutterstock.com, (globus)

Aris Suwanmalee/Shutterstock.com, (papirus) GTS Productions/Shutterstock.com, (tablica - nauka niemieckiego) Juan Ci/
Shutterstock.com, (tablica — nauka angielskiego) Juan Ci/Shutterstock.com; s. 27 (Aurora) Monika Olszewska/WSiP, (walizki)
monticello/Shutterstock.com, (dworzec) Stepniak/Shutterstock.com; s. 28 (dziewczyna w samochodzie) KSPTT/Shutter-
stock.com, (chtopak z rowerem) AlessandroBiascioli/Shutterstock.com, (dziewczyna w pociggu) lig ht p o e t/Shutter-
stock.com, (mezczyzna w samolocie) Matej Kastelic/Shutterstock.com, (dziewczyna na statku) Zivica Kerkez/Shutterstock.com,
(dziewczyna w metrze) Longfin Media/Shutterstock.com; s. 29 (dziewczyna) Cookie Studio/Shutterstock.com, (Segway) Sergiy
Kuzmin/Shutterstock.com; s. 30 (ludzie z mapg) Phovoir/Shutterstock.com; s. 32 (bankomat - rysunek) AlexHliv/Shutter-
stock.com, (reka z monetga - rysunek) Iconic Bestiary/Shutterstock.com, s. 33 (chtopak z walizkami) Ljupco Smokovski/Shutter-
stock.com, (pociag) 3d_man/Shutterstock.com; s. 38 (kolejka) Majonit/Shutterstock.com; s. 39 (statek) NAN728/Shutter-
stock.com, (ludzie z plecakami) Studio Romantic/Shutterstock.com, (samolot) IM_photo/Shutterstock.com; s. 40 (dziewczyna
z telefonem) Roman Samborskyi/Shutterstock.com; s. 41 (dwie dziewczyny) Antonio Guillem/Shutterstock.com, (dziewczyna

z plecakiem) guruX0X/Shutterstock.com; s. 42 (Tymek) Monika Olszewska/WSiP, (pocigg) Markus Mainka/Shutterstock.com,
(rower) TSpider/Shutterstock.com, (przewodnik) bodrumsurf/Shutterstock.com, (motorniczy) Phovoir/Shutterstock.com,
(mapa) Claudio Divizia/Shutterstock.com, (autokar) alexfan32/Shutterstock.com; s. 43 (gory) Dziewul/Shutterstock.com, (para)
Alterego/Shutterstock.com, s. 44 (dziewczyna z aparatem) RossHelen/Shutterstock.com, (stare miasto) Dinozzzaver/Shutter-
stock.com, (krowa na tace) Florian Schuetz/Shutterstock.com, (wspdtczesny budynek) Chi_Chirayu/Shutterstock.com, (mokradta
w lesie) Curioso/Shutterstock.com, (lipiec, sierpien, wrzesien) LineTale/Shutterstock.com; s. 45 (para na plazy) ARVD73/
Shutterstock.com, (park) Travelbee Photography/Shutterstock.com, (narciarze) Roberto Caucino/Shutterstock.com, (walizki)
Sashkin/Shutterstock.com; s. 46 (dziewczyna) Viktoriia Hnatiuk/Shutterstock.com, (ludzie w namiotach) Halfpoint/
Shutterstock.com, (ludzie na zaglowce) IvanRiver/Shutterstock.com, (para z mapg) Antonio Guillem/Shutterstock.com,

(ludzie z rowerami) Alexander Ishchenko/Shutterstock.com, (wbieganie do wody) alphaspirit/Shutterstock.com, (wedrowanie
po gorach) Olga Danylenko/Shutterstock.com; s. 47 (dziewczyna z laptopem) iko/Shutterstock.com, s. 48 (kalendarz)
Lertsakwiman/Shutterstock.com, (kalendarz) Lertsakwiman/Shutterstock.com, (kalendarz) Lertsakwiman/Shutterstock.com,
(przeziebiony chtopak) Ljupco Smokovski/Shutterstock.com; s. 49 (ptywanie w basenie) ChrisVanLennepPhoto/Shutterstock.com,
(zjazd na nartach) Lukas Gojda/Shutterstock.com, (jazda na tyiwach) Syda Productions/Shutterstock.com, (gimnastyka) Syda
Productions/Shutterstock.com, s. 54 (ludzie nad morzem) oliveromg/Shutterstock.com, (surfer) EpicStockMedia/Shutter
stock.com, (ludzie z zeszytami) kurhan/Shutterstock.com; s. 55 (zbieranie owocow) Ekaterina Pokrovsky/Shutterstock.com,
(opiekunka) Pixel-Shot/Shutterstock.com, (zestaw plazowy) fotohunter/Shutterstock.com; s. 56 (krajobraz) OxfordSquare/
Shutterstock.com; s. 57 (dziewczyna z laptopem) L Julia/Shutterstock.com; s. 58 (Tymek) Monika Olszewska/WSiP, (miasto)
canadastock/Shutterstock.com, (gory) canadastock/Shutterstock.com, (przystan) travelpeter/Shutterstock.com, (wycieczka
rowerowa) nullplus/Shutterstock.com, (morze) Max Topchii/Shutterstock.com, (ognisko) TroobaDoor/Shutterstock.com;

s. 59 (dziewczyna na schodach) Nicoleta lonescu/Shutterstock.com; s. 60 (¢wiczgca dziewczyna) Grekov's/Shutterstock.com,
(portret rudej dziewczyny) Cookie Studio/Shutterstock.com, (dziewczyna w czapce) Sasa Prudkov/Shutterstock.com, (chtopak
w czapce) pikselstock/Shutterstock.com; s. 61 (czesci twarzy) Spreadthesign/Shutterstock.com; s. 62 (dziewczyna z bolem
gtowy) lunad/Shutterstock.com, (zeszyt) Tungphoto/Shutterstock.com, (marker) Mylmages-Micha/Shutterstock.com, (krople
ziotowe i tabletki) Alexander Raths/Shutterstock.com; s. 63 (stetoskop) matin/Shutterstock.com, (wizyta u lekarza) Andrei_R/
Shutterstock.com; s. 64 (chipsy) Yalcin Sonat/Shutterstock.com, (czekolada) EM Arts/Shutterstock.com, (frytki i hamburger)
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Markus Mainka/Shutterstock.com, (satatka) Alieva Liubov/Shutterstock.com, s. 65 (chtopak w szarej koszulce) Viktor
Gladkov/Shutterstock.com, (dziewczyna) ProStockStudio/Shutterstock.com, (chtopak w czerwonej koszulce) Dragon
Images/Shutterstock.com, (para w kawiarni) MilanMarkovic78/Shutterstock.com; s. 70 (chtopak z zeszytem) Blaj Gabriel/
Shutterstock.com; s. 71 (dziewczyna w czerwonej marynarce) IKO-studio/Shutterstock.com, (spa - ulotka) Marina Shanti/
Shutterstock.com; s. 72 (przygotowywanie positku) Flamingo Images/Shutterstock.com; s. 73 (bél brzucha) Antonio
Guillem/Shutterstock.com, (przeziebienie) polya_olya/Shutterstock.com, (apteczka z ziotami) Gts/Shutterstock.com;

s. 74 (Tymek) Monika Olszewska/WSiP; s. 75 (studio fotograficzne) LightField Studios/Shutterstock.com, s. 76 (lekarz)
Billion Photos/Shutterstock.com, (fotograf) Karramba Production/Shutterstock.com, (fryzjer) lakov Filimonov/Shutter-
stock.com, (kelner) wavebreakmedia/Shutterstock.com, (farmaceuta) pikselstock/Shutterstock.com, (sprzedawca) Dmitry
Kalinovsky/Shutterstock.com, (nauczyciel) Syda Productions/Shutterstock.com, (kucharz) ESB Professional/Shutter-
stock.com; s. 77 (dziewczyna z pieczywem) Yuri Shevtsov/Shutterstock.com, (chtopak z kluczem) antoniodiaz/Shutter-
stock.com, (osoba trzymajgca mikrofony) wellphoto/Shutterstock.com, (ksiegarnia) Krysja/Shutterstock.com;

s. 78 (dziewczyna w zielonej bluzce) Olena Zaskochenko/Shutterstock.com, (chtopak) rui vale sousa/Shutterstock.com,
(dziewczyna z niebieskimi wtosami) Fabio Pagani/Shutterstock.com, (stetoskop) J. NATAYO/Shutterstock.com, (tablet
graficzny) Oleksandr Rybitskiy/Shutterstock.com, (laptop) Dmitry Lobanov/Shutterstock.com, (segregatory) Africa Studio/
Shutterstock.com; s. 79 (opiekunka osab starszych) Photographee.eu/Shutterstock.com; s. 80 (kucharz) kurhan/Shutter-
stock.com, (chtopak z gazeta) Happy Stock Photo/Shutterstock.com, s. 81 (dziewczyna rozmawiajgca przez telefon)
aslysun/Shutterstock.com; s. 86 (zdziwiona mina = emoticon) Nivlepir/Shutterstock.com; s. 87 (chtopak z laptopem)
Krakenimages.com/Shutterstock.com, (flaga UE) koya979/Shutterstock.com, (grupa mtodziezy) Halfpoint/Shutterstock.
com, (kelner) Dmitry Kalinovsky/Shutterstock.com, (zbieranie owocoéw) Kamil Macniak/Shutterstock.com, (rozdawanie
ulotek) Sunflowerey/Shutterstock.com; s. 88 (bajgiel) wavebreakmedia/Shutterstock.com, (chleb) Ruslan Ivantsov/
Shutterstock.com, (flaga UE) doddo/Shutterstock.com, (architekt) Chaosamran_Studio/Shutterstock.com, (lekarz) Billion
Photos/Shutterstock.com, (dzwonek na recepcji) vchal/Shutterstock.com; s. 89 (grupa mtodziezy) Rawpixel.com/
Shutterstock.com; s. 90 (zaskoczona mina — emoticon) SilviaC/Shutterstock.com, (Tymek) Monika Olszewska/WSiP,
(opiekunka do dzieci) Antonio Guillem/Shutterstock.com, (sprzgtaczka) Africa Studio/Shutterstock.com, (kelner) Antonio
Guillem/Shutterstock.com, (sprzedawca lodow) Tyler Olson/Shutterstock.com, (opiekunka do zwierzat) ma-photo/
Shutterstock.com, (korepetycje) Photographee.eu/Shutterstock.com; s. 91 (dziewczyna na zakupach) nd3000/Shutter-
stock.com; s. 92 (Caroline) Alena Gan/Shutterstock.com, (Fred) Viorel Sima/Shutterstock.com, (park) Vinicius Bacarin/
Shutterstock.com, (Antonia) stockfour/Shutterstock.com, (miasto) denira/Shutterstock.com, (Leo) Alexander Image/Shut-
terstock.com, (dziewczyna przymierzajgca sukienke) Africa Studio/Shutterstock.com; s. 93 (czerwona spddnica) Vitalii
Gorbatiuk/Shutterstock.com, (spoédnica w paski) Maffi/Shutterstock.com, (jeansy) Nataliia K/Shutterstock.com, (spodnie)
posteriori/Shutterstock.com, (czarna koszulka) OZaiachin/Shutterstock.com, (szara koszulka) Surrphoto/Shutterstock.com,
(adidasy) Mauro Rodrigues/Shutterstock.com, (klapki) gowithstock/Shutterstock.com, (dziewczyna) Ermolaev Alexander/
Shutterstock.com, (szalik) TanaCh/Shutterstock.com, (kurtka) Magdalena Wielobob/Shutterstock.com, (szorty) Andrey
Armyagov/Shutterstock.com; s. 94 (kciuki) Yurlick/Shutterstock.com, (chtopak z dziewczyng na zakupach) Robert
Kneschke/Shutterstock.com, (sklep z butami) Dmitry Kalinovsky/Shutterstock.com, (buty brgzowe) GeorgeVieiraSilva/
Shutterstock.com, (buty czarne) cocoo/Shutterstock.com; s. 95 (dziewczyna z sukienka) Elnur/Shutterstock.com;

s. 96 (chtopak w sklepie) lakov Filimonov/Shutterstock.com, (chtopak w sklepie) lakov Filimonov/Shutterstock.com,
(dziewczyna w sklepie) Africa Studio/Shutterstock.com, (reka z torbami) F8 studio/Shutterstock.com; s. 97 (wieszak

z ubraniami) HomeArt/Shutterstock.com, (chtopak w sklepie) VGstockstudio/Shutterstock.com, (niebieska koszulka) Africa
Studio/Shutterstock.com, (buty zimowe) |[IANG HONGYAN/Shutterstock.com, (sandaty) evrymmnt/Shutterstock.com,
(buty sportowe) Ruslan Semichev/Shutterstock.com; s. 102 (sklep) fiphoto/Shutterstock.com, (gazety) RTimages/
Shutterstock.com, (pantofle) R-O-M-A/Shutterstock.com, (tablica) KRITFOTO/Shutterstock.com; s. 103 (stary papier)
showcake/Shutterstock.com, (zakupy przez Internet) Rawpixel.com/Shutterstock.com, (zakupy w sklepie) adriaticfoto/
Shutterstock.com; s. 104 (metka) MichaeljayBerlin/Shutterstock.com, (wozek z zakupami i telefon) Maxx-Studio/
Shutterstock.com; s. 105 (dziewczyna z torbami) Africa Studio/Shutterstock.com, (spodnie) Billion Photos/Shutterstock.com;
s. 106 (Tymek) Monika Olszewska/WSiP, s. 107 (grupa ludzi) pikselstock/Shutterstock.com, (twarz Tymka) Monika
Olszewska/WSiP, (plecak) Reel2Reel/Shutterstock.com; s. 108 (chtopaki) Luis Louro/Shutterstock.com, (dziewczyna)
vgstudio/Shutterstock.com, (chtopak) Viorel Sima/Shutterstock.com, (awatary) Felicity.S/Shutterstock.com; s. 109 (grupa
znajomych robigca sobie selfie) bokan/Shutterstock.com, (chtopak i dziewczyna) Antonio Guillem/Shutterstock.com; s.
110 (dwie dziewczyny) Kiselev Andrey Valerevich/Shutterstock.com, (szczupty chtopak) Milles Studio/Shutterstock.com,
(gruby chtopak) Gelpi/Shutterstock.com, (dwéch chtopakéw) Antonio Guillem/Shutterstock.com; s. 111 (ruda dziewczyna)
auleena/Shutterstock.com, (dziewczyna z dtugimi wtosami) javi_indy/Shutterstock.com, (biegngcy chtopak) Maridav/
Shutterstock.com, (dziewczyna w kapeluszu) RAYphotographer/Shutterstock.com, (chtopak w okularach) Roman Sam-
borskyi/Shutterstock.com, (dziewczyna i chtopak) Rido/Shutterstock.com; s. 112 (emotikony) VikiVector/Shutterstock.com,
(awatary) Anna Fedko/Shutterstock.com, (chtopak robigcy miny) nehophoto/Shutterstock.com, (grupa dziewczyn) Luis
Molinero/Shutterstock.com; s. 118 (kartki ze spinaczem) Nuttapong/Shutterstock.com; s. 119 (okulary) Angel AMX/
Shutterstock.com, (balon) ZWD/Shutterstock.com, (kartka z kwiatkami) skopva/Shutterstock.com; s. 120 (troje znajo-
mych) LightField Studios/Shutterstock.com, (Smiejgcy sie ludzie) oneinchpunch/Shutterstock.com, (otwarta ksigzka)
yellowpixel/Shutterstock.com, (ksigzka ze zwinietg kartkg) hobbit/Shutterstock.com, (stempel pocztowy) bytedust/
Shutterstock.com; s. 122 (Tymek) Monika Olszewska/WSIP, (troje znajomych) George Dolgikh/Shutterstock.com;

s. 123 (Hallstatt) Olga Gavrilova/Shutterstock.com; s. 124 (flaga Niemiec, Szwajcarii, Liechtensteinu) Sunflowerr/
Shutterstock.com, (flaga Austrii) Sunflowerr/Shutterstock.com; s. 125 (Liineburg) Thorsten Link/Shutterstock.com,
(Stintmarket, Liineburg) LaMiaFotografia/Shutterstock.com, (Altausseer See - jezioro) Andrew Mayovskyy,/Shutterstock.com,
(Hallstatter See - jezioro) Andrew Mayovskyy/Shutterstock.com, (Katedra sw. Floriana w Vaduz, Liechtenstein) Cezary
Wojtkowski/Shutterstock.com, (Zamek Gutenberg, Liechtenstein) trabantos/Shutterstock.com, (et d'Eau fountain) b-hide
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the scene/Shutterstock.com, (Geneva, Switzerland) Elenarts/Shutterstock.com; s. 126 (pokaz mody) Marina Tatarenko/
Shutterstock.com, (festiwal filmowy) Michael von Aichberger/Shutterstock.com, (zespét) Christian Mueller/Shutterstock.com,
(kwiaty) Ugis Riba/Shutterstock.com; s. 127 (modelka) catwalker/Shutterstock.com; s. 128 (mikrofon) Maksym Bondarchuk/
Shutterstock.com; s. 129 (mapa) chrupka/Shutterstock.com, (festiwal) Christian Mueller/Shutterstock.com, (zniszczony
budynek) Everett Historical/Shutterstock.com, (wieza telewizyjna) Svetlana Turchenick/Shutterstock.com, (plan metra) Evgheni
Kim/Shutterstock.com, (dromadery) vseb/Shutterstock.com, (mur berliriski) pixelklex/Shutterstock.com, (flaga Berlina)
dovla982/Shutterstock.com, (lotnisko) ricochet64/Shutterstock.com; s. 130, 131 (nuty) CHAN Ping Chau/Shutterstock.com;

s. 131 (film animowany) Pushkin/Shutterstock.com, (wybory miss) Sphotograph/Shutterstock.com, (chtopak rozdaje autografy)
S. Kuelcue/Shutterstock.com, (chtopak z laptopem) Alena Ozerova/Shutterstock.com; s. 132 (kaczka) Liliya Kandrashevich/
Shutterstock.com, (indyk) Elena Veselova/Shutterstock.com, (karp) zi3000/Shutterstock.com, (rolada) Dar1930/Shutterstock.com,
(strucla) Denis Zhengal/Shutterstock.com, (Panettone) Paulo Vilela/Shutterstock.com; s. 133 (dziewczyna w fartuchu) lenets-
tan/Shutterstock.com, (talerz ze sztuc¢cami) nadianb/Shutterstock.com; s. 134 (dziewczyna) PanicAttack/Shutterstock.com; s.
135 (awatary) Felicity.S/Shutterstock.com, (prezenty) Timmary/Shutterstock.com, s. 136 (zamek) Peter Stein/Shutterstock.com,
(wodospad) Eva Bocek/Shutterstock.com, (géra) Marti Bug Catcher/Shutterstock.com, (Snieg) Napat Aor70/Shutterstock.com,
(snowboard) s-ts/Shutterstock.com, (zegarek) SANDRA ARTEMISA PHOTO ART./Shutterstock.com, (przystawki) beatsl/Shutter-
stock.com, (czekoladki) MaraZe/Shutterstock.com, (ementaler) Vlad Klok/Shutterstock.com; s. 137 (mikrofon) davorana/
Shutterstock.com,flaga) Jemastock/Shutterstock.com, (rece) GoodStudio/Shutterstock.com; s. 138 (studio radiowe) ESB
Professional/Shutterstock.com; s. 139 (ludzie w walizkami i mapg) AboutLife/Shutterstock.com, (awatary) Anna Fedko/
Shutterstock.com; s. 141 (dziewczyna z laptopem) MaxFrost/Shutterstock.com, (dziewczyna z mikrofonem) Di Studio/Shutter-
stock.com; s. 142 (chtopak) Krakeni-mages.com/Shutterstock.com; s. 143 (tabletki) Purple Clouds/Shutterstock.com;

s. 144 (biuro podrézy) Friends Stock/Shutterstock.com, (para; dziewczyna w kremowej sukience) Ljupco Smokovski/Shutter-
stock.com, (para; dziewczyna w czerwonej sukni) FotoAndalucia/Shutterstock.com, (para; dziewczyna w niebieskiej sukience)
Andrey Popov/Shutterstock.com; s. 151 (dziewczyna z rowerem) Look Studio/Shutterstock.com, (chtopak z rakietg do tenisa)
Nejc Vesel/Shutterstock.com, (chtopak z telefonem) Antonio Guillem/Shutterstock.com, (kobieta) goodluz/Shutterstock.com,
(mezczyzna) Rido/Shutterstock.com; s. 152 (pokdj) Photographee.eu/Shutterstock.com, (zima) Olha Sydorenko/Shutterstock.
com; s. 153 (dziewczyna z deskorolkg) paffy/Shutterstock.com, (rower) Sussi Hj/Shutterstock.com, (autobus) Art Konovalov/
Shutterstock.com, (tramwaj) Art Konovalov/Shutterstock.com, (pociag) Alexandra Lande/Shutterstock.com, (metro) Tobias
Arhelger/Shutterstock.com, (samolot) Skycolors/Shutterstock.com, (Majorka) Balate Dorin/Shutterstock.com, (jazda konna)
Sushitsky Sergey/Shutterstock.com, (szkota) giedre vaitekune/Shutterstock.com, (basen) crystal51/Shutterstock.com, (trzy
dziewczyny) iko/Shutterstock.com, (centrum handlowe) Anton_Ivanov/Shutterstock.com, (klub) YanLev/Shutterstock.com;

s. 154 (zaglowki) Denis Linine/Shutterstock.com, (plaza) Jenny Sturm/Shutterstock.com, (Hofburg) Lipskiy/Shutterstock.com;
s. 155 (wizyta u lekarza) Andrei_R/Shutterstock.com, (apteka) pikselstock/Shutterstock.com; s. 156 (biuro) Monkey Business
Images/Shutterstock.com, (ojciec z dziecmi) Monkey Business Images/Shutterstock.com; s. 157 (sklep odziezowy) bbernard/
Shutterstock.com, (sklep obuwniczy) Jack Frog/Shutterstock.com; s. 158 (spodnie) ksevgi/Shutterstock.com, (spédnica) Marisa
Lia/Shutterstock.com, (sukienka) Tarzhanova/Shutterstock.com, (spodenki) sagir/Shutterstock.com, (koszula meska) Tarzhano-
va/Shutterstock.com, (sweter) elenovsky/Shutterstock.com, (sweter w paski z szalikiem) GoodMood Photo/Shutterstock.com,
(koszula damska) Gordana Sermek/Shutterstock.com, (kurtka przeciwdeszczowa) Normana Karia/Shutterstock.com, (marynarka)
Vereshchagin Dmitry/Shutterstock.com, (kurtka skdrzana) Peter Versnel/Shutterstock.com, (walizka) Thitirat |13/Shutterstock.
com, (buty sportowe) Tong_stocker/Shutterstock.com, (sandaty) Nadiia Korol/Shutterstock.com, (buty trekkingowe) nikkytok/
Shutterstock.com, (torebka) Danny lacob/Shutterstock.com, s. 159 (ktétnia w kawiarni) New Africa/Shutterstock.com, (grupa
ludzi) DisobeyArt/Shutterstock.com; s. 160 (dziewczyna i chtopak na tawce) cristovao/Shutterstock.com

Nagrania do podrecznika
Scenariusz nagran: Anna Kryczynska-Pham

W nagraniach do Effekt Neu 2 udziat wzieli: Alexander Cespedes-Biernat, Rafat Drewniany, Wojciech Dzido, Linda Hogen,
Radostaw Iciek, Marc Jacka, Martin Kraft, Magda Majer, Beata Martynski, Stefan Murf, Helena Nagy, Susanne Nagy,
Michael Reffi, Paula Skatbania, Laura Urraca-Makuch, Katia Zimnicki

Rezyseria nagrania: Rafat Drewniany

Realizacja nagrania: Rafat Drewniany, DTS Studio, www.dtsstudio.pl

Wydawnictwa Szkolne i Pedagogiczne oswiadczajg, ze podjety staranie majace na celu dotarcie do wiascicieli i dysponentow
praw autorskich zamieszczonych utworow. Wydawnictwa Szkolne i Pedagogiczne, przytaczajac w celach dydaktycznych utwory
lub fragmenty, postepuja zgodnie z art. 27! ustawy o prawie autorskim. Jednoczesnie Wydawnictwa Szkolne i Pedagogiczne
oswiadczajg, ze sg jedynym podmiotem wtasciwym do kontaktu autoréw tych utworéw lub innych podmiotéw uprawnionych
w wypadkach, w ktorych twoércy przystuguje prawo do wynagrodzenia.






puejsepung  |OJIL 000 0G 48un  © 000 000 L-000 005 (® Wy a? _._,_
000 00L-00008 ©

pejsidneysspue  Binqzjeg 000 000 2-000 000 L [®] azuaibispugisepung  —====
000 00S-000 00L ©

pelsidneysspung  N3IM |yezJeuyomuig IwW suQ 9zualbsier]S s

9l aw__ 0L
NIILVOHUN |
NI I N3 MO 1S

Q==

unjuabepy -

° 1

-
-

I

i\,\ r.....f:f:w,.,frr \\ — (0 1 1
N — .__,, .
rm., 6 an qzj|eS _nﬁ yonagsuu)
.L:.u;r.).u TR (0)
\ WoeZeS o it el
a sag we
| 18z .ﬂ.x 4
~— U
S _ﬂﬂm__WJ u
‘
_ B
1r.rr\\ @
=4 g
peIsuasiy,”
. saswaly?) 74
aag 4
13|p3isnap _ S @
B1 = Q@
R N < 9
] =
8 e
N _.“___“_.,.wz_.,z,ﬂ Ueriod Mues }9191198315s019qQ0 < usyoun|y
NET N -
-~ 2 &W\\\l —
d NJY 1T H O
’l..r..
2, esl
%ﬁmu J
© euo
m..ﬂuv’. ) persioby; 9

siampng

©

NI19Nd3d FHISIHDIK

JS1

=
)

“

| /Ao 1S

___SIUm
|

_,.__.m.-_#_.

uebunig



